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  „Ty ses snad posrala!“


  Nevěřícný výkřik se rozlehl zatemněným pokojem.


  U pracovní stanice, pod kterou tichounce hučel výkonný počítač s podsvětleným vodním chlazením, seděl průměrně vysoký muž. Mohlo mu být kolem třiceti let. Byl o něco silnější, než by sám chtěl být. Na zavalitém těle měl oblečené tričko s nápisem Bazinga!. Dlouhé vlnité vlasy měl z obličeje stažené čelenkou, řídký plnovous mu zakrýval akné, kterého se nemohl zbavit od puberty. Aspoň že dalšího neštěstí zvaného brýle byl ušetřen.


  Před sebou měl obrovský, do oblouku protažený širokoúhlý monitor. Nyní ovšem vyvaloval oči na ženu sedící vedle něj.


  Byla drobná, spíše dívčí než ženská, blonďatá a s jemnou skřítčí tváří. Vypadala na osmnáct, ale on dobře věděl, že je jí dvacet osm. Oblečená byla v kostýmku, jaké nosí političky nebo televizní hlasatelky. Měla brýle a v modrých očích za nimi tvrdý, odhodlaný pohled.


  „Nabořit se na servery, zjistit víc o dozorcích a sehnat na ně kontakt?! Ty ses snad zbláznila, vždyť nás zabijou!“


  Těžko říct, jak se mu to podařilo, ale nějak na ni dokázal řvát potichu.


  „Kdo?“


  „No vláda přece! Proč myslíš, že je kolem toho takové ticho po pěšině? Letecká havárie, a ve zprávách vůbec nic?“


  „Nesýčkuj.“


  „Říkám ti, řítíme se do průseru. Co se z tebe stala reportérka, musela jsi přijít o pud sebezáchovy.“


  Odmlčel se, zavřel oči a hodnou chvíli zhluboka dýchal.


  „Hele, Kadečková, jak ses o tom vlastně dozvěděla?“


  „Dostala jsem echo od jednoho známého z kontroly letového provozu. Chodila jsem s ním na gymplu.“


  „OK, můžeš to s ním ještě ověřit, než do toho začneme šťourat?“


  Skousla si ret. Tohle neuslyší rád.


  „Nemůžu. Zkoušela jsem to, ale nedaří se mi ho sehnat.“


  Okamžik na ni jen zíral.


  „Do prdele…“


  „Hele, třeba má jen vybitej mobil, nebo ho někam narychlo poslali, znáš to.“


  „Kurev sedm! Já nechci, aby mě uklidili tak jako jeho!“


  „Přestaň panikařit!“ vyštěkla, až nadskočil.


  „Co to tvoje neustálé chvástání?! Jsem ten nejlepší hacker?! Fízlové mi říkají Duch, protože po mně nenajdou nejmenší stopu?“


  Vyhnul se jí pohledem. Mohl by jí vyprávět, že před necelým rokem zmizela hackerka známá pod přezdívkou Mantis. A před šesti měsíci ztratil kontakt s BluePillem. Oba byli lepší než on. I proto byl tak nervózní. Jí by to ale nikdy nepřiznal.


  „Tak dobře,“ vydechl nakonec. „Zkusím to, ale jakmile budu mít sebemenší pochybnost, končím.“


  Rok 2028, tou samou dobou, přibližně o 300 km dál a o hezkých pár set metrů výš


   



  Tak na tohle jsem už moc starej, pomyslel jsem si kysele. Rudý majáček nad našimi hlavami začal blikat. Podlaha se mi klepala pod nohama jako šílený myšohryz.


  Nákladní prostor dopravního letadla měl omlácené stěny s otrhanou izolací, pod kterou se táhla kabeláž. Taky se klepaly. Co jiného mohl člověk čekat od prastaré vězeňské casy… Tedy vyřazeného armádního letadla, do kterého už odmítali vlézt i vojáci. Bachaři zjevně ne.


  Ze dveří, které bachaři otevřeli, svištěl ledový vzduch. Vlastně to byla po zápachu strachu mých kolegů muklů příjemná změna. Celkem dvanáct nadbytečných, které se chystali vyhodit z letadla.


  Vyhodit i s padákem, samozřejmě, protože až tak drsná zase naše slepá spravedlnost nebyla. Však už jsme do letadla nastupovali s pěkně utaženými popruhy batohů pro nesebevražedné skokany. Pravda, padáky za moc nestály. Říkalo se jim kalouskáče. Kdyby se někomu z nás neotevřel, nikdo by si kvůli tomu žíly netrhal. Možná by to někteří z nás skokanů i uvítali.


  Mezi mukly jsem vlastně nijak zvlášť nevyčníval. Jsem o něco málo vyšší než střední výšky, ramena o něco málo širší než střední šířky. Štíhlý, ale spíš atlet než lamželezo. Vlasy tak tmavého odstínu blond, že si je občas pletou s hnědými. Aspoň že ten můj ksicht ženy považují za pohledný.


  My šťastní jsme měli na sobě obligátní oranžové uniformy (asi aby nás nepřehlédl uvítací výbor na místě určení) a plastovými páskami svázané ruce v zápěstí.


  Strážní nám zrovinka přicvakli karabiny na popruzích otevírajících padáky. Školením seskoků se nikdo u muklů na odpis neobtěžoval. Tentokrát aspoň nebyl nikdo z nich tak pitomý, aby vyskočil ještě předtím, než mu karabinu připnuli. I o takových případech jsem už slyšel.


  Strážní sice měli jen obušky, žádné střelné zbraně, ale také měli na hlavách plynové masky. Kdybychom my nedobrovolní paragáni dělali potíže, ze zajištěné pilotní kabiny by nám sem okamžitě foukli nervák. Pak bychom vyskočili dobrovolně. I bez padáku. A s dveřma, když by byly zavřené.


   


  * * *


   


  Co se mých kolegů týkalo, přerostlý gentleman s vyholenou šišatou hlavou, ne nepodobnou bramboře, který na mě co chvíli vrhal poněkud ustrašené pohledy, byl můj spoluvězeň z uplynulého dne. Když jsem dorazil do cely, tak mi hned poskytl tradiční tutorial. Standardní kecy jako: „Odteď mi budeš dělat čubu… tenhle hajzl patří mně… a bla, bla, bla, bla.“


  Hlavu jsem mu – v rámci preventivního zchlazení – do toho JEHO hajzlu nacpal a nechal ho tak čtyři minuty vydýchat. Improvizovaný hygienický zákrok z něj opláchl asertivitu i chuť si povídat, což mi vyhovovalo.


  Přezdíval jsem mu Pyčus. S tvrdým y, protože si hrál na tvrďáka.


  Dredatému rastamanovi, který vypadal tak trochu jako palma, jsem pro změnu říkal Levák Bob.


  Dalším jsem se přezdívky dávat neobtěžoval. Prostě na střídačku blbci a debilové. To, že mé označení je akurátní, bylo zřejmé už z toho, že se nechali chytit.


  No, asi si teď říkáte, že na to, že mám na sobě ten samý oranžový mundúr, si tady dost honím triko. Jenže já jsem byl vězeň jen naoko. Vlastně jsem byl něco jako – brrrr – tajný agent.


   


  * * *


   


  Jak jsem tam tak stál v oranžové uniformě a nad hlavou mi zhasínalo a zase se rozsvěcelo červené světlo, měl jsem takový pocit, že tohle bude ten největší průser, do jakého jsem se kdy měl tu pochybnou čest namočit.


  V interkomu zaprskalo.


  „Čas vyklopit mukly expresním výtahem do pekla.“


  Levák Bob se začal strachy třást přesně v protifázi ke zbytku letadla, takže se jevil jako jediný stabilní bod na palubě.


  Šel jako první.


  Bachaři měli ve vystrkávání vězňů praxi, tudíž to běželo jako na drátkách. Bob nestačil ani kváknout, a už svištěl. Další se trochu zpěčoval, a tak mu pomohli kopancem.


  Pyčus se nebránil, byl strachem ztuhlý jako žehlicí prkno. Já šel hned po něm.


  Ven do slunce západu jsem vyskočil s tradičním výkřikem: „Geronimo!“


  Jako vždycky jsem měl nutkání ohlédnout se, jestli se neobjeví ve výlezu a nezařve: „Tady jsem!“ Ale odolal jsem. Koneckonců, dole pode mnou bylo Apačů v rezervaci hafo. On totiž Apač znamenal v jazyce okolních kmenů nepřítel, takže to přirovnání sedělo dokonale.


   


  * * *


   


  Látka pleskala, vítr mě ostrými jehličkami bodal do tváře a hrozil, že mi utrhne uši. Nebo ze mě doživotně udělá ušatý torpédo. Zkrátka rutina.


  Skákání z letadla pro mě nebyla žádná novinka, ale na druhou stranu to bývalo zpravidla s dosti kvalitnějším vybavením. Jo, a taky jsem samozřejmě mohl seskok řídit, což se spoutanýma rukama moc nejde. Na tom se dalo zapracovat, ale ne hned.


  Co nejrychleji jsem se v pádu srovnal. Žádný zázrak, ale trochu se mi zadařilo. Hlavně šlo o to neroztočit se a nezamotat se do padákového řemene. Taková kravinka, a člověka to může pořezat, uškrtit nebo mu rovnou urvat hlavu.


  Ucítil jsem škubnutí řemene. Padák se rozbalil a vystřelil mě k nebesům. Tedy, ve skutečnosti jen zbrzdil pád. Pocit stoupání byl smysly klamající iluzí. Což by ovšem měl někdo vysvětlit mým vnitřnostem. V důsledku přetížení se pokoušely zůstat v pohybu a opustit mou tělesnou schránku spodem.


  Přitáhl jsem nohy k hrudi. Pomalu, abych se nerozhoupal. Ruce jsem natáhl k malé kapsičce na vězeňském mundúru v oblasti kotníku. Prsty pravé ruky jsem sevřel plátěnou záklopku a odtrhl suchý zip. Hmátl jsem dovnitř a našel plastový obdélník. Sevřel jsem ho prsty. A dal jsem si záležet na tom, aby to bylo pevně, přestože se mi přitom záda bolestivě napínala.


  Pokud by mi snad vyklouzl, byl bych v háji. Tedy, asi ne úplně, ale každopádně by to pár věcí zkomplikovalo.


  Přitáhl jsem ruce zpátky k tělu a s úlevou povolil nohy.


  Ta plastová kartička o rozměrech čtyři na deset centimetrů měla na kraji jedné z delších stran výřez. Uvnitř výřezu byla tenká, ale ostrá čepel. Něco jako ty specializované nože na pásy aut pro případ nehody. Bachaři to považovali za dost bezpečné. I kdyby se k tomu někdo z muklů dostal už v letadle, podřezat jste tím nikoho nemohli. Leda tak zkusit mu ukrouhat prst, ale to by bylo na dlouho a přes kost se stejně dostat nedalo.


  Teorie byla, že se tímto bazmekem zbaví vězni dole na zemi pout. Na rovinu, poslat TAM někoho s pouty na rukou… takové svině nebyli ani ti, co měli tohle zařízení na starosti.


  Teď trochu šikovnosti… natočit nástroj tak, aby výřez zapadl na plastovou pásku na zápěstích. A pižlat. Malými pohyby. Na větší jsem neměl místo.


  Lup – a měl jsem volné ruce. Ta vymyšlenost fungovala lépe, než jsem čekal.


  Pustil jsem už nepotřebný kousek plastu a oceli, spěšně se chytil padákových lan a začal seskok řídit. Bylo to akorát včas. Seskoková výška byla zatraceně malá.


   


  * * *


   


  Řízení nic moc, ale nakonec se mi povedlo doskočit na malou paseku. Dost nerad bych uvízl na stromě a byl tak vydán na milost a nemilost místním. Informací jsem neměl mnoho, na to byl New York příliš světem sám pro sebe, ale pochyboval jsem, že by osazenstvo proslulo právě milosrdenstvím.


  Měkce jsem při doskoku zapružil a spěšně jsem začal stahovat a rolovat padák. Při seskoku ani při letmém obhlédnutí okolí jsem sice nikoho neviděl, ale s nápadností to bylo lepší nepřehánět. Navíc jsem měl na sobě pořád tu podělanou oranžovou kombinézu, která přímo svítila do prodlužujících se stínů.


  S balíkem padákové látky v náručí jsem se tedy stáhl pod stromy a padák jsem nacpal pod kmen jednoho z padlých velikánů.


  Chvilku jsem s tím váhal. Hádal jsem, že padákové hedvábí by se dalo jako jeden z mála dostupných zdrojů látky výhodně střelit. Jenže kdo by se s tím tahal? Kromě toho jsem s nutností barterového obchodu počítal a vzal jsem s sebou platidlo, které by mělo na místní platit ještě víc.


  Tak, šup s oranžovou dolů. Pod ní jsem měl notně ošoupanou outdoorovou bundu s mnoha kapsami a podobně odřené staré vojenské kalhoty se středoevropským maskovacím vzorem.


  Než si mě vytáhli na tuhle fajnovou prácičku, strávil jsem celej podělanej měsíc v podělaný kolumbijský džungli, kde jsem hledal podělaný drogový laborky, a především naháněl jejich podělaný provozovatele. Jo, některý z nich byli vážně podělaný, když jsem je dopadl a oni pochopili, jak to bude dál. Živil jsem se tam, čím se dalo. Kdo nezkusil velké masité červy zpod kůry, jako by nebyl.


  Tak, touhle dobou už vám asi došlo, co jsem vlastně zač. Eufemisticky řečeno armádní specialista na černé operace. Řečeno natvrdo, státní zabiják. Moje kódové označení je Strašák, a je více než zasloužené.


   


  * * *


   


  Krátce jsem ohmatal vybavení. Dýka se začerněnou čepelí v pouzdru na opasku pěkně v dosahu pravačky. Na druhé straně karambit pro levačku. Plochá pouzdra z nepromokavé látky vyvázaná ke stehnům a obdobné, ale větší pouzdro na zádech. Pod vězeňskou kombinézou nebylo nic z toho vidět. Akorát jsem se díky tomu mohl zbláznit, když jsem tahal kreditku k poutům z konce nohavice.


  Jako kontrola to prozatím bude muset stačit. Měl bych se urychleně přesunout jinam. Co jsem pochopil, na přijímání nováčků tu měli vlastní zaběhané rituály. A proti nim byl přijímač do spolku Kapa Zetor Satan skutečně jen nevinnou dětskou zábavou.


  Pod kmenem už nezbylo moc místa, ale po několika šťavnatých nadávkách jsem k padáku nacpal i oranžovou kombinézu, takže nebyla skoro vidět. Nedostatky maskování jsem odstranil nahrnutím tlejícího listí na strategická místa.


  Spokojeně jsem pohlédl na své dílo. Jako bych tu nikdy nebyl. Nejvyšší čas pohnout se dál.


   


  * * *


   


  Pod stromy jsem se zhluboka nadechl. Tlející listí, vlhkost… a především děsná spousta kyslíku z fotosyntézy.


  Hmm, zachytil jsem lehký závan vůně hub. Podvědomě jsem začal mírně slintat. Tenhle výlet bude mít možná i světlé stránky. Já prostě miluju lesy. Ty naše. Někdy přemýšlím o tom, že bych do lesů odešel.


  Jenže tenhle vlak ujel kdysi dávno. Přesně v okamžiku, kdy jsem ve dvaceti kývl na pracovní nabídku. Ne, že bych měl zrovna na vybranou. Ta druhá část nabídky, které se obvykle říká „nebo“ (lidi si to nepřekvapivě často pletou s výhružkou), příliš lákavě nezněla.


  Teď jsem byl rád za to, že po kůrovcové kalamitě se i sem, do Orlických hor, vrátily smíšené lesy. Říkejte si, co chcete, ale zálesničit ve smrkové monokultuře nemá vejšku. I zkušený traper si pak může připadat jako pěkný trapák.


  Co mě čekalo, byla výživa z místních zdrojů. Jediné jídlo, které jsem měl u sebe, sestávalo z několika hypervýživných tyčinek konzistence dřevotřísky a chuti, ehm, řekněme směsi lisovaného okenního kytu a velbloudího trusu (vážně, na Středním východě jsem byl každou chvíli).


  Mrkl jsem na maličký (extra odolný) zelený armádní palmtop. Srovnal jsem si na mapě svou polohu podle GPS a lehkým klusem se vydal na jihovýchod. Tam byl udávaný cíl.


  Tedy spíš vodítko k cíli.


  Spojení s velením jsem se ani nepokoušel navazovat. Jednak jsem jim neměl co říct a potom jsem nepochyboval o tom, že bedlivě sledují každý můj krok. Pokud by se jim snad něco nelíbilo, nebudou váhat mě zbuzerovat.


   


  * * *


   


  Sotva po třech minutách jsem se zastavil a našpicoval uši.


  Tak se mi to nezdálo. Přes šustění listí a občasné křupnutí větvičky jsem skutečně zaslechl něčí hlas. A nedalo se říct, že by překypoval spokojeností.


  Poté co jsem vylezl na nepříliš vysoký kopec, byl jsem nucen obrátit zrak k obloze.


  Ulevilo se mi. Ten neskutečný sprosťák nebyl z nebes shlížející demiurg, ale Levák Bob, jehož padák uvízl v koruně stromu. Visel tam na provazech a cukal se jako loutka v rukou nezkušeného vodiče. Měl mě mimo zorný úhel, takže si mě nevšiml. Ve vlastním zájmu by měl ztlumit volume. Jestli na sebe chtěl přitáhnout pozornost komise pro přijímání nových členů tohoto nenápravného zařízení, byl na nejlepší cestě. Nakonec, jeho věc.


  Já o to nestál, takže jsem se otočil k odchodu. Mohl jsem ho odříznout, ale nejsem žádná Matka Tereza.


   


  * * *


   


  Sotva pět minut poté, zrovna když jsem slézal svah dalšího kopce, jsem málem šlápl na Pyčuse.


  Přehoupl jsem se přes mechem porostlý kmen padlého stromu. Při doskoku jsem levou nohou téměř došlápl na velkou plešatou bramboru. V posledním okamžiku jsem zaryl nehty do kůry a doskočil kus od ní.


  Pyčus nevypadal vůbec dobře, takže šlápnout mu navíc na lebku by potěšilo jen opravdového hajzla.


  Byl šedý, po tváři mu stékal pot. Rty měl promodralé a třásl se. Vypadalo to, že se mu sice podařilo odříznout se z padáku, ale bylo to vysoko v koruně, takže spadl z pěkné výšky. Navíc se mu při pádu pravá noha zaklínila mezi dvěma kameny.


  Holenní a lýtková kost si asi řekly, že takový hnusný zacházení nemají zapotřebí, a vydaly se do světa. Teď koukaly dva jejich konce z díry doruda obarvené nohavice vězeňské kombinézy.


  „No, Pyčusi, řekl bych, že jsi v piči. Teda pyči, chci říct,“ poznamenal jsem, když na mě zaostřil pohled.


  Trvalo mu to, byl v šoku. Já jsem si mezitím detailně prohlédl jeho zranění. Proto to strohé zhodnocení. S tím šokem měl vlastně kliku. Jinak by už měl nejspíš na kalhotách navíc hnědou skvrnu.


  Dřepl jsem si, abych mu viděl do očí.


  „Podívej, řeknu ti to na rovinu. Je konec, kamaráde. Ošetřovat to nemá cenu. Vzhledem k místní úrovni lékařské péče do toho dostaneš sněť, a hotovo. Pokud dřív nevykrvácíš nebo tě nenajdou oni. Nezabijou tě rychle, to víš sám.“


  „Šmejde,“ zachrčel.


  „Mám pro tebe nabídku. Za tu pohodu v cele a ze staré známosti,“ přerušil jsem ho. „Ukončím to já, tady a teď. Udělám to rychle, ani to neucítíš.“


  „Naser si, hajzle!“ vyprskl. „Já vím dobře, co jsi zač. Zasraná sadistická svině! Ještě by ses u toho udělal.“


  „Hele, je to časově omezená nabídka.“


  „Nasrat, nasrat, nasrááát!“


  Povzdechl jsem si.


  Sáhl jsem do pouzdra u stehna pravé nohy. Vytáhl jsem filetovací kuchyňský nůž. Měl úzkou čepel, ostrou jako břitva.


  Položil jsem ho vedle něj na zem a rukojeť natočil k němu. Ten nůž mi později může chybět, ale… k čertu s tím!


  „Kdyby sis to rozmyslel, řež na vnitřní straně předloktí. Podél, ne napříč. A hluboko.“


  Začal jsem se zvedat.


  Váhavě položil ruku na střenku.


  A samozřejmě se mě hned pokusil seknout.


   


  * * *


   


  „Pyčusi, ti jsi vážně úplnej píčus,“ zavrtěl jsem hlavou, když si sevřel dlaní zápěstí pravačky, jak se pokoušel zastavit krvácení.


  Karambitu, který jsem měl připravený v levačce, si nemohl všimnout. Krátké zahnuté čepeli podobné drápu, trčící zespodu pěsti, si necvičené oko všimne zřídkakdy.


  Nůž jsem zase sebral. A tím jsem dobročinnost vyčerpal na bůhvíjak dlouho.


  Pyčus se mi sice ještě pokoušel nadávat, ale jeho hlas jsem rychle nechal za patami. Přišlo mi totiž, že jsem zaslechl cosi mnohem podstatnějšího než Pyčusovy zásadní pochybnosti o mém původu.


   


  * * *


   


  Nezdálo se mi to, někdo se pohyboval po mé levé ruce dole pod svahem. Víc než jeden člověk.


  Změnil jsem směr a pokračoval po vrstevnici svahu místo přímo dolů. Tentokrát jsem si dal záležet na tom, abych našlapoval co nejtišeji.


  Zaslechl jsem suché prasknutí větve. Tentokrát nad sebou.


  Sklouzl jsem do dolíku vymletého vodou pod velkým balvanem. Hrubý písek mi tiše zachřestil pod podrážkami bot. Opatrně jsem vykoukl vedle balvanu, hrudí přitisknutý k zemi. Pohlédl jsem nahoru do svahu.


  Hned jsem je viděl. Přikrčení se plížili po hřebeni kopce.


  To byla školácká chyba. Jejich siluety se tak jasně rýsovaly proti šedému nebi. Při pohybu si hlídali vzdálenosti. Smečka na lovu.


  Byli to čtyři muži (aspoň jsem hádal, že muži) oblečení v neskutečných hadrech. Strašák do zelí (tak trochu jmenovec) by na sebe něco takového nevzal.


  Neodvažoval jsem se hádat, co to bylo původně za oblečení. Z roztřepených okrajů vyšisované a špínou zhnědlé látky se táhly nitě. Záplaty překrývaly jedna druhou. Byli zarostlí a zdáli se být tak špinaví, že bych je snad dokázal i vyčmuchat, kdybych je měl proti větru.


  Ale měli zbraně, to zase jo. Nože, sekera… něco, co vypadalo jako zbytek srpu připevněný k metr dlouhé násadě. Ošklivá věcička.


  Mohl bych si myslet, že jsem i na tuhle skupinku narazil jen náhodou, jenže na to byl její pohyb příliš dobře koordinovaný s těmi, kteří šli po úpatí kopce. Kdepak, tohle nebyla náhoda. Pročesávali místo přistání a já skrz jejich síto proklouzl docela se štěstím.


   


  * * *


   


  To pro mne představovalo zajímavou hádanku. Buďto jsme ke své smůle přistáli zrovna v hustě osídlené oblasti, nebo museli dopředu vědět, kde je místo seskoku. Což by znamenalo, že jim někdo dal tip.


  Zamračil jsem se a pomalu se stáhl zpátky za kámen.


  Mám rád hádanky. Někdy až příliš. Občas se mi stává, že se díky nim dostanu do maléru, který bych si jinak mohl odpustit. Nemluvě o tom, že mě právě tahle zvědavost odváděla od toho, co bych naopak dělat měl. Třeba plnit úkol… Zachraňovat agentku v nesnázích… A vůbec se věnovat obecně prospěšným činnostem.


  Z dálky jsem uslyšel zasténání. Pyčus. Vítání občánků mě podle všeho nakonec nemine, ale vážně se ho hodlám účastnit jen jako nezúčastněný pozorovatel.


   


  * * *


   


  Odhadl jsem to dobře, Pyčus byl fuč. Zbylo po něm jen pár kapek krve.


  Jak ho táhli, nechali po sobě velmi zřetelnou stopu. Nemusel jsem ji ani sledovat daleko. Vedla do prolákliny mezi dvěma kopci.


  Slyšel jsem odtamtud zvýšené hlasy. O něčem se dohadovaly.


  Průrvu jsem obešel po levé straně a opatrně se po břiše vyplazil do kopce. Nahoře jsem vyhlédl zpoza hromádky práchnivějících větví. Slezinu dole jsem měl jako na dlani.


  V údolíčku bylo víc lidí, než jsem čekal. Předně tu byly dvě skupiny místních. Držely se od sebe dál, kromě vůdců, kteří společně s několika pochopy stáli přibližně uprostřed. Před nimi klečel jeden z vězňů z letadla v oranžové kombinéze.


  Skupiny místních se od sebe lišily. K jedné z nich zcela zjevně patřili trhani, které jsem viděl už předtím. Neskutečně odrbaní a špinaví. Prohlédl jsem si jejich vůdce, který byl přece jen o chlup čistější. Vlastně to byl fyzicky celkem impozantní chlapík. Hádal jsem, že váží víc než sto kilo. Háro měl natužené tukem a vytvarované do špiček, v nose ocelový kroužek. Něco se mi na něm nezdálo, ale pořád jsem nemohl přijít na to co.


  Druhá skupina vypadala o dost civilizovaněji. Asi jako účastníci postapo larpu. Směska různorodého oblečení (většina ve stádiu zřetelné opotřebovanosti), kůže, řetězy…


  Co to vůbec mají s těmi řetězy? Člověk s nima jen chřestí jako… chřestítko, a vzhledem k tomu, že je většina z těch krámů chromovaná, blýská se jak zadek ze křoví.


  Všichni byli ozbrojení. Naprostá většina chladnými zbraněmi. Jen někteří z nich měli primitivní kuše, a jeden dokonce něco, co vypadalo jako brokovnice s doutnákovým zámkem, vyrobená ze dvou tlustostěnných trubek.


  V obou skupinách jich bylo dvacet.


  Vězeň, který před nimi klečel, nebyl sám. Oranžových kombinéz jsem napočítal dvanáct, včetně přivlečeného a zatím stále ještě živého Pyčuse.


  Takže je zheftli všechny. Teď už jsem si byl jistý tím, že věděli o místě a čase seskoku.


  U každé skupiny postávali čtyři vězni z letadla. Netvářili se právě šťastně. Ostatní je pošťuchovali a šklebili se na ně. Vsadil bych se, že je čeká sakra tuhý přijímač.


  Ty úšklebky trhanů… Už jsem věděl, co mi na nich nesedí. Byly podstatně zubatější než obvykle. Zuby měli zapilované do špiček.


   


  * * *


   


  Rozřazováním do kolejí (moudrý klobouk tomu dost chyběl) podle všeho zatím neprošli Pyčus, Levák Bob, ještě jeden a pak ten, co klečel před kápy. Mezi sebou ho drželi dva místní. Z každé party jeden.


  Klečící právě dokončil řeč. Vzhledem k tomu, jak mluvil potichu (takže jsem ho neslyšel) a klopil oči k zemi, šlo nejspíš o obhajobu. A coby svůj vlastní obhájce zřetelně trpěl argumentační nouzí.


  Kápové se podívali jeden na druhého a lehce zavrtěli hlavami.


   


  * * *


   


  Ten méně zubatý kývl na jednoho z poskoků.


  Dotyčný měl v rukou perlík a kladivo. Jasný úderník.


  Přistoupil ke klečícímu zezadu a pak už to šlo ráz na ráz. Ten chudák na kolenou ani nestačil meknout na protest.


  Popravčí přiložil klečícímu perlík na temeno lebky. Určitě to nedělal poprvé.


  Stačil jeden úder kladiva, a klečícímu vyskočily oči z důlků a mozek mu vystříkl nosem a ušima.


   


  * * *


   


  Zubatí mrtvolu svižně odtáhli stranou, vyvrhli a přivázali za ruce a nohy na silnou větev jako ulovené zvíře.


  Vězni v kombinézách to sledovali vytřeštěnýma očima.


  Ti mezi otrhanci se začali ošívat. Asi jim pomalu docházelo, že pro svůj nový gang možná představují jen příležitostné masové konzervy.


   


  * * *


   


  Přivedli Leváka Boba a přinutili ho pokleknout. Nechtělo se mu.


  „Za co tu jsi?“ zeptal se postapo kápo.


  Levák Bob se mračil.


  „Loupežné přepadení. Byli u toho i mrtvý.“


  „Takže ještě vražda?“


  „Jo.“


  „Co se stalo? Nestyď se, tady jsi mezi přáteli.“


  Okolostojící se potutelně uchechtli.


  „Hlídač si chtěl hrát na hrdinu. A pak tam byla ta ženská. Začala ječet a nechtěla přestat.“


  Mluvčí zamyšleně nakrčil obočí.


  „Kolikátý to bylo přepadení?“


  „Třetí,“ odpověděl Levák Bob.


  Kápové koukli jeden na druhého.


  „Vyhrň si rukávy,“ vyzval ho mluvčí.


  Levák Bob odhalil předloktí.


  „Kolikrát jsi předtím seděl? Dvakrát?“


  „Jo.“


  „Za co?“


  „Krádeže, než jsem přešel na elpaso.“


  Kápo se zamračil.


  „Lžeš. Myslíš, že jsem blbej? Měl ses v lochu učit, ne se jen nechat tetovat. Vězeňský tetování je jako kniha. A ta napsaná inkoustem na tvý kůži říká, že jsi seděl za loupeže. Takže tě pokaždý chytli.“


  Zubatec se usmál a já tak mohl i z dálky sledovat jeho impozantní chrup.


  „Maso. Další maso,“ poznamenal spokojeně.


  Postapo kápo si promnul čelo.


  „Ne, počkej… zapomínáme na desátek. Měli bychom někoho poslat Honoraci na Hrad.“


  „Dobře,“ souhlasil po chvíli zubatec, ale netvářil se právě šťastně. Nejspíš se už v duchu probíral recepty vhodnými na vaření lidské palmy.


  I když zrovna tenhle vypadal, že by si klidně dal i krvavý steak.


   


  * * *


   


  Leváka Boba odtáhli stranou a přivedli dalšího.


  „Za co tu jsi?“


  „Znásilnění.“


  Hlas se mu třásl tak, že to dokázal vyslovit až napotřetí.


  „Kecy, za to by tě neposlali sem.“


  „Dvanáct ženských.“


  „Jo tak. No, znásilnění si tady užiješ ažaž. Akorát z trochu jiný perspektivy. Co, chlapi?“


  Kolečko se temně zachechtalo. Vězeň zbledl.


  „Sundej si kombinézu, sráči!“


  „C-co?“


  „Svlíkni se! Už to nebudu opakovat.“ Poslechl. Zanedlouho si mohli všichni po libosti prohlédnout jeho bledé štíhlé tělo. Pak ho nechali, aby se pomalu otočil kolem dokola.


  „My ho bereme, má pěknej zadek.“ Postapo kápo uznale povytáhl obočí. „Tak vidíš, sráči. Tvoje prdelka ti zachránila život.“


  Někdo však rozhodně spokojený nebyl.


  „Tak to zase ne!“ zavrčel zubatec. „Moje maso jde na Hrad. Zkoušíš s náma vyjebat? Dej nám tohohle!“


  Hlouček trhanů souhlasně zahučel.


  „Na Hrad někoho poslat musíme, jinak si přijdou svůj díl vybrat sami. To snad chceš?! Já tady tratím, ty už jsi jednoho na maso dostal, a dostaneš i toho posledního.“


  Oba se podívali na Pyčuse.


  Zubatec k němu přešel a přiklekl.


  Zkusmo zaviklal jednou z kostí trčící z nohy.


  Pyčus zařval. A pak udělal něco, čím mě skutečně překvapil.


  „Kurvááá! Nech toho, ty zmrde! Co to tady meleš, že jsem poslední? Bylo nás třináct! Jeden vám chybí, debilové. Ta největší svinská kunda, jakou jsem kdy potkal!“


   


  * * *


   


  Neuvěřitelné. Dočkal jsem se Pyčusovy odplaty v přímém přenosu. Nakonec si to tvrdý y možná i zasloužil.


  „Třináct?“ otočil se zubatec ke svému protějšku.


  Také on se zamyšleně mračil.


  „Měli jsme nahlášeno jen dvanáct vězňů… Co se to tady děje?“


  „No, asi bychom to měli zjistit,“ zavrčel zubatec.


  Stáhl jsem se za hromadu a zanedlouho jsem už klouzal ze svahu dolů.


   


  * * *


   


  Na chvilku, ale jen maličkou, jsem zauvažoval, jestli si s uvítacím výborem nemám zahrát na zabíjenou (něco jako vybíjená, jen kapku ostřejší).


  Jenže jsem tu nebyl na dovolené. Měl bych se začít chovat profesionálně, a ne jako blbej turista.


   


  * * *


   


  Tentokrát jsem běžel, přestože jsem se snažil vyhýbat větvím a dělat co nejmenší rámus. Musel jsem se svižně dostat co nejdál. Jinak bych se tu mohl ošklivě zaseknout.


  Věděl jsem, jak to bude dál. Podobné věci jsem už zažil v afghánských horách. Znáte to, necháte si narůst plnovous, nafasujete jejich hadry a osla a placatíte se z místa na místo. Když narazíte na někoho podezřelého, odkrouhnete ho.


  A když na to sami nestačíte, označíte cíl pro letecký úder. Akorát že pak už každej ví, že mají ve zdech krysu, a vy musíte hodně rychle kmitat nožkama, páč vás začnou nahánět celý ty proklatý hory.


   


  * * *


   


  Zrovna jsem zleva obíhal vyšší kopec a radoval se, jak mi to hezky jde, když se přímo naproti ze zákruty vynořila skupinka čtyř individuí.


  Spíš než jako trhani vypadali, že patří k larpařům. Černé kožené bundy a vesty měli snad jako uniformu. Tahle zblízka jsem si všiml, že je to mnohdy jen koženka, a navíc v pokročilejším stavu rozpadu než jaderný odpad zabetonovaný v úložištích pod Jáchymovem.


  Jakéhosi koumáka kdysi napadlo, že nějaký ten radioaktivní materiál navíc, přidaný k místnímu přírodnímu uranu, přece nemůže ničemu škodit. Když se později v okolí začaly objevovat ve zvýšené míře tříoké žáby, byl nucen svou domněnku zkorigovat.


  Na nohou měli kapsáče, buznáče, a čím vyšší boty, tím lepší. Akorát jsem si nemohl nevšimnout, že v některých případech to byly nastavované kecky. Pracovní boty z hobbymarketu se podle všeho počítaly jako solidní frajeřina. Byly totiž z pravé kůže.


  Hlavy měli pánové střapaté i oholené, tváře zarostlé až vousaté. Jeden z nich měl vypěstovaný takový plnovous, že by ho přijal snad každý hipsterský klub.


  U dalšího jsem mohl jen hádat, protože mu spodní část obličeje zakrýval zbytek staré plynové masky odříznuté těsně pod očnicemi. Hadici s filtrem měl nonšalantně přehozenou přes rameno.


  Vyzbrojeni se zdáli být dle místního standardu. Jeden měl nůž dlouhý skoro jako mačeta, další páčidlo a pak tu byla baseballová pálka omotaná ostnatým drátem.


  To mi přišlo obzvláště případné, poněvadž mi to v kombinaci s koženou bundou připomínalo jeden starý postapo seriál… nebo to byly zombie?


  A nakonec i jedna kuše. Jednoduchá, trochu neuměle řemeslně zpracovaná, ale stejně by ze mě v mžiku udělala ražniči.


   


  * * *


   


  Se svým příznačným štěstím jsem narazil na opozdilou pátrací skupinu. Překvapili mě. Tak nějak jsem čekal, že všichni z okolí jsou shromážděni na selekci.


  Zamířil jsem rovnou k nim. Doufal jsem, že skupinka bude nejen (hodně) opožděná, ale i (trochu) retardovaná.


  „Chlapi, bacha, prej těch bažantů mělo bejt nakonec třináct!“ vybafl jsem na ně místo pozdravu a předstíral zadýchání.


  „Cože?“


  Tohle pro změnu překvapilo je.


  „Třináct bažantů,“ zasípal jsem. „Chytili jsme jen dvanáct, takže nám tu jeden pořád někde běhá! Musíme ho najít, než nám vyklouzne!“


  Mezitím jsem přistoupil těsně k tomu s pajcerem, který stál uprostřed, levačkou jsem se jako bez dechu opíral o stehno a zuřivě gestikuloval pravačkou.


  S námahou odtrhl pohled od mého sešklebeného ksichtu a nejistě se rozhlédl po ostatních.


  „Musíme se vrátit a znova to tam prohledat… Do hajzlu! Tohle může trvat bůhvíjak dlouho.“ Najednou se zarazil.


  Zamračil se a začal si mě prohlížet, jako by mě viděl poprvé.


  „Hele, co ty seš vlastně zač? K nám nepatříš a nevypadáš jako jeden z Masožroutů…“


  Narovnal jsem se a mile se na něj usmál. Bezděčně mi úsměv vrátil. Podvědomé sociální reflexy, pozůstatek chování tlupy v pravěku, jsou zábavná věc. Zvláště když se vás netýkají, a naopak je umíte využívat.


  „Měl bych vám něco říct, přátelé. Já jsem třináctej pasažér.“


   


  * * *


   


  Čuměli na mě jako ekopošuci na dragster.


  To byla jejich poslední chyba.


  Pajcerákovi před sebou jsem zabořil dráp karambitu v levé pěsti dospodu břicha a potáhl až k hrudní kosti.


  Nestačil ani zařvat, když jsem mu ze strany zabodl do krku dýku. Dvakrát. Nechtěl jsem, aby pak v pekle tvrdil, že jsem ho odbyl.


   


  * * *


   


  Natáhl jsem se nalevo ke kušníkovi (nebo snad kušostřelci?) a provedl kratičký pohyb karambitem.


   


  * * *


   


  Jedním dlouhým plynulým pohybem jsem sklouzl pro změnu napravo (vyhnul jsem se přitom slizkým vnitřnostem na zemi) a skončil v nízkém postoji přímo před tím s nadrátovanou bejsbolkou.


  Jak jsem se zvedal, rozpáral jsem mu postupně karambitem vnitřní stranu levého stehna, pravou podpažní jamku a krk. Souběžně s tím jsem mu zboku do břicha zarazil čepel dýky až po střenku a otevřel ho od jedné kyčle k druhé.


  Ani nestihl zvednout Lucille… Myslel jsem, že jsi větší frajer, Negane!


   


  * * *


   


  Pak bohužel došlo k jistému prostoji, neboť jsem musel počkat, až se kušostřelec synchronizuje s reálným časem.


  Konečně se mu zablesklo v očích, pozvedl svůj titulární nástroj smrti, zamířil a stiskl spoušť.


  CVAK!


  A to bylo všechno. Žádná ostrá střela, jejíž opeření by vykvetlo na mé hrudi, jak poeticky píší někteří spisovatelé.


  Maník vypadal dost šokovaně. Trochu pozdě si uvědomil, že mu nějaký nepřející hajzl v tom frmolu přeřízl tětivu napínající lučiště.


  Ze šoku už nevyšel. Řídil jsem se osvědčenou radou, že cesta k mužovu srdci vede přes jeho žaludek, a nasadil mu ocelovou dietku.


   


  * * *


   


  Byl čas, aby se doktor Smrt (Mengele ať si mě klidně žaluje, v pekle má právníků jistě dost) podíval na posledního pacoše.


  Byl to Chemical Brother. Ta jeho maska mi nedávala spát.


  Na rozdíl od předchozích už byl připravený. Mačetou švihl vodorovným sekem po mé hrudi, a když jsem se stáhl, udělal svižný krok vpřed a plynule navázal šikmým sekem shora.


  Seku jsem se vyhnul úhybem stranou, a jak promáchl, pokračoval jsem za něj.


  Málem mě bacil filtrem na hadici masky jako řemdihem.


  Snížil jsem těžiště, a jak pokračoval v obrátce, prošel jsem mu pod čepelí na opačnou stranu. Na ostří dýky se nabodl vlastně sám.


  Něco zachrčel a strhl si masku z tváře.


   


  * * *


   


  Bylo to, jako bych dostal přímý zásah bourací koulí. Z očí mi vytryskl proud slz. Nemohl jsem se nadechnout.


  O překot jsem se rozběhl pryč. Kolena se mi podlamovala, nohy mě nechtěly nést.


  Po deseti metrech jsem se konečně dostal pryč z té koule neskutečně hutného Smradu. To velké S nebylo omylem. Tohle byl král všech zápachů. Imperátor olfaktorického děsu.


  Nadechl jsem se a pro jistotu se urychleně vzdálil o dalších deset metrů. Aspoň se mi už nechtělo akutně zvracet.


  Divná maska mi najednou dávala smysl. Ten člověk se nepotřeboval chránit před chemickými zbraněmi. On sám byl chodící chemická a biologická zbraň. Musel se snad rozkládat zevnitř. Kdyby si masku sundal dřív, tak by mě možná i dostal.


  Opatrně jsem se ohlédl. Ležel pokojně na zemi stejně jako ostatní. Za jiných okolností bych se vrátil a vzal si aspoň mačetu, když nic jiného, ale teď se mi obracel žaludek jen při tom pomyšlení.


  Doufal jsem, že ho pohřbí pěkně hluboko (a že tak neznečistí podzemní vody).


  Vytáhl jsem palmtop a zběžně se zorientoval.


  Rozběhl jsem se.


   


  * * *


   


  Než jsem zpomalil, položil jsem mezi sebe a své potenciální pronásledovatele hezkých pár kilometrů. Věděl jsem poměrně přesně, do jakých míst bych měl směřovat, protože na palmtopu jsem si na mapu hodil zobrazení tepelných stop ze satelitů za poslední dva týdny. Vhodných míst, kam za tu dobu nepáchla lidská (vězeňská) noha, jsem našel hezkých pár. Také jsem se posunul blíže k prvnímu waypointu své mise, což by mělo velení zavřít hubu a předejít tak obvinění z toho, že si válím šunky.


  Do mého zamýšleného nocoviště to nebylo daleko, když vtom jsem na malém paloučku pod modříny zahlédl…


   


  * * *


   


  Vrhl jsem se vpřed jako tygr.


  Nůž jsem vytáhl v letu.


   


  * * *


   


  Oranžové klobouky i nohy. Na dolní straně klobouku bílé, do hněda přecházející lupeny.


  Dopadl jsem na břicho a nařízl nohu nejbližší houby.


  Z řezu začalo okamžitě vytékat bílé mléko. Kolem se šířila vůně, jakou jsem naposledy cítil, když mi bylo devět. Lahodná vůně ryzce Lactarius volemus.


  Pracně jsem spolykal všechny sliny. Jinak bych se snad utopil.


  Na tyhle houby jsem narazil po více než dvaceti letech. Už jsem si myslel, že v našich dřevokazy zkoušených hvozdech přestaly růst. Pro jejich výskyt byla nejspíš potřebná skutečná divočina.


  A tady to zatím vypadalo na pořádnou divočinu přibližně kalibru války bolivijských drogových kartelů. Jestli tady ovšem roste víc syrovinek, možná sem, až to všechno skončí, budu jezdit na dovolenou. Opatrně jsem houby odřezal, abych nenarušil podhoubí. Cokoliv jiného by představovalo neodpustitelné barbarství.


  Bylo tedy jasné, že aspoň dnes sušenky s příchutí papundeklu k večeři nebudou. Měl bych si je dát, měl. Vyvážený komplex sacharidů, bílkovin, nezbytných vitamínů a minerálů by mě udržel ve špičkové kondici.


  Sral pes! Po vězeňském obědě jsem si potřeboval spravit chuť.


   


  * * *


   


  Koutek, který jsem si vybral, byl nakonec mnohem útulnější, než jsem čekal.


  Kus pod vrcholem kopce jsem našel dva metry hluboký a pět metrů široký výmol, kolem kterého rostly tři buky. Navíc byl krytý velkým šedým balvanem. Ten byl z jedné strany porostlý mechem a lišejníky a z té druhé byl deštěm ohlazený jako říční kámen. Jako by kdysi nějaký obr zkoušel házet žabky s gigantickými oblázky a měl trestuhodně mizernou mušku.


  Kraje a dno prohlubně byly zahlazené a výmol tak připomínal maličký kráter. Dno bylo pokryté vrstvou bukového listí.


  Uprostřed jsem odhrabal přibližně půl metru listí, než jsem se dostal až na kyprou lesní prsť, a pak jsem ještě chvilku v hloubení pokračoval. Po obvodu ohniště jsem naskládal kameny, které jsem sesbíral po okolí. Problém nebylo ani suché dřevo. Na tuhle akcičku se mi naštěstí podařilo vychytat velmi teplé babí léto.


  Zanedlouho mi v novém ohništi vesele plápolal ohýnek. Jistě, mohl jsem použít křesadlo z pouzdra bojové dýky nebo improvizovat za použití jiného obskurního prostředku. Proč bych ale dělal něco takového, když jsem si s sebou prozíravě vzal sirky v sáčku ze silného igelitu s patentovaným voděvzdorným zavíráním?


  Jestli budu zapalovat oheň, jsem se definitivně rozhodl po nálezu hub. Syrovinka se sice dá jíst i syrová (přiznávám, že jsem si hned dal jeden odkrojený plátek na jazyk), ale pečená je nejlepší. A já jsem tuhle mimořádnou příležitost hodlal využít do mrtě.


  Jenže předtím bylo potřeba udělat pár jiných, ani zdaleka ne tak zábavných věcí.


   


  * * *


   


  Stáhl jsem ploché pouzdro ze zad.


  Zevnitř jsem nejprve vytáhl obdélník látky velikosti nepříliš silného bločku o formátu A5. Byl to spacák z tenoučké (zato jistě silně patentované) látky. Za pomoci zipů (klasických i suchých) se dal přeměnit na svrchní pončo. Pochyboval jsem, že se tohle někdy dostane mimo armádu. Jak jsem balíček položil vedle sebe, změnil plynule barvu ze standardní vojenské zelené na tmavě hnědou, blížící se barvě uschlých listů. Mělo to co dělat s řízeným lomem odráženého světla, ale bylo málo času vyptat se profesora Česlavíka na podrobnosti.


  Popravdě, tohle se mi sem podařilo propašovat jen shodou okolností, protože mě ohledně mise kontaktovali zrovna v okamžiku, kdy jsem se od profesora vracel.


  Byl jsem oblíbený testovací subjekt pro jeho vynálezy. Snad už posté jsem zalitoval, že jsem si na tuhle akci nemohl vzít další z jeho vynálezů, a sice balistickou kombinézu. Na tu by se nechytal ani lehký kulomet, natož kdokoliv s čímkoliv tady. Měl jsem ji sotva pár měsíců, ale zatraceně rychle jsem si na ni zvykl.


  Vida, ti, co mi chystali vybavení, někde sehnali a přibalili mi armádní lékárničku pro jednotky zvláštního určení. Myslím si, že ve skutečnosti netušili, co skrývá za poklady.


  Opravdu jsem ji ocenil. Sice měla velikost krabičky na svačinu pro děti prvního stupně, ale bylo v ní vybavení, se kterým se (s pomocí lékařské aplikace v palmtopu) dala provést drobnější polní operace. Myslím tím šití, amputaci a podobné legrácky. Doufal jsem, že zrovna tohle potřebovat nebudu.


  Jinak byla lékárnička z profilovaného odolného plastu. A samozřejmě…


  Počkejte si na to. Bude to legendární…


  Zelená.


  Vytáhl jsem z pouzdra další obdélník látky. Tentokrát byl užší, delší, vyrobený z kevlaru a měl popruhy. Ten jsem ale také odložil stranou. Předkrmy stačily, byl čas podívat se, co mi připravili za hlavní chod.


   


  * * *


   


  Skládací kladkový luk měl matně černou povrchovou úpravu. V lucích jsem se dost vyznal, takže jsem hned věděl, že se jedná o nejvyšší řadu loveckých luků vyráběnou firmou Aitor. Složit ho a provést seřízení bylo otázkou několika chvil. Nátah luku jsem prozatím nastavil dle odhadu tak, abych sice musel trochu zabrat, ale zároveň mi nedělalo problém udržet luk natažený.


  Několikrát jsem zkusmo natáhl tětivu. Nebyl špatný. V ruce mi seděl pěkně, ale co si budeme povídat – na můj vlastní luk (zhotovený na zakázku z armádních zdrojů) to prostě nemělo.


  Šípy. Tak copak to tu máme?


  Patnáct šípů se standardním trojhranným hrotem na lov medvědů. Což o to, když to koupíte tímhle, budete ještě s láskou vzpomínat na projektily z ručních palných zbraní (střely dum-dum a podobné prasečiny nepočítám). Zásah tímhle vám může oddělit končetinu v kloubu.


  Stejně mi ale bolestně chybělo mé vlastní vybavení. Šípy otrávené různými druhy jedů, šípy s lehce explozivním překvapením… Jenže vzít si vlastní vercajk mi nedovolili, že bych s tím byl nápadný.


  To zrovna. Jenom s tím, co jsem měl, tady budu asi tak nenápadný jako Bobík ve většinově pákistánském Londýně. Buckinghamský palác byl chráněný betonovou zdí se strážními věžemi a kulomety. Zásobovaly je těžce obrněné konvoje střílející bez vyzvání.


  Nenápadnost? Vsadil bych se, že se spíš báli, abych své hračky neobrátil proti nim. Proč byste jinak chtěli po řemeslníkovi, aby pracoval bez svého nářadí?


  Nakonec jsem si ještě musel půlené dříky šípů sešroubovat dohromady.


  Množství munice nebyl žádný zázrak. Budu muset dávat pozor a nenechávat šípy v mrtvolách. Podotýkám, že zrovna tyhle hroty se ven tahají fakt blbě. Nicméně, pokud by došlo k ostřejšímu střetu, každý ztracený šíp by mě mohl v důsledku setsakramentsky mrzet. Těžký život dobrodruha. Pět šípů jsem nastrkal do držáku na luku, zbylých deset uložil do kevlarového toulce.


  Ještě jsem si na předloktí připnul chránič, který naštěstí nezapomněli přibalit. Tětiva luku s pořádným nátahem vám může předloktí sešvihat až do krve.


  Jeden šíp jsem zkusmo vystřelil na suk v kmeni dvacet metrů vzdáleného smrku. Malinko nalevo. Druhý šíp už zasáhl s chirurgickou přesností. Akorát jsem se pak musel sebrat a jít je vytáhnout, což šlo ještě hůř než z běžného mrtváčka.


   


  * * *


   


  Vzal jsem do ruky vak na vodu, který jsem naplnil cestou k tábořišti v jednom z potůčků. Odšrouboval jsem uzávěr a dovnitř vhodil drobnou bílou piluli na úpravu vody. Voda by tu sice pitná být měla, ale nestál jsem o další komplikaci v podobě úplavice nebo břišního tyfu.


  Maličko jsem vakem zakvedlal a svlažil si rty. Tablety by měly účinkovat během několika vteřin. Voda chutnala dobře.


  Voda by měla být bez chuti a bez zápachu. Jó, bejvávalo. V rámci boje s nedostatkem vody (a předtím, než jsme cizáky kopli do řiti a vodní zdroje si vzali zpátky) se zavedly různé způsoby recyklace a čištění odpadních vod. Poučky o bezbarvé kapalině bez chuti a zápachu tehdy vzaly za své.


  Vlastně se mi tu začínalo líbit čím dál víc. Možná bych si opravdu měl postavit chatu. Někde v horách, kde jsou ještě lesy nedotčené. Někde daleko od všeho a od všech.


  To by bylo hezké, ale bylo mi jednatřicet. Měl jsem ještě sakra daleko do výslužby, přestože bych do ní mohl teoreticky jít dřív, kvůli účasti na extrémně rizikových akcích. Na druhou stranu jsem oficiálně neexistoval, takže se mě odchod do výslužby nemusel vůbec týkat.


   


  * * *


   


  Zběžně jsem mrkl na palmtop. Pět nepřijatých pokusů o spojení. Pan Oblek je nějakej nervní.


  To, že jsem si jich nevšiml, mě nijak nepřekvapilo. Jako jedna z prvních věcí, které jsem udělal po obdržení palmu, bylo, že jsem zakázal zvuky. Abych se přiznal, nejdřív jsem samozřejmě zkusil poslat zprávu Jaroušovi, ale veškerá komunikace mimo velení byla zablokovaná. Tak dementní zase nebyli.


  Jaroušem myslím plukovníka Jaroslava Havrdu, velitele zvláštních operací spojené armády a policie. Navzdory jeho neškodnému vzhledu to byl jeden z nejnebezpečnějších lidí, jaké jsem kdy potkal. On byl tím, kdo mě většinou úkoloval. A také byl jedním z mála mých přátel. Znali jsme se roky.


  Na chvilku jsem zvažoval, že bych odpověděl hned, ale nakonec jsem to zavrhl. Měl jsem podezření, že mi hlášení zkazí chuť k jídlu, a ten syrovinkový poklad jsem si hodlal užít.


  Hlášení až po večeři. Snad ji hned zase nevyhodím. Vůbec bych se nedivil, kdyby na mě pan Oblek vybalil nějakou jobovku.


   


  * * *


   


  Když jsem se napráskl, byla už tma jako v pytli. Olízl jsem poslední zbyteček šťávy ze rtů a musel jsem zkonstatovat, že další prokrastinaci si nemůžu dovolit. Pan Oblek už má nejspíš nehty okousané až na lůžka. Doufal jsem, že bude mít dost soudnosti, aby na mě ječením nepřivolával pozornost.


  Rozdýchal jsem se a vytočil vytočeného.


  „Strašák na příjmu.“


  V reprácích palmtopu to zachrčelo a na pozadí jsem zaslechl něco jako: „Máme spojení, pane.“


  Pak už to šlo ráz na ráz.


  „Co to, do prdele, mělo být? Proč se ozýváte až teď?!“


  Co nejrychleji jsem ubral hlasitost.


  „Měl jsem nečekanou společnost. Čekali tu na nás.“


  To mu trochu sebralo vítr z plachet.


  „Hmm, aha.“


  Chvilka ticha.


  „A proč jste nereagoval na pozdější pokusy o kontakt?!“


  Ta chvilka byla moc krátká.


  „Docela dlouho jsem si tu hrál na honěnou. A pak už jsem se potřeboval utábořit.“


  „Nevzbudil jste, doufám, moc rozruchu? Byl jste pokud možno nenápadný?“


  Před očima se mi promítlo odstartování honu na mou maličkost; mrtvoly, co po mně zůstaly…


  „Naprosto.“


  „Proč se zdržujete a nepokračoval jste k místu havárie?“


  „Budu muset hledat stopy, a nejsem indiánský stopař z westernů. Kromě toho bych rád poznamenal, že se nikdo neobtěžoval přibalit mi vybavení pro noční vidění.“


  „No dobře. Zítra ale očekávám hmatatelné výsledky. Všemohoucí končí.“


  „Chceš nějaký hmatatelný výsledek? Tak se pěkně rozkroč, sehni se a polib si prdel,“ doporučil jsem naštěstí už hluchému mikrofonu.


  Všemohoucí? Kretén je to.


  Pohodlně jsem se natáhl na spacák a upřel pohled na hvězdnaté nebe. Opravdu hvězdnaté. Jako černý samet posetý zářivými démanty. Tohle ve městě přes světelné znečištění nemáte šanci spatřit. Nápad s vlastní chatou v divočině začínal být čím dál lákavější. Zatím jsem si je vždy jen pronajímal. Bylo by ale fajn mít něco opravdu vlastního.


  Tady a teď to ovšem bylo celé na levačku, což mi požitek dost kazilo. Od desíti k pěti to šlo hned od začátku.


   


  * * *


   


  Zrovna jsem vylézal z jednoho dosti nenápadného vojenského výzkumného zařízení v pražských Štěrboholích, když mi na mobilu pípla zpráva.


  To mohlo znamenat jediné – někdo si žádal mých služeb. Číslo tohohle mobilu neměl nárok znát nikdo nepovolaný.


  Zaklel jsem. Vytáhl jsem mobil, koukl na displej a opět zaklel. Hned jsem začuchal malér.


  Což o to, autorizační kód byl v pořádku, ale místo obvyklého základního infa jsem nafasoval jen místo a čas kontaktu. Jarouš byl nedostupný, tak jsem mu nechal alespoň krátkou hlasovou zprávu.


   


  * * *


   


  Opíral jsem se o zaprášenou zeď ve vchodu obstarožního činžáku a tvrdohlavě čuměl do blba. Ty podezíravé pohledy naháněčů do bordelů mi začínaly lézt na nervy.


  Teď už to byly jen pohledy. Před hodinou se jeden z nich vypravil zjistit, jestli náhodou nejsem nekalá konkurence. Zuby si zpátky odnesl v kšiltovce.


  Uvědomil jsem si, že jsem začal nevědomky poklepávat nohou, tak jsem se přiměl toho nechat. Proč proboha někdo vybral jako kontaktní místo ulici Ve Smečkách u Václaváku? Tak mě sem honili, a pak mě nechají dvě hodiny čekat.


   


  * * *


   


  Byly tu bordely, které se tvářily jako noční kluby. Bordely, které se tvářily jako bordely. A taky bordely, které se tvářily jako normální domy. Vůbec jsem nepochyboval, že ve vchodu jednoho takového se právě opírám o zeď. Naštěstí bylo před polednem, takže příliš nehrozilo, že by se mě někdo pokoušel vyhodit.


  Tyhle bordely zpravidla nabízely služby poněkud choulostivějšího rázu, a tudíž nestály o poprask. Ostřejší mučení, hrátky s fekáliemi, se zvířátky… ale děti? Děti ne.


  Poslední odhalenou pedofilní síť totiž policie nerozbila jako obvykle. Když se zmapovalo, kdo je kdo, poslali mě.


  Reportáž z cyklu Kriminálka vypátrala a armáda vyřídila museli tentokrát vysílat po desáté hodině s upozorněním, že obsahuje drastické záběry nevhodné pro lidi mladší jedenadvaceti a starší šedesáti let.


  Zvedl jsem hlavu. Na silnici před mým stanovištěm zastavila velká černá limuzína a z ní vystoupil agent.


  Úřednický oblek, sestřih nakrátko, zrcadlové brýle a komunikátor v uchu. Měl jsem nepříjemný pocit, že naše spolupráce se mi příliš zamlouvat nebude.


   


  * * *


   


  Z centra Prahy jsme zamířili na severozápad. Po standardním přestání kolon, kdy se mě marně pokoušely drtit chladné pohledy dvou párů zrcadlovek, jsme dorazili na kraj metropole směrem na Kladno.


  Bylo to už několik let, co jsem tady byl naposledy, a moc se toho nezměnilo. Opuštěné tovární a montované haly se střídaly s vybydlenými domy, kde chybělo snad vše. Od dveří a okenních rámů až po připojení k elektrické síti. Měděné kabely šly jako první. Přes ulice byly natažené šňůry s prádlem. Smečky snědých dětí posedávaly na schodech, honily se za míčem a koupaly se v široké díře v asfaltu silnice, ze které probublávala voda. Ne nadarmo se téhle čtvrti říkalo Nové Dillí.


  Zabočili jsme do dvora jednoho z opuštěných továrních komplexů. Dva další agenti za námi zavřeli vrata s břitvovým drátem nahoře.


  Vyvedli mě až do druhého patra a za novými (a bytelně vyhlížejícími) dvoukřídlými dveřmi se scenérie radikálně změnila. Zašlý beton sice zůstal, ale na podlaze byl rozestavěný moderní kancelářský nábytek a na kolečkových židlích u velkoplošných obrazovek seděli maníci v bílých košilích s velkými hrnky kafe po ruce. Výkonné počítače hučely všude okolo.


   


  * * *


   


  Prošli jsme skrz místnost. Osazenstvo po mně zvědavě pokukovalo. Jeden z agentů nám otevřel další ze zbrusu nových dveří, a poté co jsme vstoupili do místnosti za nimi, opět je za námi zavřel.


  Ocitli jsme se v kanceláři. Naprosto efektivní, naprosto neútulné a naprosto odosobnělé.


  Za stolem seděl muž oblečený do tmavého obleku úplně jiné třídy než agenti okolo. Šacoval jsem to na italského krejčího a oblek šitý na míru. Kravata se zlatou sponou. Na ruce hodinky s ciferníkem jako orloj. Hlavu měl módně vyholenou stejně jako tvář. Kvalitní opálení a tmavé, nečitelné oči.


  V duchu jsem zasténal.


  „Dobrý den,“ pozdravil a usmál se.


  Připomnělo mi to žraloka, který se blíží k surfaři a jeho úsměv je čím dál širší.


  Na odpověď nečekal.


  „Chcete něco k pití?“ zeptal se.


  Pan Oblek mi lezl na nervy už jen tím, že se neobtěžoval představit se.


  „Tak jo, dám si. Medovinu nebo skotskou. Hlavně nezapomeňte podchladit sklenici.“


  „Cože?“


  „Podchladit sklenici. Většina lidí to nedělá. Chápete? Dáte si tu práci, že máte chlast v ledničce, abyste si ho pěkně vychladil. A co uděláte pak? Nalejete to do sklenice o pokojové teplotě. Sklenice na drink má silný dno.“


  „A co jako?“


  Chytil se. Teď už jen pořádně zaseknout.


  „Má silný dno, aby udržela teplotu, když sklenici podchladíte, jasný? Jenže když to neuděláte, tak vám naopak pití ohřeje. Abyste to zachránil, dáte tam led. To je na prd.“


  „Proč?“


  „Akorát tak naředíte chlast. Jasně, někdo si na to potrpí. Jako bych tu starou bábu slyšel. Barmane, dejte mi ledík do mého sherry… Takže aby mezi náma bylo jasno, podchladit sklenici.“


  „Nemám sklenici na drink.“


  „Hmm.“


  „A měl jsem na mysli vodu.“


  „Tak o čem se tady bavíme?“


  „To vážně netuším,“ zavrtěl trochu zmateně hlavou.


  „Aha. Jo, a ty sklenice mají taky někdy silný stěny…“


  „Jděte už s tím laskavě do prdele.“


  „Tak jste s tím neměl začínat.“


  Jen se odvrátil, vrtěl hlavou a něco si mumlal.


  „No dobrá,“ povzdechl jsem si. „Strašák k vašim službám. Jaký je úkol?“


  Nasadil jsem švejkovský výraz dychtivého očekávání.


  „Nedělejte chytrého. Dobře víme, kdo jste, pane Záhorský.“


  „Kdo má být ten… Záhorský?“ zkusil jsem to.


  „To bylo ubohé,“ ušklíbl se pan Oblek.


  Zásah. Měl pravdu. Ctirad Záhorský byl kompletně vymazán ze systému. Nebo aspoň měl být. Celé roky jsem žil pod falešnými identitami, a teď tohle. Nebyla to jen připomínka, ale i výhrůžka.


   


  * * *


   


  „Takže o co jde?“ zeptal jsem se konverzačním tónem.


  „Včera ve 21.00 se za nejasných okolností zřítil do chráněné oblasti otevřeného nápravného zařízení v Orlických horách vrtulník.“


  „Do New Yorku? Co tam ten vrtulník dělal? Myslel jsem si, že je tam bezletová zóna a jedinou výjimkou jsou vězeňské speciály.“


  Zadíval se na monitor, ze kterého jsem viděl jen záda. Ksicht měl kamenný jako mramorová deska náhrobku.


  „O to se nestarejte. Nemáte dost vysokou bezpečnostní prověrku.“


  Kecy v kleci.


  „Co by vás zajímat mělo, je, že na palubě byla zájmová osoba. Tady je její fotografie. Zapamatujte si ji.“


  Z fotky, kterou mi promítl na panel, se na mne dívala mladá pohledná bruneta s oříškově hnědýma očima, ladnou křivkou obočí a vlasy staženými dozadu.


  „Jméno?“


  „Kateřina Látalová.“


  „Dostala kapsli?“ zeptal jsem se.


  Měl jsem samozřejmě na mysli kapsli s GPS lokátorem. Standardní vybavení pro agenty a podobnou svoloč. Je miniaturní a píchá se pod kůži někam na trup. U toho je největší šance, že v případě výbuchu zůstane zachovaný v jednom kuse. Kromě toho takhle o kapsli nepřijdete, ani když vám v rámci ostřejšího výslechu useknou paži. Nebo nohu.


  „Někteří z vězňů o kapslích vědí.“


  Takže mi neodpověděl.


  „Co je zač? Vaše agentka?“ zkusil jsem to ještě.


  „To vás nemusí zajímat. Vám stačí vědět, že ji chceme,“ odsekl. „Zařadíme vás mezi vězně, kteří mají být dnes v sedm hodin večer letecky vysazeni v nápravném zařízení. Na místě se ihned pustíte do záchranné akce.“


  „Proč tahle komplikovaně? Potřebuju tak hodinu na přípravu. Když zařídíte povolení a pošlete do vzduchu éro, za dvě hodiny jsem tam. Tohle je zbytečný zdržení. Tak pěkná ženská sama v New Yorku? Čím dřív se tam dostanu, tím větší je šance, že ji najdu živou.“


  Svaly na čelistech se mu zavlnily pod kůží. Ruce podvědomě sevřel v pěst.


  „Jinak to nejde,“ ucedil.


  Kdyby poslal vlastní letadlo, musel by žádat o vstup do vzdušného prostoru New Yorku. To by utajit nedokázal. Podmáznout dozorce bylo snadnější.


  Celé to ovšem znamenalo jedinou věc; něco posral. A to kardinálně, a nemohl si dovolit, aby se to někdo dozvěděl. Vrtulník nejspíš oficiálně odepsal jako zničený, posádku jako mrtvou. S tím to uzavřel a doufal, že se v tom už nikdo nebude vrtat. Ale vyřešit to zřejmě potřeboval. Nebo zahladit průser. A na to si sehnal někoho, kdo vlastně ani neexistuje, a tudíž je naprosto a dokonale postradatelný.


  Připadal jsem si jako Snake Plisken, akorát jsem neměl pásku přes oko. A taky mi nepíchli mikrokapsle s výbušninou. Zatím.


  Jestli se ke mně přiblíží někdo s rychloaplikátorem, zabiju ho bez ohledu na následky.


  „Tak jo. Vyzvednu si vybavení a můžeme to spustit,“ zkusil jsem být konstruktivní.


  „Nepřichází v úvahu. Vybavení dostanete od nás. Pak vás ihned zařadíme mezi vězně. Pamatujte si, že za všech okolností musíte zachovávat nenápadnost.“


  A to bylo asi tak všechno.


   


  * * *


   


  Už od začátku to celé smrdělo jako syrečky zapomenuté na slunci. Zhruba čtrnáct dní. Já byl ten, koho posílali zabíjet, a ne zachraňovat. Zabijáka s přezdívkou Strašák nepošlete tahat někoho z maléru. Pošlete ho, pokud někoho chcete do maléru dostat, a to do maléru konečného, abych tak řekl.


  Jenže rozkazy od lidí s tím správným pověřením poslouchat musím, jinak by mi mohli odebrat výsady, například výsadu dýchat. Proti ošklivým zinscenovaným nehodám nebývají imunní ani zabijáci mého kalibru.


  Navíc pan Oblek nevypadal na to, že by mě nechal jen tak odejít. Mohl bych se z toho zkusit probít. Jenže potom bych taky mohl skončit v kolonce nespolehlivá zbraň, a ty se zpravidla vyřazují.


  Nechtělo se mi do toho. Vůbec se mi do toho nechtělo, problém byl ovšem v tom, že když oficiálně neexistujete, nemáte u nikoho zastání. Jarouš byl někde v prdeli, a on byl vlastně jediný, komu jsem mohl věřit. Nezbývalo než si až do dna vyžrat kašičku, kterou navařil někdo jiný. Spíš pěknou šlichtu.


  Vlastně ani nevím, kdy jsem usnul.


   


  * * *


   


  V noci mě cosi probudilo. Možná to byl podvědomě zachycený zvuk nebo jen pocit. Každopádně mi bylo jasné, že jsem se neprobudil jen tak pro nic za nic.


  Otočil jsem hlavu, abych se rozhlédl. Ve světle hvězd a měsíce jsem sotva metr od sebe uviděl nevysoký čtyřnohý stín.


  Byla to liška. Hlasitě čenichala a krůček po krůčku se blížila.


  „Ehmm!“ ohradil jsem se dotčeně.


  Liška ztuhla v půli kroku. Zřejmě jí došlo, že nakonec asi nebudu mršina, a tedy chutná večeře. A pak udělala něco, co jsem zatím viděl jen u kreslených postaviček v groteskách.


  Vyskočila snad půl metru vysoko, nad zemí protočila packy a odpálila pryč raketovou rychlostí. Ve tmě bylo špatně vidět, ale stejně mi připadalo, jako by se jí od nich kouřilo.


  Napadlo mě, že tady třeba opravdu lišky dávají dobrou noc, a šel jsem raději zase spát.


   


  * * *


   


  Otevřel jsem oči a v bledém světle svítání jsem nad sebou spatřil listy stromů. Vyhrabal jsem se ze spacáku, dýchl si do dlaní a strčil mezi ně nos. Byl úplně ledový. Právě ten pocit mrznoucího nosu mě probudil.


  Bylo víc frišno, než jsem čekal. Daň za jasnou oblohu v noci. Za všechno se platí, i za pohled na hvězdy.


  Zvedl jsem se, rozhlédl se po okolí a protáhl se. Zapalovat oheň nemělo cenu. Další zdržování by mi už neprošlo.


  Tentokrát mě výživný papundekl neminul. Pokud vynechám příchuť moduritu, tak mi ten sajrajt skřípal mezi zuby, až jsem měl obavu, abych se nerozloučil s nezanedbatelnými částmi zubní skloviny.


  Nezbývalo než zakrýt ohniště a ostatní stopy táboření, sbalit spacák a vypravit se na cestu.


  Cítil jsem se překvapivě odpočatý.


   


  * * *


   


  Věznice pod otevřeným nebem přezdívaná podle jednoho starého filmu New York se nacházela na ohrazeném území mezi horskými vrcholy Jelenka a Koruna. Plot samozřejmě vedl kolem hor, ne přes ně. Tedy plot…


  Byla to osm metrů vysoká záležitost z betonu, oceli a kupy břitvového drátu. Navíc pod proudem. To ještě podstatnější se ovšem nacházelo v přibližně stometrovém pásmu na vnitřní straně plotu. Robotické rychlopalné systémy, které by Asimova přinutily na místě sežrat zákony robotiky. A bez hořčice. Potom tam byla také různá třaskavá překvapení.


  Zkrátka k plotu by se odvážili dobrovolně přiblížit pouze jedinci naprosto postrádající pud sebezáchovy a stali by se tak zasloužilými laureáty Darwinových cen.


   


  * * *


   


  Člověk by řekl, že v okolí dvou hor a v širokém údolí mezi nimi bude všude blízko. Chyba lávky, terén byl ukrutný. Z kopce do kopce, přes strže a minová pole. To poslední, pokud jste zabloudili moc blízko k plotu.


  Dokonce ani odlesňování neprobíhalo takovou rychlostí, jakou by člověk čekal. Byl bych si myslel, že toho místní protopí podstatně víc. Problém byl v tom, že jsem neměl čas sehnat si o New Yorku podrobnější informace. Předtím se bohužel nacházel hodně za okrajem mého zájmu.


  Také se k mé nelibosti začal malinko zahušťovat provoz. Teď už jsem cestou občas narážel na nějakého toho kolemjdoucího. Zatím jsem si jich vždycky všiml včas a stihl se jim klidit z dohledu, ale čert ví, jak dlouho to vydrží. Ve skrytém pohybu jsem sice nebyl žádným nováčkem, přesto mě štěstí jednou opustit musí.


  Vsadil bych se, že pro případy náhodných setkání tu mají vypracovaný protokol. Kdyby se zabíjeli na potkání, padalo by to tady víc než v Midsomeru, a na to tu bylo trochu moc živáčků.


  Nedostatek informací mě štval čím dál víc.


   


  * * *


   


  Nakonec se mi celkem zadařilo pohnout zádelí a podle souřadnic jsem se blížil k místu havárie. Zkonstatoval jsem, že spadli fakt na sakra blbým místě. Kromě všemožných strmých proláklin, přes které se musel člověk drápat jako horolezec, tu byl zatraceně hustý podrost. Jednu výhodu to mělo, dalo se šplhat po odhalených kořenech stromů. Nebo po liánách, kterými tu bylo všechno obrostlé. Opět jsem zalitoval mačety zanechané na místě incidentu s larpisty.


  Pokud byste si snad mysleli, že u nás liány nerostou, tak chyba lávky. Jenom nejsou tak silné a vodu byste z nich nevytáhli ani vrtnou soupravou Arctic-Oil. Jenže jsou ty mrchy ještě hustější. V běžných lesích skoro vymizely, ale v rezervacích se jim daří. No a tohle místo se jako rezervace dalo počítat. Jízdenkou sem jste si rezervovali místo odpočinku v lůně přírody.


   


  * * *


   


  Na tlejícím listí na dně strže, kterou jsem se právě kradl, jsem narazil na utržený rukáv. Klekl jsem si k němu a vzal ho do ruky.


  Na tom kousku látky bylo zajímavých hned několik věcí. Kromě vysrážené vlhkosti byla na jednom místě i skvrna od krve. Jeho majitel se s ním tedy nejspíš neloučil tak úplně dobrovolně. Především však byla látka jako nová (alespoň na místní poměry), neopraná, neošoupaná a také se středoevropským maskovacím vzorem používaným v současné době našimi vojáky.


  Pane Oblek, vy mi nejenže neříkáte všechno, vy mi neříkáte skoro nic.


   


  * * *


   


  Odkud se sem rukáv dostal, jsem věděl ještě předtím, než jsem se vyškrábal do svahu napravo. Proč zrovna napravo? Stačilo začenichat, a hned jsem věděl, odkud smrádek fouká. Pach krve poznám všude, a poblíž jí bylo podstatně víc než jenom ta skvrna na kusu rukávu.


  V okamžiku, kdy jsem se chytil jednoho ze silnějších kořenů vyrůstajících ze svahu, jsem hmátl do něčeho vlhkého. Přitáhl jsem se a tmavě rudý povlak jsem si prohlédl hezky zblízka.


  Na beton krev. Skoro zaschlá a vsadil bych se, že lidská. Když jsem se podíval nahoru, bylo jí tam zatraceně hodně. Asi tak, jako by tu někdo vykrvil prase.


  Rozhlédl jsem se doprava a doleva. Oprava – několik prasat.


  Raději jsem zase slezl a nahoru to vzal víc bokem. Hemofilie do seznamu mých úchylek nepatří, takže se taky nemusím hrabat každým sajrajtem.


   


  * * *


   


  Když jsem vyšplhal nahoru, hned jsem našel to, co odspodu nebylo kvůli hustému porostu vidět. Skoro jsem to trefil, čtyři vykrvení, a o prasata skutečně nešlo.


  Ve větvích dvou velkých buků někdo vodorovně přivázal příčné břevno. Bylo asi tak tři metry vysoko. To jsem odhadoval z toho, že prsty čtyř mužů visících z břevna hlavou dolů byly tak půl metrů nad zemí.


  Aspoň tedy podle celkové symetrie těl jsem odhadoval, že se jedná o muže. Nebyla to žádná ořezávátka. Do jednoho celkem čahouni, a pěkně namakaní. Navíc ultimátně vyrýsovaní. Takhle nevypadal ani Bruce Lee v nejlepší formě. Připouštím, že někdo jim s tím trochu pomohl. Stáhl je totiž z kůže.


  Navíc jim nasadil dosti radikální dietu, protože je vyvrhl. Podle toho, co jsem viděl, to byla místní běžná praxe. O stahování z kůže jsem si to však nemyslel.


  Vzhledem k té spoustě krve to udělali přímo tady. Okolo jsem našel několik dalších útržků maskáčů. Předpokládal jsem, že větší kusy látky vzali s sebou. Kdo šetří, má za tři.


  Ti stažení byli vojáci nebo jiní příslušníci ozbrojených složek, žádní civilové.


  Pozorně jsem si prohlédl těla. Našel jsem pár bodných a řezných ran, ale nic fatálního. Když s tím začali, byli ještě naživu.


  Netušil jsem, proč je tady nechali. Jako výstrahu? Uzrát?


  Každopádně na mou agentku to nevypadalo a bylo jasné, že jsem na nepřátelském území.


   


  * * *


   


  Šel jsem po stopě už nějakou dobu, když jsem si uvědomil, že tady něco nehraje. Buďto šli tam a zpátky tou samou cestou, nebo se dokázali lesem pohybovat, aniž by zanechávali stopy. Když s sebou zrovna nevlekli zajatce.


  Po skráni mi stekla kapka studeného potu. To mohlo taky znamenat, že agentku odvedli bůhvíkam, a já neměl šanci na to přijít včas. Do hajzlu!


  Už jsem viděl, jak rázní místní jsou, a bylo mi jasné, že času na záchranu mám ještě míň, než jsem si myslel.


   


  * * *


   


  Stopa mě k místu havárie dovedla spolehlivě. Lesní prsť byla rozrytá. Helikoptéru jsem nakonec odhalil podle poněkud nepatřičného stínu na zemi. A také ulámaných větví stromů všude okolo.


  Stroj visel zaklíněný v koruně lesních velikánů. O něco dál, v kmeni dalšího stromu, jsem uviděl zaseklý kus listu vrtule. Odlomený kus oceli se zarazil do dobré poloviny kmene. Nejspíš proto ho zatím nikdo neodnesl, jinak totiž obrali helikoptéru téměř na kostru. Místní si plýtvání z nebe spadlým materiálem nemohli dovolit. Ale stejně to byl fofr. Zvládli to v podstatě za dvacet čtyři hodin. Na rozřezání skeletu by ale potřebovali autogen.


  Tohle nebylo civilní éro. Vypadalo to, že si tady někdo dal druhý díl Černý jestřáb sestřelen.


  Jo, několik těchto (téměř vysloužilých) víceúčelových vrtulníků se nakonec v tichosti koupilo. Na záchranu posádky ovšem tentokrát nevypravili žádný vojenský konvoj, ale mě. Roztomilé. Tajné služby to holt hrají jinak.


  Prošel jsem si okolí. Kolem místa havárie i přímo na něm se bojovalo. Rozrytá půda, skvrny od krve. Dokonce i záseky v kůře stromů. V trsu trávy jsem našel zapadlou nábojnici. Kdyby mi do očí náhodou nezasvítil sluneční odraz, přehlédl bych ji. Standardní patrona .223 Rem. Hádal jsem, že vojáci byli nejspíš vyzbrojeni oblíbenými útočnými puškami CZ BREN 2 plus čezetami, pilot a kopilot jenom čezetami.


  Malý počet vystřílených patron mohl být způsobený dvěma faktory. Buďto střet neprobíhal přímo na místě havárie, nebo místní v rámci své spořivé nátury všechny nábojnice vysbírali. Darované patroně na vystřílenost nekoukej.


  Že by někdo měl lis na munici? To byla znepokojivá myšlenka.


  Prošel jsem i širší okolí, a nebyl jsem o nic moudřejší. Bojovalo se na poměrně rozlehlé ploše a podle stop bych přísahal, že střety byly vedeny převážně chladnými zbraněmi. Skoro to vypadalo, jako by se dvě znepřátelené skupiny střetly o kořist v podobě helikoptéry a její osádky.


  Ta se buďto neúspěšně zkusila prostřílet, nebo se ji útočníkům podařilo překvapit a zajmout jen s minimem střelby.


  To by byl ten horší případ. Ani trochu se mi nelíbila možnost, že jeden z místních gangů je najednou o dvě útočné pušky a čtyři pistole bohatší. Přestože jsem pochyboval, že by osádka vrtulníku měla munice nazbyt, zásobníky ve zbraních plus rezervní by tu mohly nepěkně zamíchat rovnováhou sil. Prostřílet se s tím ven měli asi takovou šanci jako rikša ve střetu s vlakem, ale jednak tím mohli způsobit chaos, což by se mi nehodilo, a jednak mohli střílet dokonce i po mně, což by se mi nehodilo už vůbec.


  Co se týkalo zřetelných odchozích stop, byly tu dvě. Jedna, po které jsem přišel, a druhá, která vedla přibližně na opačnou stranu od místa havárie. Víc jsem toho ze země nevybádal.


  Nedalo se nic dělat, musel jsem nahoru.


   


  * * *


   


  S tím byl ovšem drobný problém. Stromy byly vysoké, s kmeny, že by je objali nejméně dva chlapi. Nebo spíš dva pořádní šedohřbetí samci gorily horské.


  Koruny se začínaly větvit nejméně tři a půl metru nad zemí, spíš ještě výš. Opět jsem v duchu proklel svou podvybavenost, a především pana Obleka, protože pořádný kus provazu (pokud možno s kotvičkou) mi samozřejmě taky nepřibalili. Ani ti, kteří obrali plechy a elektroniku z vrtulníku, neměli dost slušnosti, aby mi tu nechali aspoň lano.


  Jedna z možností, jak se dostat nahoru, byla najít si příhodnou soušku s ulámanými větvemi, zapřít ji o strom a potom po ní vyšplhat jako po žebříku. Problém byl v tom, že o soušky zde zřejmě sváděli s dřevokazy urputný boj teplomilní domorodci, takže se zdály být mimořádně nedostatkovým zbožím.


  Představu, jak taktickou dýkou pižlám živý strom, jsem raději okamžitě vymazal z hlavy.


  Rozhlédl jsem se kolem sebe.


  Kde jsou ty zatracené liány, když je člověk potřebuje? Potupně jsem se musel vrátit kus cesty zpátky, naštěstí ne až k místu zabíjačky. Když jsem pořádně zabral, dal se slušný kus strhnout dolů, a pokud tři spletu dohromady, měly by mě unést.


   


  * * *


   


  Vrátil jsem se i s nákladem zpátky a dal se do práce. Spletl jsem si lano, které by mělo seshora dosáhnout až na zem, a ještě jedno kratší a silnější. To kratší jsem obtočil kolem kmene stromu a svého pasu. Ponechal jsem dostatečnou vůli a svázal volné konce.


  Po kmeni jsem vyhopkal nahoru jako obyvatelé Polynésie při sběru kokosů.


  Těsně pod okrajem koruny stromu jsem se vyvlékl ze smyčky. Vytáhl jsem se na nejsilnější větev.


  Černý jestřáb sice přišel o plášť, ale díky tomu jsem si vrtulník mohl prohlédnout jako lidské tělo na rentgenových snímcích.


  Když jsem se zblízka díval na kostru, nebyla na tom helikoptéra ani zdaleka tak špatně, jak jsem čekal. Kostra je sice z velmi odolných materiálů, ale pád z větší výšky by ani ona nevydržela bez šrámů. Tady vypadala až na pár škrábanců netknutá. Vrtulník musel letět nízko a malou rychlostí, když šel dolů.


  Listy vrtule byly pochopitelně zohýbané, a dva dokonce chyběly, stejně jako celý zadní rotor. Motor byl stále na svém místě. Zřejmě se jim ho v té výšce nepodařilo bezpečně demontovat.


  Nebo se ho možná ani odmontovat nepokoušeli. Jako by z něj… Takhle z dálky jsem to neviděl jasně. Třeba se mi to jen zdálo.


  Vlezl jsem dovnitř kostry vrtulníku. Ozvalo se několik zlověstných zaskřípání. Z těch zvuků mi naskočila husí kůže, ale přiměl jsem se nevšímat si jich.


  Pomaličku, abych vrak rychlým pohybem neuvedl do pohybu, jsem se vytáhl na jeho vršek hned vedle motoru.


  Když jsem si motor a jeho nevyžádaný doplněk prohlédl zblízka, zjistil jsem, že mě zrak předtím nešálil. Z přední části turbíny motoru trčelo ulomené ratiště oštěpu. Jeho hrot se ukrýval kdesi hluboko vevnitř. Hmm, takže v tomhle srabu jsem trčel jenom proto, že se tu někomu povedla jedna rána z milionu. Vrhač oštěpu sice musel mít neskutečné štěstí, ale to nijak neumenšovalo jeho zručnost.


   


  * * *


   


  Spustil jsem se do míst, kde musela být kabina. Skla byla vymlácená a nenechavci ukradli všechno, co nebylo přibité. I to, co přibité bylo a dokázali to vypáčit, včetně sedaček.


  Nikde jsem ovšem nenašel skvrny od krve. Pokud by někdo z posádky při havárii utrpěl rozsáhlejší zranění, stopy by byly viditelné. Dalo se tedy předpokládat, že pád vrtulníku přežila i má agentka. Zjistit, jaký byl její další osud, mě ještě čekalo. Zatím to vypadalo dost černě. Jak pro mé pátrání, tak pro ni osobně.


  Elektronika byla pochopitelně také vyrabovaná, ze dvou černých skříněk jsem nenašel ani jednu.


   


  * * *


   


  Na chvíli jsem si sedl a promnul si obočí. Někdo tady věděl víc, než by měl. A teď už určitě věděl víc než já, a nejspíš i víc, než jsem kdy mohl vytáhnout z pana Obleka.


  Dostat informace z černé skříňky nebyl zase takový problém. Popravdě na to stačil firewire kabel s konektorem a jakýkoliv počítač.


  Znepokojivé bylo především to, že někdo věděl, co hledá, a šel na jistotu. Navíc si dal tu práci, že odmontoval obě černé skříňky. Kdyby chtěl jen letový záznam, stačila by mu jedna. Ne, on chtěl zároveň zabránit ostatním v získání informací. Pokud mám mluvit za sebe, tak zatraceně úspěšně.


  Na jednu z větví jsem uvázal liánové lano a sešplhal na zem.


   


  * * *


   


  Na první hlídku jsem narazil nedlouho předtím, než mě stopa dovedla do cíle. Nechal jsem ji projít kolem sebe, zatímco jsem se ukrýval v puklině mezi dvěma velkými kameny. Měl jsem na sobě maskovací spacák přemiklíkovaný na pončo s kapucí. Zlatej Česlavík. Kromě toho mě holčiny v hlubokém stínu jen tak zblejsknout nemohly.


  Jedna z nich byla korpulentnější a oblečená ve vypasovaných šortkách z džínoviny a topu slátaného z nepravidelných kusů černé látky. Na hlavě měla přes blonďaté vlasy nataženou plstěnou čapku. Čepice měla po straně přišitý pár ptačích křídel. Společně s krátkým kopím, které s jistotou třímala v pravé ruce, to ve mně evokovalo představu valkýry. Tedy minimálně takové té operní verze od Wagnera.


  Druhá byla štíhlá jako gazela. Na snědé kůži, ze které odhalovala stejně štědrou plochu jako její parťačka, měla barevné tetování v japonském stylu. Hadříky si spíchla ze žlutého padákového hedvábí. U pasu se jí v závěsu houpal zakřivený meč vyrobený z čepele kosy.


  Přes ten zjev jako z panoptika vůbec nevypadaly směšně. Možná to měly vepsané ve tvářích, možná to bylo v jejich pohledech, ale bylo zřejmé, že si prošly ledasčím. A zůstaly v jednom kuse. To se počítá.


   


  * * *


   


  Holčiny odvartovaly pryč a já se dostal k něčemu, co bych vzhledem ke svému archeologickému vzdělání neváhal označit termínem hradiště. Odlesněný pahorek tak sto metrů v průměru, kolem kterého byla vztyčena provizorní hradba z kulatin. Sice je položili vodorovně a hradba byla bez strážních stanovišť nebo věží, ale jako první linie obrany posloužit mohla. V dálce jsem zahlédl další hlídku. Opět ženy.


  Když jsem se nad tím zamyslel, takový kmen v New Yorku vzniknout prostě musel. Žen se sem dostávalo podstatně méně než mužů, a pokud by zůstaly samy, velkou životnost bych jim nepředpovídal.


  Na jednu stranu tu byla naděje, že by agentku nenechaly ve štychu, ovšem spolehnout se na to nedalo. Pořád to byly vězeňkyně, a ona byla něco jako policajtka.


  Jasně, rozdíl mezi agentkou tajné služby a policajtkou je značný, ale zkuste to vysvětlit rozumně, když vám u toho pálí chodidla letlampou.


   


  * * *


   


  Do akce jsem se nehnal hned. Jako první jsem si zapamatoval vzorec, podle kterého patrolovaly hlídky. To nebylo nijak zvlášť obtížné. Přece jen to byly amatérky.


  Problém byl, že jsem neviděl dovnitř hradiště. Postavili ho na pahorku a hradba byla celkem vysoká. Z budov vevnitř jsem viděl jen druhé patro některých staveb. Vzhledem k místním podmínkám to vlastně bylo celkem působivé.


  Nakonec jsem to zkusil vyřešit tak, že jsem vyšplhal na jeden ze stromů poblíž. Tady jsem si oproti místu havárie mohl vybírat. Borovička sice měla větve nízko u země, ale nebyla příliš ztepilá. Narozdíl od smrku hned vedle, který to měl přímo ve svém druhovém názvu a na který jsem musel přelézt.


   


  * * *


   


  Z místa kousek pod vrcholkem stromu, kde jsem byl ještě krytý větvemi, jsem si sídlo Amazonek mohl konečně prohlédnout lépe.


  Opět jsem v duchu smekl před dovednostmi místních. Tři z budov uvnitř byly skutečně dvoupatrové. Staveb bylo dvanáct. Pět z nich o velikosti poctivého podnikatelského baroka, zbytek sice menší, nicméně bytelně vypadající.


  Hlavním stavebním materiálem bylo samozřejmě dřevo, ale zahlédl jsem i nízké kamenné základy a zdi z něčeho, co bych přísahal, že je lepenice. Střechy byly převážně ze štípaných šindelů. Některé z blahobytnějších dam se však zmohly i na ty z vlnitého plechu. Kde ho sebraly, to jsem netušil. Uprostřed měly dokonce malé náměstíčko.


  Zaplavil mě pocit hrdosti na svou vlast. Zlaté české ručičky. Mohl jsem ze zkušenosti srovnávat s africkými ghetty, a tohle bylo proti nim pětihvězdičkové ubytování. No tak dobře, tříhvězdičkové.


   


  * * *


   


  O dvacet metrů dál byl na stromě další čumil. Zarostlý chlap, který měl na sobě kabát ze světle hnědé kůže.


  Stáhl jsem se, aby mě nemohl vidět.


  Děvčata zatím venku před branou začala chystat něco, co vypadalo jako nízké, ale docela široké pódium. Tak nějak jsem nechápal, o co by mohlo jít. Folklorní festival to asi nebude.


  Sotva to můj kolega stromolezec uviděl, začal slézat. Sledoval jsem ho, dokud nezamířil pryč.


  On měl zřejmě jasno. To mě znervóznělo ještě víc.


  Připadalo mi, že se hlídky stahují k bráně, a navíc se u ní začalo srocovat celé osazenstvo hradiště. Lepší příležitost už nedostanu.


  Nebylo to poprvé, kdy jsem se do nepřátelského tábora infiltroval za bílého dne. Když si vzpomenu na jeden z táborů hadrových hlav v horách mezi Pákistánem a Indií, tak tam jsem po určitou dobu lezl dovnitř a ven tak často, že mi snad měli rovnou namontovat otáčecí dveře.


  Samozřejmě, ještě tu byla ta záležitost s ostnatým drátem. Zajímalo by mě, kde ho schrastily. Zdál se být tak prorezlý, že kdybych se na něj napíchl, nejspíš by se ho kousek odlomil a zůstal by v ráně. Otrava krve téměř jistá. V místních podmínkách určitě.


   


  * * *


   


  Obešel jsem to a k hradišti se připlížil z boku.


  Přeběhl jsem ke tři metry vysokému plotu z nehoblovaných dřevěných kulatin a vyšplhal se až k jeho vrcholku. Ne až na něj, tam byl ostnatý drát.


  Vytáhl jsem dýku a dal se do práce. Část čepele byla pilovitá a byl tam také speciální výřez, kterým by se měl dát přeřezat drát. Teoreticky.


  Tenhle konkrétní bazmek jsem ještě nikdy nepoužil a výrobce se neobtěžoval s přiložením návodu.


  Naštěstí jsem rychle chytil ten správný grif. Část ostnatého svazku jsem odhrnul stranou. Přehoupl jsem se na druhou stranu stěny, ale ještě jsem na ní zůstal za jednu ruku viset. Odstávající segment drátu jsem ohnul zase zpátky.


  Čert ví, jak dlouho se zdržím, a jak zdůrazňoval pan Oblek – hlavně nenápadně.


   


  * * *


   


  Seskočil jsem mezi plechový sud a bednu. Ta vypadala jako nová a nevyrobil ji žádný truhlář amatér. Muselo jít o jednu z těch se zásobami, které sem periodicky shazovala správa věznice. Pravda je, že bez externích zdrojů by bylo osídlení New Yorku neudržitelné.


  Vsadil bych se, že dozorci sem byli ochotni shodit téměř cokoliv, hlavně aby nemuseli dovnitř. A také aby otupili odhodlání vězňů dostat se ven. Poslední velký pokus o průlom se uskutečnil před třemi lety. Byl to takový masakr, že se to dostalo do hlavních zpráv. Vězni tehdy přišli o většinu nákladních vozů (a jeden autobus) a stát nechal do oblasti brány do New Yorku nasadit těžké zbraně. Také se od té doby vězni dovnitř výlučně shazovali padákem.


  Když jsem provizorní sklad obhlédl, připadalo mi, že beden tam mají docela dost. Nevím sice, jak byly Amazonky schopné coby lovkyně, ale jako sběračky byly úspěšné ažaž. A jako bojovnice nejspíš taky. Uměl jsem si představit, že o zásoby tu bývají sváděny tuhé boje.


   


  * * *


   


  Kus přede mnou stála jedna z dvoupatrových budov. Přízemí bylo oproti patru o něco větší, společně s plochou střechou tak stavba připomínala zikkurat. Úplná pyramida boha slunce.


  Ještě jednou jsem se rozhlédl. V dohledu byla jen trojice ženských, která odspěchala k bráně.


  Hradišti budu říkat Děvín. Proč mě to nenapadlo dřív?


  Propletl jsem se skladištěm, až jsem se dostal zády ke stěně budovy. Vyskočil jsem a rukama se zachytil za okraj doškové střechy. Švihem jsem zabral, přitáhl se, a zároveň jsem se stočil do kotoulu vzad. Vyhoupl jsem se tak až na střechu.


   


  * * *


   


  Vleže jsem se přimáčkl ke zdi vyššího patra. Nehrozilo tak, že by mě někdo mohl zahlédnout z malých okének nade mnou.


  Stejně mi to nedalo. Co to u té brány kutí? Musel jsem se podívat.


  Po střeše jsem se posouval kupředu, až jsem se dostal za kamenný komín. Byl jsem tak solidně krytý před slídivými pohledy z okolních výškových budov i zezdola.


  Zpoza komínu jsem vyhlédl k bráně. Tam se shromáždila podle všeho většina fraucimoru. Na pódiu, hezky uprostřed, měly postavenou dřevěnou kozu.


  Že by se chystalo veřejné řezání dřeva nebo jiná lidová veselice? Dav natěšeně hučel a mně začínal čím dál víc připomínat přesně ten druh, který se obvykle vyskytoval u příležitosti veřejných poprav.


  Vypadalo to, že jsem se trefil. Zástup se na jedné straně rozestoupil a dvě dámy přivedly na vodítku dva mazlíčky. Abych byl přesný, dva muže, kteří lezli po čtyřech a na sobě měli jen vlasy, vousy a chlupy.


  Při bližším pohledu jsem to s mazlíčky neodhadl správně. Podle modřin a krvavých šrámů se s nimi ani trochu nemazlily.


  Proč nahé a po čtyřech jako psy, nebylo tak těžké odhadnout. Stará dobrá metoda ponižování, která se osvědčila už ve věznici Abú Ghrajb.


  Mohl jsem se radovat, že tady nejsem jediný chlap. A pochopitelně také z toho, že nejsem na jejich místě.


   


  * * *


   


  Vyvedly je až na pódium. Jednoho z nich přinutily, aby si klekl, zatímco druhého přiměly postavit se. Asi už tušil, co se bude dít, protože se začal cukat.


  Neměl šanci. Jedna z nich ho chytila zezadu za krk a lehce přidusila, další dvě ho draply za paže. Nakonec ho dvě z nich, které vypadaly tak trochu jako zápasnice, popadly za nohy a doširoka mu je roztáhly.


  Jak se tam jeho chlouba a šourek bimbaly v prostoru, vypadal dost politováníhodně. Na to, že by se nad ním někdo slitoval, to ale nevypadalo.


  Chlápek zavyl. Stejně jako já už tušil, co bude.


  Shromážděné publikum v očekávání zašumělo a vytvořilo uličku.


  Na pódium hravým poklusem vyběhla do oříškova opálená žena. Po ramenou jí tančily tmavé vlasy spletené do dredů. Na nohou poctivé kožené boty a na stehnech jí pod kůží pumpovaly pořádné kvadráky. Když se za aplausu žen otočila s rukama nad hlavou, uviděl jsem, že má na sobě dres s číslem deset a jménem Ronaldinho.


  Rozkročenec si toho všiml taky a roztřásl se tak, že ho držáky měly problém udržet. Nebo snad držandy? Raději bych měl být genderově přesný.


   


  * * *


   


  Pak už to šlo hezky jako na drátkách.


  Exekutorka penalty poodstoupila, aby to mohla dát s krátkým rozběhem.


  Divačky odpočítaly od pěti.


  Fotbalistka se rozběhla.


  A prásk!


  I od pohledu to byla taková šlupka, že se mi varlata hrůzou na moment stáhla zpátky do podbřišku.


  Chlápek (možná už eunuch) zavyl jako duše týrané v tom nejspodnějším pekelném kruhu. Sice se pokoušel svíjet, ale na to ho držely moc pevně.


  Další rozběh (tentokrát bez odpočtu) a další dělovka.


  Dav řval nadšením, zatímco nakopaný se klepal, jako by si sáhl na dvě stě čtyřicet voltů. Od huby mu šla pěna.


  Fotbalistka mu kopla do míchaných vajec ještě jednu penaltu. Asi pro dobrou míru. Přišlo mi ale, že už to bylo zbytečné. Podle všeho měla víc než slušnou praxi.


  Držandy pustily vymiškovaného, který bez odporu padl tváří k zemi. Poslední kopačka šla následně do hlavy, až to křuplo. Muž sebou ještě párkrát škubl, ale to byly už jen nekoordinované pohyby jako u zabitého vánočního kapra.


   


  * * *


   


  Jasná demonstrativní poprava zajatých nepřátel. Přestože se děvčata zjevně dobře bavila, něco takového se zároveň dělá i pro jiné publikum. Směr k lesu nechaly volný, aby nepřátelští zvědové na představení dobře viděli. Některé z žen pohledy kontrolovaly lesní hradbu. Také jsem upřel zrak tím směrem. Částečně to byl jen instinkt, částečně nepatřičný drobný pohyb mezi stromy, který mi neštymoval, ale věděl jsem, že tam jsou. A cítil jsem, že jich nebude málo.


  Mezi lopatkami mi stekla kapka studeného potu. Najednou jsem měl pocit, že jsem ve špatné době na zatraceně špatném místě a ta provokace by se jim mohla šeredně vymstít.


   


  * * *


   


  Dvě ženy mršinu odtáhly. Mnoho z přihlížejících na ni ještě cestou plivlo.


  Pak už se pozornost soustředila na druhého z přítomných pánů.


  Pochopyně ho táhly k připravené koze.


  Dalo jim to práci, protože se zuřivě bránil. Vysokým ječákem jim vyhrožoval a kasal se, co už všechno udělal jejich družkám. Kam se hrabal předchozí penaltový rozstřel.


   


  * * *


   


  Položily ho břichem na kozu. Ruce a nohy mu k ní přivázaly tak, že se nemohl ani hnout.


  Zašumělo to a objevila se další popravčí. Vypadala pro změnu jako vzpěračka, ale to na ní nebylo to nejzajímavější. V oblasti podbřišku měla popruhy a na nich uměláka, že by se za něj nemusel stydět ani výstavní hřebec.


  Popošla dopředu před přivázaného, aby mu názorně předvedla, co ho čeká.


  Proud invektiv ustal. Vlastně jsem se ani nedivil, pohled z očí do oka takovému klabanu by připravil o řeč asi každého.


  Popravčí významně popleskávala žaludem dilda do dlaně druhé ruky. Znělo to jako pleskání pořádného fláku masa o řeznický špalek. Ta věc musela vážit aspoň kilo a půl. Spíš dvě kila.


  Opět obešla kozu a nastoupila do pozice vhodné pro taranování ukotvené galéry. Na špičku beranidla napatlala něco zeleno-hnědého z plechovky. Podezřele mi to připomínalo strojařskou vazelínu.


  Jasně, kdyby mu natrhla prdel už ze začátku, mohl by jim rychle vykrvácet, a to by byla houby zábava.


  Chystající se penetraci jsem tedy neviděl jasně, ale podle pohybu ruky vedoucí žalud dilda měl večírek vypuknout v nejbližších vteřinách, přestože Zed ještě nedorazil.


   


  * * *


   


  Vzpěračka zabrala. Kláda zajela. A maníkovi vylezly oči z důlků.


  Vzpěračka se trochu povytáhla a potom vší silou přirazila. Jak se říká, až po kořen. Odhadoval jsem to na dobrých padesát cenťáků. Takže celou délku posledního záhybu tlustého střeva a možná i dál.


  Teprve tehdy zavřeštěl. Jestli jsem kdy slyšel nelidské zařvání, tak to bylo právě teď.


  Narážečka chytila stabilní rytmus. Musela mít pořádně namakané břišáky.


  Amazonky řvaly nadšením. Chlap řval bolestí. Nabíječka hekala námahou.


   


  * * *


   


  K řevu ojebávaného se nečekaně přidal další křik. Tentokrát to však bylo vzteklé zaburácení jako příboj narážející na skaliska. Z lesa se vyhrnula hotová záplava kazišuků.


  Jako by je všechny vysekali z jednoho kadlubu. Přerostlé vlasy, vousy zastřižené do bradky, nesourodá sbírka chladných zbraní. A ještě jednu věc měli společnou. Kabáty z té zvláštní světlé kůže, jakou jsem viděl u šmíráka – ve světle nových okolností spíš zvěda – na stromě.


  Ženštiny nechaly Ojeba ojebem a spěšně se stahovaly za hradby.


  Ke své smůle jsem se podle všeho skutečně připletl k dívčí válce.


  Bránu zavřely včas. Užuž se zdálo, že se jim povede do ok brány zasunout i masivní závoru, když vtom třeskly první výstřely. Střely prolétly prkny, vytrhaly z nich třísky dlouhé jako předloktí a srazily k zemi ženy pokoušející se bránu zajistit. Ne všechny, ale stačilo to, aby se brána vzápětí rozlétla pod tlakem těl dokořán.


  Zatímco první vlna útočníků pokračovala vpřed, několik se jich zastavilo a strhalo z ležících Amazonek oblečení. Jak jsem zjistil, byla to jen předehra. Za pomoci zakřivených nožů začali jak z mrtvých, tak raněných žen stahovat kůži.


  Už jsem byl doma. Byli to ti samí hajzlíci, kteří zmasakrovali vojáky z helikoptéry.


  Když už jsem věděl, po čem se mám dívat, z některých kabátů mi pohled vracely všité tváře jejich obětí.


   


  * * *


   


  Začínalo to vypadat, že dívčí válka skončí právě tak jako v pověstech. Vůbec jsem si nebyl jistý, jestli je to dobře, protože každá ze zúčastněných stran mohla mít v držení moji agentku.


  Zdrhnout se nedalo. Jak jsem zjistil, někteří ze stahovačů se sápali přes zeď bez ohledu na to, že brána teď byla dokořán, a na ostnatém drátu si cupovali svou epesní garderobu. I na tu dálku jsem viděl, jak jim oči svítí šílenstvím.


  Amazonky se nedaly jen tak zmasakrovat a všude kolem se rozhořel totální chaos v podobě brutálních střetů menších skupin.


   


  * * *


   


  V té změti jsem si všiml několika známých. Fotbalistka se také pustila do boje. Názorně dokazovala, že své oběti znehybněné mít nemusí. Jednoho vlasáče kopla ze strany do hlavy takovým způsobem, že se mu hlava položila na rameno.


  Zpátky se nedržela ani nabíječka. Popadla, co měla po ruce, a dala se do práce.


  Přiznávám, že na megadildo svištící v úsporných obloucích jsem zíral s otevřenou pusou. Kam se hrabal klasický gumový obuch. Zrovna lípla jednoho z útočníků přímo za ouško a on padl, napůl omráčený, na všechny čtyři.


  To byla osudová chyba, protože nabíječka si zřejmě vzpomněla na to, co v takových situacích obvykle dělává.


  Vzápětí jsme všichni tři zjistili, že nabodnout někoho na masivního ptáka uměláka je možné i přes kaťata. A bez lubrikantu.


   


  * * *


   


  Jak to dopadlo s Ojebem II, jsem se nedozvěděl, protože jsem si všiml jiné zajímavé věci. Střelci s palnými zbraněmi se drželi vzadu. Samopaly a pistole měli sice v pohotovosti, ale zatím nestříleli. Hádal jsem, že munice jim zbývá pomálu a šetří si ji na vážné případy. Osádka vrtulníku se podle všeho bránila intenzivněji, než jsem jí z nedostatku nalezených patron původně přisuzoval.


   


  * * *


   


  Nad bojištěm se rozlehl hlas jako trubka. Vychrlil záplavu rozkazů a nezapomněl přidat i pár povzbuzujících frází. Amazonky se pustily do boje s obnoveným zápalem.


  Očima se mi podařilo vyhledat zdroj hlasu. Jeho majitelka si oblékla něco jako kraťasy a topík bez rukávů. Měla nakrátko ostříhané vlasy, hrdé čelo, vysoko posazené lícní kosti a bradu jako kovadlinu. V ruce třímala něco, co vypadalo jako palice na podbíjení pražců. Na pažích jí vystupovaly svaly jako lana na tahání lodí. Její ramena a trapézy k těm pazourám dokonale seděly.


  Přesto vypadala s výbojným poprsím a boky pořád tak nějak žensky. Ne jako některé obludy z posilovny, co v sobě mají víc testosteronu než zbylé mužské osazenstvo. Vyzařovalo z ní však ještě něco. Aura, jakou mají jen přirození vůdci.


  Na vrcholku přílivové vlny Amazonek se opřela do nepřátel. Máchla palicí napravo a nalevo. Kosti praskaly a krev stříkala. Na hlavě palice zůstal přilepený dlouhý blonďatý skalp.


  V tom okamžiku zbraň vypadala trochu jako hipík. Make love not war.


  O svůj vlasový porost přišla palice o vteřinu později v hrudníku dalšího stahovače. Z čvachtající krvavé hroudy se vynořila opět jako drsňácká pleška.


   


  * * *


   


  Hvííízd!


  Kolem profrčelo něco jako nasraná sršeň. Asi tak dva metry dlouhá.


  Oštěp silný jako moje zápěstí, z dočerna opáleného dřeva, prošpikoval Amazonku hned vedle vůdkyně. Byla to taková šleha, že kus dřeva prošel skrz stehno další ženy a nakonec se zabodl hluboko do hlíny. Zafixoval tak oštěpařský špíz na místě, i když se jeho část ještě cukala.


   


  * * *


   


  Otočil jsem hlavu, abych se podíval, odkud to přišlo. Branou právě vcházela monumentální postava.


  Chlápek musel na výšku měřit dobře přes dva metry. Hádal jsem, že ve světě tam venku by se ve futrech dveří musel vytáčet rameny. Navíc se nepohyboval s takovou tou neohrabaností, s jakou se často pohybují velmi vysocí lidé. Kdepak, už jen z jeho chůze bylo patrné, že tenhle kolos nemá s koordinací žádný problém.


  Kromě toho, že byl ten člověk zcela zjevně ozbrojený (a nebezpečný), byl i obrněný. Nejprve jsem musel zamrkat, protože jsem si myslel, že mě snad šálí zrak.


  Obr měl na hlavě nasazenou neuměle svařenou přilbu s průzorem ve tvaru T a vysokým černým hřebenem. Jindy a jinde bych řekl, že z koňských žíní. Teď a tady bych tipoval spíš lidské vlasy. Však také mnozí stahovači měli u pasu připevněné právě skalpy.


  Mimochodem máločím vytočíte koňáka k nepříčetnosti tak spolehlivě, jako když jeho koníkovi uříznete kus oháňky na chochol. Sice jsem to neměl osobně ověřené, ale domníval jsem se, že se skalpy to bude podobné. Chybí vám nepřátelé na život a na smrt? Pár lidí skalpujte, a hned je máte.


  Kromě přilbice měl na sobě i hrudní krunýř ze čtyř kusů vertikálně pospojovaných železných plátů. Společně se suknicí z kožených pásků pobitých nýty zbroj opravdu trochu připomínala starořecký linothorax.


  Před očima se mi mihl obraz Achillea před Trójou. I když tady to byl spíš Úchyles.


  Krok za ním táhl o dost menší chlapík ve vaku s kolečky celou sadu oštěpů s různými hlavicemi i materiály násad. Vlastně to vypadalo tak trochu jako párátka ve válcové krabičce, akorát o dost větší.


  U pasu se mu jako trofej, nebo možná zbraň, houpala zadní vrtule sestřelené helikoptéry.


   


  * * *


   


  Právě tu chvíli si vybrali střelci na straně stahovačů, aby zahájili palbu.


  Účinně tak zastavili protiofenzivu Amazonek, které začaly padat k zemi jako hrušky.


  To nebylo dobrý.


  V tom okamžiku jsem se rozhodl. Postavil jsem se a do tětivy založil první šíp.


  Natáhl jsem tětivu, zamířil a vystřelil. Tisíckrát nacvičeným pohybem. Nepřemýšlel jsem, mysl jsem měl úplně prázdnou. Tělo se pohybovalo, jako by ho ovládal někdo jiný a já to jen nezúčastněně sledoval.


   


  * * *


   


  Prvnímu samopalníkovi se šíp zabodl pod úhlem mezi krk a levé rameno, přeťal podklíčkovou tepnu a poté hrot prorazil pravý plicní vak a vykoukl ven na pravé straně hrudního koše.


  Na zem dopadl mrtvý.


  To už jsem měl v nátahu další šíp.


  Vydechl jsem a vypustil ho.


   


  * * *


   


  Dalšímu ze střelců trojhranný hrot šípu vyrazil do lebky díru jako podšálek. Mozek mu musel rozkvedlat jak tyčový mixér, protože oči se mu hned zkřížily u kořene nosu a z očních koutků mu začala vytékat krev.


  Poslední samopalník na holení.


   


  * * *


   


  Tentokrát jsem se strefil ze strany do krku. Šíp podle všeho minul páteř, protože i s plastovými letkami prošel skrz a zabodl se do lícní kosti jednomu z pistolníků. Sice nepříliš hluboko, ale i tak to stačilo, aby pustil čezetu a při pokusech šíp ze své tváře vytáhnout se roztančil jako na technoparty.


   


  * * *


   


  S jistým sebeuspokojením jsem sáhl pro další šíp.


  Chtěl jsem srovnat šance, ale vůbec by se mi nehodilo, kdyby jedna ze stran měla jasně navrch. Výhodné by pro mě naopak bylo, kdyby se obě strany vyčerpaly bojem mezi sebou. Pak by se mi s nimi lépe jednalo.


  Předpokládal jsem, že zbylým střelcům ještě nějakou dobu potrvá, než se vzpamatují ze šoku a dokáží se zorientovat.


  Tak úplně mi to ovšem nevyšlo. Zblejsknul mě totiž Úchyles.


  Hvízd!


  Břevno mě minulo jen díky tomu, že jsem se včas sehnul a odkutálel se stranou.


  Trhhh!


  Ten hajzlík mi hrotem roztrhl milovaný pončospacák!


  Bylo to o fous. Reagoval až nechutně rychle.


  Než dostal do ruky další oštěp, stihl jsem po něm z podřepu vystřelit, ale nějak se mi hnul a trefil jsem ho jen do ramene. Navíc do levého.


  Normálnímu člověku by hrot na medvědy rameno rozmašíroval, ale jemu tam po masitém plesknutí zůstal jen bez viditelného účinku trčet.


  Musel jsem sofort ze střechy.


   


  * * *


   


  Rovnýma nohama jsem seskočil, přímo na ramena jednoho ze stahovačů. Mých devadesát kilo ve svalech zaúřadovalo.


  Kosti zakřupaly, vazy zachroupaly a chlapík zařval, jak se rázem stal trpaslíkem.


  Já jsem si takhle aspoň neodrazil paty.


  Ještě před dopadem jsem založil další šíp.


  Překulil jsem se přes rameno. Z parakotoulu jsem se jedním pohybem zase postavil, natáhl luk a vystřelil po stahovači, který se právě shýbal pro samopal.


  Šíp nedoletěl. Ve skrumáži se mu připletl do cesty někdo jiný. Vlastně jsem ani pořádně neviděl kdo, ale byl v kabátu z člověčiny, takže cajk.


   


  * * *


   


  Mezitím jsem si aspoň ujasnil, za kterou stranu vlastně kopu. S Amazonkami se přes některá znepokojivá specifika dohodnu spíš než s totálními pošahanci typu stahovačů.


  Také mi přišlo pravděpodobnější, že se mi z nich podaří diplomaticky vymámit agentku, tedy v případě, že ji skutečně mají ony. Co se stahovačů týkalo, čím víc se mi podaří zredukovat jejich počet, tím lépe.


   


  * * *


   


  Používat dál luk nemělo smysl, takže jsem si ho hodil na záda.


  Nejprve jsem byl ovšem nucen srazit jím stranou bodnutí nožem a sám bodnout koncem lučiště dotěru do hrtanu.


  V mžiku vytřeštil oči a vymrštil ruce ke svému hrdlu.


  Ke své smůle zapomněl na nůž v ruce, takže se velmi efektivně sám podřízl.


  Vytáhl jsem dýku a vystartoval k upuštěnému samopalu.


  Po cestě jsem ještě stačil bodnout do ledvin nešťastníka, který byl ke mně neprozřetelně otočený zády. Zásadně se nezříkám žádné výhody. Škoda, že nebyl svázaný, případně nespal.


   


  * * *


   


  Stihl jsem to na poslední chvíli. Stahovač s extra rozježenými vlasy už měl ruce na pažbě samopalu.


  Bodl jsem ho ze strany do podpaží a vytrhl mu samopal z rukou.


  Zaklekl jsem a přepnul zbraň do režimu palby jednotlivými ranami. Dávkami dneska střílejí už jen trotlové.


  Mířidla mi vylétla před oči.


  Břicho nejbližšího.


  Prásk!


  Zhroutil se jako loutka, které přestřihli drátky, a uvolnil mi tak výhled.


   


  * * *


   


  Jeden z nich se už se samopalem otáčel mým směrem.


  Kdepak, takhle ne, kámo!


  Prásk!


  Projektil prosvištěl těsně kolem jeho zbraně, prolétl mu okem a utrhl temeno hlavy.


  Za sebou jsem ucítil pohyb.


  Bleskem jsem se otočil. Byl zatraceně blízko.


  Až moc. Šel jsem mu vstříc.


  Rozpálenou hlaveň samopalu jsem mu zabořil do hrudi, vzepřel ho jako na bidlo a přehodil ho přes sebe.


  Sykot pálené kůže a bolestný výkřik přerušilo mé zmáčknutí kohoutku.


   


  * * *


   


  Periferně jsem zahlédl dalšího ze šťastných držitelů palných zbraní, tentokrát pistole.


  Prásk!


  Ani si ji pořádně neužil, ale já prostě nemám rád konkurenci.


   


  * * *


   


  Z boku se na mě hnal někdo, kdo byl asi v minulém životě římským legionářem. Bodlo z kusu silného drátu, kterým na mě mířil, až podezřele připomínalo pilum.


  Zamířil jsem a…


  Cvak!


  Jako na potvoru mi zrovínka došla munice.


  Samopal jsem mu naprosto nesportovně hodil přímo do obličeje.


  Podle uspokojivého křupnutí má i prázdná zbraň svou váhu.


   


  * * *


   


  A hele, maník s mačetou. Ta by se mohla hodit.


  „Koukej to navalit!“ vyjel jsem na něj. „Prosím.“ Včas jsem se vzpamatoval a přidal kouzelné slůvko.


  Žádost jsem pro větší důraz podpořil přeříznutím šlach předloktí a bodnutím do podpaží.


  Hvííízd!


  Kolem prosvištěl další oštěp, který prolétl břichem chlapíka těsně vedle mě a vzal s sebou jeho střeva. Jak pokračoval, dotyčný si ještě v posledních okamžicích života vyzkoušel běh na gumě.


  Úchyles na mě zjevně nezapomněl a šíp v rameni ho naštval víc, než jsem si myslel.


   


  * * *


   


  Asi bych s ním měl něco udělat. Jenže nejdřív jsem se k němu musel prosekat a on měl ze své výšky mnohem lepší rozhled než já.


  Prvního Kožaka, který mi stál v cestě, jsem ťal přes obličej a odkopl z cesty.


  Nějaký rolník se tu zřejmě zatoulal příliš daleko od svého políčka, protože se mě pokusil seknout srpem. Ruku s čepelí ve tvaru půlměsíce jsem mu uťal v lokti.


  Další ruce se zbraní jsem do cesty nastavil hrot dýky. Ocel mezi kostmi předloktí rozhodí kohokoliv.


   


  * * *


   


  Svět se mi slil do rozmazaných šmouh a poletujících cákanců krve.


  Hlavně se nezastavovat, být pořád v pohybu.


  V jedné věci jsem měl výhodu. Jak jsem seskočil přímo do davu stahovačů, nemusel jsem řešit, kdo je nepřítel, a mohl jsem v souladu s antidiskriminačními pravidly rozdávat všem rovným dílem.


   


  * * *


   


  Hvííízd!


  Oštěp s extra širokým hrotem vykuchal chlapa hned vedle mě. Z rány se vyvalila střeva, žaludek, slinivka a vůbec celý ten trávicí ansábl.


  Tentokrát byla sprška krve z břišní tepny tak vydatná, že mi obarvila dobrou polovinu ponča na červeno.


   


  * * *


   


  Dva další v cestě, a pak jsem se najednou ocitl před cílem. Málokdy jsem si připadal malý, ale tváří v tvář takovému kolosu by si nepatrným připadal snad i samotný Rock.


  Navíc měl opět v ruce oštěp, před nímž by v panice zdrhali i rytíři v plné zbroji.


  Byla to ošklivá chvilka, ale pak jsem v hlavě uslyšel hlas. Mistr Zvíře z Kung-fu mely.


  V umění kung-fu rozhoduje rychlost.


  Jak jsem byl v pohybu, ani jsem se nepokoušel zastavit nebo změnit směr, ale šel jsem do skluzu nízko nad zemí.


  Minul a zabodl oštěp do hlíny.


   


  * * *


   


  Já jsem se zastavil tak, že jsem vrazil do jeho nosiče holí a smetl ho. Přiznávám, že pro jistotu jsem do něj v pohybu zabodl dýku.


  Mačetu jsem odložil už po cestě. Do oštěpařova lýtka.


  Noha se mu podlomila. Vypadalo to, jako by poklekl a modlil se, opřený o oštěp zapíchnutý v zemi. Svatý Jiří po zabití draka.


  Jenže tenhle drak byl ještě živý.


  Hmátl jsem do pytle na oštěpy a vytáhl ten nejkratší.


  Úchyles se ještě nestihl postavit. Jak byl předkloněný, napůl jsem vyskočil a napůl vyběhl na jeho záda.


  Oštěp jsem vší silou vbodl mezi ocel přilby a zádového plátu.


  Nebyl problém trefit se, protože měl vpravdě býčí šíji.


  Ostrý hrot projel kolem jeho páteře, svaly, vyšel ven hrtanem a pokračoval, až se zaryl hluboko do země.


  Úchyles se párkrát křečovitě zachvěl, ale jinak ho oštěp zafixoval v napůl vzpřímené poloze jako entomologův špendlík připíchnutého brouka.


   


  * * *


   


  Napřímil jsem se. Boj skončil. Zbytky stahovačů bezhlavě prchaly. Seskočil jsem a šel dolovat šípy z mrtvého masa. Pak jsem ještě zrekvíroval jednu čezetu a skoro prázdný zásobník z druhé. Nikdo neprotestoval.


  Amazonky měly dost práce s ošetřováním raněných, dobíjením nepřátel a také s hašením požárů. Vlastně jsem si vůbec nevšiml, kdy k jejich založení došlo.


  Nevěděl jsem, co dál, a tak jsem se prostě sebral a vyšel ven hlavní branou. Všechny se mi klidily z cesty. Některé mi uznale pokývly hlavou.


   


  * * *


   


  Došel jsem až na hranici lesa. Tam jsem si sedl a čekal.


  Teprve když tělo začalo rozkládat přebytky adrenalinu a já se dostal do mírného útlumu, všiml jsem si, že mé pončo při boji utrpělo daleko víc škod než jen trhlinu à la Mariánský příkop po oštěpu.


  Na to, jak bylo předtím parádní, teď z něj zbyl dost ubohý hadřík. Kromě toho to vypadalo, že kvůli všemu poškození a znečištění trochu ztratilo schopnost přizpůsobovat barvu.


  Probírat se k životu začala i všechna má zranění, která jsem při boji utrpěl a předtím je vůbec neregistroval.


  Zhmožděniny jsem ani nepočítal, odřený loket a koleno, a dokonce dvě (naštěstí mělké) řezné rány, u kterých jsem tedy vážně netušil, kde jsem k nim přišel.


  V břiše mi začínalo kručet a já jsem pomaličku propadal chmurným myšlenkám.


  Splnění úkolu jsem se o moc nepřiblížil. Mohl jsem jen doufat, že jsem si udělal alespoň malé plus u místního ženského kmene.


   


  * * *


   


  Přišla přibližně za dvě hodiny. Tou dobou se konečně podařilo uhasit všechny požáry.


  Vzhlédl jsem k velitelce Amazonek a ukázal na kámen hned vedle. Nabídku přijala beze slova.


  S sebou přinesla zavařovačku mírně do černa zbarvené tekutiny. Napila se a pak mi nabídla. Vzal jsem sklenici a lokl jsem si. Jak jsem čekal – kopřivový čaj.


  Vytáhl jsem jednu z armádních výživných tyčinek, rozlomil ji napůl a nabídl jí.


  Sdílení jídla a pití je ve všech primitivních kulturách nejlepší nabídkou přátelství.


  Přijala, takže jsme potom nějakou dobu jen seděli a snažili se přinutit čelisti, aby rozžvýkaly tu klihovitou hmotu.


  Když se to konečně podařilo, mlčky jsme sdíleli ticho. Jenže práce nepočká.


  „To byl humáč, co?“ začal jsem zdvořilostní konverzaci.


  Ušklíbla se. „Už jsem tady jedla všechno možné, ale na tohle nemají ani slimáci. Jak ti mám říkat? Já jsem Bohuna.“


  „Já jsem nikdo,“ pokrčil jsem rameny.


  „Nikdo? Viděla jsem tě v boji. Každý hned pozná, že ty jsi Někdo. Co jsi zač? Nájemnej vrah? Žoldák? Veterán?“


  „Nájemný vrah?“ zamyslel jsem se. „Něco takového.“


  Zaváhala.


  „Bez tebe bychom to nedaly. Posraly jsme to.“


  Podcenily jejich reakci, počet i palebnou sílu. Posraly bylo ještě slabé slovo.


  Zavrtěla hlavou.


  „Stejně… máš vybavení, jaký tady nikdo nemá. Ten luk a tahle neuvěřitelná látka…,“ neodolala, pomalu se natáhla a dotkla se konečky prstů mé barvy měnící tkaniny.


  „Netuším, jak ses dostal k nám do tábora nebo jak jsi tohle všechno dopravil do New Yorku, ale musíš mít zatraceně dobrý konexe.“


  „Mám pro ně něco udělat. A jestli se mi to nepovede, tak…“


  „Vyjebaj s tebou.“


  Přikývl jsem.


  „Je tady věc, se kterou bys mi mohla pomoct. Mám někoho najít. Byla jsi u toho, když spadl ten vrtulník?“


  Upřeně se na mě podívala.


  „Jasně že jsem tam byla. Spadnul totiž na naše území. Jenže my jsme tam nebyly první. Když jsme se k němu dostaly, už se to tam hemžilo Buffalo Billy.“


  Nechápavě jsem nakrčil obočí.


  „Buffalo Billové? To jako stahovači?“


  „Tak jim říkáme. Podle toho filmu… Mlčení jehňátek.“


  „Aha.“


  Na moment se odmlčela.


  „Vlastně to bylo trochu divný. Sice k boji došlo, ale stejně mi připadalo, že odtáhli až příliš ochotně. Hádám, že dostali, co chtěli. Po posádce tam nebyla ani stopa.“


  Zaklel jsem. Sprostěji než dlaždič, kterému někdo přišlápl ruku.


  „Tak o tohle ti jde? O někoho z posádky?“


  Nadechl jsem se.


  „Jo, na palubě měla být žena.“


  Zavrtěla hlavou.


  „To je mi jí líto. Jestli ji dostali Buffalo Billové… A ještě něco. Sotva jsme z vrtulníku odstrojily pár plechů, přijela Honorace. Ten stroj pak vyrabovali tak, že toho na nás moc nezbylo.“


  Přikyvoval jsem, i když jsem pořád netušil, kdo je Honorace. Nechtěl jsem ukazovat, jak málo tady toho znám.


  Pomalu se zvedla.


  „No, je mi líto, že jsem ti kromě špatných zpráv neměla co nabídnout. Něco ti dlužíme. A když vymyslíš, jak bychom mohly dluh splatit, přijď. U nás budeš vítaný, pane Někdo.“


   


  * * *


   


  Bylo třeba dát se trochu do kupy. Sice bych to nikdy nepřiznal, ale zranění dost bolela a svaly mi začínaly tuhnout.


  Jak jsem předtím říkal, že řezné rány byly naštěstí mělčí, tak jsem nekecal. Jenže od sečných a řezných zbraní rány sice mělčí být mohou, ale mělké nejsou nikdy.


  Zkrátka, jak jsem se dal do pohybu, zase se otevřely a začaly krvácet.


  Nakonec jsem si poblíž místa havárie našel malou úžlabinu, po jejímž dně zurčel v pískovém podloží vymletý potůček.


  Nejprve jsem se musel svléknout. Pončo šlo jako první a ještě zřetelněji jsem si tak mohl prohlédnout, jak hodně v průběhu bitvy o Děvín utrpělo.


  Vypadalo přesně, jak jsem se obával, a možná ještě hůř. Teď už jsem mohl být nejen Strašák, ale přímo strašák do zelí. Ani jsem se nemohl utěšovat tím, že můžu pončo používat jako ostřelovačského hejkala, protože až tak rozedrané nebylo. Budu zašívat nejen sebe.


  Pak jsem sundal i všechny svršky, protože jeden šlinc jsem měl na vršku tricáku levé paže a druhý pro změnu na pravé noze.


  U sečné rány na paži jsem si začal nezřetelně vybavovat šklebícího se Čankajška se sekáčkem na maso. A ohledně rány na stehně jsem pořád naprosto postrádal představu, kde a kdy jsem k ní přišel.


  Krev na oblečení už byla tou dobou částečně zaschlá, takže tahala za kůži, bohužel i za tu v místě zranění.


  Po chvíli bolestného vrčení jsem zůstal stát jen ve spodkách.


   


  * * *


   


  Nejprve jsem vytáhl a na blízkém kameni si rozložil lékárničku.


  Jako druhý krok jsem se opláchl v potoce. Voda byla proklatě studená, v ranách štípala jako vždycky, ale na druhou stranu krev byla pryč a připadalo mi, že ledová voda aspoň trochu umrtvila zhmožděniny.


  Z lékárny jsem vyjmul sprej s dezinfekcí. Byl docela maličký, přibližně jako drahý parfém.


  Sedl jsem si na blízký kámen a opatrně si změřil vzdálenost. Nemohl jsem si dovolit plýtvat. Bůh ví, jak dlouho tu zkysnu.


  Jako první jsem vzal ránu na stehně. Jedním krátkým stlačením jsem na ni cákl.


  Tahle dezinfekce je účinná. Zatraceně účinná. Spolehlivě vám vydezinfikuje ránu, i kdybyste se předtím brodili žumpou. Podle toho ovšem taky pálí.


  Kdybych to měl k něčemu přirovnat, tak by to asi odpovídalo sypání soli a pepře do ran, oblíbené to zábavě arabských otrokářů.


  Na dezinfikování druhé rány jsem se po té první ani trošku netěšil.


  Když jsem odbyl i tu, mohl jsem se aspoň utěšovat, že nejhorší mám za sebou.


   


  * * *


   


  Pak už zbývalo jen rozšroubovat rukojeť dýky, vytáhnout uvnitř ukrytou jehlu a nit a…


  Ne, dělám si legraci. Na Johna J. Ramba jsem si vážně hrát nehodlal.


  Místo toho jsem sáhl do lékárničky a vyndal… vteřinové lepidlo.


  Kyanoakrylátová vteřinová lepidla používá v domácnosti skoro každý, a přitom málokdo ví, že byla vyvinuta v průběhu války ve Vietnamu na lepení ran vojáků.


  Proč myslíte, že tak dobře drží na kůži? Lepí také v kapalném prostředí, tedy i krvácející rány.


  Vlastně jsem to měl raz dva hotové. Jen to nesmíte lepit plošně, to špatně schne, ale bodově. V podstatě v poměru jedna kapka na jeden štych.


  Jo, a taky to pěkně štípe.


  Poté jsem se nejprve proklel, že jsem na to zapomněl, a nastříkal dezinfekci i na odřeniny. Pak jsem proklel ještě výrobce dezinfekce. Stejně mi nevymluvíte, že je to sadista.


  Do pohmožděnin, které se už začínaly hezky vybarvovat, jsem opatrně vmasíroval anestetickou mast obsahující heparin.


  Nakonec jsem do sebe ještě kopl detoxikační pilulku. Navzdory názvu se nejednalo o prášek, který by vám pomohl při odvykání, ale zásadně povzbuzoval metabolismus, aby se vypořádal s jakýmikoliv viry, bakteriemi a toxiny. Obsahoval nanočástice, které vyhledávaly a ničily cizí tělesa, jež do lidského organismu nepatřila. Tahle pilule si poradila téměř s čímkoliv, včetně strychninu, eboly a HIV.


  Účinky by měly přetrvat až tři dny. Po tu dobu budu člověk s nejlepší imunitou v celém New Yorku. Detox má jedinou nevýhodu. Výroba je neuvěřitelně drahá, takže si ho mohou dovolit jenom vlády nebo ti největší zazobanci.


   


  * * *


   


  Sebe jsem zalátal, takže přišel čas podívat se na oblečení.


  Co se týkalo spodnějších svršků – kalhot, trička a lehké bundy, vlastně to ještě celkem šlo. Zkonstatoval jsem, že těch pár děr nemá cenu šít, a jen jsem selektivně v potoce vypral místa, kde byly nejhorší fleky od krve.


  Sice jsem se snažil vzít do ruky pouze inkriminované kousky látky, které se barvou maskování přece jen vymykaly, ale jak jsem se nakláněl k potoku, spadl mi do něj jeden nehlídaný cíp bundy.


  Suma sumárum, skončil jsem s oblečením, které bylo jen o něco méně než z padesáti procent mokré.


  Sice bylo teplé babí léto, tedy něco kolem dvaceti stupňů ve stínu, ale i tak jsem byl rád, že mi díky detoxikační piluli nehrozí nakažení jedním z asi tří set virových kmenů, jimž se souhrnně říká nachlazení.


   


  * * *


   


  Pončospacák na tom byl o dost hůř. Čtyři velké trhliny, ta od oštěpu jako Grand Canyon.


  Co teď s tím? Zázračná látka na tak velkou ztrátu strukturální integrity reagovala tím, že už se nedokázala tak dobře přizpůsobovat barvě okolí. Teď už by ji chameleon za příbuzného nepovažoval. Barvy se přelévaly zpomaleně jako tekoucí med.


  Jedno pozitivum se naštěstí objevilo. Zrovna když jsem skončil s přehrabováním se v lékárničce a uvažoval, zda by mohlo pomoct zalátat to chirurgickou nití, našel jsem v rohu látky všitou malou kapsičku, ve které byla nit, sada jehel a pár záplat.


  Česlavík je vážně génius. A ne takový ten nepraktický, ze kterých si občas ve filmech a seriálech dělají legraci, ryze praktický fachman.


  Nejprve jsem látku vypral ve studené vodě. Krve dolů proudem teklo, jako bych někoho vraždil.


  Když jsem ji pak vytáhl a nesl si ji ke kameni, který jsem zamýšlel použít jako krejčovské sedátko, měl jsem z látky pod rukou velmi zvláštní pocit. Promnul jsem ji v prstech a zdálo se mi, jako by mi schnula přímo v rukou.


  Příjemně mě překvapilo, že po umytí látka reagovala na změnu pozadí daleko lépe.


  Na okamžik jsem zauvažoval, jestli bych se neměl obléknout jen do ponča. Při pomyšlení na mokrou látku na kůži to bylo lákavé, jenže tou dobou se mi už v hlavě začínal pomalu formovat plán, jak to sehraju s místními koželuhy. A maskovací tkaninu při tom nejlépe využiju jinak.


  Nezbývalo než se pustit do šití. Nebyl jsem v této oblasti úplným nováčkem, ale do profíka jsem měl daleko. Neobešlo se to bez několika případů nechtěné akupunktury a nezanedbatelného množství sprostých nadávek. Nakonec jsem však mohl v rukou vítězně pozvednout kompaktní pončospacák.


  A zase fungoval, jak fungovat měl.


   


  * * *


   


  Přehodil jsem přes sebe pončo a přemýšlel, co bych mohl zkonzumovat, protože mé útroby hlasitě protestovaly proti nedostatku stravy a hrozily sabotovat jakékoliv pokusy o tichý pohyb. Lehká svačinka s velitelkou Amazonek jim zjevně nestačila.


  Žádný zázrak to nebude. Ryby v potoce nebyly, raci tuplem ne, takže improvizované sashimi ani humr nehrozili.


  S houbami to tu taky bylo na štíru. Sice jsem jeden okamžik s nadějí okukoval choroš na blízkém stromě, ale na pohmat se mi přece jen jevil trochu moc tuhý.


  Žrát zase červy… to snad raději ne. A na nějaké extenzivnější hledání potravy jsem bohužel neměl čas.


  Nezbylo než se vrátit k železné zásobě. Snad by bylo lepší, kdyby byla opravdu železná. Určitě by aspoň líp chutnala.


   


  * * *


   


  Mrkl jsem na palmtop. Opět se se mnou pokoušel spojit milovaný velící.


  Polkl jsem poslední sousto hnusu a zapil ho vodou. Jinak bych ho snad až do žaludku nedostal.


  S jistou nechutí jsem přijal hovor.


  „Strašák na příjmu.“


  „Hlášení!“ vyštěkl repráček.


  Chvíli bylo na obou stranách ticho.


  „Haló, jste tam vůbec?“ ozvalo se nervózně, když už se ta chvíle trochu vlekla.


  „Jistě, jen jsem čekal, až dokončíte hlášení.“


  „Chtěl jsem samozřejmě říct: Podejte hlášení, vy chytráku!“


  „Chytrák rozumí. Ohledně primárního cíle jsem příliš nepokročil, jen se mi povedlo eliminovat jednu z jeho potenciálních lokací. Byla to slepá ulička. Vystopovat nejde. Budu muset postupovat pomalu, za pomoci indicií, vyslýchání místních obyvatel a dedukce.“


  „Hlavně si tam nehrajte na Sherlocka.“


  „Jednu dobrou zprávu bych měl. Našel jsem posádku vrtulníku. Budu tipovat: pilot, kopilot a dva střelci?“


  „Proč říkáte tipovat? Copak si nejste jistý?“


  „Nebyli v moc dobrém stavu, když jsem je našel. Víte, jak se říká, že z někoho stáhnete zaživa kůži? Tak tady to berou dost doslovně.“


  Nedělní chvilka poezie (ticha).


  „Jak dost?“


  „Jako úplně,“ upřesnil jsem.


  „Rozumím a potvrzuji, že je to kompletní posádka vrtulníku s výjimkou zájmové osoby. Jak budete postupovat dál?“


  „Mám indicie, které naznačují, kde by se s největší pravděpodobností mohla nacházet. Do večera bych měl být schopen to prověřit.“


  „Dobrá, další kontakt budu očekávat…“


  „Počkat,“ přerušil jsem ho, než to mohl ukončit. „Je tu jistá nezanedbatelná možnost, že už nebude naživu. Jak mám v tom případě postupovat?“


  „Vyfoťte její tělo,“ vypálil pohotově.


  Až trochu moc pohotově na můj vkus.


  „A okamžitě mne kontaktujte,“ dodal. „Všemohoucí končí.“


  Doufal jsem, že za tak troufalý (a nezasloužený) volací znak ho na nedělní procházce smahne blesk.


   


  * * *


   


  Oblečení stačilo proschnout přesně tak, jak jsem si myslel, tedy vůbec, zato bylo hezky vyfoukané (a vychlazené) lehkým vánkem, který úžlabinou profukoval.


  Hned mi naskočila husina. Mohl jsem se utěšovat tím, že se pohybem zahřeju, což mi ale trochu kazilo pomyšlení na znovuotevřené rány, pokud lepidlo nevydrží. Pak by na toho Ramba mohlo ještě dojít.


  Musel jsem na sebe navěsit všechnu výbavu. A málem jsem zapomněl na čezetu. Mechanicky šlapala jako hodinky, což byla dobrá zpráva. Špatnou bylo, že i když jsem přihodil na hromadu munici z druhého zásobníku, měl jsem všeho všudy deset ran.


  Dobil jsem původní, natáhl jsem závěr a zbraň zajistil. Pak jsem ještě jednou zkontroloval, jestli je zajištěná. Objevil se totiž starý dobrý problém: kam s ní. Pouzdro jsem pochopitelně neměl. Nezbylo, než abych si ji trapně zastrčil za opasek.


   


  * * *


   


  Když jsem dorazil do řeznictví, zjistil jsem, že maso tady bylo asi vážně zavěšené, aby uzrálo, protože zmizelo. V boji člověku vytráví.


  Tentokrát si nedávali zas tak pozor. Stopa byla hezky zřetelná i pro někoho jako já. K táboru stahovačů to nebylo příliš daleko, sotva dvacet minut chůze.


  To jsem odhadoval, protože se mi cesta samotná kapku protáhla, jak jsem se musel vyhýbat hlídkám. Kolem tábora patrolovaly dvě trojčlenné. Stahovače rozhodně šlechtilo, že na zásady bezpečnosti pamatovali i v takový pohnutý okamžik, jakým byla zdrcující porážka při pokusu o blitzkrieg.


  Podle toho, co jsem viděl, jich zbývalo sotva něco kolem čtyřiceti. Amazonky budou mít co dělat, až se je rozhodnou pohřbít, aby jim tam mrtváčci nezačali zasmrádat. Nebo budou mít zásoby masa na hezký kus zimy, pokud by je tedy měly kde složit.


   


  * * *


   


  Stahovači sice v oblasti módy projevovali kreativitu ažaž, v oblasti pozemního stavitelství to ale bylo podstatně horší.


  Na prašné mýtině měli čelem proti sobě postavené čtyři velké sruby (ano, připomínaly dlouhé domy vikingů), kolem kterých bylo bez ladu a skladu rozeseto přes deset menších budov v různých stupních chatrčovitosti. Od něčeho, co vypadalo jako kůlna se střechou z vlnitého plechu, až po kutlochy, za které by se nemuseli stydět ani nedotknutelní z ghett v Dillí.


  Pravda, na pár zajímavých architektonických prvků, jimiž svá obydlí zkulturnili, se zmohli. Pozorovatel nemohl minout ani rámy, na kterých vydělávali kožky. Ještě teď jich tam několik viselo. Jestlipak bych na některých nalezl vytetované mikro QR kódy, jimiž začaly některé agentury své ovečky označovat?


  To záleželo na tom, co byla posádka helikoptéry vlastně zač. Jestli je Všemohoucí outsourcoval z armády, pak Bůh ho ochraňuj, protože on možná odpouští, ale Jarouš ne.


   


  * * *


   


  Maně mě napadlo, že by to tak klidně mohlo být, protože ani nezpřístupnil jejich lokalizaci za pomoci GPS čipů. A když už jsem u toho, ani u agentky. Takže jestli ho měla, musel být nějakým způsobem vyřazený z provozu. Nebo někým. Nebo outsourcoval i agentku…


  Co se osady Havranů týkalo, byly tam ještě metr padesát vysoké kůly s nasazenými lebkami. Některé už vypadaly zteřele, další velmi čerstvě, se zbytky tkání.


  Všiml jsem si i další pozoruhodné věci. Od velkých srubů vedly k jedné z lépe vypadajících chajdiček kabely. Vypadaly jako standardní izolovaná kabeláž na trojfázi. Chatička byla postavená na kraji osady a z její střechy čouhal komín.


  Ani oni nebyli zřejmě tak pitomí, aby si generátor elektrické energie společně s nádrží s palivem postavili uprostřed vesnice.


  Plán na agresivní vyjednávání začal nabírat čím dál konkrétnější obrysy.


   


  * * *


   


  Vrátil jsem se o kus zpátky, aby nehrozilo, že na mě náhodou kápne hlídka. Pak jsem se pustil do obhlídky dostupného materiálu. Potřeboval jsem několik pokud možno rovných a relativně tenkých větví. Najít je bylo trošku náročnější. V okolí byly samé vzrostlé stromy a členité keře. Nakonec mě zachránil nálet něčeho, co vypadalo jako líska, přestože jsem kolem nenašel žádné oříšky.


  Kmínky jsem seřízl na potřebnou délku. Dva na sto osmdesát centimetrů a dva na sedmdesát. Oloupal jsem z nich kůru. Pomocí lýka, které jsem z kmínků stáhl, jsem z nich vyrobil přibližně obdélníkový rám.


  Zkusmo jsem s ním zaviklal, abych si ověřil, jak drží pohromadě. Nebyla to žádná sláva, takže jsem přidal další vrstvu lýkových úvazů a utáhl to, až lýko a moje prsty sténaly.


  Tohle už bylo lepší. Teoreticky bych mohl konstrukci zpevnit tak, že bych do ní přidal křížové výztuhy, ale tím bych omezil hlavní funkci celé téhle vymyšlenosti.


  Popadl jsem svůj výtvor, na kterém bude zanedlouho záviset můj život, a vypravil se k základně stahovačů.


  Po chvilce jsem si uvědomil, že si podvědomě pískám melodii z filmu Kill Bill, a raději jsem toho nechal. Nechtěl jsem dopadnout jako Elle Driver.


   


  * * *


   


  Zastavil jsem se v oblasti, kterou jsem považoval za okraj perimetru vnějších hlídek. Ověřil jsem si, kde se v současné době nacházejí. Vzor, po němž se pohybovaly, jsem odkoukal už předtím, takže jsem věděl, že mám nejméně čtvrt hodiny času, než se ke mně dostanou.


  Vhodné místo na sklopec jsem uviděl skoro hned. Průchod mezi mohutnými duby vedle hustého smrkového porostu, a hned před ním hradba trnkového křoví. V půdorysu hradby byly zuby. V jednom z nich, širokém tak dva metry, jsem odhrabal vrstvu suchého listí a vyrobil prohlubeň. Až na tu nedostatečnou hloubku trochu připomínala čerstvě vykopaný hrobeček. Jestli mi to nevyjde, tak by se jím snadno mohla stát.


  Dole v dole se hemžili černí brouci, červi a ponravy, ale budu to muset nějak přežít.


  Přes přinesený rám jsem natáhl maskovací přikrývku a poté jsem jej položil na improvizovaný zákop.


  Ještě jsem si našel dvě čtyřicet centimetrů dlouhé větve, které se na jednom konci větvily do vé. Těmi jsem ve dvou rozích po jedné z delších stran rám podepřel.


  Sklopec jako na bažanta. Akorát že já jsem byl mnohem větší pták.


  Pro jistotu jsem ještě vyzkoušel, jak se tam vejdu. Dvakrát měř, jednou řež. Příště už budu muset spěchat o dost víc.


  Vytáhl jsem dýku a karambit. Měl jsem se stahovači k projednání nějaký byznys, a co si budeme povídat, není nad osobní kontakt.


   


  * * *


   


  Trojčlenná hlídka prošla v družném hovoru kolem mého úkrytu. Maličko mě zamrzelo, že jsem si dal takovou práci s hledáním fleku, na kterém si mě opravdu nemohli všimnout. Byli natolik zabraní do řešení svých problémů, že by si mě nevšimli, ani kdybych jim zastepoval.


   


  * * *


   


  Tři rychlé tiché kroky.


  Dýka zabodnutá lehce pod úhlem těsně pod spodinu lebeční s lupnutím přeťala míchu a paleocortex.


  Hned jsem ji zase vytrhl, protože chlap se okamžitě začal hroutit. Nechtěl jsem, aby mi ji v pádu vyrval z ruky, protože ji ještě budu potřebovat.


   


  * * *


   


  Ten rychlejší ze zbylé dvojky se začal otáčet, ale ostří karambitu mu prošlo krkem.


  Chytil se za hrdlo v marné snaze zavřít široký krvácející úsměv od ucha k uchu. Jen si k tomu potichu chrčel. Ostrá srpovitá čepel mu prořízla hlasivky.


   


  * * *


   


  Jedním rychlým pohybem jsem uklidil karambit zpátky do pouzdra. Volnou rukou jsem posledního z hlídky udeřil do brňavky. Ruka se sekerou mu bezvládně klesla dolů, topůrko vyklouzlo z dlaně.


  Než stačil meknout, otočil jsem si ho a uzamkl mu pravačku pákou. Pak už mu stačilo jen přiložit ostří dýky ke krku.


  „Pššššt!“ přerušil jsem rodící se výkřik.


  Zpod ostří vyteklo pár kapek krve.


  „Ještě budeš mít příležitost. Slibuju,“ konejšil jsem ho.


  A myslel jsem to naprosto vážně.


   


  * * *


   


  Než si mě vůbec stačili všimnout, vyvlekl jsem rukojmí z lesa až před vykolíkovanou hranici. Nemohl jsem se zbavit dojmu, že na mě lebky (většinou) prázdnými důlky tak nějak zahlížejí.


  Lehce jsem žďuchl stahovače před sebou. Vzhledem k tomu, že jsem měl v ruce dýku, to byla asi ostřejší pobídka, než by bylo třeba, ale zase se moc hezky rozezvučel.


  „Pomóóóc!“ zaječel, až mi málem zalehlo v uších.


  Místní společenství kožedělců se rychle shromažďovalo. To, že by mi druhá hlídka mohla vpadnout do zad, nehrozilo. Tou dobou musela být na opačné straně tábora.


  Dopředu se prodral jeden s vyholenou hlavou, plnovousem až po pupek a opaskem pokrytým skalpy. Měl tak široká ramena, že se zdál být širší než delší. V ruce držel něco, co se mi podařilo identifikovat jako odšroubovanou čepel z kancelářského ořezávače papírů.


  Na kabát pro něj asi spotřebovali celé jedno fotbalové mužstvo.


  „Chci vyjednávat!“ zvolal jsem znělým hlasem kladného hrdiny.


  „Zabijte toho zmrda!“ rozkázal vůdce znělým hlasem podřadnějšího padoucha.


   


  * * *


   


  Prořídlý dav se dal do pohybu, sotva vůdcova slova dozněla. Přesně podle předpokladu.


  Jeden tah dýky, a rukojmí bylo překlasifikováno na oběť.


  Dýku do pouzdra, shodit luk ze zad, založit šíp a natáhnout.


  Jako prvního jsem doprostřed hrudi střelil vůdce. Byl to ideální terč, který by zasáhl snad i lučištník à la Mrkáč.


  Šíp ho zastavil uprostřed kroku. Nejprve vytřeštil oči, pak se mu překřížily u kořene nosu. A to bylo v podstatě všechno, zbývalo jen zaujmout polohu ležmo. Zvládl to bez větších obtíží.


   


  * * *


   


  Pohybu pozůstalých to značně ubralo na nadšení, což byla chyba, protože jsem tak měl víc času na střelbu.


  Vystřelil jsem do jejich středu další tři šípy. Přestože jsem nemohl minout, dal jsem si záležet na tom, abych každou ranou poslal jednoho ze stahovačů do věčných lovišť.


  Nechtěl jsem použít čezetu. Mohl bych je vyděsit až moc, takže by neutíkali za mnou, jak jsem potřeboval, ale ode mě. A také jsem si ji chtěl šetřit pro případ opravdové nouze, což tohle nebylo. Zatím to totiž šlo přesně podle plánu.


  Teror se musí stupňovat, jinak vyvoláte spíš šok a odpor namísto strachu. Tolik jsem se naučil z akcí svých méně šťastných, tedy mrtvých kolegů teroristů.


  Na to, abych je pobil všechny najednou, jsem neměl dost munice. Stejně bych musel mít obrovské štěstí, aby se mi to podařilo. A likvidovat jednoho po druhém by zabralo příliš mnoho času. Kdepak, budu jim muset udělat nabídku, která se neodmítá.


  Takže jsem se otočil a zdrhal jako zajíc do lesa.


  Na jeho hranici jsem trochu zakličkoval. Ukázalo se to jako zbytečné, protože ty dva vržené oštěpy šly stejně úplně mimo. Kdepak, starému dobrému Úchylesovi nikdo z nich nesahal ani po kotníky.


   


  * * *


   


  Pádil jsem lesem a za sebou slyšel dusot nespočtu nohou a spoustu nadávek. Komentovaly především okolnosti mého zrození a vůbec mé osobní charakteristiky. Jako obvykle se do černého nestrefily ani jednou. No, toho hajzla bych možná ještě bral.


  Já jsem si dával zatracený pozor, abych se neodchýlil od cesty, kterou jsem si pečlivě naplánoval a vryl do paměti. Vzdálenost byla tak akorát. Když jsem změnil směr, ztráceli mě z dohledu.


  Nedá se říct, že bych běhal nějak rád, ale když už na to přišlo, uměl jsem to. Při hodnocení atletických testů jsem se pravidelně umisťoval v čele pořadí. Ve všech disciplínách.


  Nabral jsem rychlost a řízl zatáčku. Řev pronásledovatelů se mi slil do jednoho dlouhého tónu.


  V zatáčce kolem mohutných dubů jsem málem podklouzl v závěji listí, ale vybral jsem to.


  Zajel jsem pod připravený sklopec jako jazyk do díry po vypadlé plombě a podtrhl vzpěry. Maskovací látka mě celého zakryla a vytvořila dojem, že mám nad sebou vrstvu listí. Jen jsem musel maličko pokrčit nohy.


   


  * * *


   


  Kolem produpaly nohy funících pronásledovatelů. V duchu jsem jim popřál příjemný jogging na čerstvém vzduchu. Šlápnout na mě nemohli, na to jsem byl příliš stranou.


  O podobném triku jsem se dočetl v záznamu pokusu o atentát, který spáchal shinobi Hočizuke Tenzó na Takedu Šingena. Po neúspěšném činu unikl pronásledovatelům za použití podobného zastíracího manévru.


  Jo, a taky jsem to viděl v jednom filmu o Robinu Hoodovi.


  Napnul jsem uši. Žádné kroky, šustění listů ani praskající větvičky. Nadzvedl jsem kraj úkrytu a vyhlédl ven. Nikde ani noha. Výborně.


  Vyhrabal jsem se ven. Stáhl jsem z konstrukce pončo a zase si ho natáhl. Nevěděl jsem, kolik mám času, než je hon na neexistující lišku přestane bavit.


  Nicméně bylo jasné, že se díky mému zásahu stalo z postu vůdce kmene dosti rizikové zaměstnání. Nejprve Úchyles (ten by si od nikoho nic nařizovat nenechal) a před chvilkou jsem jim škrtl dalšího v pořadí. Vlastně mi to připomnělo časy, kdy Izraelci několik nových vůdců Hamásu počastovali do týdne od inaugurace řízenou střelou. Dalším se pak do toho nijak zvlášť nechtělo. Byl to tehdy přeneseně i doslova zatraceně horký flek.


   


  * * *


   


  Lehkým klusem jsem se vydal zpátky k westernové vesničce. Oproti původní trase jsem to vzal trochu stranou. Mířil jsem k jejich technické budově, která byla příhodně na kraji vísky.


  Věděl jsem, že nebudu mít dost času prohledávat všechna stavení. To by trvalo moc dlouho a bůh ví, jestli tam nemají skrytá skladiště, vykopané sklepy nebo něco podobného.


  Téměř na kraji lesa jsem narazil na dva ze stahovačů, kteří se v bratrském duchu dělili o žváro ubalené podle všeho ve starém novinovém papíru.


  Několik rychlých tahů dýkou, a chlapci se na vlastní kůži přesvědčili, že závislost na omamných látkách může být smrtící. To by jim sice řekli v každé poradně pro drogově závislé, ale tady to holt zbylo na mně. Nechal jsem je ležet, kde byli. Neměl jsem zase tolik času, abych ho ztrácel uklízením mrtvol. Kromě toho, když už teror, tak teror. Z dlouhodobého hlediska by pro pomalu narůstající děs bylo lepší, kdyby dva z nich zmizeli beze stopy, ale já je potřeboval vyděsit pokud možno rychle.


   


  * * *


   


  Když jsem dorazil na samotný kraj lesa a rozhlédl se po jejich táboře, zjistil jsem, že jsem se v odhadu nemýlil. Neviděl jsem, že by se tam někdo pohyboval. Vypadalo to, že naprostá většina skutečně vyběhla nahánět magora, který se je pokusil vydírat za použití rukojmí. Kdyby jen věděli…


  Přikrčený jsem přeběhl ke stavení, o němž jsem se domníval, že musí být čímsi jako jejich strojovnou. Vzal jsem za dveře – nebyly zamčené – vplul dovnitř a zase za sebou zabouchl.


  Neměl jsem čas pořádně okouknout interiér, protože jsem měl přímo před sebou chlápka, který na oplátku civěl zase na mě.


  Na sobě měl kromě obligátního pláště z člověčiny ještě dlouhou zástěru. Možná ji vyrobili z téhož materiálu, ale byla natolik umaštěná od strojního oleje, že se to nedalo říct s jistotou. Muselo mu být kolem šedesáti a na kulaté tváři měl šedivé strniště. Prořídlé vlasy rozježené a na čele ochranné brýle.


  „Kam čert nemůže, tam nastrčí dědka,“ zamumlal jsem kysele.


   


  * * *


   


  V průběhu držkování jsem už byl samozřejmě v pohybu. Čepel dýky jsem mu prohnal zespodu pod úhlem hrtanem a dál, až přerušila míchu mezi prvními dvěma obratli.


  Epilepticky se mi na čepeli roztřásl, ale trvalo to jen okamžik. Stejně mi, pacholek, stihl zasvinit ruku. Opatrně jsem ho položil na podlahu a konečně jsem se mohl rozhlédnout.


   


  * * *


   


  Tak především to tam bylo tmavé. Nejenže ta dvě malá okénka byla tak zaprášená, že propouštěla jen minimum slunečních paprsků, ale všechno v dohledu bylo zasviněné něčím, co připomínalo kolomaz, prach, případně směsku obojího. Regály s nářadím, vysoké plechovky s chemikáliemi, ponk, zkrátka všechno. Do toho se mísila vůně oleje a – pokud mě čich neklamal – petroleje a technického benzinu.


  Vlastně by mě docela zajímalo, kde to tady vůbec dokázali sehnat. Jako jo, některé materiály sem byly dodávány správou věznice, jinak by zimu neměli šanci přežít, ale stejně. Začal jsem mít dojem, že pašování zásob do New Yorku muselo nabývat až znepokojivých rozměrů.


  Ten dojem podpořila další věc. Uprostřed dílny byl vodíkový generátor s nádrží a nějaký šikula – asi ten, co teď tiše ležel opodál – k němu připevnil celkem funkčně vypadající rozvodnou skříň. Takže kabely táhnoucí se k velkým budovám (klikatící se tu po zemi jako hadi) byly opravdu rozvody elektřiny.


  O kousek dál byl připojený stroj, který vypadal jako multifunkční soustruh/cirkulárka/cokoliv, co se dalo napojit na převody.


  Něco mi říkalo, že jsem právě zabil nejdůležitější osobu v jejich táboře. Jenže, hoši, lepší už to nebude.


  Jak jsem se totiž rozhlížel po místnosti, začaly mi různé drobnosti zapadat do sebe a v hlavě se mi pomaličku zformoval plán na něco lepšího než obyčejnou sabotáž.


  Tadatá – tadatá – tadatá – tadadada – ta.


  V hlavě se mi sama od sebe přehrála znělka z jednoho stařičkého seriálu. Byl to ten s chlápkem, kterého když zavřeli do skladiště, během čtvrt hodiny odtamtud vyjel s tankem. Na název jsem si nemohl vzpomenout. Jen jsem si byl jistý, že Kutil Tim to opravdu nebyl.


   


  * * *


   


  Nejprve jsem si hezky zblízka prohlédl nádrž. Podle budíku byla plná sotva z třetiny, ale dva metry vysoká a metr a půl v průměru, takže by to mělo stačit. Ventil byl proti náhodnému otevření zajištěný šrouby, ale ty neodolaly starým dobrým kombinačkám.


  Cvičně jsem maličko pootočil ventilem. Ozvalo se uspokojivé zasyčení. Hned jsem ho zase zavřel. Tohle přijde na řadu až nakonec.


  Potřeboval jsem improvizovanou rozbušku, aby to odpálila při otevření dveří. Což ovšem znamenalo, že ven se budu muset dostat jinak. Nakonec jsem u několika prken nad zemí na zadní straně strojovny vytahal hřebíky (zase kombinačky – k nezaplacení víc než Mastercard) a pak jsem ještě pro jistotu vyzkoušel, jestli prkna půjdou dobře odtáhnout a já se skrz ně protáhnu. Vážně bych se tu nechtěl zaseknout, až to spustím.


  Jako další věc jsem potřeboval vyřešit přilákání pozornosti. Když už jsem se to chystal vyhodit do luftu, tak to chtělo mít i obecenstvo, aby mohlo mou práci obdivovat. Pěkně zblízka, takže nejspíš jen krátce.


  Nakonec jsem prostě k jednomu z převodů vázacím drátem připevnil metrový kus železné trubky a do jeho dráhy jsem nastrčil prázdný kanystr. Až se to rozjede, mělo by to vyluzovat solidní rambajz.


  Dobře, čas na hlavní chod v podobě samotné rozbušky. Rozhodl jsem se pro hybridní elektricko-chemickou.


  Nejprve jsem si našel hezký plát půl centimetru široké oceli. Tady musel představovat malé jmění. Byl trochu hrbolatý a pod bříšky prstů jsem cítil stopy po úderech kladívky, ale to se mi naopak bude hodit. Jen jsem z něj hrubým šmirgl papírem trochu očistil rez.


  Položil jsem ho kousek za dveře a zkusil je otevřít. Ukázalo se, že mají slušně velkou vůli nad podlahou, takže plát nebudu muset zahrabávat. Ještě jsem poupravil polohu plátu tak, aby dveře při otvírání procházely poslední třetinou šířky právě nad ním.


  Znal jsem jednoho, který tvrdil, že na pořádné uzemnění je nejlepší zarazit do země krovák a pořádně ho pochcat. Přestože byl ten člověk pořádný fachman, nehodlal jsem zacházet do extrémů. Kromě toho se mi zrovna nechtělo.


  Pak nastal čas pustit se do elektroinstalace. Naštěstí ji měli vyvedenou v mědi. Obstarožní hliník se hrozně láme a je peklo s ním pracovat.


  Stejně jsem zalitoval, že na rozdíl od všeumělského seriálového hrdiny nemám multifunkční švýcarský nožík. Nakonec jsem ale vše potřebné nářadí našel v regálech. Pravda, kvality nevalné.


  Když jsem se v elektroinstalaci hrabal šroubovákem s dřevěnou rukojetí prosáklou olejem, běhal mi mráz po zádech, přestože jsem si byl jistý, že dráty zrovna nejsou pod proudem.


  Pořád jsem si pamatoval, jak jsem se jednou vrtal v pojistkách (citace mého tatíka: Je to naprosto bezpečný.) a následný elektrický oblouk mi utavil hlavici šroubováku v ruce. Jinak jsem se ale od tatíka ledacos naučil.


  Místní elektrikář byl zřejmě mimořádně odporný člověk. Přinejmenším, co se izolačního odporu týkalo.


  Zkrátka, na věnec v rozvodné skříni jsem natvrdo (abych obešel spínače) připojil kuskabel dvojlinky, kterou jsem dotáhl až ke dveřím, kde jsem ji rozdělil. Fázi jsem přidělal ke spodku dveří, zem k ocelovému plátu. Samozřejmě tak, aby to při otevírání nebylo vidět.


  Jak někdo zkusí otevřít dveře, přejede odhalený drát přes plát. Okruh se spojí, a vzhledem k nerovnému povrchu vytvoří elektrický oblouk, který spolehlivě zapálí chemickou část roznětky.


  Mezi plechovkami jsem rychle našel, co jsem hledal. Technický benzin. Stačilo jít po čuchu. Bohatě jsem jím svou novou past pokřtil. Po zralé úvaze jsem pro sichr přidal ještě tekutou cestičku až ke generátoru. Teď už vlastně zbývalo jen pastičku nastavit a vypařit se, než ji myšky spustí.


   


  * * *


   


  Nejprve jsem zapnul otočný spínač u soustruhu. Měl by spustit v okamžiku, kdy nahodím generátor. Pak už budu muset urychleně hledat, kde jsem nechal po tesaři díru.


  Zrovínka jsem opatrně povoloval ventil na nádrži, když vtom za mými zády vrzly dveře. Málem jsem leknutím nadskočil půl metru vysoko. Ve světle zvenku stála silueta v typickém kabátu.


  Sice koukal ze světla do tmy, takže mu bude chvilku trvat, než se jeho oči přizpůsobí, ale moc času mi to stejně nedávalo.


  Kdybych měl tendence reagovat tím, že ztuhnu, byl bych vzhledem ke své práci už dávno tuhý, takže mé tělo se tou dobou dávno otáčelo na autopilota.


  Nohy zabraly, k nezvanému hostu jsem vystřelil jako šipka z kuše.


   


  * * *


   


  A samozřejmě jsem se přerazil o nohy mrtváčka, kterého jsem měl odtáhnout víc stranou.


  Sice jsem hodil pořádného tygra, ale zvládl jsem se včas stočit do kotoulu (a vyválet se v benzinu). Z kotoulu jsem se zvedl přímo před stahovačem, který se zrovna nadechoval.


  Zda to bylo k nadávkám, či ke křiku, jsem už nezjistil. Protože jsem mu z pohybu vrazil dýku pod žebra. Se zkolabovanou plící se vám křičí dost těžko.


  Pro jistotu jsem mu zasadil ještě další dvě rány, pak jsem ho zatáhl dovnitř a dveře zase zabouchl.


   


  * * *


   


  Stejně jsem ale frajer, říkal jsem si, když jsem nový přírůstek do své improvizované márnice táhl tentokrát až k regálům. S úlevným zafuněním jsem ho tam odložil a vypravil se pro jeho společnost na tento den. Mě nezastaví ani… Myšlenku jsem nedokončil, protože jsem uklouzl po rukojeti šroubováku, který jsem v průběhu montáže nemoudře odhodil na podlahu. Vyletěl jsem do vzduchu a tvrdě dopadl na záda.


   


  * * *


   


  Nevěřícně jsem s vyraženým dechem zamrkal, zůstal ležet a připadal si jako totální debil.


  „Tak jo, tohle se nikdy – NIKDY – nikdo nesmí dozvědět,“ zamumlal jsem, zatímco jsem se zvedal.


  Došel jsem ke své lokální oběti číslo jedna a odtáhl ji na hodinu skupinové terapie před kremací.


  Zhluboka jsem se nadechl. Jak se bohužel ukázalo, benzinových výparů, takže jsem se místo vydýchání a srovnání myšlenek rozkašlal. Snažil jsem se to tlumit, jak se jen dalo, cípem ponča. To bylo samozřejmě také nasáklé těkavou hořlavinou, takže jsem si zrovna dvakrát nepomohl. Podle toho, jak se to vyvíjelo od desíti k pěti, bych si měl raději pospíšit.


  Srovnal jsem dráty, povolil ventil a nastartoval generátor.


  Všechno se rozběhlo přesně tak, jak mělo, protože trubka na převodech vydávala přímo neskutečný rachot.


  Odtáhl jsem prkna a vzniklou dírou jsem projel jako Tony Jaa pod náklaďákem.


   


  * * *


   


  Vrátit prkna na místo jsem se nepokoušel. Měl jsem nejasný, zato však naléhavý pocit, že někdo v oblečení nasáklém benzinem by se měl od jakéhokoliv ohně držet co nejdál.


  Jak jsem vypálil k posledním dvěma chatrčím mezi kolnou a lebečním xylofonem lemujícím tábor, zpoza jedné budovy právě vylezl nějaký místní. Na jeho vyhublém oholeném ksichtu se objevil vyjevený výraz. Mezitím si pokoušel zapnout kalhoty. Ten prasák jim tu normálně ochcával zeď.


  „Uhni, debile! Spěchám!“ prohnal jsem se kolem něj a jen ho odstrčil stranou.


  Nožejkem, docela maličkým, jak to dělávají Mexikáni, když se gringo chce muchlovat s jejich mujeres.


   


  * * *


   


  Zpět do tábora jsem pohlédl až z úkrytu v lese.


  Vypadalo to, že snad všichni pozůstalí v táboře se vypravili zjistit, co se děje v jejich strojovně. Vůbec jsem se nedivil, protože randál byl skutečně příšerný. Přibližně jako byste smečce koček přivázali na ocas rachejtle, zapálili je a vypustili do železářství.


  Podle jejich počtu jsem odhadoval, že marný hon mezitím většina z nich odpískala.


  Do úplné blízkosti budovy se jich dostalo šest, možná víc. Pak jeden otevřel dveře.


  Nejdřív se nic nestalo. Srdce mi vynechalo úder v obavě, že moje s láskou nalíčená pastička nakonec selhala. V tom okamžiku jsem konečně pochopil, jak se musel cítit Fred Jones, když mu něco nevyšlo.


   


  * * *


   


  Pak to bouchlo.


  A že to byla pořádná šlupka. Výbuch otřásl zemí. Dřevěné stěny kůlny se rozletěly v oblaku hořících třísek, které se jako šrapnely zasekaly do těl okolostojících. Potom je tlaková vlna odmrštila, jako by je někdo prudce stáhl po zádech na gumě. Střecha z plechu odletěla nejspíš až do země Oz. I když tam jsme už možná byli, takže spíš zpátky do Kansasu.


  Chudák, který otevřel dveře, se proletěl i s nimi jako hořící kometa dobrých deset metrů. Pak, stále svíraje dveře zčernalými prsty, propadl střechou jednoho z velkých srubů.


  V táboře samozřejmě propukl totální chaos, a mně bylo jasné, že si budu muset dát nucenou pauzu.


   


  * * *


   


  Když už mi připadalo, že se to vleče fakt moc dlouho, vylezl jsem na okraj lesa. Pořád si mě nikdo nevšímal, takže jsem tam hodnou dobu stál a čekal jako debil.


  Ano, likvidace téhle malé katastrofičky jim nějaký čas trvat mohla, ale já jsem zbytky trpělivosti vyčerpal už dávno, takže ani tohle mi na náladě dvakrát nepřidalo.


  Pokud bych měl krátce popsat svou náladu, použil bych slovo vražedná.


  Když už se zdálo, že to mají pod kontrolou, byl čas trochu se do toho opřít.


  Odkašlal jsem si a zařval z plných plic: „Héééj, kreténi! Koukejte nastoupit! Dáme parley!“


  Pirátská posádka se rychle srocovala hned za lebkořadím. Zanedlouho tam byli všichni zbylí, a přestože se ježili zbraněmi, na útočení vypadali trochu moc nejistě. Ani jsem se jim nedivil vzhledem k tomu, jak dopadli posledně.


  „Kdo tady tomu velí?“ usekával jsem po jednotlivých slovech.


  „Ty zasranej…,“ začal jeden z nich.


  Větu nedokončil, padl na tvář s mým šípem v hrudi.


  Bleskově jsem založil další.


  Stahovači zahučeli.


  „Začátek byl dobrej, ale pak to celý pokazil,“ poznamenal jsem. „Takže ještě jednou. KDO TADY TOMU VELÍ?“


  „Ty?“ odvážil se opatrně jeden ze starších v přední řadě.


  „Hodnej kluk. Kdybych měl pamlsek, hodil bych ti ho.“


  Mladší progresivnější kandidát na vůdce tomu chytřejšímu posadil na čelist takový hák, že ho posadil na zadek.


  „To si snad necháme…“


  Dzink!


  Tětiva zadrnčela, a další blbec se přesunul z polohy vertikální do horizontální.


  „Tak abychom si to ujasnili.“ Opět jsem zvýšil hlas. „Něco si zkuste, a já se stáhnu do lesa. Tam proti mně nemáte šanci. Rozhlídněte se. Nechybí zase někdo? Bé je správně. A věřte mi, že já si dám tu zatracenou práci, abych vás všechny jednoho po druhým pozabíjel. Zkuste začít utíkat, a já postřílím ty, které budu moct, a pak to dokončím tím samým způsobem, který jsem zmiňoval předtím. A dovolím si vám připomenout ještě jednu věc. Kolik lidí si ještě můžete dovolit ztratit, než vás zbude tak málo, že vás okolní kmeny převálcujou?“


  Nechal jsem to vyznít. Znovu zahučeli, tentokrát už hodně znepokojeně. Možná nebyli až tak hloupí.


  „Nebo,“ pokračoval jsem, „uděláte, co po vás chci. Není to zase taková hrůza. Jen mi vydáte všechny své zajatce.“


  „Jo, souhlasíme,“ přikývl starší, který se mezitím vyhrabal zpátky na nohy a kterého jsem svým trefným zásahem zřejmě povýšil na náčelníka.


  Třesoucí se rukou poslal dva z táborníků k velkým budovám. Trochu zvláštní zadržovat vězně na takhle prestižním místě, ale třeba je (ji) chtěli mít hezky po ruce.


   


  * * *


   


  Že bych měl nakonec pro jednou kliku? Jen jsem na moment zapochyboval, že je chudák agentka ještě v použitelném stavu.


  „Doufám, že jsi ty dva neposlal, aby mi zkusili vpadnout do zad,“ nadhodil jsem konverzačním tónem. „To bys mě totiž vážně nasral.“


  Vrtěl hlavou tak zoufale, až mu vous rozdělený do dvou pramenů létal kolem hlavy jako uši strýčka Fida.


  Ne, nemyslel jsem si, že by to zkusil, ale raději jsem je udržoval v neustálé hrůze.


  A už se vraceli, a mezi sebou vedli…


  Jakési odrané, rozježené individuum, kterému mezi vlasy a vousy trčel dlouhý, několikrát přeražený nos.


  Spadla mi čelist.


  Co to, do prdele, má bejt?!


  Ta, řekněme, osoba se po postrčení kulhavým klusem rozběhla ke mně.


  Aspoň jsem tak měl trochu času v duchu se sehnout, zvednout spodní čelist ze země a zacvaknout ji zpátky do pantů.


  „Ty si koukej stoupnout kus ode mě,“ zavrčel jsem na strašáka (strašáka s malým s, jasný?).


  Okamžitě poslechl. Asi jsem mu připadal jako těsně před výbuchem, a měl naprostou pravdu.


  „Děláte si ze mě prdel?!“ zařval jsem na stahovače, až se celý kmen přikrčil. „Chci, kurva, tu ženskou z vrtulníku!“


  Nechápavě se podívali jeden na druhého. Vypadali tak vykolejeně, že to trochu vykolejilo i mě. A přibrzdilo. Bezpečnostní pásy uvnitř mé káry vzteku se mi zakously do těla.


  „Jakou ženskou?“ zeptal se náčelník.


  Pak musel polknout, protože jsem se na něj podíval přes hrot šípu.


  „S posádkou byla v helikoptéře žena. Jestli ji tady někde máte a lžete mi, tak přísahám bohu, že vás všechny pozabíjím. A ještě si budete přát, abych vás JEN stáhl z kůže,“ cedil jsem mezi zuby.


  Cedit něco hlasitě mezi zuby není žádná legrace, ale já jsem byl v turbo módu poháněný vztekem, který se v mžiku vrátil zpět.


  To snad není ani možný, mně se snad vždycky všechno posere.


  „Ne, ne, ne,“ mával rukama náčelník. Bohužel zapomněl, že má v ruce srp, takže jsem ho málem zastřelil.


  Uvědomil si to a s omluvným výrazem položil zemědělský nástroj na zem.


  „Já jsem v boji u vrtulníku byl, a žádnou ženu jsem neviděl.“ Díval se tak nešťastně, že jsem mu téměř proti své vůli uvěřil a povolil tětivu.


  „Než jsme je přemohli, ti z helikoptéry ustupovali na západ, ke středu New Yorku. Žádnou ženskou jsem ale neviděl. Tu bychom určitě nenechali utéct.“


  Byl jsem zase na začátku. Pocit zmaru se ve mně mísil se zuřivostí.


  „Věřím ti,“ přinutil jsem se říct. „Modlete se, ať už se nikdy nesetkáme.“


  Pomalu jsem zacouval za hranici lesa. Hastroš mě v bezpečné vzdálenosti následoval. Sice jsem si dával majzla, ale nikdo ze stahovačů nás nesledoval.


   


  * * *


   


  Zastavil jsem se, až když jsem se dostal do míst, kde jsem odhadoval hranici mezi územím Amazonek a stahovačů. Podivný drban byl pořád za mnou. Neviděl jsem ani neslyšel nic podezřelého. Otočil jsem se, založil si ruce a upřeně jsem se na svou nevyžádanou společnost zadíval.


  Zarazil se v půlce kroku. Pokusil se o něco, co měl být pravděpodobně úsměv, ale pohled na rozchlíplé roští, které mu trčelo na všechny strany místo vousu, vyvolával spíš znepokojení.


  „Tak jo, vypadá to, že se nás momentálně nikdo nepokouší zabít, sežrat ani stáhnout z kůže. Takže by ses mi mohl představit a vysvětlit mi, proč se za mnou táhneš jako smrad,“ začal jsem zlehka.


  Vydal se ke mně stále s tím úsměvem na tváři a napřaženou pravicí. Sice prázdnou, ale stejně mi ruka podvědomě sjela k dýce.


  Vůbec si toho nevšiml a už stál přede mnou připravený si potřást.


  Oko mi sjelo na jeho pravačku. Odhalený měl i kousek předloktí. Kůži na něm měl sice opálenou, ale stejně bylo zřetelně vidět klikaté rudé čáry, jak mu pod svrchní vrstvou kůže vrtali chodbičky roztoči. Ten starý prašivka měl svrab.


  Tahle obdoba prašiviny u zvířat je zákeřná v tom, že paraziti se vyhýbají kůži hlavy a rukou. Pokud tedy narazíte na nakaženého, který má oblečené něco s dlouhým rukávem, nemáte ani tušení, jaké nadělení od něj můžete chytit.


  Aha, tak proto ho stahovači nechali naživu. Na kožedělné výrobky byl naprosto nepoužitelný.


  V tu chvíli jsem si uvědomil ještě něco. Mnohem zásadnějšího.


  „Ještě pořád ses mi nepředstavil,“ zchladil jsem ho. „Ale to zase tak nevadí, protože si zahrajeme takovou malou hru. Budeme hádat. Kdybychom byli v jeskyni pod horami, tak bych se tě zeptal: Co to máš v kapsičkách? Jenže já se tě zeptám: Co to máš v ruce za zády?“


  Vytřeštil na mě oko. Z nějakého důvodu jenom jedno.


  „Co mám za zády?“ vyrazil přiškrceně. „Vůbec nic, hihihi!“


  To vysoké, pisklavé zahihňání mi projelo ušima a následně mozkem jako kotouč rozbrusky.


  Něco mi to připomínalo, ale nedokázal jsem to zařadit.


  Mezitím mu zuřivě poskakovalo rameno, jak se pokoušel něco ukrýt do hábitu. No vážně, mohl jsem sice jen hádat, co přesně to je, ale vsadil bych se, že to bylo nějaké čůro. Působil asi tak důvěryhodně jako zubatý klaun lákající děti do kanálu. Kdybych mu podal ruku, už jsem se taky mohl vznášet. Moje dušička určitě.


  „Hezky si o dva kroky odstup, a jestli se budu muset ptát znovu, nejspíš si ušetřím spoustu pozdějších problémů a bude to rozhovor z těch, které živý opustí jen jeden z účastníků,“ informoval jsem ho.


  Polkl, opravdu ustoupil a konečně spustil.


  „Říkají mi Chameleon. Starej Chameleon je tady, dalo by se říct, jeden ze služebně nejstarších. Jeden z posledních, co zbyli z první várky, hihihi.“


  Během hovoru mu oči těkaly všude možně. Po mně, po stromech, po zemi. Každé úplně jinam, nezávisle na sobě. Bylo to ještě znepokojivější než divnej Jackův smích. Ta jeho přezdívka byla velmi trefná.


  „Jó, jó, zachránil jsi Chameleonovi život, a možná jsi pořádnej ranař, ale starej Chameleon na první pohled věděl, že jsi tu novej. Učiněnej greenhorn. Tak tě starej dobrej Chamelon vezme pod svý křídlo a udělá z tebe pořádnýho Newyorčana. Jako že se Chameleon jmenuju, hihihi!“


  Pak mi docvaklo, odkud mi je povědomý. Na okamžik jsem měl nutkání dojít k němu a zahýbat mu skalpem, jestli mu drží pevně na lebce, ale ovládl jsem se. Nebyl jsem si tak docela jistý, jestli by si Detox poradil i s prašivinou.


  V tomhle bych měl raději jistotu, jednou se mi povedlo svrab chytit v echt zavšivené díře v Magrebu, a sirné lázně, které následovaly potom, abych se toho sajrajtu zbavil, byly snad ještě horší než samotná mise.


  Povzdechl jsem si.


  „Ohledně braní pod křídlo… Možná by sis, ty starej trappere, měl vzpomenout na to, jak to bylo s Old Shatterhandem,“ zabručel jsem kysele.


  Měl jsem totiž silné podezření, že jeho užitečnost se bude limitně blížit nule.


  „Jo, a Šetrnej Olda byl taky výlupek všech ctností, což já rozhodně nejsem, takže nepočítej s tím, že tě budu ještě někdy tahat z maléru.“ Zase se zahihňal. Dlaň na rukojeti dýky mě zasvrběla.


  „Jen se neboj, zelenáči, starej Chameleon ti ještě bude dobrej,“ spiklenecky na mě zamrkal.


  Vzhledem k tomu, že mrkající oko mi při tom hledělo někam za pravé rameno a druhé sledovalo veverku na kmeni stromu po jeho levé ruce, to nevypadalo jen divně, ale přímo psychedelicky.


  „Dobře jsem tě u Billíků slyšel. Ty tady někoho hledáš,“ zašklebil se vědoucně. „A kdo jinej by tě mohl nasměrovat než starej dobrej Chamelon, kterej zná celej New York jako svý boty.“


  Zase to zamrkání, po kterém se mi málem pozvracel mozek.


  „Ty o ní něco víš?“ sykl jsem.


  Asi to neznělo příliš přátelsky, a také jsem k němu možná podvědomě nakročil, protože se na místě přikrčil.


  „Já sám ne,“ vyhrkl. „Ale cokoliv se šustne, U Vystřelenýho voka o tom budou vědět,“ dodal spěšně.


  „Žižkov máme trochu z ruky,“ poznamenal jsem nevrle.


  „Ne to pražský Vystřelený voko. Tady je to jediná pořádná hospoda, kam může chodit každej. Úplně každej. Je jedno, ke kterýmu gangu patříš. Takže se tam dozvíš všechno možný. Tam duní tamtamy nejsilnějc.“


  Hospoda jako neutrální půda, to už znělo lépe. Koneckonců i na vesnicích byla místní putyka hlavním informačním uzlem.


  „No dobře, ty stará prašivino, dovedeš mě tam a cestou mi můžeš ukázat pamětihodnosti. Ale budeš se ode mě držet na dva metry, jasný?“


  Horlivě přikyvoval.


  „Tak mě napadá,“ zamračil jsem se. „Ke kterému kmeni… teda gangu vlastně patříš?“


  „Ale kdeže, starej Chameleon je vlk samotář. Všichni ho nechávají na pokoji. Co by si na něm vzali?“ mávl rukou.


  „No, u stahovačů ti to moc nevyšlo.“


  „Billíci občas vyrážejí na dranc výpravy, a právě na jedný takový Chameleona lízli. Jenže ty jsou úplně vymaštěný!“ smál se jakoby nic.


  Nevěděl jsem, jestli jsou úplně vymaštění, ale sádlo byli podle všeho ochotní vyškvařit z kdekoho, takže měl ten prašivec zatracenou kliku, že byl ještě naživu.


  V tom okamžiku mi zakručelo v břiše. Na tomhle zážitkovém zájezdu jsem pořád zapomínal, jak ten čas letí. Už muselo být odpoledne, odhadem kolem čtvrté hodiny, a já jsem toho zatím moc nesnědl.


  Chameleon to slyšel taky.


  Vylovil cosi ze svých hadrů.


  „Dáš si?“


  Jedním očkem jsem na tu svrasklou, tmavě rudou hrůzu zašvidral. Pak jsem vytřeštil obě oči.


  „Co to je?“


  „Uzenej ježek.“


  Málem se mi zvedl kufr. Byl jsem zvyklý na všechno možné, ale jak může někdo žrát ježka? Ani jsem se nedivil, že mu ho stahovači nechali. To už je lepší i dlouhé prase.


  A tohle jsem nafasoval jako průvodce.


  „Veď mne, Sacagaweo!“ zavelel jsem.


  Trochu nechápavě se na mě podíval, ale mě tím nijak nerozhodil. Však my už ten Západ prozkoumáme!


   


  * * *


   


  Po hodině chůze jsem musel konstatovat, že turistických atrakcí jsem zatím moc neviděl. Motivy se stále opakovaly. Strom, kořen, půda pokrytá listím, občas trávou. A samozřejmě potoky, kopce, strže.


  Průchodnost terénem se značně zlepšila, poté co jsme se dostali dál od Koruny. To byla jedna ze dvou hor, kolem kterých se New York rozkládá. Ta druhá na západě se jmenuje Jelenka. Amazonky a Buffalo Billové měli území hodně bokem na jihovýchodě rezervace.


  Úpatí Jelenky jsme obešli z jihu. Můj průvodce byl čím dál nervóznější. Vysvětlil mi, že jsme se přiblížili k hustějšímu osídlení a k něčemu, co by v místních končinách mohlo být za jistých okolností nazýváno civilizací.


  Okolí bylo podle jeho slov obýváno méně nebezpečnými gangy, ke kterým k mému zděšení počítal i Masožrouty. To jsou ti se zapilovanými zuby. Podle všeho šlo o jeden z největších gangů v New Yorku, který ovšem zakládal pobočky na způsob franšízy, bez centrálního velení. To jsem taky považoval za jediný důvod, proč tady zatím všechny nesežrali.


  Také jsem se dozvěděl, že larpisti, na které jsem předtím narazil, si říkají Posťáci. Bylo to skutečně podle postapa. Neplést si s pošťáky. Tihle nejenže nezvoní dvakrát, ale nemají ve zvyku ani klepat.


   


  * * *


   


  Přiblížili jsme se k Vápennému vrchu, kde podle mého průvodce vyrostlo jediné opravdové městečko. Podle všeho však nebylo moc o co stát. Pouliční boje mezi jednotlivými gangy byly na denním pořádku, a pokud jste obývali nesprávný dům, mohli jste ráno snadno zjistit, že nájem (výpalné) musíte platit někomu jinému. Podle intenzity té maličké, zato však konstantní pouliční války jste tím pádem mohli platit sedm dní v týdnu. Přes to všechno Vápenný vrch svým zvláštním způsobem prosperoval, protože byl uzlem směnného obchodu celého New Yorku.


  Dozvěděl jsem se hodně, co se týče místní etikety, ale tak nějak jsem si nebyl jistý, jestli mi to pomohlo. Podle všeho se většina normálnějších vězňů vyhýbala konfliktu a při náhodném setkání si vás buďto nevšímali, nebo vám zamávali, pokud chtěli zkusit navázat kontakt.


  Mělo to ovšem svá úskalí. Jednak bylo dost těžké odhadnout, který z té smečky od pohledu vyšinutých vyvrhelů se dá počítat za normálnějšího, a pak tu samozřejmě byly výjimky. Tak například jste mohli mít něco, co ten druhý opravdu chtěl; mohli vás považovat za slabý kus (tedy sváču); nebo jich bylo ve skupině víc než vás. Proto také Chameleon důrazně doporučoval vyhýbat se větším skupinám mimo sídliště, neboť by se mohlo jednat o drancpartu, hihihi.


  Cestou jsem si všiml jedné nepříjemnosti. Po vymáchání v technickém benzinu ztratil můj svrchník mimořádné kamuflážní schopnosti. Sice už s ním mezi místními nebudu budit tolik pozornosti, ale na druhou stranu by se nadstandardní maskování mohlo ještě sakra hodit. Teď pončo vypadalo jako obyčejná tmavě zelená celtovina. Navíc smrdělo jako stojan na pumpě.


   


  * * *


   


  Dorazili jsme na vrchol nízkého, stromy porostlého kopce a před námi se objevilo něco, co jsem tak docela nečekal. Asfaltová cesta, která se klikatila údolíčkem.


  Byla široká a zdála se být ve velmi dobrém stavu. No jasně, tady po ní nefrčí náklaďáky jeden za druhým. Přestože v naší zemičce začali s opravami silnic a dálnic vypomáhat armádní ženisté, stále to byla práce na desetiletku.


  Víte, jak funguje taková mafie? Myslíte si, že se živí obchodem s drogami, s lidmi a vybíráním výpalného? Pche, to je slabota. Představte si, že podnikáte v kamionové dopravě. Budete kamiony schválně přetěžovat, a váš synovec má – jistěže jen shodou okolností – podnik zabývající se opravami silnic. Pak je tu ještě úředník – čirou náhodou kamarád ze školy –, který se zabývá obvykle neskutečně předraženými veřejnými zakázkami.


  Podobné prasečiny jsme dokázali omezit jenom na základě poměrně nevybíravého postupu, kdy jsme podobným provinilcům začali napravovat hlavy kulkou. Škody na straně státu šly do miliard, takže se s nimi nikdo zvlášť nemazal. Ale pořád lepší než New York. Podle toho, co jsem zatím viděl, se tady děly věci, které by neprošly jako reality show ani na té nejdrsnější kabelovce.


  Ta silnice mě vlastně překvapovat neměla. Viděl jsem ji na mapě a věděl jsem, že spojuje psychiatrickou léčebnu s hlavní bránou do vězeňského komplexu.


   


  * * *


   


  Domorodý stopař na mě zuřivě zagestikuloval, ať se přikrčím. Řekl jsem si, že když už jsem si ho najal, asi bych měl dát na jeho doporučení, a zapadl jsem do prostoru mezi kamenem a kmenem modřínu.


  Chameleon se ke mně připlížil a zastavil se blíž, než by se mi za jiných okolností líbilo. Teď mi však nepřipadalo, že by se chtěl pokoušet o nepřístojnosti. Přes všechny zvláštnosti jeho obličeje jsem na něm viděl strach. Jedno oko měl přilepené k silnici, druhé v důlku rotovalo jako gyroskop.


  „Na druhou stranu musíme. Dolů se budeme plížit. Špicuj uši, a pokud budeš mít sebemenší podezření, schovej se. Taky si hlídej mě. Když se schovám já, udělej to samé. Silnici potom přeběhneme a zastavíme se až na druhé straně.“


  Mluvil potichu, skoro šeptal.


  „O co jde? Na co si mám dávat pozor?“ podvědomě jsem také ztlumil hlas.


  „Na auta,“ zněla odpověď.


  „Kde by se tady vzala auta?“


  Špinavou rukou s olámanými nehty ukázal na severozápad.


  Nejdřív jsem nevěděl, co hledat. Potom jsem to uviděl. Severozápadně od nás, nízko na úpatí Jelenky, seděla jako ohyzdný gotický chrlič na stěně katedrály budova blázince. Byla to obludnost postavená v neogotickém stylu a obehnaná skutečnou hradbou. Tam to tehdy všechno začalo.


  „Takže oni mají pořád funkční auta?“ ujišťoval jsem se.


  „To mají,“ přikývl. „Honorace jimi občas jezdí na obhlídku. Trochu se pobavit. Na úkor každého, kdo jim padne do spárů.“


  Hm, tak tohle je ta Honorace. Mělo mě to napadnout.


  „Žádné hihihi? Ani mluvení ve třetí osobě?“


  Jen zavrtěl hlavou.


  „Tak pojď, Chameleone. Jsi nějaký pobledlý. Jestli zkoušíš nahodit maskování jako tvoji jmenovci, tak ti musím říct, že nic moc. To bys musel rovnou zezelenat,“ zkusil jsem ho pošťouchnout, ale marná snaha. Na to byl moc vyděšený.


   


  * * *


   


  Plížit se dolů byla pro mě rutina. Musel jsem ale dost přibrzdit, aby se mnou společník dokázal držet krok. Na druhou stranu jsem mu musel přiznat, že na amatéra si vede vážně dobře. Z jednoho úkrytu do druhého se přeléval jako voda pomalu stékající po pozvolném svahu.


  Jestli tady byl od samého začátku, jak tu přežil tak dlouho? Něco kolem osmi let. Pouhých osm let, a počítal se za veterána. Tady lidé stárli rychle. Skutečného stáří se tady dožít nedalo.


  V posledním možném úkrytu v podobě skupinky velkých kamenů, kde začínal vyklučený pás kolem vozovky, jsme se zastavili.


  Byl jsem napjatý jak struna. Napětí a očekávání, co se podělá, se začínalo projevovat i na mně. Slyšel jsem každého cvrčka, ptáka ve větvích, ale pořád nic podezřelého. Pohledem jsem kontroloval obě strany silnice v místech, kde mizely za zatáčkami, a nezapomínal jsem ani na širší okolí. Nic.


  Mávl jsem na parťáka. Rychle jako fretky jsme se prosmýkli přes šedý asfalt.


  Hradba stromů na druhé straně se rychle blížila, když vtom z vysoké trávy před námi vyletěl s typickým poplašeným kodrcáním (to si vymysleli myslivci, ne já) bažant.


  Málem jsem leknutím zařval.


  O to rychleji jsme pak s Chameleonem upalovali do bezpečí na druhé straně, protože opeřenec nezáměrně zafungoval jako alarm.


  V relativním bezpečí lesa jsme zapadli do nejbližšího dolíku a mohli se vydýchat.


   


  * * *


   


  Zrovna jsem skončil s prvním značkováním teritoria a oklepával jsem poslední kapky, když jsem koutkem oka zahlédl pohyb.


  Otočil jsem se od čerstvě pomočeného kmene smrku a spěšně si zapnul poklopec. Vypadalo to, že si budu moci vyzkoušet své nově získané společenské soft skills v praxi.


  Blížila se k nám skupina čtyř mužů. Otrhané oblečení, zarostlí, špinaví, jeden z nich měl na botě takového žraloka, že by se ho lekl i Spielberg. Další neměl boty pro jistotu vůbec. Nezdálo se však, že by mu to překáželo.


  Znal jsem jednoho skvělého lovce a lučištníka, který chodil v lese zásadně bez bot. Dalo se to naučit, ale já k tomu nikdy nenašel dost odvahy. Nepatřili k žádnému gangu, který jsem zatím viděl. Aspoň že v rukou nedrželi zbraně. Zatím.


   


  * * *


   


  Dobře jsem věděl, co se bude dít teď. Začne to, čemu se říká stínový tanec. Nebyl jsem v něm nováčkem. Kurz jsem absolvoval u bývalého ranaře motocyklového gangu.


  Už to začínalo. Ti čtyři opustili sevřenou formaci a pomaličku se roztáhli víc do stran. Muži uprostřed zpomalili, takže křídla se vysunula dopředu. Klasický obkličovací manévr. Všechno ale pomaličku, pozvolna, jako by se nic nedělo. První krok tance provedli oni, nyní jsme byli na řadě my.


  Kývl jsem na Chameleona a pomaličku jsme se vydali ze středu formace k jejich levému křídlu. Pokud by se něco začalo dít, mohli jsme na křídlo zaútočit z levé strany. Kdybychom nenatrefili na leváka, byli bychom ve výhodě.


  Zastavili se. Upoutali jsme jejich pozornost.


  Jejich ruce se – jakoby náhodou – začaly přesouvat ke zbraním za pasem.


  Teď přišel klíčový okamžik celého tance.


  Levou rukou jsem nadzvedl cíp ponča a nonšalantně se poškrábal na koulích. Věděl jsem, že tím jsem zároveň odkryl rukojeť čezety za pasem.


  Ruce se stáhly od nožů. Otočili se a pomalu odcházeli. Jen si nás jedním očkem hlídali.


   


  * * *


   


  V tom je celé kouzlo stínového tance. Musíte dát predátorům vědět, že nebudete snadná kořist – ale tak, abyste neeskalovali situaci až k násilí. Stačí, když oni budou vědět, že vy víte.


  Většinou to nebývá tak extrémní. Narazíte na podezřelé individuum, které vypadá, že by se mohlo pokusit o nepřístojnost. Nedáte na sobě nic znát a přejdete na druhou stranu ulice. Jestli vás bude následovat, tak si mezi ním a sebou udržíte překážku, třeba stojící auto. Pokud popojde ještě blíž, začne jít do tuhého. Upravíte si kabát, abyste snadno dosáhli na zbraň. Nesáhnete přímo na ni, to by vedlo k eskalaci celé situace, ale on už to pochopí. A jestli ne, pak byl od začátku rozhodnutý, že to bude tlačit až na krev.


   


  * * *


   


  Ale stejně… tohle bylo pro mne nezvyklé. Většinou jsem podobné trable neměl, a to ani na dost divokých místech. Kriminálníci mívají něco jako šestý smysl, kterým poznají těžkou váhu už od pohledu. Pokud si samozřejmě nepotřebují něco dokazovat. To mi ovšem zpravidla nedělalo problém rychle a rázně vyřešit.


  Tady to však vypadalo, že snad každý, kdo tu nějakou dobu přežil, považuje sám sebe za drsňáka z ranku Chucka Norrise. Ten by jim ale všem otočkou vykopl klektáky až na oběžnou dráhu.


  „Cajk?“ mrkl jsem na Chameleona.


  „To bylo o fous,“ vypískl.


  „Odhadování sil, jako obvykle,“ pokrčil jsem rameny.


  „Nevím, co byli zač,“ šklebil se nešťastně. „Možná nová skupina, která chce dokázat, že je dost vostrá, aby si založila gang. Takový jsou nejhorší. Posraný anarchisti.“


  Znechuceně si odplivl. Chrchel vypadal tak toxicky, až jsem se divil, že nezačal propalovat jehličí.


  „Málem po nás skočili, ale pak jsi jim ukázal bouchačku, takže si mysleli, že patříš k Honoraci.“


  Tohle oproti zbytku jeho blábolení důležité bylo.


  „Takže Honorace má střelné zbraně?“ ujišťoval jsem se.


  „Má. Je to skoro monopol,“ přikyvoval. „Pár bouchaček se najde i mimo Hrad, ale jen málo, a takovej poklad si vůdci gangů střeží jako oko v hlavě, hihihi.“


  Asi aby dodal svým slovům na důrazu, zase roztočil zřítelnici oka, jímž se na mě díval, jako striptérka podprdu.


  „Hele, jak je to ještě daleko od té místní knajpy?“ zeptal jsem se.


  „Už je to jen kousek, hihihi!“


  Podle smíchu, který mi drnkal na nervy jako prsty škrábající po tabuli, byl už zase v klidu.


  „Doufám, že tam taky vaří,“ zabručel jsem spíš sám pro sebe.


  „Neboj se, vaří. Jen pojď!“ povzbuzoval mě. „Uvidíme, z koho mají dnes navařeno.“


  Předstíral jsem, že jsem to neslyšel.


   


  * * *


   


  Do svahu dalšího kopce vedla vyšlapaná stezka. Jako od zvěře, ale já měl silné podezření, že je od lidí. Zlitých jako dogy.


  Pak jsem uviděl ten zázrak. Tohle byla zatím technologicky nejzvládnutější budova, jakou jsem tu (kromě centrální magorárny, samozřejmě) viděl. V podstatě to byla poctivá velká roubenka, jaké si s oblibou stavěli zbohatlíci na venkově. Střecha byla pokrytá naprosto profesionálně položenými štípanými šindeli.


  Ty byly před nějakou dobou v kurzu, protože Eko. Přesně tak, s velkým E (copyright ekopošuci). Trvalo to sakra dlouho, než se jim povedlo vysvětlit, že ano – stromy sice jsou obnovitelný zdroj, ale ta obnova trvá neúměrně dlouho.


  Komín měla budova umně postavený z kamenů. Kouřilo se z něj, takže jsem odhadoval, že s teplou kuchyní Chameleon nekecal. Roubenka disponovala dokonce i krytou terasou, na které bylo několik dřevěných židlí a stolků.


  Kolem jednoho z nich seděla parta pěti drbanů. Když nás spatřili, vzhlédli od neuměle vyrobených pohárů a zazubili se na nás. Co si budeme povídat, na to, aby ty úsměvy vypadaly opravdu přívětivě, byly trochu moc zubaté. Zřejmě si tu místní pobočka Kanibalové s. r. o. dávala čajový dýchánek o páté. I když už bylo spíš šest.


  Jakmile jsme došli blíž, všiml jsem si na roubence detailu, který k tak luxusní stavbě neseděl. Pokud tedy její majitel náhodou nebyl sériový vrah, případně ruský – ehm – řekněme podnikatel. Místo skel měla v rámech oken nataženou do tenka vydělanou kůži. Samozřejmě jsem nevěděl, jestli je lidská, ale mohlo se jednat o speciální program pro návštěvníky, kteří neměli na zaplacení.


   


  * * *


   


  Po dvou schodech jsme vystoupili na verandu. Zatímco jsme šli ke vchodu, osazenstvo zahrádky si nás se zájmem prohlíželo. Tedy hlavně mě. Nemohl jsem si pomoct, ale jejich pohledy mi připadaly tak trochu hladové. Chutnal bych líp se šípkovou, nebo se zelím? To vás, páni nimrodi, nemusí zajímat, protože na vás jsem moc tuhé sousto.


  Jen kousek ode dveří jsem si všiml, že tady o legitimitu názvu svého podniku pečují daleko úzkostlivěji než v žižkovské provozovně. Možná kvůli případnému soudnímu sporu o název.


  Na dveřním rámu se skvěla oční bulva přibitá ke dřevu hřebíkem za oční nerv. Vypadala dost čerstvě.


  „Kde berou ty oči?“ ucedil jsem k průvodci.


  „Stačí, když nasereš majitele,“ zašklebil se. „Má terčovku, se kterou to vážně umí. Ale poslední dobou to vyřizuje provozák. Ten používá lžíci, hihihi!“


  Že jsem se já blbec vůbec ptal.


  Za vchodovými dveřmi to byl v podstatě naprosto standardní lokál, jaké se ještě dochovaly ve venkovských hospodách.


  Stoly a židle, mezi nimiž vedla cestička až k samotnému výčepu. Právě tam se Chameleon sebevědomě vypravil. Jak jsme procházeli mezi stoly, otrlé, zjizvené a leckdy i všemožnými vyrážkami olezlé tlamy se za námi otáčely. U jedné z nich jsem měl podezření na regulérní lišejník. Otáčely se tedy hlavně za mnou, můj společník jim skoro nestál za pohled. Podle toho jsem usuzoval, že ho tu asi znají.


  Jak jsme postupovali, musel jsem maličko zkorigovat předchozí dojem. Klasický výčep to nebyl, protože u pultu chyběla pípa. Vážně nevím, jak mě proboha napadlo, že by tu mohli čepovat pivo. S pěnou. V oroseném půllitru…


  Polkl jsem slinu.


  Spíš než výčep to byl bar. Sice vzadu chybělo zrcadlo a lahve na policích neměly právě ukázkové etikety (popravdě, něco tam ani nebylo v lahvích, ale ve sklenicích od zavařovaček), deska barového pultu však byla ohlazená tak, že by se možná dala použít místo zrcadla.


  Však ji také barman líně leštil klůckem a mezitím nás skepticky pozoroval s jedním obočím pozdviženým. Na jeho jinak vyholené hlavě to byla mimořádně výrazná grimasa. Nějak jste nám přibral, pane Spocku.


  Ta poznámka vážně nebyla od věci. Barman byl mohutný chlap. Musel měřit něco kolem metru devadesáti a vážit dost přes sto kilo. Spousta z toho byly svaly, přestože už od pohledu patřil k těm, co se svalovou hmotou nabírají i špeky. Ruce měl pomalu jako moje stehna, celé pokryté černým tetováním. Tyhle kérky nebyly žádná vězeňská fušeřina. Byla to špičková, detailní a určitě i drahá práce. Tatér se mohl vyřádit, místa měl habaděj.


  Hlava se ukrývala mezi monstrózními trapézy. Krk byl nehmatný, jak by řekl zápasník a nejspíš i doktor. Uši měl muž jako karfioly, nos několikrát přeražený. Hádal jsem, že jen při pohledu na něj přešla většinu návštěvníků chuť na vylomeniny.


  Možná že byl trochu monstrózní, ale podle očí, které nás sledovaly, to nebyl žádný hlupák. Měly daleko přemýšlivější výraz, než bych čekal u někoho, kdo vážně vypadal, že má v palici důkladně vymláceno.


  Mimochodem, oblečený byl nejlépe, jak jsem tady zatím viděl. Měl na sobě upnuté černé tričko s metalickým nápisem Brutalfalus.


   


  * * *


   


  Když jsme dorazili až k baru, zamračil se na Chameleona a namířil na něj obviňující ukazovák.


  „Máš docela odvahu, že sem s takovou sekerou vůbec lezeš, Same Hawkinsi,“ prokázal barman znalost mayovek. „Nebo jsi konečně přišel vyrovnat dluh? Máš kliku, že máme čerstvý vývěsní štít, jinak bych si už začal brousit lžíci.“


  Můj společník o půlkrok ustoupil.


  „Jen tady zelenáčovi ukazuju kudy kam,“ vysvětloval nervózně.


  Úplně zapomněl přidat zahihňání. Asi bral výhružku vážně.


  „Na to ti peču,“ naklonil se k němu barman.


  Všiml jsem si, že na jednom vyholeném spánku má vytetovaný kalašnikov a na druhém haknkrajc.


  Zatímco se jednou rukou opíral o pult a druhou se hrabal pod ním (asi hledal lžíci), pokračoval.


  „Hele, jestli mi ten dluh teď hned nezacvakáš, tak jediný, co mladýmu ukážeš, bude, jak tady nakládáme s těma, co příliš dlouho futrujou na futro.“


  Průvodce na mě zoufale zašvidral. Co taky čekat od někoho, kdo se právě dostal ze zajetí, v němž mu nejspíš – svrab nesvrab – udělali kompletní prohlídku, včetně explorace tělesných dutin, a jediný majetek, který mu zbyl, byl uzený ježek?


  Zřejmě si budu muset zahrát na granta.


  „Co tohle?“ zeptal jsem se a pomalu vytáhl jeden ze svých kuchyňských nožů.


  Postavil jsem ho na špičku na ohlazenou desku, a zatímco jsem levačku držel na vršku rukojeti, cvrnknutím do čepele jsem ho roztočil podél svislé osy. Od ostrého hrotu se začala odvíjet spirála hobliny.


  Barman se nejdřív zaškaredil, co jsem si to dovolil k jeho opečovávanému pultíku, ale stejně nemohl od nože odtrhnout chtivý pohled. Pak konečně vypustil zatajovaný dech a olízl si rty.


  Vlastně jsem se mu nedivil. Tohle byl zlatý hřeb mé malé kolekce. Japonský univerzální kuchyňský nůž z překládané oceli (šedesát tři vrstev) za nějakých šest litříků. Však taky pan Oblek pěkně prskal, když jsem vyslovil své požadavky na nezbytné vybavení, a navíc musel poslat dva z poskoků na expresní nákup. Tohle jsem si na rozdíl od jiných věcí prosadit dokázal. Nože totiž bývají v divočině jednou z mála plně konvertibilních měn.


  „Poslouchej, ty starej prašivče, jestli je tenhle týpek zelenáč, tak já jsem druhej největší hipísák na světě hned po Ježíšovi,“ zavrtěl krátce hlavou. „Tak jo, za tohle smažu celej jeho dluh, a ještě vám nabídnu předplatný na deset drinků a čtyři… ale co, seru na to, šest jídel. Berete?“


  Očka mu stále natěšeně blýskala. Bleskl jsem pohledem po Chameleonovi, který téměř neznatelně přikývl. Podle toho jsem usuzoval, že nůž udělal dojem a barman se mě nepokusil natáhnout.


  „Beru,“ souhlasil jsem.


  „Tak jo,“ barman natáhl ruku a potřásli jsme si. Tady se zřejmě dohody stále potvrzovaly podáním ruky. Tam venku (hlavně v cizině) se sice pod vlivem různých pandemií, které se objevovaly a zase mizely, od podávání ruky pomalu upouštělo, ale tak špatně jako v Demolition Manovi jsme na tom přece jen ještě nebyli. Ten film je skoro prorocký. „Buďte dobrý!“ Brrrr.


  „Mimochodem,“ začal barman poté, co opět popadl hadřík a jal se zahlazovat vryp po noži, „já se jmenuju Otoman. Ale ti, co mají v pořádku pud sebezáchovy, mi říkají Oto. A jak mám říkat vám? Kdopak jste, pane Greenhorne?“


  Maně mě napadlo, že desku bude muset vzít šmirglem, ale své drobné obtíže si holt každý musíme řešit sám.


  „Nic zvláštního, prostě Někdo,“ odpověděl jsem. To přízvisko, které mi dala náčelnice Amazonek, se mi zamlouvalo čím dál víc.


  „Pan Někdo,“ ušklíbl se. „To se mi líbí. Když totiž koukám na vaše vybavení, o pravdivosti vašeho jména vůbec nepochybuju.“


  Přejel pohledem po luku a pak doputoval až k tváři, kde se na moment zastavil a s upřeným pohledem se mě pokoušel odhadnout.


  Takových už bylo. Mohl jsem mu nastavit jen plochou desku, z níž by nevyčetl ani prd, ale nakonec jsem ho nechal krátce se projít po hřbitově všech svých obětí. Takový malý Arlington.


  Otřásl se, jako by místností projel závan mrazu.


  „No tak jo. Čím vám mohu posloužit, pane Někdo?“ zeptal se trochu zaraženě.


  „Něco k pití by to sneslo,“ zamyslel jsem se. „Ale žádný alkohol. Aspoň zatím,“ dodal jsem, když se výmluvně podíval na sklenice za sebou.


  „Tak tedy čaj, a myslím tím pravej čaj, žádnej blivajz z listů maliníku. Nic takovýho,“ nabízel. „Nebo cikorku. S pravým kafem jsme momentálně trochu na štíru. Váznou nám dodávky.“


  Mletá čekanka – proč ne? Je to vlastně čistá vláknina. Třeba se díky ní zbavím klasické cestovní zácpy.


  „Cikorka, to by šlo. A nalejte něco ostřejšího tadyhle mému šerpovi, úplně vidím, jak se mu jazyk lepí na patro.“


  Už nějakou dobu jsem sledoval, jak se na mě Chameleon snaží nenápadně gestikulovat. Po mé objednávce si úlevně oddechl.


  „Oukej. Sice se divím, že vám za to stojí, ale jsou to vaše prachy, šéfíku. Někam si sedněte a já vám to za chvilku přinesu.“


   


  * * *


   


  Rozhodl jsem se pro jeden ze stolů v rohu, jen kousek od baru. Hodlal jsem se posadit tak, abych měl krytá záda. Luk a batůžek jsem shodil ze zad, opřel je o stěnu a usadil jsem se na dřevěnou židli. Byl to masivní kousek, jakým se dala v bitce roztříštit lebka jako nic. Přestože vypadala hrubá, řemeslné zpracování bylo slušné. Rozhodně nehrozilo, že bych si do zad či pozadí zadřel třísku.


  Chameleon si sedl po mé pravé ruce, takže měl bar za zády. Podle toho se dalo usuzovat, že po uhrazení dlužné částky Otovi věří, ale s návštěvníky putyky je to horší.


  „Jak to tady chodí?“ zeptal jsem se ho. „Myslím rvačky mezi gangy a tak.“


  Jedno oko se upřelo na mě, druhé dál těkalo po lokále.


  „Tohle místo má nejblíž k neutrální půdě, jak to v New Yorku vůbec jde. Žádný boje mezi gangy, můžeš tu řešit jen osobní spory. A nesmíš to moc rozmlátit, jinak se majitel nakrkne.“


  „A oddělá tě?“ hádal jsem.


  „Hůř,“ zašklebil se Chameleon. „Zakáže ti sem vstup a zatrhne ti přísun chlastu. Má monopol, protože jako jedinej dokáže pálit něco, po čem máš skoro jistotu, že neoslepneš, hihihi.“


  „Fakt kruťárna,“ ocenil jsem takovou sankci.


  Tohle bylo jiné kafčo než trapárny pravidelně vyhlašované vůči Rusku, které stejně kdekdo porušoval. Jak praví stará ekonomická poučka: kšeft je kšeft.


  Muž za barem se vynořil ze dveří, u nichž jsem hádal, že vedou do kuchyně. V rukou měl malou sklenici od medu, na které jsem ještě zahlédl zbytek etikety. Ta mi byla povědomá. Co jsem si pamatoval, tak vedle obrázku plástve informovala o tom, že původní obsah se skládá ze směsí medu uvnitř a vně EU. Takže žádný včelí single malt. V některých zemích byli podle mě ochotni vytěžovat i sršně. Podobná zvěrstva už byla naštěstí minulostí. Stejně jako celá slavná Evropská unie.


  Nyní ve sklenici při chůzi lehce šplouchala bezbarvá tekutina, ze které jsem ten ušlechtilejší z lihů cítil až k nám.


  Chameleonovy nozdry se rozšířily jako A. J. Rimmerovi, když začichal možnost povýšení. Následně doširoka rozevřel oči, což byl dost děsivý pohled. Chvilku to vypadalo, že mu vypadnou z důlků a rozkutálejí se po stole.


  Přede mě barman postavil hrnek z keramiky, který vypadal, jako by ho vyrábělo děcko na základní škole v hodinách výtvarky. V hlíně byly zřetelně vidět otisky prstů. Měl jsem nutkání nechat je za takový zločin projet databází. Chyběl už jen neumělý nápis máma. O glazování jsem si samozřejmě mohl nechat jen zdát. Z tmavě hnědého roztoku uvnitř se slabě kouřilo.


  Přičichl jsem. Opravdu to vonělo jako cikorka. Opatrně jsem ochutnal. Necítil jsem nic nepatřičného, takže jsem se napil.


  Vlastně to chuťově docela ušlo. Nevím, jak to dělali, ale byli schopni kořen umlít hezky najemno.


  Můj průvodce nezaváhal ani okamžik a důkladně si zavdal. Špičatý raťafák mu okamžitě zrůžověl. To musela být autosugesce, protože zas tak rychle mu etylalkohol do krve přejít nemohl.


  „Budete chtít něco k jídlu?“ zeptal se barman.


  „Asi ano,“ nadhodil jsem opatrně, protože jsem si tím nebyl vůbec jistý.


  „Jídelní lístek asi nemáte?“


  „Ne, můžu se dojít podívat, co nám zbylo teplého od oběda. Večer už moc nevařím.“


  Aha, takže provozák, výčepák a kuchař v jedné osobě.


  „Když budete tak hodný,“ požádal jsem.


  Sotva odkvačil, všiml jsem si, že skupinka hastrošů u stolu naproti se šeptem o něčem dohaduje. Občas někdo zagestikuloval směrem ke mně. Mezitím jemně pošťuchovali toho největšího z nich.


  Hranatá čelist. Jizev, jako by ho někdo vzal přes ksicht ježkem. Chybějící nos. Vsadil bych se, že ukousnutý. Zkrátka vypadal na místního šampiona hospodských rvaček, který rozdal minimálně stejně, jako dostal.


   


  * * *


   


  Ach jo. Naprosto přesně jsem mohl říct, co teď bude následovat. Kam se hrabou Nostradamus a delfské Orákulum. Tohle jsem už viděl a zažil tolikrát… Vážně nechápu, že to děsné klišé ještě někoho baví.


  Já jsem na nějaké kočkování neměl ani trochu náladu. Byl to vcelku náročný den, a navíc mi povolily stehy (lepy) na stehně. Sice to nekrvácelo, ale zůstane mi jizva. Jako bych jich už tak neměl dost.


  Obřík (i když na barmana neměl) se nakonec přece jenom zvedl a poněkud nejistě se vypravil k nám.


  Chameleon se spěšně odsunul od stolu blíž k baru. Nejspíš tu občas létaly i stoly.


  Rváč se blížil, ale bylo vidět, že se mu dvakrát nechce. Přes všechny deformace rysů v obličeji na něm bylo vidět znepokojení. Za tu dobu, co se pral, si zřejmě vypěstoval šestý smysl, který mu napovídal, na koho si dát pozor.


  Došel až k nám a opřel se zjizvenými a zdeformovanými klouby o desku stolu.


  Já jsem se jen svezl trochu dolů na židli a zaujal pohodlnou polohu pololežmo.


  Mezitím jsem vytáhl čezetu, odjistil ji a pak jsem pomalu natáhl kohoutek, což je jinak u moderního poloautomatu úplně na nic.


  To cvaknutí s ním škublo. Ztuhl.


  „Znáš Star Wars? Tu scénu z Mos Eisley?“ řekl jsem potichu. „Možná si teď říkáš, jestli kulka projde skrz desku stolu, ale ta správná otázka zní: Vsadil by sis na to, že ne?“


  Pomaličku přikývl, jako že pochopil, a vycouval.


  Když se usadil zpátky ke stolu, dostal se samozřejmě pod palbu otázek svých kumpánů, natěšených na trochu brutální podívané. Vyřešil to bez zbytečných slov tak, že nejhlasitějšího kritika prostě popadl za vlasy a třískl mu hlavou o stůl, až se jeho zuby rozsypaly po celé desce. Jeden z nich se zlatě zableskl a další ze společnosti milovníků kohoutích zápasů ho okamžitě ztopil. Podle všeho kamarádi jenom odsaď pocaď.


  Ten zákrok byl pěkně svižný a krásně bezohledný. Začínal se mi líbit a musel jsem zkonstatovat, že v konfesním boji by mi asi dal zabrat. Ještěže jsem si na čestný boj nikdy nepotrpěl.


   


  * * *


   


  Zanedlouho k nám dorazil barman, který celou scénu zvědavě pozoroval ze dveří do kuchyně.


  „Nebude to nic moc. Dneska jsme tu měli přes den plno,“ omlouval se.


  „Mám tam nějaký špaldový placky, můžu k nim přihodit šípkový džem, a potom zbylo něco z ovaru od oběda.“


  „Ovar? To jste tady měli zabíjačku?“ otázal jsem se trochu překvapeně.


  Barman nakrčil obočí.


  „Ale jo, dalo by se to tak říct. Slyšel jsem, že ten chlápek byl pěkný prase.“


  No dobře, ovárek oželím.


  Aby bylo jasno, naprosto jsem chápal kanibalismus v případě krajní nouze, ale tohle rozhodně nebyl ten případ. Kdyby jo, zbývala by mi jen otázka: prsíčko, nebo stehýnko?


  „Dám si ty placky.“


  „Prosím, prosím…,“ skučel tiše Chameleon.


  „Tak jo, ještě ovar tady pro pána,“ mávl jsem rezignovaně rukou.


  Sponzoruj si svého kanibala. To jsem to dopracoval.


  Jídlo u nás přistálo během chvilky. Ovar byl i s uchem. K tomu vůně vařené člověčiny. Ještěže mi chuť na jídlo jen tak něco nevezme. Ty placky totiž byly vážně dobré.


   


  * * *


   


  Pojídáním placek jsem nakonec strávil dobrou hodinu. Nebylo to jen tím, že jsem si nechal přidat, ale především se mi nedařilo přimět barmana k hovoru. Vždy se pod nějakou více či méně průhlednou záminkou vymluvil. Jako třeba, že musí utřít stoly nebo namíchat Bloody Mary pro stůl, kde to vypadalo, jako by tam seděly dvě kupky slámy.


  Když ti dva dorazili, musel jsem si protřít oči, jestli nemám halucinace. Tak dokonalé repliky slámových kabátů japonských rolníků z dob tokugavského šógunátu jsem neviděl ani v muzeu v Tokiu. Dokonce měli na hlavě něco, co se velmi podobalo provařeným rákosovým kloboukům.


  To, co těm dvěma posléze barman přinesl, z dálky ani trochu nevypadalo jako Bloody Mary, ale čert ví, jaké verze koktejlů se tady vůbec dají namíchat.


  Mezitím se u barmana zastavili dva z nově příchozích, něco mu tiše řekli a zase odkvačili. Připadalo mi, že jsem byl právě svědkem činnosti místní informační služby. Vzhledem k tomu, že barman poté několikrát vrhl zamyšlený pohled přímo na mě, vypadalo to, že hrdinské písně o mých smělých činech se tu šíří i jinak než jen v písních bardů u táborových ohňů. A především mnohem rychleji. Zda to bude k užitku, či na škodu, se teprve uvidí.


   


  * * *


   


  Když jsem dojedl a začal přemýšlet, co dál, barman se ke mně sám přitočil a požádal mě, abych počkal do zavíračky, že bychom potom mohli dát řeč. Vzhledem k tomu, že jsem neměl moc na vybranou, souhlasil jsem. Jen jsem bohužel ještě musel přiobjednat další pití pro sebe a svého průvodce. Tentokrát už jsem si musel dát něco alkoholického, abych nebyl moc nápadný.


  Mělo to volume přibližně jako slivovice a chutnalo to trochu jako terpentýn s mírnou příchutí, kterou jsem ovšem nedokázal identifikovat. Snad jehličí. Nejspíš šlo o místní verzi ginu.


   


  * * *


   


  Odhadoval jsem, že bylo před sedmou hodinou, když začal barman vyhánět zbylé hosty. Nutno podotknout, že se pomaličku trousili ven už od šesti. Nikdo z těch zbylých ani moc neremcal. Nejspíš byli zvyklí na brzkou večerku.


  Vlastně to docela dávalo smysl. Kdo se na noc dobře nezašil, mohl se probudit s jablkem v hubě.


  Jen pár z nich odcházelo nejistým krokem. Zpít se pod obraz, když v okolí číhali příslušníci místní špičatozubé filiálky, rozhodně nebyl dobrý nápad. Předpokládal jsem, že relativně bezpečný prostor končí hned za schody verandy.


  Jakmile byli všichni pryč, přišel Otoman se dvěma menšími sklenicemi (od lahůdkových nakládaných okurčiček) a maličko otřískanou tmavě modrou lahví s pravým korkovým špuntem.


  Než se posadil, zamračil se na Chameleona, který stále seděl na svém místě a lehce se kymácel sem a tam.


  „Tebe se zavíračka týká taky. Koukej vysmahnout!“


  Můj společník se na něj podíval krví podlitýma očima. Překvapivě oběma, přestože levé mělo tendence ujíždět do strany.


  „No ale, ale… brzo se setmí a já…,“ soukal ze sebe. „A zelenáč… Přece ho tady nemůžu jen tak nechat, hihihi.


  „Dneska se můžeš vyspat pod verandou. Ale jenom dneska!“ slitoval se barman. „Jestli tě tam potom ještě někdy načapám, nakopu tě tak, že ti bude kostrč trčet místo péra.“


  Chameleon se pomaličku a opatrně odpotácel ven. Ještě chvilku bylo zvenku slyšet štrachání, jak se pokoušel nasoukat pod verandu.


   


  * * *


   


  Barman si povzdechl a rezolutně odsunul židli stranou.


  „Zatracenej starej prašivec. Tu židli bych měl vydezinfikovat… jenže nemám čím. Ještě aby tak na mě vlítla hygiena, haha. Zítra ji dostane někdo, koho nemám rád.“


  Přitáhl si méně zablešenou židli a posadil se naproti mně.


  „Nemohli bychom si tykat?“ začal. „Mně už po tý době nejde vykání přes pysky.“


  Přikývl jsem, jako že jo.


  „A jak ti mám říkat? Pan Někdo není až tak špatný přízvisko, ale stejně mi to přijde jako z brakový sci-fi.“


  Co bych mu tak mohl předhodit? Možná některou ze svých falešných identit. Pak mě osvítila myšlenka.


  „Co třeba Frank?“


  „Co třeba Vin?“ uchechtl se Oto. „Ale jo, v pohodě. Je mi jasný, že z tebe nic lepšího nedostanu.“


  Oto nalil do sklenic solidní lampu. Nejspíš čekal, že když do mě napumpuje pořádnou dávku alkoholu, tak se rozkecám.


  Marná snaha, kamaráde. Už dávno jsem zjistil, že na to, abych byl jen trochu líznutej, jsou potřeba nejmíň dvě flašky tvrdýho. To bylo v šestnácti, kdy se mě jako takový malý žertík pokusil opít jeden bývalý zápasník. Hádám, že vzhledem k mizivým výsledkům mu pak bylo té dvacetileté single malt whisky, dovezené přímo z renomované skotské destilérky, dost líto.


  Pravda, později to zkusilo ještě několik dalších lidí, ale to už bylo v rámci výkonu mého povolání a dotyční skončili mnohem hůře než jen pod stolem.


  Zavdal jsem si ze sklenice a poválel doušek na jazyku.


  Tohle byla úplně jiná kvalita než špiritus předtím.


  Polkl jsem. Když nic jiného, příjemně to hřálo.


  „Dobré, překvapivě jemné,“ zhodnotil jsem. „Cítím v tom maliny, ostružiny, lesní jahody… a ještě nějaký trpký podtón.“


  „To byly trnky,“ upřesnil Oto. „Přidali jsme je tam, abychom tomu dodali takovej jako kontrapunkt. Jinak tohle fajnový pití máme jen pro vlastní potřebu. Medicinální,“ zasmál se, ale vzápětí jeho výraz potemněl.


  „A pak to taky posíláme vrchnosti na Hrad. Kéž by ty zkurvence syfl sežral!“


  „Tak to díky, že jsem to mohl ochutnat,“ řekl jsem uznale a dal si další lok.


  Oto následoval mého příkladu. Zřejmě si dost věřil.


  „Stejně se ti divím, že necháš toho starocha, aby ti říkal zelenáč. Koneckonců já vím, co jsi zač.“


  Že by? uchechtl jsem se v duchu.


  „Ty jsi totiž agent.“


  A kurva! Hmátl jsem po pistoli.


  „Agent některého z velkých bossů.“


  Zase jsem rukojeť pustil.


  „Dobře vím, jak to chodí,“ pokračoval. „Když sem mají poslat renomovanýho zabijáka, tak mu některý z velkých zvířat nabídne, aby se tady staral o jeho záležitosti. V podstatě je to takovej velvyslanec. Taky mu samozřejmě zajistí vybavení, o kterým si tu jinak můžeme nechat jen zdát,“ kývl významně k mému luku.


  „Vsadím se, že právě ty jsi byl třináctej pasažér posledního éra s nováčkama. Ten, co vymlátil patrolu Posťáků. Druhej den jsou Buffalo Billové totálně zdecimovaný, a navíc jim kus tábora vyletí do luftu. A ty se tu objevíš s Chameleonem, o kterým jsem slyšel, že ho předtím sebrali právě oni. Nesnaž se mi, prosím tě, nakecat, že je to náhoda,“ rozhodil rukama a potom se znovu napil.


  V duchu jsem mu poděkoval. Přišel s krycí historkou, na jakou bych se já nikdy nezmohl.


  „Popírat to nebudu,“ pousmál jsem se.


  „Cha, věděl jsem to!“ plácl dlaní do stolu.


  Trošku se naklonil dopředu a podvědomě ztišil hlas.


  „Hele, je mi jasný, že tady máš práci. Nějakej úkol, kterej má prioritu. Ale až s tím skončíš, nechtěl bys zkusit dělat s náma? Ostrahu na místě, kde pálíme chlast, rozvážku a tak. Taky pro nás můžeš lovit. S tím lukem to určitě umíš zatraceně dobře. Je to trochu divný, ale dobrých lovců je tady pomálu.


  Šéf je sice přísnej, ale je to gangster ze starý školy a umí držet slovo. Zařídili bychom ti ubytování, stravu a samozřejmě pití. Aspoň jako vedlejšák, co ty na to?“ navrhoval a mezitím mi dolil.


  Naoko zamyšleně jsem zatočil čirou tekutinou ve sklenici a nasál buket. Čichání alkoholu jsem měl vždycky rád.


  „O tom by se dalo uvažovat,“ odpověděl jsem a Oto si spokojeně přihnul.


   


  * * *


   


  Po nastolení konsensu netrvalo dlouho a propili jsme se až k „říkej mi Oťáku, kamaráde“, při kterém si začal poněkud šlapat na jazyk.


  „Něco bych sežral,“ prohlásil Oťák a škytl. „Po tom chlastu mi vytrávilo.“


  Ne, že by se místní špiritusy daly klasifikovat jako aperitiv, ale uvědomil jsem si, že má vlastně pravdu. Můj žaludek si už zase začínal cosi brumlat. Sice zatím jen potichu, zato výhružně.


  „Zase nějaké dlouhé prase?“ zeptal jsem se skepticky. Pořád se mi do toho lidožroutství moc nechtělo.


  „Ale houby, to je jenom na běžnej kšeft. Pro fajnšmekry, jako jsi ty, tu mám zvěřinu.“


  „Doufám, že tím nemyslíš pana Zvěřinu.“


  „Kdepák, nechej se překvapit. Vsadím se, že ani takovej lovec jako ty tohle ještě neochutnal.“


  Znovu škytl a na velmi nejistých nohou se vypravil do kuchyně. Asi bych z něj měl začít urychleně tahat informace, než přejde do úplného opileckého blábolení.


  Za chvilku byl zpět a na dvou vyřezávaných talířích nesl maso. Po cestě jedním ramenem vrazil do rámu dveří. Naštěstí to vybral a maso nevyklopil.


  Třískl s tím na stůl.


  „Soráč, je to už jen vlažný,“ omlouval se, zatímco jsem si prohlížel donesenou krmi.


  „Tak jo, máš pravdu. Tohle jsem ještě neviděl,“ přiznal jsem. „Co to je?“


  Maso mělo dlouhá výrazná vlákna a skutečně bylo příliš tmavé, než aby šlo o člověčinu. Připomínalo to… možná divočáka, ale něco mi na tom pořád nesedělo.


  „Hádej,“ uchechtl se.


  Přičichl jsem ke své porci. Jako bych nezřetelně ucítil něco jako pižmo. Nebo myšinu.


  „Hele, není to náhodou nutrie?“ odvážil jsem se.


  „Ha, skoro. Tohle je, kámo, bobr. Pomalu pečenej na medvědím česneku a divoký cibuli.“


  Kousek jsem ukousl. Maso bylo měkké a někomu, kdo už ochutnal i na klacku pečenou krysu, vlastně zatraceně chutnalo.


  „Lepší, než bych čekal,“ pochválil jsem kuchaře.


  Také se do toho pustil, ale to mu nezabránilo v dalším rozprávění.


  „Z kožichu toho chlupatýho pacholka jsem si udělal čepici, úplnej Davy Crockett.“


  Opět prokázal, že je sečtělejší, než by člověk z jeho vzhledu usuzoval.


  „Ale co ti mám povídat, daleko radši bych se dostal k úplně jinýmu bobrovi,“ pokračoval. „Víš, co myslím? Sakra, já bych tak šukal. Jenže prdelky hošíků prostě nejsou pro mě. A ženský? Ty si každej kápo střeží jako oko v hlavě. A k těm pošahanejm čubkám na Děvíně se chlap bojí jenom přiblížit.“


  Na okamžik se odmlčel a přísahal bych, že se mu v oku zaleskla slza.


  „Stejně většina ženských končí na Hradě. Zrovna nedávno mi jeden z Posťáků vyprávěl, že viděl, jak si takovou vezli v autě. Prej to byla náramná kočka s dlouhýma vlasama barvy karamelu a měla na sobě vypasovanou kombinézu, která jí parádně obtáhla kozičky. Říkal, že jak ji viděl, hned si ho musel vyhonit. Ta musela bejt z tý spadlý helikoptéry.“


  Málem jsem se udusil kouskem masa, který jsem právě žvýkal.


   


  * * *


   


  Tak jo, dobrá zpráva – už vím, kde je. Špatná zpráva – je asi na tom nejhorším místě v celém New Yorku. Rozhodně tedy nejhůře dostupném. Čas Oťáka trochu vyzpovídat ohledně Hradu, Honorace a tak.


  Jenže Oťák si po dobu mého předsmrtného pokašlávání důkladně zavdával ze sklenky.


  „Prosím tě,“ začal jsem. „Můžeš mi říct, proč jsou tady všichni z Hradu a té – jak tomu říkáte – Honorace tak podělaní?“


  Pokusil se na mě zadívat, ale na to mu oči trochu moc plavaly v alkoholové zátoce.


  „Nó, jak bych ti to – škyt – jenom…“ Jazyk se mu začínal povážlivě motat. „Jsou k tomu dva… né, vlastně tři důvody.“


  Spěšně jsem mu z dosahu odklidil sklenici i lahev. Další lok by mohl být jeho poslední ve vertikální poloze.


  „Jednak maj skoro všechny kvéry, na který tady můžeš narazit, což jim dává v podstatě nepřekonatelnou palebnou převahu. Kdyby na to přišlo, jsou schopný bez větších problémů vyhladit kterejkoliv z gangů. Ani kdybychom se všichni spojili, tak bychom je nejspíš nedostali. A jako by to nestačilo, kromě jiných vychytávek mají na Hradě funkční jednotku na výrobu vodíku a taky mají zajištěný dodávky náhradních dílů a vůbec všeho potřebného k jejímu provozu.“


  Tak tady byl zakopaný vampýr. Ti na Hradě své poddané drželi pod krkem nejen hrubou silou, ale také ocelovými kleštěmi energetického monopolu.


  „Pak je tady, Franku, ještě jedna věc. Nevím o tom, že by tu někdo byl nevinnej. Sice jich to hezkejch pár tvrdí, ale každej se o svůj pobyt tady sám přičinil. Co ti budu povídat? Ty jsi zabiják. A vsadil bych se, že odpravený počítáš v desítkách. Jestli je tedy vůbec ještě počítáš…“


  Na okamžik se odmlčel a zavřel víčka. Bál jsem se, že usne, a tak jsem ho pod stolem nepříliš šetrně nakopl do holeně.


  „Co to, kurva?! Sakra, málem jsem to zaklopil. Kde jsem to…“


  „U Honorace.“


  „Jo, jasně. Žádnej tady není svatej… Ale oni?! Většinu Honorace tvoří bývalí pacienti. Neléčitelní devianti, které chtěli mít někde uklizený. A pak dozorci. Někteří z nich byli ještě hnusnější sadistický svině než jejich chovanci. Žádnej div, že se hned dali dohromady. Ty seš možná vrah, ale řemeslník – profík. Oni jsou… já nevím,“ zavrtěl hlavou, jako by nenacházel slov.


  „A ten jejich Baron.“ To slovo skoro vyplivl. „Jak bys mohl tušit, bejval to jejich vrchní dozorce. Zmrd, jakýho jen tak nepotkáš. Jeden vůdce gangu vedle druhýho jsou proti němu hotový andílci. Ale bacha, není hloupej. Naopak je to pěkně mazanej parchant. Stejně jako další z tý jejich povedený partičky. Magor ještě neznamená blbej.“


  Musím říct, že jsem z toho měl čím dál horší pocit.


  „Jak to mají zařízené? Vozí jim tam desátky? Vy jim přece taky musíte vozit chlast, ne?“


  Zavrtěl hlavou.


  „Všechno jenom k bráně. Dovnitř nevkročíš, pokud si tě Baron sám nepovolá. Takoví by se dali spočítat na prstech jedný ruky. A ještě míň se jich…“


  Tím se definitivně vyčerpal, protože se svezl po židli do lehu na podlaze a okamžitě zachrápal, až sklenice na stole zavibrovaly.


   


  * * *


   


  Kuchyně se sporákem vypadala v podstatě, jak jsem předpokládal. Na vychladlé plotně měl ještě postavený hrnec. Nahlédl jsem dovnitř. Na dně byl zbytek něčeho, co mi připomínalo prdelačku. Vonělo to podobně. Skoro to vypadalo, že se Oťák vyzná v klasickém řeznickém umění. S tou zabíjačkou to tady podle všeho brali smrtelně vážně. Minimálně pro jednoho z nich.


  Vedle kuchyně byla celkem velká a docela chladná špajzka. Podle toho, co viselo na hácích, se dalo usuzovat, že zítra se budou podávat žebírka a možná i řízky z kýty. Ten chlad mi přišel zvláštní. Místností procházel slabý, zato však téměř ledový průvan. Pak jsem si všiml otvoru v podlaze a dalšího pod stropem.


  Klekl jsem si k tomu dole a natáhl k němu dlaň. Studený proud vzduchu šel k otvoru. Naklonil jsem tam hlavu. Přestože mi začaly slzet oči, uviděl jsem za otvorem trhlinu v šedé skále. Někdo si šikovným umístěním stavby zřídil přírodní ledničku.


  Vrátil jsem se do kuchyně, ze které se dalo projít do dalšího pokoje, kde jsem objevil pohodlně vypadající postel.


  Sice jsem maličko cítil takové to píchání, jak si se mnou zahrávala pýcha, ale pak jsem si řekl, že přece nemám zapotřebí snažit se udělat dojem sám na sebe.


  Oťák, ležící na podlaze lokálu, dostal pod hlavu polštář, a ještě jsem ho přikryl dekou. Víc po mně nikdo nemůže chtít.


  Pak jsem si sedl a přemýšlel. Netrvalo to zase tak dlouho. Přede mnou se jasně rýsoval výlet na místní hlavní turistickou atrakci.


  Že bych měl agentku nechat někomu takovému ve spárech? Tak to ne. To, sakra, ne! Přes všechno, co jsem zažil a udělal, už bych se nikdy nemohl podívat do zrcadla.


   


  * * *


   


  Pokoušet se o něco na blind, a navíc takhle v noci, nemělo cenu. Rozhodl jsem se, že risknu přespání v hospodě. Ještě než zachrápnu, budu ale muset poručit duši Pánu. Nechtěl jsem se zpovídat v hospodě, bude lepší mít trochu soukromí.


  Vylezl jsem z Vystřelenýho voka. Oční bulva mi v mírném průvanu při otevírání dveří zamávala na rozloučenou.


  Otřásl jsem se zimou. Po západu slunce venku pěkně přituhlo. Vážně jsem odvykl chladnějšímu klimatu. Do Severního ledového moře, kde už nějakou dobu probíhala malá (ale nepřiznaná) mezinárodní válka o ropná ložiska, mě nikdo neposílal. Na otužování mi tak zbývala jen dovolená v horách. Jako tahle.


  Prudce jsem sevřel víčka, aby se mi zrak rychleji přizpůsobil tmě venku. Potom jsem se rozhlédl a zaposlouchal.


  Nezdálo se, že by tady byl někdo na číhané. Zase svítil měsíc, takže na pasece bylo vidět docela dobře. S audio kontrolou to bylo horší, protože Chameleon pod verandou zařezával jako menší cirkulárka.


   


  * * *


   


  Obešel jsem hospodu z levé strany. Vstoupil jsem do hustého porostu. Musel jsem se protáhnout skrz křoví, ale sotva metr za ním jsem narazil na stěnu z chladného kamene. Pod skálou bylo několik větších kamenů. Na jeden z nich jsem si sedl. Doufal jsem, že mi další nespadne na hlavu. Ale kámen přece nespadne dvakrát na stejné místo, ne? Když to platí pro blesky…


  Odemkl jsem palmtop a spustil show. Pan Oblek to zvedl téměř vzápětí. Uměl jsem si živě představit, že pořád ještě sedí zavřený v kanceláři a vedle něj se válí hromada kelímků od kafe. Nejspíš dovezených ze Starbucks. Byl přesně ten typ – mladý a progresivní manažer. Tedy agent. Ono je to skoro totéž.


  „Tady je Všemohoucí. Proč se ozýváte takhle pozdě?“


  Zněl poněkud nevrle, a to jsem pro něj přitom měl dobré zprávy. Tedy jak se to vezme…


  „Vyslýchal jsem informátora. Bylo to náročné.“


  „Doufám, že jste se pak o něj postaral,“ zavrčel.


  Představil jsem si poklidně pochrupávajícího Oťáka s dekou a polštářem pod hlavou.


  „Přesně podle předpisů,“ ujistil jsem ho.


  „Nevěděl jsem, že máte v armádě předpisy i na něco takového,“ ozval se po chvilce.


  Nedokázal zamaskovat mírné překvapení.


  „Jsou to spíš nepsaná pravidla,“ upřesnil jsem.


  Mezi násosky. To už jsem nahlas nedodal. Vlastně jsem mu řekl pravdu. Z určitého úhlu pohledu.


  „A co měl být ten výbuch, který zaznamenaly satelity?“


  „Nezbytná součást pátrání. Nafingoval jsem to jako nehodu,“ informoval jsem ho.


  To víš, že jo, budu ti říkat všechno…


  „Co jste zjistil?“


  „Už vím, kde je.“


  Chvíle ticha.


  „To mě napínáte, nebo co?“ Teď už zněl vážně nakrknutě.


  „Je zadržovaná v budově bývalého psychiatrického detenčního zařízení, místními nazývaného Hrad.“


  Následovalo ticho, které se dalo krájet ještě lépe než mlha u rybníčku Brčálníku.


  „Jste tam?“ zeptal jsem se.


  Nejprve jsem uslyšel polknutí, zřetelné i přes komprimovaný přenos. Když konečně promluvil, znělo to přiškrceně.


  „Změna parametrů mise,“ oznámil. „Zájmovou osobu vyhledáte a eliminujete ji. V co nejkratším čase.“


  „Rozumím. Co mám dělat potom?“ zeptal jsem se.


  „Spojíte se se mnou a dostanete další instrukce. Je všechno jasné?“


  „Naprosto.“


  „Dobře. Konec.“


  Repráček ztichl.


  Tímto se pan Oblek oficiálně zařadil na první místo mé desítky největších zmetků, které jsem měl tu smůlu osobně potkat.


   


  * * *


   


  Zůstával jeden akutní problém, a sice, kde se usalašit na noc.


  Veranda nepřicházela v úvahu. Chameleon chrápal tak hlasitě, že z klád, ze kterých byla postavena, nejspíš právě houfně emigroval všechen dřevokazný hmyz. Když jsem na verandu došlápl, měl jsem dojem, že mi vibruje pod podrážkou. Jako masáž zad by to možná šlo, ale že by mě ta motorovka dokázala ukolébat ke spánku, o tom jsem dost pochyboval.


  Jarouš poslední dobou moc často do akcí v terénu nechodil, ale poměrně nedávno jsem měl to štěstí s ním bivakovat, a můžu vám říct jedno: Chvíli jsem uvažoval, jestli mám volat zdravotníka, nebo rovnou exorcistu. Tohle bylo sice slabší (a zdaleka ne tak rafinované), ale blížilo se to.


  Otevřel jsem dveře dovnitř. Zjistil jsem, že Oťák se mezitím obrátil na záda. S polštářem pod krkem a hlavou zvrácenou dozadu stařešinovi pod verandou zdatně sekundoval. Takže lokál taky ne.



  V kuchyni ještě trochu hřál sporák, jenže to bych si k němu musel přitáhnout lavici z lokálu, protože na podlaze pod ním byla přehršel podezřele vyhlížejících fleků.


  Postel vypadala lákavě, ale čert ví, co tam má nalezlého za breberky. Před štěnicemi Detox nechrání.


  Ve špajzu bych tak maximálně chytil průvan, a ještě bych se ráno mohl leknout, že jsem se probudil v doupěti kanibalů. To by sice bylo velmi akurátní zhodnocení, ale když už jsme si potřásli rukou… Mezi přáteli musíte drobné slabůstky přehlížet.


  Přišlo mi, že mám trochu strnulý krk. Cvičně jsem zahýbal hlavou, a přitom jsem upřel oči na strop. Na rovný strop u stavby se sedlovou střechou. Takže tady musí být i půda.


  Při prohlídce vnitřku hospody jsem na žádný žebřík nenarazil, ale stejně se mi nechtělo věřit, že by prostor nechali ležet ladem.


   


  * * *


   


  Opět jsem vyšel ven. Tentokrát jsem se nijak zvlášť nerozhlížel. Kdyby tam někdo čekal, tak by mu z Chameleonova zvukového projevu dávno praskala hlava, nebo by se mu aspoň v sebeobraně odtrhly boltce a utekly do hloubi lesa.


  Obešel jsem chajdu z druhé strany a ve štítu budovy jsem skutečně zahlédl malá dvířka.


  Krátký žebřík byl pověšený na hrubých skobách zaražených do trámů roubenky. Sundal jsem ho a opřel o stěnu. Jak jsem lezl nahoru, rupla mi pod nohou příčka. Nezlomila se úplně, jenom nalomila, ale stejně jsem se lekl, když mi tak najednou povolila pod nohou. Nejspíš na žebřík pršelo a on zpráchnivěl. Oťák podle všeho na půdě nebyl pěkně dlouho. Pod jeho vahou by se žebřík určitě rozpadl na kusy.


  Nahoře jsem nějakou dobu lomcoval s dvířky, než jsem si všiml nenápadné závlačky. Byla docela malá a ve tmě ji šlo vidět jen zatraceně špatně. Taky mi chvíli trvalo, než jsem po hmatu vykoumal, jak vlastně funguje. Lidová tvořivost českého kutila je úžasná věc. Je to jako bonboniéra, případně Bertíkovy lentilky. Nikdy nevíš, na co narazíš.


   


  * * *


   


  Dvířka se konečně otevřela a já tak mohl nahlédnout na půdu. Vlastně nemohl, protože tam byla tma jako v pytli. Střešní okna v jednolité šindelové střeše přece jen trochu chyběla.


  Lézt tam na blind se mi nechtělo. Ne, že bych čekal takovou zákeřnost jako past na medvědy, ale stačilo si vzpomenout na starou chalupu mého tatíka.


  Podlaha půdy sestávala z prken a kulatin a jako taková byla dostatečně stabilní. Problém byl v tom, že tatík věřil na snadná řešení. Když to na něj přišlo, neváhal k topení využít dřevo z půdy, naneštěstí včetně podlahy. Stačilo, aby někdo neznalý stoupl na špatné místo, a z překvápka se probral až na podlaze v přízemí, poté co prolétl stropem z nahozeného rákosu.


  Přestože jsem se snažil šetřit si baterii, na chvilku jsem si posvítil baterkou v palmtopu. Podlaha z kulatin vypadala dostatečně konzistentně. Nebyla tam ani past na medvědy.


  Po pravé ruce jsem měl vyskládanou hromadu náhradních šindelů na vyspravení střechy. Větší část půdy byla zavalena haraburdím, které bylo natolik zapasované do sebe, že představovalo víceméně jednolitý bordel, u kterého se dalo jen stěží rozlišit, co je co.


  Na přenocování to vypadalo krajně nevhodně. Jestli jste se ještě nepokoušeli spát na podlaze z kulatin, tak to ani nezkoušejte.


  Naproti šindelům jsem však zahlédl spásu. Byla tam kupka sena. Sundal jsem ze zad luk a batůžek. Pončo jsem pomocí pozapínání, a v některých případech naopak rozepnutím suchých i klasických zipů přeměnil opět ve spacák. Uvědomil jsem si, že mezitím látka vyčichla, což bylo štěstí, protože jinak by to bylo jako ustlat si v benzinové cisterně. Své maskovací schopnosti však látka zřejmě ztratila definitivně.


  Uhladil jsem si seno. Bylo tak staré, že už ani nevonělo a všechna stébla byla přelámaná. Nejdelší přibližně na délku zápalky. Promíchané s letitým prachem působilo spíš jako zemina z kompostéru. Na spaní to nebyl žádný zázrak (asi jako spát na zemi v lese). Ale pořád lepší než na tvrdém dřevě.


  Zauvažoval jsem, jestli bych neměl vytáhnout žebřík nahoru, aby mi sem náhodou nevlezl další nocležník. Nakonec jsem to zavrhl, protože ho nebylo kam dát. To už bych se tady vůbec neměl kam hnout, a kdybych se potřeboval rychle zdekovat, zákonitě by to dopadlo jako scéna z němé grotesky. Lepší si to ani nepředstavovat.


  Každopádně, kdyby sem někdo lezl, vrzal by žebřík jako dolámaný kolovrátek, což by mě najisto vzbudilo. S trochou štěstí by mohl dorazit načatou příčku žebříku a dát si to nadvakrát.


  Alespoň jsem se vrátil ke dvířkům a zavřel je. Doufal jsem, že mě tam nějaký vtipálek nezamkne, ale nepovažoval jsem to za pravděpodobné. Kromě toho se dvířka otevírala ven a dobrému kopnutí by neodolala ani náhodou.


  Na provizorní lůžko jsem se vracel po paměti. Sehnutý, abych si nedal tečku o některý z níže umístěných trámů.


  Když jsem konečně nahmatal látku, nasoukal jsem se do spacáku. Než jsem zavřel oči, ještě jsem se pohmatem ujistil, kde mám pistoli a luk. O dýce jsem se ujišťovat nepotřeboval. Tu neodkládám nikdy.


   


  * * *


   


  Probudil jsem se s akutním pocitem plného močáku. Měl jsem si odskočit před spaním, zvláště když bylo tak chladno.


  Vylezl jsem ven. Sice byla ještě tma, ale mezi stromy na východě už obloha začínala nabírat ocelový odstín, který předchází svítání. Vždycky mi to přišlo jako zvláštní pohled. Celou dobu jasně vidíte hvězdy a měsíc na nebi, a pak už najednou ne. Den se přikrade nenápadněji než zloděj v tramvaji. Akorát vám zpravidla neštípne prkenici.


  Podle rozbřesku muselo být po páté hodině ráno.


  Poté co jsem s úlevou vysypal u nejbližšího stromu písek, jsem si uvědomil, že jsem vlastně vyspaný do růžova. To mi připadalo trochu zvláštní, než jsem si připomněl, že tady se chodí spát se slepicemi. Dokonce i chlastačka s Oťákem nám vydržela sotva do půl desáté.


  Stabilně vydržím fungovat při spánku šest hodin denně. V nezbytných případech mi pár týdnů postačí hodiny čtyři. Tedy ne, že bych si občas rád nepřispal, ale většinou na to prostě nemám čas. Když nocujete v džungli a každou chvíli vás může rafnout něco sakra jedovatého (což je tam skoro cokoliv), nebo vám může uhryznout zadek jaguár, tak vás choutky na dlouhý spánek rychle přejdou.


  Než jsem vylezl nahoru, už bylo vidět zase o něco líp. Sbalil jsem si svých pět švestek, a přitom si všiml jedné věci. Tedy, tak docela jsem si jí nevšiml, spíš se mi do ní zamotala ruka. Byl to provaz. A ne jenom tak ledajaký. Tohle bylo lano, jaké používají horolezci. Opatrně jsem ho vymotal zpod hromady harampádí, abych náhodou nevzbudil některého ze spáčů.


  Především Oťáka, protože jsem se ten špagát chystal sprostě ztopit. Už včera zvečera jsem uvažoval, jak se dostat k prohlídce Hradu. Právě lano bude jednou z věcí, které budu potřebovat téměř nezbytně.


  Věděl jsem, že v hospodě nějaké najdu, jen bych ho musel kupovat. To by mi až tak nevadilo, ale Oťákovi by mohlo docvaknout, k čemu se chystám. A skoro bych se vsadil, že by mě hned prásknul, aby si udělal oko u Honorace.


  Podle mého odhadu měl provaz dobrých patnáct metrů. To by mohlo stačit.


  V náhlém záchvatu inspirace jsem ještě zběžně prohrabal bližší část haraburdí. Dozadu se propracovat nedalo.


  Našel jsem starou, měděnkou pokrytou petrolejku, ale byla prázdná. No nic, dole v hospodě nějaké jsou.


  Spousta z toho bylo vážně jen nepotřebné smetí. Zahradní hadice. Kde se tam vzala, jsem nechápal. Balík zažloutlých starých novin. U toho jsem pro změnu nechápal, že tam vydržel. Pár listů jsem si vzal. Poslední, co ještě vypadalo užitečně, byly malé plechovky, původně nejspíš od ředidla. Samozřejmě byly dávno vyschlé (nebo možná vyčichané), ale stejně jsem jednu s uzávěrem sebral. Po zralé úvaze jsem pak přibral další.


  Rychle jsem vylezl a zavřel za sebou dvířka. Když jsem na mechanismus viděl, šlo to snadno. Shopkal jsem dolů po žebříku, a ten jsem pak zavěsil zpátky na skoby.


   


  * * *


   


  Obešel jsem hospodu, abych se dostal zpět k hlavnímu vchodu. Trochu jsem znervózněl, protože jsem neslyšel Chameleonovu motorovku. Že by už byl vzhůru?


  Klekl jsem si a nahlédl pod úroveň verandy. Jako první jsem uviděl spoustu zaprášených závěsů pavučin. Možná tam nějací osminozí a mnohoocí obyvatelé tmavých koutů stále žili, ale v tom případě mi jich bylo líto. Prachu tam bylo tolik, že bych od pavouků a další havěti očekával přinejmenším tenounké pokašlávání.


  Když jsem se zorientoval, všiml jsem si, že v pavučinách je proražený tunel a na jeho konci se hromada pavučinami obalených hadrů zvedá klidným oddechováním. Byl tam a pořád spal. Možná celý svůj příděl chrápání vyplýtval už zkraje noci a na ranní koncert nezbylo.


  Lehce uklidněný jsem přešel ke dveřím. Našlapoval jsem zlehýnka celou plochou chodidla. Ani trámek nezavrzal. Naštěstí jsem měl s sebou zakázkové botky.


  Byly podstatně lehčí než běžné vojenské boty. Dalo se v nich šlapat tisíce mil jakýmkoliv terénem, a zároveň běhat, skákat či chodit tiše jako myška. To, že jsem je měl na nohou právě teď a tady, byla i nebyla náhoda. Chodil jsem totiž skoro výlučně jen v nich. Byly to zdaleka nejpohodlnější boty, jaké jsem kdy měl na nohou.


  Dveře při otvírání lehce vrzly, ale s tím se nedalo nic dělat. Šikovný a předvídavý zloděj by patrně nejdřív kápl olej na panty. Předvídavost mi (občas) nechyběla, ale se zdroji to bylo horší. A taky tu nemuseli tak flákat údržbu.


  S Oťákem uvnitř to ani nehnulo. Stále ležel na podlaze, jen se mezitím ve spánku přesunul pod stůl a omotal se kolem deky jako chobotnice. Polštář nechal o kus dál samotný, ale nezdálo se, že by mu chyběl. Hlavu měl položenou na jednom cípu deky a tiše odfukoval.


  Obešel jsem ho a zamířil do kuchyně. Bylo jen otázkou času, kdy se vzbudí.


  Pamatoval jsem si to správně. Na jednom z kuchyňských trámů visela zachovalá petrolejka. Přitáhl jsem pod ni stoličku a sundal ji dolů. Nadějně v ní zašplouchalo. Měl jsem štěstí, byla z více než dvou třetin plná. Obsah nádržky jsem přelil do dvou plechovek. Hlavně neplýtvat.


  Pak jsem prošel skříňky, až jsem se dostal k velké přenosce, kde byly naskládané lahvičky a pytlíky s kořením. Pepř byl v jedné ze skleněných lahviček. Hned jsem ho poznal podle barvy. Stačilo odšroubovat víčko, a čich mi okamžitě potvrdil, že jde skutečně o pepř. Podle špinavých otisků na skle ho Oťák při vaření používal často.


  Vytáhl jsem list z ukradených novin a slušnou porcičku si odsypal. Černošedý prášek jsem zabalil do novin a uložil do tlumoku.


  Najít druhé koření, které jsem se chystal coby šéfkuchař útoku na Hrad použít, mi trvalo o poznání déle. Bylo v jednom z pytlíků až na dně. Olízl jsem prst, a hned jsem věděl, na čem jsem.


  „Chilli con carne tady asi často nevaří,“ zamumlal jsem a trochu si u toho šlapal na jazyk.


  Špička jazyka mi zdřevěněla. Rozhodl jsem se s tím nemazat a vzal jsem rovnou celý pytlík.


  Měl jsem všechno potřebné. Čas ukázat hospodě U Vystřelenýho voka záda. Na závěr jsem se ještě otočil na patě a v ložnici otočil záložní deku.


   


  * * *


   


  Prošel jsem do lokálu. Oťák mezitím začal cucat cíp deky. Mlaskavé zvuky byly lehce znepokojivé.


  Využil jsem příležitosti a nahlédl pod barpult. Nechtěl jsem odejít bez toho, abych mu nechal vzkaz. Našel jsem blok na záznamy útraty, dva špačky tužek a brokovnici. Žádný div, že dokázal tak snadno usměrňovat štamgasty. Tipoval jsem pořádný obuch, ale tohle byl na místní poměry mimořádný kalibr.


  Na kus papíru jsem napsal, že jsem se vypravil plnit zadané úkoly a že až budu mít hotovo, vrátím se a domluvíme se, co dál. Také jsem přiznal pepř a petrolej.


  Na revanš jsem maličko zariskoval s hlukem a přiznání jsem připíchl k desce stolu dalším z mých nožů. Přišlo mi to hezky ironické – nasere ho poničená deska, a zároveň bude mít radost z nového nože.


  Nožů mi už sice moc nezbývalo, ale to bylo fuk. Stejně jsem se sem nehodlal vracet. Zanedlouho buď budu mít s sebou společnost, kterou bych do takového pajzlu rozhodně nevzal, nebo… no, nebo budu nejspíš mrtvý.


  Vyšel jsem ven a zavřel za sebou dveře.


   


  * * *


   


  Šel jsem ranním lesem. Teď už regulérně svítalo. V korunách stromů povrzávaly větve. Všude kolem začal povrzávat i hmyz. Ptáci se rozeřvali.


  Někdo tomu říká zpěv, ale když si uvědomíte, že ty opeřené potvory na sebe vlastně jenom ječí: „Můj strom! Můj strom! Můj strom!“ případně: „Podívej, jaké mám krásné peří! Nechceš si zašoustat?“ tak to ztratí kouzlo.


  Napadlo mě, že ptáků je tady na ten počet hladových vězňů vlastně docela dost. No jo, drapsnout pozemního (přestože občas ponorného) bobra je jednodušší než se pokoušet trefit konipáska. Šutrem. Lučištníků tu podle všeho měli pomálu a na tak praktickou věcičku, jako je prak, tady zřejmě moc lidí nepřišlo. Asi se sem dalo kreativně zašít jen málo kreativců.


  Zamířil jsem k úpatí Jelenky, kde jako žába na prameni seděl Hrad. Narychlo jsem zkoukl záznamy aktivity na palmtopu. Od Vystřelenýho voka prakticky až k Hradu neexistovalo větší stabilní osídlení. Nikdo nechtěl být hned na ráně. Celkem jsem je chápal. Nic z toho, co jsem zatím o Honoraci slyšel, neznělo povzbudivě.


   


  * * *


   


  O tom, jak na to – myslím samozřejmě proniknutí do Hradu – jsem přemýšlel už včera večer před spaním. Časový pres byl neúprosný. Pěkná ženská a smečka těch nejhorších deviantů, to byla mimořádně nešťastná kombinace. Doufal jsem, že zatím z ní ještě tahají informace. Uměl jsem si představit jak. Sám jsem mučení zažil na vlastní kůži, takže jsem s ní soucítil. Jenže až z ní vypáčí všechno… tak to teprve rozjedou ve velkém. Musí ještě vydržet. Do večera, snad trochu méně.


  Nejlepší odborníci na průnik do nepřátelských hradů byli v historii japonští shinobi. Nejpřesnější překlad by asi byl osoby jednající skrytě. Prostě chlapíci pro špinavou práci, kteří se neřídili válečnickým kodexem bushido.


  Já jsem jejich postupy četl v rámci studia historie. Dokonce jsem se účastnil několika seminářů u doktora Masaakiho Hacumiho, který je považovaný za největší světovou autoritu v oblasti shinobi. A také je hlavou a velmistrem – sókem – jednoho z posledních nindžovských klanů.


  Je fascinující, když sledujete malého vrásčitého stařečka, jak se k vám blíží s nevinným úsměvem na rtech, oči jako škvírky, a pak najednou ležíte na zemi zkroucení jako preclík, paralyzovaní bolestí, a dědeček na vás pohodlně sedí.


  Mimochodem, v té době měl rozježenou čupřinu obarvenou zářivě modře. Šeptalo se cosi o prohrané sázce, ale neodvážil jsem se zeptat.


  Spousta toho, co se o shinobi traduje, je naprostý nesmysl. Tak třeba černočerné obleky jsou hovadina. Taková barva vás ze stínů spolehlivě vypíchne i v noci. Když už, tak se používala tmavě modrá nebo rudá. Kromě toho, vážně chcete, aby každý, kdo vás uvidí, na první pohled věděl, že jste obávaný záškodník? Houbelec, obléknete se jako někdo, na koho se nikdo nepodívá dvakrát. Jako rolník, potulný kněz a podobně.


  V případě proniknutí do Hradu si samozřejmě vezmete napodobeninu uniformy hradní posádky. To navíc posílí zmatek, protože obránci se budou domnívat, že došlo ke zradě ve vlastních řadách.


  Kápě oproti tomu zase takový nesmysl nebyl. Jenže tu ve feudálním Japonsku nosil každý druhý, když chtěl být trošku diskrétní. Například, když si vyrazil do čtvrti červených luceren v Kjótu.


  Problém byl, že shinobi metody průniku do hradu počítaly buďto se speciálním vybavením (například zlodějské drápky), nebo s týmovou prací sehrané jednotky.


  Jednu věc bych ale použít mohl. Založení požáru na vyvolání zmatku a odvedení pozornosti. Ve středověku to byl v podstatě nindžovský trademark. Je trochu s podivem, že málokoho napadlo dát si to do souvislosti. V pevnosti nám začíná hořet? Dávejte bacha na shinobi!


  Na druhou stanu je ale třeba přiznat, že tou dobou měli spoustu jiných starostí, protože právě v ten okamžik na ně zpravidla zaútočila armáda obléhající hrad.


  Však oni příslušníci japonské válečnické kasty nebyli cvičeni ani tak na logické myšlení jako spíš na (tupé) plnění rozkazů a (ještě tupější) krvežíznivou agresivitu. Celá japonská feudální strategie spočívala převážně v tom dostat na bojiště víc mužů než nepřítel. S takovým materiálem toho moc nenaděláte.


  Malý decentní požárek prostě nemůže zaškodit. Právě proto (a ještě kvůli jedné věci) jsem si odlil petrolej. Jenom si budu muset dát pozor, aby to celé nelehlo popelem. A kdyby k tomu náhodou došlo, tak aspoň ne s námi.


   


  * * *


   


  Tentokrát se zkusím dovolat menšího božského zásahu. Pan Oblek bude nejspíš celej říčnej, že mu volám tak brzy. S trochou štěstí ho mé zprávy rozhodily natolik, že měl v noci potíže usnout, a vykopu ho z postele.


  Jak se ukázalo, člověku nedopřejí ani maličké potěšení. Hovor zvedl hned, a ospale nezněl ani omylem.


  „Všemohoucí na příjmu. Už je to vyřízené?“


  Huch? Nečekal bych, že bude až tak optimistický. Naiva.


  „Kouzla sice na počkání, ale zázraky až do druhého dne… ééé, spíš pozítří,“ vzpamatoval jsem se a kul železo, dokud bylo… no, aspoň mírně zahřáté.


  „K úspěšnému provedení akce potřebuji několik věcí. Co nejpřesnější mapy území New Yorku. 3D i geologické. Dále plány psychiatrického detenčního zařízení a potom také předpověď počasí. Ta musí být co nejpřesnější, ne jako ty běžně dostupné, co je u nich lepší prostě vystrčit ruku z okna. Potřebuji ji mít nejméně čtvrthodinovou.“


  Na druhém konci se chvíli ozývalo jen zaskočené ticho.


  Pravda, požadavky zněly dost jako rozkazy, a to u mě zatím ještě nezažil. Jenže čas hrát si na diplomacii skončil. Potřeboval jsem maximalizovat šance, jak to jen šlo.


  „Jak rychle to potřebujete?“


  Tak se mi to líbí. Hezky k věci – žádný kecy.


  „ASAP. Čím víc budu mít času na vypracování plánu, tím lépe.“


  „Rozumím,“ ozval se téměř okamžitě. „Chápu to správně, že se akci chystáte provést ještě dnes?“


  „To souhlasí, dnes večer. Nebo při příhodném počasí dříve.“


  „Ozvu se. Všemohoucí končí,“ ohlásil a zavěsil.


   


  * * *


   


  Zachytil jsem se třemi prsty levé ruky ve škvíře skály a přitáhl se. Chvilku jsem tam visel na dvou bodech, než jsem levou nohou našlápl další stup.


  Zafuněl jsem jako hroch, když se vynoří z Okavanga. Do dlaně levé ruky mě začínala brát křeč.


  Pravačkou jsem se chytil kořene stromu a konečně tak mohl ulevit levé ruce.


  Zuřivě jsem třepal prsty, abych ji uvolnil.


  Přešlápl jsem pravou nohou o kus výš, přitáhl se pravou rukou a konečně jsem se přehoupl na kraj kamenné plošinky.


  Schoulil jsem se na bok (na zádech jsem měl trochu moc věcí) a chvíli jsem jen oddychoval.


  Vyšel jsem ze cviku, v tom to bylo. Naposledy jsem se na nějakou horu škrábal v Hindúkuši, a to bylo dva roky zpátky.


  Předtím jsem se proplížil až k samotnému Hradu.


  Kromě příhodné lehké zchátralosti jsem si všiml, že hradební zdi jsou z vnější strany zkosené směrem dovnitř. Tak se totiž dají daleko hůř podkopat. Bylo pozoruhodné, že architekt šel až do takových detailů.


  Pokud byly zvěsti o něm pravdivé, tak se vězněm ve vlastním díle nestal jen proto, že dokázal opustit zemi s dostatečným náskokem před policií. Šílenství a genialita jdou nezřídka ruku v ruce, a podle toho, co jsem viděl před sebou, mělo v jeho případě šílenství jasně navrch.


   


  * * *


   


  Usoudil jsem, že povalování už bylo dost a je potřeba přejít na zevlování. Doslova.


  Posadil jsem se a pohodlně se opřel o kmen borovice, jejíž kořen jsem použil, abych se dostal nahoru. Vyšplhal jsem totiž na malý kamenný ostroh, který vyčníval z lesa o pár set metrů výš, přímo nad Hradem.


  Hned jak jsem ho uviděl, řekl jsem si, že to bude ideální místo k tomu obhlédnout blázinec, když už ne z ptačí, tak aspoň z kamzičí perspektivy. Než mi pan Oblek pošle data, neměl jsem moc co dělat.


  Takhle seshora jsem viděl, že hradby jsou velmi široké. Tak sedm metrů, možná i víc. Podle úzkých svislých okének (ideálních pro střelce) a několika bytelných branek na vnitřních stranách jsem usoudil, že hradby budou do určité míry duté. Buďto přímo obyvatelné, nebo s palposty pro střelce. Pokud by nepřítel pronikl přes hlavní bránu pevnosti, mohl se dostat do křížové palby na nádvoří. Pokud by se nepodařilo nápor nepřátel odrazit, střelci by byli obětováni, ale koho ve středověku trápilo pár vojclů? Stejně měli Království nebeské otevřené.


  V každém rohu obdélníkové hradby se nacházela malá věžička. Hradbu převyšovala sotva o jedno patro. A při jejich patách jsem uviděl vchody do vnitřních prostor.


  Místní nestředověké osazenstvo by mohlo místnosti v hradbách využívat jako sklady. Každopádně jsem tam neviděl stálé hlídky. Možná je sem tam někdo obešel, ale ani to mi nepřipadalo pravděpodobné. Spíš jsem si myslel, že si je Honorace natolik jistá v kramflecích, že na to kašle. Přece by ovce nezaútočily na smečku vlků, že ano?


  Prostoru uvnitř hradeb dominovala hlavní budova cvokhausu. Nádvoříčko před vchodem do hlavní budovy lemovalo pár menších staveb, které vypadaly spíš užitkově. Jako moderní sklady, garáže nebo tak něco. Zřejmě byly dostavěny až poté, co byl hlavní architekt rezignován ze své pozice.


  Ovšem hlavní budova stála za to. Člověku se na mysl okamžitě dralo sousloví neogotický děs. Ta věc ve tvaru kříže měla čtyři širokánská křídla, stejný počet pater, a dokonce pět věží. Nejvyšší z nich nad hlavní branou čelního křídla byla vlastně dvojvěž. A minimálně o dalších pět pater vyšší než zbytek budovy.


  Stavba byla samý lomený oblouk, vitrážová okna, nebo naopak velmi úzká okna a okénka s mřížemi a mimořádně šeredné chrliče.


  Trochu jsem se zarazil. Proč neměli na střeše solární panely? Podle všeho by měla být stavba energeticky soběstačná a velkých mýtin pokrytých soláry bych si snad všiml. Pro jistotu jsem se ještě jednou rozhlédl, ale široko daleko nic.


  No jasně, na co solární panely, když můžete mít solární střešní tašky? Zvláště když byste si tak kazili podobně vystajlovanou nádheru.


   


  * * *


   


  S tím požárem budu muset opatrně. Jak by se oheň dostal k něčemu takovému…


  Kromě toho nemám oheň rád. Přesněji, bojím se ho.


  Při pohledu na Hrad jsem musel znovu zavrtět hlavou. Blázen, který dorazil na takové místo, ze svých bludů jen tak nevyšel. Naopak musel dojít k závěru, že právě coby nový student nastoupil do školy čar a kouzel v Bradavicích.


  Nepochyboval jsem ale, že od místní koleje by si štítivě odsedli i Zmijozelští.


  Jak budu v tomhle hledat zatoulanou agentku… Vážně jsem se začínal bát, že mi to zabere několik dní. Takhle by to nešlo, k prohlídce si budu muset opatřit kvalifikované průvodce.


  To by neměl být až takový problém. Jak jsem se tak díval, občas se na nádvoří nějaký človíček zahemžil. Detaily jsem samozřejmě neviděl, páč dalekohled se mi nikdo přibalit neobtěžoval. To je tak, když na vás produkce škudlí, a přitom by chtěla, abyste sehráli pořádný tyátr.


  Zdálo se mi, že nejvíc se motají kolem vozů, které byly zaparkované po stranách nádvoří před obslužnými budovami. Některé z nich vypadaly jako terénní buginy používané jednotkami zvláštního určení a další jako obyčejná auta. Všechno to musely být elektromobily nebo auta na vodík. Jinak by je neuživili.


  Vlastně bych si ta auta docela rád prohlédl zblízka. Zvláště jejich rozvody – a zevrubně je seznámil s ostřím své dýky.


  Odjet do západu slunce (to bohužel asi nestihnu) se zachráněnou agentkou, a v jejich vlastní káře, by bylo vážně stylové zakončení akce.


   


  * * *


   


  Hodnou chvíli jsem tam jen tak seděl a pozoroval cvrkot. Lidí na nádvoří jsem viděl poměrně málo, a když už to byla skupinka, tak dvojčlenná nebo trojčlenná.


  Kolik jich vůbec na Hradě bylo? Honorace – těch nemohlo být zase tolik. Jinak by titul samotný nedával smysl, a pokud jsem to pochopil správně, sestávali z bývalých uvězněných magorů a části dozorců sbratřených ve svých deviacích. Když před asi osmi lety došlo ke vzpouře, kapacitu magorárny ještě neměli naplněnou.


  Stejně to byla stěží uvěřitelná hovadina. Nejdřív si lidskoprávníci a absolventi různých pochybných humanitních oborů jako sociální psychologie genderu – co to sakra má bejt? – vydupali, že vražedně deviantní chovanci mají i jiná lidská práva než posloužit jako cvičné cíle pro otestování nových zbraní, a pak se toho naneštěstí chytili politici.


  Věznice praskaly ve švech. Nezabral ani obnovený trest smrti. Získat místo, kde vysadíte novopečeného kolonistu a pak už na něj můžete zapomenout, bylo prostě příliš lákavé, než aby po tom neskočili. Omezením dodávek zásob snížíte nejen náklady, ale i počet vězňů. V boji o zdroje sami zredukují populaci. Nějaká ta projednávání podmínečných propuštění sice pro formu probíhala, ale nikdy jsem neslyšel, že by k nim opravdu došlo.


  Sám jsem to už od začátku považoval za pěkně debilní nápad, ale teď, když jsem měl možnost vidět výsledky na vlastní oči, jsem to musel překlasifikovat na nápad přímo dementní.


  Copak nikdo ze zúčastněných politiků neviděl Carpenterovu kultovku Útěk z New Yorku? Na rozdíl od nich se toho novináři, kníkající to ratlíci demokracie, okamžitě chytili, a tak přišla naše první věznice pod širým nebem ke svému jménu.


   


  * * *


   


  Samotná Honorace, těch mohlo být do padesáti. Nejspíš ještě o něco méně, protože mezi tak nevyrovnanými osobnostmi muselo docházet ke konfliktům. Hádal jsem, že často s fatálními následky. Pokud je tedy nějaký silný vůdce nedržel tvrdě u huby.


  Možná Baron, kterého zmiňoval Oťák. Ošéfovat takovouhle partičku, to už vyžadovalo zatraceně silnou ruku. Vlastně bych se tomu člověku rád vyhnul.


  Pak tam museli mít obslužný personál. Pochopte – pochopy. Hádal jsem, že zheftli každého vězně, který se jim mohl hodit a pak se buďto ukázal jako užitečný, nebo dostal padáka. Nejspíš z hradeb. Těch mohlo být kolem padesáti, možná trošku víc, ale ne o moc. To by jim tam mohli spunktovat vzpouru.


  Zbývali zajatci. Oběti pro devianty. Kolik jich mohlo být, jsem se neodvažoval hádat. Jen jsem doufal, že chudinku agentku si budou jako ženu aspoň trochu šetřit.


  Pokud ne, pak mi možná nezbude než splnit přání pan Obleka. Při tom pomyšlení mi nebylo moc dobře. Jenže ty nejhnusnější záležitosti padnou se železnou pravidelností právě na mě.


   


  * * *


   


  Vypadalo to, že tady už nic podstatného nevykoumám. Jenom jsem si potvrdil dojem z obhlídky hradeb zblízka.


  Vyčistit široký pruh porostu kolem nich se Honorace neobtěžovala. Ze stromů podle všeho káceli jen ty těsně vedle hradeb, keři se nezabývali vůbec.


  Nejhustší byl porost na zadní straně Hradu, přivrácené k hoře. Pokud půjdu tamtudy, ani z ochozu nejvyšší věže – ne, že bych tam snad někoho viděl – by mě nikdo neměl šanci zahlédnout až do doby, kdy bych se přehoupl přes cimbuří.


  Stáhl jsem se hlouběji mezi stromy. Neměl jsem obavy, že by mě někdo mohl zblýsknout, ale na odhaleném skalisku to docela foukalo. Chtěl jsem přetavit zkonfiskované koření do podoby zbraně a představa, že by mi náhlý poryv větru foukl chilli do očí, se dala zařadit do kategorie nočních můr.


  O kus dál, v prohlubni mezi třemi stromy, byl dostatečný klid. Úplné bezvětří. Sice chyběla Nicole Kidmanová, zato psychotiků jsem měl poblíž přehršel.


  Vybalil jsem pytlíček s chilli a ze čtyř listů novin jsem si připravil trochu neumělé váčky. Rudý prášek jsem rovným dílem rozdělil do čtyř provizorních nádob. Vršky jsem zatáhl, jako když do sebe zamotáváte dráty, ale nebylo to ono. Nechal jsem to zatím být.


  Ze slabého kmínku o kus dál jsem oloupal kůru a poté z něj stáhl lýko. Trošku jsem se u toho zastyděl, že jsem za lýkožrouta, ale nedalo se nic dělat.


  Proužky lýka jsem opatrně zavázal vršky váčků, teď už vlastně provizorních granátů.


  Tuhle vychytávku používají už nějakou dobu armáda i pořádkové síly Indie. Osvědčilo se jim to daleko lépe než klasický slzák a jiné nervové plyny. Když jsem viděl záběry demonstrantů, třesoucích se na zemi v agonii, věřil jsem, že by za slzák byli ještě vděční.


  Jistě, oni používali oproti mému nounejmu papričky Dorset Naga, i ostřejší, a k rozmetání prášku po okolí si vyrobili mikronálože, ale mně bude muset stačit tohle.


  Prozatím jsem je uložil do tlumoku.


  Ještě bych si mohl z pepře vyrobit takové trochu jiné pepřenky…


  Sotva jsem na to pomyslel, zavibroval mi a tiše zapípal palmtop.


   


  * * *


   


  Sotva jsem to zvedl, ozval se mein lieber Führer.


  „Poslal jsem vám vše podle požadavků. Mapy. A v hydrometeorologickém ústavu jsem nechal vypracovat předpověď. Zjistil jsem ale, že digitální plány detenčního ústavu neexistují. A jediné papírové, jestli tedy vůbec jsou, zůstaly na místě,“ dodal mrzutě.


  „Dobrá, nějak už si poradím,“ ujistil jsem ho.


  „Aspoň jsem vám poslal detailní satelitní snímky místa.“


  „Výborný nápad, mohou se hodit.“


  Sice jsem dost pochyboval, že na nich uvidím něco, co bych ještě neviděl odsud, ale uznání ho mohlo ukolébat k falešnému pocitu jistoty. Jistě, ó sáhibe, rozkaž, a já poslechnu!


  „Akci provedete dnes,“ ujišťoval se znovu.


  „Ano, ale počítejte s tím, že až ji dokončím, bude mi pěkně horko. Ozvat se budu moci teprve po uklidnění situace.“


  „Musím trvat na tom, abyste postupoval pokud možno diskrétně!“ vypálil.


  Ach jo.


  „To si jako vážně myslíte, že můžete proniknout do nepřátelské pevnosti, zabít prominentního zajatce, a nikdo si toho nevšimne?!“


  Chvíle ticha, do které znělo něco podezřele podobného skřípání zubů.


  „Chci být informovaný v reálném čase!“ vyjel.


  V duchu jsem si povzdechl. Někteří lidé prostě nepochopí, že jste je právě slušně poslali do řiti.


  Nebo to naopak pochopil velmi přesně a nebyl na to zvyklý.


  „Podívejte, necháváte monitorovat celý New York,“ vysvětloval jsem trpělivě, „takže až se na Hradě začnou hemžit jako mravenci, co jim někdo načůral do mraveniště, tak to jsem byl já. A jestli se do rána hemžit nezačnou, tak jsem mrtvej.“


  Opět drobná pauza.


  „Dobře,“ zavrčel tak, že to vyznělo spíš jako: Budeš umírat pomalu a v bolestech. „Ještě jedna věc. Pošlete mi snímek její hlavy. Oddělené od těla, abych byl přesný.“


  Připlácl jsem si dlaň na čelo a promnul si obočí.


  „A její střeva jako náhrdelník bys nechtěl?“ zamumlal jsem.


  „Co jste to řekl?!“


  „Že rozumím. Chcete důkaz, že je opravdu mrtvá.“


  „Byl bych přísahal, že…“


  Zvedl jsem ze země pár suchých listů.


  „Máme tu… kchrrr!“ Promnul jsem je v dlani u mikrofonu. „Přenos je nějaký… chrrr… zašumělý. Asi to ruší magnetit ve skále.“


  „Tak si pamatujte, že bez důkazu o její smrti nehnu prstem, abych vás odtamtud dostal!“ řval tak, že si musel naplivat do mikrofonu. Nechutné.


  „Rozumím… kchrr… Strašák končí… šchroust!“ Tentokrát jsem to típnul já.


   


  * * *


   


  Meteorologická předpověď se ukázala příznivější, než jsem čekal. K večeru se měly v oblasti Jelenky a Koruny objevit silné mlhy a později slabý déšť. Naprosto ideální. Milá Honorace, hádejte, kdo přijde na večeři?


  Pečlivě jsem procházel mapy, snímky, a snažil se toho co nejvíc namemorovat a uvést do souladu s tím, jak jsem vnímal místní krajinu. Jedna věc je prohlížet si mapu, a druhá chápat podle ní skutečné kontury terénu.


  Mračil jsem se čím dál víc, protože jsem pořád nemohl najít nic příhodného. Až potom, na druhé straně úpatí Jelenky, jsem na geologických mapách objevil záznam o něčem, co by mohlo být přesně ono.


  Spěšně jsem se sbalil. Budu mít co dělat, abych včas nachystal vše potřebné. To, co jsem hledal na mapách, bylo docela daleko. Čeká mě cesta tam a zase zpátky.


   


  * * *


   


  Plížil jsem se křovím a dával pozor, abych moc nelámal větvičky. V mlze se všechny zvuky nesly mnohem lépe a dál než obvykle.


  Mlha padla v sedm hodin, přesně podle předpovědi. Nebyla sice hustá jako mléko, ale stejně jsem měl v oparu všechno od pěti metrů dál. S mlhou zároveň klesla i teplota. Společně se zvýšenou vlhkostí byla zima mimořádně lezavá. Mně zalezla nejen pod pončo, ale i pod bundu a triko.


  Říct, že je pod mrakem, by byl zatracený eufemismus. Mraky byly tmavé, bouřkové, a člověku připadalo, že visí tak nízko, že by si na ně mohl sáhnout. Tma byla jako po soumraku.


  Vzato kolem a kolem, bylo to počasí, že by psa nevyhnal. Jestli v tohle přinatrefím na hlídku, budu tím největším smolařem na světě.


   


  * * *


   


  Stěna hradeb se přede mnou z mlhy zjevila jako duch. Kvádry šedočerného kamene s mezerami dost širokými, aby se mi mezi ně vešly špičky bot.


  Já jsem se spíš než na výstup cítil na chrupku. Sotva jsem stačil zařídit všechno potřebné, než padla mlha. Celou dobu jsem kmital jako ručička metronomu.


  Ještě jednou jsem pro jistotu mrkl nahoru. Zubaté cimbuří jsem viděl docela zřetelně, mlha dosahovala přibližně do výšky čtyř metrů. Ani noha. Teda vlastně ani hlava, maximálně ruka. Spatřit něčí nohu jsem z tohohle úhlu vážně neměl šanci. Možná tak nohu obra Koloděje.


  Chytil jsem se pravačkou. Našlápl jsem levou nohou a pustil se do výstupu.


  Trik je v tom být celou dobu zajištěný na třech bodech. Tohle jsem si nacvičil už v pěti letech, když jsme s kamarádem lezli na tarasy, které byly přes pět metrů vysoké. A ty měly spáry vytmelené daleko lépe než místní zanedbávané hradby. S podivem také bylo, že nás za to nikdo z dospěláků neseřval. Já vidět haranty provozovat něco takového (a pak sedět nahoře a vesele klátit nohama), asi by se mi kousla pumpa.


  Postupoval jsem svižně jako Spidey a nad hranici mlhy jsem se dostal během chvilky. Pak to šlo ještě lépe. Vespod se totiž mlha vesele srážela na kameni hradeb a vůbec nebrala ohled na to, že se po náhle kluzké hornině pokouší vyšplhat těžce zkoušený – ale jinak naprosto nevinný – vládní zabiják.


  Když jsem byl přibližně v polovině, zjistil jsem, že to klouže vážně (o trochu) míň. Na druhou stranu mě z nezvyklé zátěže prstů začaly pomalu chytat křeče do dlaní.


  Na okamžik jsem se musel zastavit a pomalu si protáhnout nejprve jednu a potom druhou ruku. Jak jsem tam visel, protřepával a střídavě svíral a zase rozevíral prsty, napadlo mě, jaký by to byl trapas, kdyby mě takhle někdo načapal.


  Uno momento, příteli hlídači. Jenom si maličko rozhýbu prsty. Stačilo by mu pohrdavě mě sešťouchnout izolační tyčí.


  Tohle pomyšlení mi dodalo energii. Opět jsem se chytil chladného kamene a dal se do výstupu.


  Druhou etapu jsem zdolal snad ještě rychleji než první.


  Nahoře jsem se vytáhl mezi zuby cimbuří, rychle jsem se přehoupl na druhou stranu a přikrčil se. Teď už jsem měl tu ani nohu potvrzenou na vlastní oči.


  Viděl jsem zavřené vstupy do věžiček na obou stranách hradby. Naproti klasickému hradnímu cimbuří, které bylo vysoké skoro dva metry, byl ochoz lemovaný metr dvacet vysokou zídkou. Stavitel měl zjevně starost, aby mu čumilové, uklouznuvší na hradbách, nezasvinili nádvoří.


   


  * * *


   


  Zpoza vnitřní zídky jsem se rozhlédl po pevnosti. Na okolních ochozech ani na nádvoří jsem nikoho neviděl. Zatímco na ochozy bylo vidět dobře, na nádvoří byla tak hustá mlha, že jsem nedohlédl na vozový park ani na střechy menších budov. Z prvního patra hlavní budovy byla patrná jen některá okna, ze kterých ven pronikalo mlhou rozplizlé světlo. Zahlédnout tam člověka nebyla šance.


  V hlavní budově blázince se svítilo v několika oknech prvního patra, hustěji ve druhém a řidčeji ve třetím patře. Další byla temná jako otvory v lebce na půlnočním hřbitově.


  Ve věžích bylo taky zhasnuto, setkání s mrzutým zvoníkem od Matky Boží tedy nehrozilo. Do věží jsem se stejně nechystal. Do věží zavíráte princezny, ne zajatce.


  Je to zajímavé, ale zajatce téměř každý zadržuje v podzemí. Jakmile máte k dispozici kobky nebo třeba jen blbej sklep – šup tam s nimi. Je to jako podvědomá reakce zakódovaná v lidské DNA.


  Tak jasně, podzemí na psychiku vždycky působí negativně a pomůže vám zajatce nahlodat, ale stejně mi připadalo, že většina věznitelů nad tím tak dalece neuvažuje.


  Bylo jasné, že víc už toho odsud nevykoumám, takže hurá na průzkum. Přešel jsem ke dveřím do věžičky, která byla v části blíže hoře. K nádvoří a přední bráně se budu přibližovat raději hezky odzadu a pomalu.


  Pečlivost, jakou si dali s tím, aby tohle místo vypadalo jako ze středověku, mě nepřestávala fascinovat. Dveře byly z tlustých dubových fošen složených dohromady tak, aby připomínaly, když už ne – pro gotiku tak typický – lomený oblouk, tak alespoň lomenou přímku.


  Tohle člověk vážně viděl jenom na starých hradech. Mohutné kování z hrubého černého železa, stejně tak zámek a tepaná ozdobná klika. Upřímně řečeno, nechápal jsem, že architekta neprokoukli dávno před dostavením Arkhamu. Jako ano, mnozí architekti jsou poněkud zvláštní, ale tohle bylo vážně moc.


  Dveře jsem otevřel, což se neobešlo bez jistého, naštěstí nepříliš hlasitého zaskřípání. Dveře se otevíraly dovnitř. Na druhé straně jsem v zámku nahmátl klíč.


  Naštěstí zbývalo pořád dost denního světla, abych díky malým oknům vevnitř aspoň trochu viděl. Jinak bych se nejspíš hned přerazil na točitých schodech vedoucích dolů. Na druhé straně jsem uviděl další dveře, věžičky byly tedy průchozí.


  Hmmm, momentík…


  Nakonec jsem po hradbách oběhl všechny čtyři věžičky. A zamkl za sebou dveře – s výjimkou těch, jimiž jsem přišel. S jistým uspokojením jsem zjistil, že všechny ty velké kónické klíče jsou stejné. S ještě větším uspokojením jsem je pak kromě jediného, který jsem si nechal, hodil do podrostu na vnější straně hradeb.


   


  * * *


   


  Po točitých schodech uvnitř věžičky jsem sestoupil až dolů. Po cestě byly průchody do místností v hradbách, ale ty jsem momentálně neřešil. Letmým nahlédnutím jsem nezjistil nic zajímavého (třeba sklad munice), ani jsem nezaslechl cokoliv podezřelého. Případné žhářské choutky bylo také vhodnější uspokojovat v hlavní budově. Nebo jim zapálit garáže.


  Dveře dole zamčené nebyly, takže jsem vykoukl na prostranství. Přesněji řečeno do mlíka s mizernou viditelností. Tady byla mlha snad ještě hustší než v podhradí. Jak jsem zjistil, pár malých vedlejších budov bylo i tady, ale tak nízkých, že jsem je seshora vidět ani nemohl. Připomněly mi starou kůlnu na nářadí, kterou jsme měli na zahradě.


  Přesunul jsem se ke zdi zadního křídla hlavní budovy. Podél něho jsem víceméně po hmatu postupoval, dokud jsem nenarazil na zadní dveře.


  Přestože jsem je ze své pozorovatelny na skále neviděl, věděl jsem, že tam budou. Přece nenecháte služebnictvo, kuchaře, zahradníky a podobné proslulé záškodníky chodit hlavní branou.


  Vzhledem k tomu, že jsem se mezi ně mohl počítat také (vrah je vždycky zahradník), hodlal jsem dodržovat dekorum.


  Vzal jsem za kliku a dveře se otevřely. Proč by taky někdo zamykal?


  Zatím jsem je zase zavřel. Než vstoupím do jámy lvové, budu ještě muset pár věcí obhlédnout.


   


  * * *


   


  Pomalu jsem se šinul k přednímu křídlu a nádvoří. Našlapoval jsem opatrně, díky za ty botky. Lépe bych to zvládl leda tak v barefootech nebo nindžovských tabi botkách.


  Vzduch byl tak vlhký, že si člověk připadal, skoro jako by ho CIA vyslýchalo za použití waterboardingu. Ještě štěstí, že můj tlumok je odolný vůči povětrnostním vlivům. Měl jsem tam pár věciček, u kterých by se mi moc nehodilo, kdyby navlhly.


  Hustá mlha, jen občas prosvícená mdlým světlem zevnitř budov. Každá kapka, která padla na zem, byla jasně slyšitelná. Každé ťuknutí, skřípnutí. Přesně takhle jsem si představoval ulice Londýna, když se jimi plížil Jack Rozparovač.


  Když jsem dosáhl nádvoří, přesunul jsem se k hradbě po své pravé ruce a opatrně postupoval dál. Zanedlouho jsem narazil na první zaparkované vozidlo.


  Zblízka jsem si malý teréňáček pořádně prohlédl. Byl to v podstatě Jeep Willys MB, který se stal jedním z legendárních vozidel druhé světové války. Proč předělávat něco, co se osvědčilo přímo v akci. Od původního modelu se lišil jen v detailech, jako byla například silnější podlaha, ve které se pravděpodobně ukrývaly baterie.


  Přestože byl přetažený plátěnou střechou, připadalo mi jako šlendrián nechávat ho v tomhle počasí mimo garáž. Původně jsem hádal, že jako garáže využívají většinu obslužných budov. Seshora se zdály mít dost velký vjezd pro auta. Možná jsem se spletl. Nebo měli větší vozový park, než bych si myslel. No, zanedlouho se o tom možná přesvědčím na vlastní oči.


  Ještě tu byly zmiňované drobné detaily, ve kterých se jeep lišil od standardního modelu. Ale to už se dalo považovat spíš za tuning.


  Tak předně byla k přední masce připevněná vybělená páteř s hrudním košem a rozšklebenou lebkou. Pravda, u elektromobilu si nemuseli dělat hlavu s tím, co to udělá s chlazením.


  To, že někdo lebce přidělal číro ze smetáku, mi už ovšem přišlo přes čáru. Kam se poděla úcta k mrtvým?


  Trny namontované v ose kol. To bylo vážně jenom na efekt vzhledem k tomu, že motorovými vozidly tady podle všeho disponovala pouze Honorace. Ani nemluvě o tom, jak taková věc komplikuje průchodnost terénem. Ledaže by z nudy pořádali ostřejší verzi demoličního derby.


  Sem tam byly ke kapotě přinýtované další čepele. Ty v podstatě představovaly jen další příležitost napíchnout se pro všechny ochomýtající se kolem auta.


  Ke všemu tomu neštěstí někdo na vršek kapoty a po stranách jeepu přimaloval rychlé pruhy.


  Někdo tady podle všeho příliš čuměl na Mad Maxe, a tentokrát jsem to výjimečně nebyl já. Přitom jim válka o benál opravdu nehrozila. Hlavně proto, že tady nebyl.


   


  * * *


   


  Cestou k nejbližším garážím jsem minul nejméně pět dalších vozidel. Byla to směska všeho možného, kde nechyběla ani terénní bugina sestávající v podstatě z rámu, motoru a dvou sedaček. A také z kostí, které někdo přivázal na každé volné místo rámu vázacím drátem.


  Nejpodivnější ze všeho byla sanitka – nebo snad pohřebák? Celá v černém, vpředu s nacistickými vlaječkami s hákovým křížem. Na dveřích měl vůz stříbrně nastříkané Schutzstaffel – runy Waffen-SS.


  To ovšem nebylo všechno. Na vršek krytu motoru někdo velmi zdařile vypodobnil běsnícího Hitlera, zřejmě uprostřed norimberského projevu. Včetně kapiček odlétajících slin.


  Míru šílenství místních magorů nesmím nikdy podcenit.


   


  * * *


   


  Došel jsem k boku první z obslužných budov, když se náhle hned vedle mě otevřela vrata. Světlo se rozlilo do kotoučů mlhy jako kukuřičný sirup, ale já zůstal ve stínu.


  Přitiskl jsem se ke zdi.


  Dva chlápci otevřeli křídla vrat do budovy a zajistili je zašlápnutím pojistky. Jeden z nich se dostal sotva na metr ode mne, ale mlha zaúřadovala. Stejně jako jeho nepozornost. Vůbec mě tam nečekal a na nádvoří se cítil naprosto v bezpečí. Pokud si dám pozor, nevšimnou si mě.


  V jeho blízkosti jsem zřetelně cítil olej a další vůně typické pro automechaniky.


  Můj chlapík se vrátil do světla z budovy. Měl na sobě notně opranou a ošoupanou, fleky pokrytou šedou kombinézu.


  Došel k tomu druhému, který měl hotovo dřív než on.


  „Ještě musíme dovnitř hodit limuzínu, jinak se Obergruppenführer posere. A my s ním,“ povzdechl si.


  „Jo, ale pak už konečně padla,“ pokrčil rameny druhý.


  Co to? Že by tady měli skutečného nácka?


  Pokud jsem si to pamatoval správně, Obergruppenführerem SS byl Hans Jüttner. A byl jsem si poměrně jistý, že ten už je mrtvý…


  Pak jsem si opět připomněl, s kým mám co do činění. Nakonec bych tu mohl potkat i Attilu Huna, Dartha Vadera a jiné legendární padouchy.


   


  * * *


   


  Mechanici se vydali splnit úkol a já jsem se proplížil kolem budovy z druhé strany.


  U brány podle očekávání nikdo nevartoval. Z remcání mechaniků jsem usuzoval, že jsou těmi posledními, kdo má ještě práci venku, a nemohou se dočkat, až budou i oni moci zalézt. Nejspíš budu jediný široko daleko, kdo ještě musí hákovat.


  Když jsem si bránu prohlížel takhle zblízka, zkonstatoval jsem, že vypadá opravdu působivě. Musela být dobrých osm metrů vysoká. V poslední třetině byla také ve tvaru lomeného oblouku. Sbitá dohromady ze silných trámů a vyztužená pásy kovu, aby odolala beranidlům. Dřevo bylo tmavě lakované, takže působila dostatečně ponuře a ladila ke zbytku stavby.


  Čím se ovšem lišila od hradních bran, bylo moderní otevírání pomocí hydrauliky. Jednoduchý ovládací panel jsem našel na hradební zdi po levé straně brány. Byla to větší plastová krabice, ze které vedly dva silné kabely, a na jejím vršku se nacházela dvě prostá tlačítka v červené a zelené barvě, dost velká na to, aby se na ně vešla celá dlaň.


  Mechanizované ovládání brány poněkud komplikovalo možnost jejího využití k útěku. Nevěděl jsem, jak rychle hydraulika veřeje otevírá. S tím se sice ještě dalo pracovat, ale byla tady i druhá věc. Byli by hlupáci, kdyby tu někde neměli další ovládání brány, nadřazené venkovnímu.


  Na frajerský odchod středem to nevypadalo.


   


  * * *


   


  Zatímco jsem si prohlížel hlavní vchod, uslyšel jsem za sebou pomalu a tiše se sunoucí automobil.


  V tom jsou pěkně zákeřné jak elektromobily, tak auta na vodík. Ten vlastně stejně jenom pohání palivový článek, který následně elektřinou zásobuje elektromotor, na chlup stejný jako v klasickém elektromobilu.


  Oboje jsou to zákeřné tiché mrchy, a pokud si na ně nedáte pozor, můžete skončit jako slepec z reklamy s mazdou, tedy marně se zmítat na přechodu pod koly auta a naříkat: „Vůbec jsem neslyšel motor!“


  Světla vozu jsem viděl jen matně, ale i tak jsem se raději přesunul o kus dál od brány. Zanedlouho zajeli do garáže. Rozhodl jsem se dát jim ještě chvíli.


  Po několika minutách vylezli ven, zhasli a zavřeli vrata do garáže. Pak už jsem slyšel jejich kroky, jak se vzdalují k hlavní budově. Tlachali u toho jako každý jiný zaměstnanec vracející se ze šichty. Tentokrát jsem ovšem z hovoru slyšel jen útržky. Počkal jsem na vrznutí dveří a vydal se zpět k zadní brance.


   


  * * *


   


  Cestou jsem nenarazil na žádnou překážku, takže zanedlouho jsem byl zpátky na místě, které jsem si vybral jako nejvhodnější k průniku do nepřátelského doupěte.


  Nejprve jsem se zaposlouchal. Nic. Vklouzl jsem tam jako (lehce vrzající) liška do kurníku a způsobně jsem za sebou zavřel, aby jim neutíkalo teplo. Mohl jsem si to ušetřit. Vevnitř byla skoro stejná zima jako venku.


  Za to můžou vysoké stropy, přikývl jsem v duchu. Místnost měla stropy s klenbou a stylovými podpůrnými žebry, kamenné zdi a na podlaze dlaždice v barvě pískovce. Tohle muselo být peklo vytopit.


  Prostora byla osvětlována něčím, co vypadalo jako ze stropu pověšená stará lucerna s matným sklem. Nebo možná přesněji jako plynová lampa. Vidět díky ní sice bylo, ale že by zaplašila strašidelné stíny ze všech zákoutí, to zase ne.


  No fuj, oni měli ty hnusné chrliče, nebo aspoň jim velmi podobné skulptury, i uvnitř. Málem jsem se jednoho z těch rozšklebených skřetů lekl.


   


  * * *


   


  Za vstupní halou se nacházela široká chodba a v ní mnoho dveří. I když byly masivní, určitě se nejednalo o dveře, za nimiž byli dříve drženi chovanci ústavu. Sekci s celami měli ti vejlupci zcela jistě zamřížovanou.


  Klekl jsem si a přejel rukou po podlaze. Prach na zemi nebyl. Vypadalo to tedy, že zadní křídlo využívají, nebo aspoň uklízejí. Provinile jsem se podíval na šlápoty, které po mně zůstávaly. Právě teď bych uklízečku vážně potkat nechtěl.


  Osvětlení plynovými lampami použili i tady. Svítidla byla rozmístěna dosti sporadicky, takže zatímco na cestu vidět bylo, člověk vlastně neustále přecházel z jednoho přítmí do druhého. Bylo hezké, že na mě tak mysleli.


   


  * * *


   


  Prošel jsem chodbou, aniž bych na někoho narazil, a pokračoval jsem ke středu budovy.


  Jak jsem zjistil v jedné z dalších chodeb, nechyběly tu ani fresky. Nevím, jestli předtím zobrazovaly něco jiného, ale teď se na nich skvěly mimořádně odporné výjevy z pekla. Hříšníci podstupující všemožné tresty od obligátního vaření v kotlích, přes znásilňování démony až k takovým lahůdkám jako řezání hříšníka zavěšeného hlavou dolů od rozkroku ruční pilou. Hlavou dolů byli zavěšováni, aby vydrželi při vědomí minimálně do doby, než se pila dostane k žaludku.


  Někteří z místních chovanců měli nepochybně umělecké vlohy (tohle byl čirý naturalismus), zato však velmi pochybný vkus.


  Jak jsem zjistil o kus dál, screenshoty přímých přenosů z pekla nebyly to nejhorší. Na další fresce byla taková abstrakce, až se mi z toho zamotala hlava. Malba vypadala, že zasahuje až do šestého rozměru a možná ještě dál.


  Spěšně jsem uhnul pohledem. Svět mi přestal plavat před očima a zase se stabilizoval.


   


  * * *


   


  Postupoval jsem prázdnými chodbami. Jen jednou jsem musel uhnout do boční chodby a počkat za rohem, než kolem přejde pětičlenná skupinka mužů.


  Jejich hlasy mě varovaly už z dálky. Byly to totiž pěkně nahlas štěkané rozkazy. V němčině.


  Vyhlédl jsem zpoza rohu. Okolo čapím krokem propochodovala pětice esesáků. Zamrkal jsem, ale opravdu byli navlečení v uniformách Waffen-SS. Sice jsem je viděl jen zdálky, ale stejně…


  Celá mise začínala být na můj vkus trochu moc surrealistická.


  Počkal jsem, až kroky jejich pochodu odezní v dálce, a vydal se dál.


  Teď už jsem se pomalu blížil k přednímu křídlu budovy. Cestou jsem sice minul několik schodišť do vyšších pater, ale zatím jsem se chtěl raději držet při zemi.


   


  * * *


   


  Tady už nepanovalo naprosté ticho jako v zadním traktu budovy. Ozývaly se zvuky, občas hlasy. Pořád to bylo na velkém prostoru, takže jsem měl dost času, abych se zdrojům hluku vyhnul.


  Tohle jsem nedělal poprvé. Pokud bych to měl srovnat s tím, jak jsem se plížil jeskynním komplexem v Pamíru plným nakvašených překupníků drog, tak to bylo v podstatě lehárko.


  Pak hustota osídlení podle všeho ještě zhoustla. Co mě znepokojovalo, bylo, že jsem zatím nenarazil na žádné schody vedoucí dolů, protože podle mého nejlepšího vědomí a svědomí jsem se právě tam potřeboval dostat.


  Koutkem oka jsem zahlédl, jak do mé uličky zabočila ploužící se postava. Uhnul jsem za roh nejbližší pravoúhlé křižovatky. Ke stěně, která byla blíž tak náhle se zjevivší postavě.


  Žádný křik a spěch, podle všeho jsem byl dostatečně hbitý.


  Zpoza rohu jsem slyšel přibližující se kroky. Pomalé, šouravé. Byl líný zvedat nohy, takže je táhl po podlaze. Nebo byl unavený.


  Když se vyloupl do mého zorného pole, hned jsem věděl, o koho jde. Středně starý chlápek s hubenou tváří pokrytou strništěm a krátkými vlasy, ale především navlečený do prastaré montérské kombinézy plné skvrn. Byl na ní nápis Telecom, takže by se skutečně dala zařadit mezi historické artefakty. Ale především to byl jeden z mých mechaniků.


  Konečně po šichtě, hezky napapaný, jistě neodmítne pomoc ubohému ztracenému poutníkovi. Pevně jsem věřil, že dobří lidé se najdou i tady. Bylo by smutné, kdybych se musel uchýlit k ostré argumentaci.


   


  * * *


   


  Hleděl před sebe, ztracený v myšlenkách, takže ho dosti překvapilo, když jsem ho popadl a zatáhl za roh.


  Stačil jen překvapeně heknout, než jsem si ho otočil zády k sobě. Jednou rukou jsem mu pravačku uzamkl za zády a na krku ho zalechtalo ostří dýky.


  Hned věděl, o co se jedná, takže ztuhl a zmlkl. Čert ví, jestli to sám někdy nedělal.


  „To je ono. Ani slovo. Chovej se jako hodnej kluk, a všechno bude fajn.“


  To lhaní mi vážně jde.


  Lehounce přikývl, jako že rozumí. Takřka neznatelně. S čepelí na krku si přehnanou gestikulaci rozmyslíte.


  „Někoho hledám,“ informoval jsem ho. „Pěkná bruneta, tak pětadvacet let, podle očitých masturbantů hezké kozy. Dorazila sem vrtulníkem. Stačí to takhle?“


  Na zdůraznění svých slov jsem maličko utáhl páku. Ale opravdu jen maličko, aby neřval.


  „Uuuch!“ Jen tlumeně zaskuhral a zoufale na mě zašvidral přes rameno.


  „Jo tak, teď už můžeš mluvit, ale hezky potichu,“ dovolil jsem mu.


  „A-ano, vím o ní. Je dole v kobkách. Zvláštní zacházení.“


  Nelíbilo se mi, jak to znělo. Zvláštní zacházení mohlo znamenat, že je to pro ni moc dobré, nebo naopak moc špatné.


  „Zatím v pořádku. Postupuješ do dalšího kola. Jak se tam dostanu?“


  Trochu se zavrtěl.


  „Nó, schody do kobek jsou kousek od vstupní haly u vchodu.“


  Slyšel jsem, jak polkl.


  „Jenže to musíme projít kolem velké síně. Právě tam probíhá hostina. Jsou tam Baron a ostatní šéfové.“


  Hmmm, nemám rád, když se to komplikuje.


  „Která kolej vede ve školním poháru?“ zeptal jsem se konverzačně, zatímco jsem přemýšlel.


  „Co… cože?“


  „Ale nic.“ Úplně jsem viděl jeho vytřeštěné oči. Asi nikomu není příjemné zjistit, že ten, kdo vám drží u krku nůž, není zrovna prototypem duševního zdraví. Aspoň teď ví, jaké to je.


  „Dá se to obejít?“


  „No, okolo velké síně vede podloubí se sloupy…“ Po čepeli nože mi na ruku začal stékat pot. Ještěže mu něco jiného nezačalo téct nohavicemi. Bylo zřejmé, že se mu představa, jak se pokoušíme proplížit právě tamtudy, vůbec nezamlouvá.


  „Počkat. Ještě je tady balustráda. Ochoz, který vede horem kolem velké síně. Mělo by se na něj dát nepozorovaně dostat.“


  „A vítá tě třetí, závěrečné kolo,“ pochválil jsem ho. „Pěkně mě tam dovedeš. A půjdeme chodbami, které nejsou moc frekventované. Je to koneckonců ve tvém vlastním zájmu.“


  Znovu se zavrtěl, tentokrát ještě nervózněji.


  „Ale já tam dolů nechci. Z kobek bych se živý nevrátil ani já.“


  „Hoď se do klidu. Až se tam dostaneme, něco vymyslíme, ale na to je ještě času dost. Teď se společně projdeme. A jestli budeš vyvádět skopičiny, tak už si hlavu nemusíš lámat vůbec s ničím.“


   


  * * *


   


  Hned na začátku společné výpravy jsem empirickou cestou došel k novému poznání: dlouhodobá rukojmí nebrat!


  Tedy aspoň do doby, než jim budu moct vyhrožovat střelnou zbraní, což v tomto případě z důvodu hluku nepřipadalo v úvahu. Posledně u stahovačů to byla úplně jiná situace.


  Snažit se o nenápadný pohyb se zajatcem, kterému držíte ostří pod krkem, je doslova na vraždu (a tím i sebevraždu). Tohle bylo poprvé, a doufal jsem, že i naposledy. Kdepak, práce s lidmi není pro mě. Zvláště v tomhle konkrétním případě mi chyběly potřebné sociální dovednosti.


  Nicméně po tom, co jsme si šeptem vyjasnili základy spolupráce – Neser mě, Blaženo! Koukej srovnat krok a našlapuj potichu! –, to vcelku šlo.


  Podle všeho mě skutečně vedl jen málo používanými chodbami. Se svým štěstím jsem si klidně mohl vybrat rukojmí postrádající pud sebezáchovy.


  Občas se mu lehce zapletly nohy. Ještěže jsem šel vzadu za ním. Takhle jsem ošlapával paty já jemu. A on ani nemohl držkovat.


   


  * * *


   


  Jen jednou jsme se museli schovat za rohem před pobudou, který se producíroval po chodbě, místo aby se povaloval ve svém pokoji. Šel na záchod, jak jsme po chvíli zjistili.


  Podle mého kumpána jsme se už blížili ke schodům na ochoz kolem velké síně.


  „Pozor –,“ vyjeklo najednou mé rukojmí.


  Výkřik nedokončilo. Rychlým tahem dýkou jsem mu s ohryzkem prořízl i hlasivky.


   


  * * *


   


  Nechal jsem ho spadnout na zem a přikrčil se do bojového postoje.


  Divné. Nikoho jsem neviděl ani neslyšel, i když jsem se ohlédl. Tak koho se to sakra…


  Překročil jsem tělo a klopýtl jsem. Málem jsem si vymkl kotník. Ten schod nebyl vůbec vidět.


  Aha, pokoušel se mě varovat. Na schod si nejspíš vzpomněl až na poslední chvíli, a proto tak vyjekl.


  „Promiň, kamaráde,“ zašeptal jsem k mrtvému.


   


  * * *


   


  Na to, abych za sebou nechával povalovat mrtvoly, ještě nenastal správný čas. Musel jsem svého průvodce někam uklidit.


  Otevřel jsem nejbližší dveře a na okamžik jsem ztuhl.


  Což o to, pokoj to byl hezký, vybavený, jak bych očekával. Postel, skříně, stolek a na něm zapálená petrolejka, jejíž měkké světlo pokoj zútulňovalo. Pak tady ale byl bytový doplněk, který jsem nečekal.


  Na druhé straně pokoje, přímo proti mně, stál chlap v uniformě SS. Čepici měl nasazenou nakřivo, na hladce oholené asketické tváři blažený výraz. Oči zavřené.


  Před ním totiž zády ke mně klečel další chlap. Ten uniformu neměl, jenom staré seprané hadry. Podle krátkých rytmických pohybů střapaté hlavy ve výšce esesákova rozkroku měl zrovna plné ruce práce. Tedy spíš ústa.


   


  * * *


   


  Při zvuku otevíraných dveří sebou náruživý kuřák škubl, maličko natočil hlavu a pokusil se na mě po straně pohlédnout.


  Vytřeštil oko a pootevřel o trochu víc ústa, nejspíš k výkřiku. To neměl dělat, protože esesák si to vyložil jako výzvu, popadl ho rukama za hlavu a nasadil mu ukázkový deepthroat (a nemyslím tím práskače v aféře Watergate).


  Kuřák nestihl ani zaprotestovat, protože sotva vteřinu potom mu hrot šípu prorazil spodinu lebeční a ústní dutinou pokračoval v cestě. Esesman doširoka otevřel oči šokem a bolestí.


  Druhý vystřelený šíp přerušil jeho vcelku oprávněnou námitku už v zárodku. Prošel mu krkem a přibil ho ke zdi.


   


  * * *


   


  Poslední křeče rychle odezněly a chlapci tam zůstali stát jako extravagantní sousoší.


  Prohlédl jsem si esesáka. Uniforma rozhodně nebyla originál. Zdála se být sešitá trochu neuměle. Spíš kostým, ale jako oblečení se zřejmě použít dala. Patrně tady nešlo o druhý vzestup třetí říše, ale o první vzestup čtvrté.


  Představa, že by už před revolucí místního magorstva byl někde sklad plný nacistických uniforem, mi připadala děsivá.


  Pak jsem ještě z postele stáhl prostěradlo – mělo na sobě podezřelé skvrny, ale už jsem to neměl sílu řešit – a šel setřít krev v chodbě.


   


  * * *


   


  Když jsem si dohrál na univerzální uklízečku, vrátil jsem se na místo činu. Zavřel jsem za sebou dveře a opřel se o ně. Potřeboval jsem se trochu vydýchat.


  Nezbylo mi než vytahat šípy. Zatímco ten z krku šel celkem v pohodě, jen měl trochu ztupené ostří, ten druhý prostě ne a ne ven. Vězel příliš hluboko v pánevní kosti. A nejen tam, jak jsem zjistil pohledem zblízka. Byl definitivně v háji.


   


  * * *


   


  Naštěstí mě nešťastně zesnulý průvodce informoval a vedl podle svého nejlepšího vědomí a svědomí, protože schodiště se zábradlím tesaným z pískovce jsem našel během pár chvil.


  Celkem se mi ulevilo, protože znatelně přituhlo. Nezřetelně jsem slyšel mnoho hlasů, a dokonce i smích. Na tomto místě zněl nepatřičně. Pochopil bych nepříčetný smích, jaký vyluzují šílenci. Tohle však znělo jako běžná zábava lidí na společenském večírku. Z nějakého důvodu mi to připadalo ještě horší.


   


  * * *


   


  Schodiště stoupalo podél stěny a končilo na maličkém balkónku, ze kterého vedl zdobeným portálem průchod na druhou stranu zdi. Bylo docela vysoké, skoro až ke stropu, který byl sám o sobě ve výšce běžných dvou pater.


  Šlápl jsem na první schod. Něco mi říkalo, že tohle bude jeden z klíčových okamžiků akce. Luk se založeným šípem jsem držel v rukou.


  Svižně jsem vystoupal po schodech. Prošel jsem na ochoz na druhé straně zdi a přikrčil se ke stěně.


  Po celé délce ochozu se táhlo zábradlí s baňatými ozdobnými sloupky vysochanými z kamene. Mezery mezi nimi byly malé a horní linie zábradlí široká. Nepřipadalo mi pravděpodobné, že by mě zespodu někdo mohl zahlédnout. Pokud na sebe sám nepřilákám pozornost rychlým pohybem.


  Na druhou stranu, pokud bych se držel u stěny, oni by sice neviděli mě, ale zároveň bych já neviděl je. Odsud jsem se mohl pokochat jen klenutým stropem s gotickou klenbou. Byl tak vysoko, že musel končit těsně pod střechou, ve výšce čtyř velkoryse zvednutých pater.


  Velká síň nebyla pojmenována velkou jenom tak pro nic za nic. Měla snad padesát metrů na délku a musela zabírat notnou část předního křídla budovy. Ochoz vedl až na druhou stranu síně.


  Opět mě napadlo, co si proboha mysleli, že schválili něco takového? To snad čekali, že se v rámci terapie budou pořádat hostiny s těžkokaliberními devianty, a u toho jim budou promítat duhu a tančící jednorožce? Ledaže by je měli všechny zamčené ve standardním policejním medvědovi.


  Ze stropu visely čtyři obří lustry. Musely mít průměr jako kola stavebního stroje Catterpillar 797F. Když si vedle něj stoupnete, přesně víte, jak se cítí mravenec vedle vaší boty. Jen kolo samotné je téměř třikrát vyšší než vy.


  Nevěděl jsem, z čeho jsou lustry s elektrickými svíčkami vyrobené. Třeba to byl ultralehký kompozit, ale stejně mi to přišlo jako recept na pořádný malér. Fantom opery by mohl vyprávět. Nechtěl bych, aby na mě něco takového spadlo, zvláště když to bylo ověšené sklem jako obchod s křišťálem na pražském Starém Městě.


  Nedalo se nic dělat, musel jsem si obhlédnout hodovníky. Koneckonců, přes tvrzení nebožtíka mechanika mezi nimi mohla být i má agentka. Jen jsem doufal, že ne jako jeden z chodů.


   


  * * *


   


  Pomalu a plynule jako tekoucí voda jsem se přesunul ode zdi k zábradlí a nahlédl do velké síně.


  V síni bylo několik dlouhých těžkých stolů s lavicemi. A když myslím dlouhých, tak opravdu dlouhých. No dobře, mezi podélnými řadami bylo ponecháno pár mezer, nejspíš kvůli obsluze. Trochu se mi ulevilo, že stoly jsou obsazeny spíše sporadicky. Odhadoval jsem, že v síni se nachází přibližně čtyřicet papalášů.


  Účastníci hostiny se dobře bavili. Byli oblečeni znatelně čistěji a kvalitněji než kdokoliv, koho jsem tu zatím viděl. Někteří z nich měli obleky ušité z hedvábí. Podle barev převážně z padákového.


  Další z místní smetánky na sobě měli naprosto běžné oblečení, případně lékařské pláště. Napadlo mě, že obzvláště těm bych se nechtěl dostat do spárů. Z bílých plášťů jsem měl husinu i normálně, ale když jsem si představil, co za doktory musí být tady…


  Pak tu byli ještě další, kteří vypadali, jako by vypadli přímo z BDSM salónu. Samá černě lakovaná kůže, odhalená vlastní kůže, chromované řetězy a pyramidky. Dokonce jsem zahlédl i koženou čepici s ocelovým kšiltem. To už byl vážně hardcore. Člověk mohl nabýt dojmu, že zabloudil do Modré ústřice.


   


  * * *


   


  Mezi stoly se pohybovala obsluha. Tři servírky a dva číšníci. Poznal jsem je snadno, protože na sobě měli příslušné kostýmky, ovšem takové, které jsou k dostání v sexshopech. Ty, co víc kůže odhalují, než zakrývají. Musela jim být docela zima, a to i přesto, že ve velikém krbu hořel oheň.


  Vedle krbu seděl na bobku vypasený chlapík v kuchařské zástěře (naštěstí toho měl na sobě víc než jen zástěru) a staral se, aby oheň hezky hřál. I na tu dálku jsem zřetelně viděl, že je zbrocený potem. Však také točil klikou.


  Zrovna když jsem pohledem sledoval, k čemu přesně vedou převody, zvedl dlouhou naběračku, a já už věděl, co tam kutí.


  Zpod plechové vany pod rožněm nabral rozpálený tuk a přelil pečeni na dlouhém rožni. Nekutil – kuchtil.


  Venku bylo hnusně, a tak si grilování prasete užívali uvnitř. Pašík byl přesně toho druhu, na který jsem tady narážel poměrně často.


  Grilovačka zřejmě probíhala už nějakou dobu. Obrysy postavy na rožni napovídaly, že povečeřený už přišel o mnohem víc než o libru masa. Něco podobného jsem zatím viděl jen v kanibalských exploitation hororech.


  A to jsem se nějakou dobu poflakoval i na území amazonských indiánských kmenů, které neměly ke kanibalismu daleko. Jenže u nich to byla rituální záležitost vyjadřující úctu k soukmenovcům či padlému nepříteli. Tím skutečně děsivým byla samozřejmost, s jakou tady ke konzumaci jiných lidí všichni přistupovali.


   


  * * *


   


  Rožněné skoro vepřové nebylo jedinou atrakcí pro stolovníky. Na dvou menších stolech byly pevně připoutány dvě nahé ženy. V ústech měly roubík a na kůži něco, co mi z dálky připadalo jako malé hnědé hrudky.


  Opičili se po oblíbené zábavě japonské jakuzy. Vzápětí jsem se jim v duchu omluvil. Jeden z okolostojících napřáhl tyčku s rukojetí a vidlicí na konci. Tu přiložil k boku ženy a chvíli ji tam nechal.


  Přestože byla ke stolu silnými koženými řemeny přikurtována tak, že se nemohla hnout, klepala se jako při epileptickém záchvatu. Zpod roubíku se linuly bublavé zvuky a bílá pěna.


  Jedna z hnědých hrudek spadla na stůl, což v okolostojících vyvolalo výbuch veselí.


  Vidlice elektrické hole na pohánění dobytka se vzdálila od ženina boku. Hrozné klokotavé zvuky ustaly.


  Mučitel, kterého ostatní uznale poplácávali po ramenou, zvedl spadlou hrudku z desky stolu a vložil si ji do úst. Pravděpodobně se sázeli, která z laskomin spadne jako první, a on vyhrál.


   


  * * *


   


  Byl mi povědomý. Vršek hlavy měl holý jako koleno, zato mohutný plnovous. Černý, trochu do zrzava. Uši jako dva karfioly, velké nadočnicové oblouky a široký nos tolikrát přeražený, že byl klikatý jako blesk.


  Vzpomněl jsem si, kdo to je. Kdysi to byl známý MMA zápasník. Myslím, že měl přezdívku Radiátor… nebo Eskalátor? Ne, Eliminátor to byl. Zapamatoval jsem si ho především z vystoupení před kamerou při převažování, kde pořád dokola opakoval: „Jsem nejlepší!“


  Býval jedním z našich uznávaných šampionů. Pak ovšem sjetý metem a kokainem vpadl na večírek jedné ze svých bejvalek a řádil tam jako gorilák Richard, když ho nějaký zelený génius chtěl vypustit zpátky do divočiny.


  Zasahující policajti nevěděli, o co přesně jde, takže se dopustili několika taktických chyb. Především se ho snažili dostat živého, a než je napadlo použít taser, tři z nich ošklivě dolámal.


  Nutno podotknout, že ani elektrika na rozpumpovaného steroiďáka tak úplně nezabrala, ale mezi posilami byl naštěstí jeden, který měl školu od Jarouše. Ten se rozumně vybodl na pokusy něco takového zakleknout a milému Eliminátorovi prostřelil obě nohy. Do jeho kvadráků nebyl problém se trefit, a to ještě mohl postřelený mluvit o štěstí. Jak znám Jarouše, tomu by nejspíš na místě selhalo míření.


  Vzhledem k tomu, že nikdo pořádně nevěděl, co s ním, šupajdil po rekonvalescenci rovnou sem, a podle všeho zde zaujal své právoplatné místo ve společnosti.


  Pořádně jsem si týrané ženy prohlédl, ale ani jedna z nich nevypadala jako moje agentka.


   


  * * *


   


  Nakonec jsem zaměřil pozornost na stůl uprostřed síně. Na desce jsem viděl kromě sklenic se vším možným zbytky jídel v rozmanitosti, jakou bych tu rozhodně nečekal. Včetně ovoce. Banány jim snad musel tahat kouzelník z klobouku. Nebo proktolog odjinud.


  U stolu seděl samotný vnitřní kruh vedení, protože převažovaly bílé pláště. Bylo to deset lidí, z toho tři ženy. Jedna z nich ve středním věku. Přestože nebyla ošklivá, výrazem tváře, zarputilostí a neúprosností mi dala vzpomenout na fotografie dozorkyň z koncentračních táborů za druhé světové války.


  Další vypadala jako rozplizlá ropucha. Seděla na třech židlích, a přesto po krajích přetékala.


  U té poslední se můj pohled zadrhl. Také na sobě měla laboratorní plášť. Ale ani ten nedokázal zakrýt svůdné křivky pod ním. Tahle třicítka na sobě neměla ani gram přebytečného tuku. Nejspíš se všechen sebral a odstěhoval k sousedce. Ovšem na ten nenadbytečný v oblasti hrudníku a boků bylo radost pohledět i přes oblečení.


  Na nose měla brýle s obroučkou, na rtech rtěnku, na očích stíny a černé vlasy stažené do ohonu. Zkrátka vypadala jako sexy paní doktorka z luxusní porno produkce. Tomu přirovnání sama napomáhala tím, že procházejícího číšníka laškovně plácla po zadku. Nemohl jsem si pomoct, ale vážně mi připadalo, že se zatvářil dost vyděšeně.


   


  * * *


   


  Okolo stolu sice sedělo mnoho zajímavých individuí jako třeba mužík s mrožím knírem, případně postarší asketa v dokonalém modrém obleku, ale pozornost k sobě jako magnety přitahovali dva muži sedící naproti sobě na obou koncích stolu.


  Tihle dva měli pod zadky pohodlná křesla se sametovými područkami, polstrováním a vyřezávanými opěradly, která sahala snad půl metru nad vršky jejich hlav.


  Zády ke vchodu musel podle uniformy sedět zmiňovaný Obergruppenführer. Jeho uniforma vypadala daleko kvalitněji než ty jeho bigošů. Možná byla pravá.


  Na lehce oplácané tváři s maličko ustupující špičatou bradou měl výraz chladný jako led. Na očích brejličky s malými kulatými čočkami. Matně jsem si ze studií vzpomínal na fotografii Hanse Jüttnera, a ten člověk vážně mohl být jeho reinkarnací. Nebo přinejmenším svůj blud prožíval naplno.


  Na krátkých světlých vlasech mu seděla čepice se smrtihlavem a po boku jeho křesla stáli v pozoru dva muži. On sám seděl, jako by mu někdo vrazil násadu od koštěte hluboko do řiti.


  Chlap naproti němu se ve svém křesle vyloženě rozvaloval. Opřený bokem o područku, nohu ležérně přehozenou přes druhou. Opálený byl, jako by se právě vrátil z dovolené v Karibiku. Hlavu měl oholenou, obočí tenké stejně jako rty, zato bradu, že byste ji mohli použít jako špalek na štípání dřeva. Nebo ke stínání odsouzenců.


  V pravačce točil v křišťálové sklenici se stopkou červenou tekutinu. Přestože byl oblečený do rozhalené černé košile, do kategorie sexy upír z young adult románů pro nadržené puberťačky bych ho nezařadil. Takže tekutina byla s největší pravděpodobností červené víno.


  Košile odhalovala, jak moc je vypracovaný. Směle se mohl rovnat zápasníkovi o kus dál. A v případě jejich zápasu bych si vsadil na něj. Jak tam pololežel, na dálku jsem cítil hrozbu, která z něho vyzařovala. Připomínal mi ležícího tygra, který může ve zlomku vteřiny vyskočit a jedním máchnutím tlapy vám utrhnout hlavu.


  Tak tohle byl Baron, vládce New Yorku. Už jsem chápal, proč tomu tady šéfuje. Skutečný predátor mezi ostatními zvířaty.


  Bylo jasné, že ne každému se to líbí. Také jsem cítil napětí, které panovalo mezi ním a náckem odnaproti. Vzduch se tím napětím téměř chvěl. Bylo jen otázkou času, než mezi těmi dvěma potenciály přeskočí elektrický výboj. A spálí všechno, co mu bude stát v cestě.


  Přiznávám, že mě pořádně zasvrběl šíp na tětivě. Mohl bych jím tady a teď ukončit spoustu problémů.


  Jenže tu byla zatoulaná agentka v zoufalé situaci, které nikdo jiný nemohl pomoci.


  Vydechl jsem a povolil tětivu. Dost možná měl na okamžik pocit, jako by se mu někdo prošel po hrobě, protože tohle bylo zatraceně blízko.


   


  * * *


   


  Pomalu, pomaloučku jsem se podél stěny proplížil ke schodům na druhé straně velké síně. Místnost pod schody byla prázdná. Jak jsem zjistil, vedlo z ní hned několik východů.


  Nahlédl jsem do toho, který podle mého odhadu musel vést k hlavnímu vchodu do Hradu. Odhadl jsem to dobře. Před velkou síní se nacházela rozměrná hala. Podél jejích stěn se táhly řady podstavců s bustami. Pravděpodobně šlo o význačné osobnosti psychologie a psychiatrie. Poznal jsem jen Junga, Freuda a Nešpora. Tomu druhému jmenovanému někdo přející posadil na hlavu paruku. Podle zčernalého okraje paruky a zaschlých stružek na tvářích busty se jednalo o poctivý skalp jako od náčelníka Šajenů (což je správný přepis jména indiánského kmene, kterému mastňáci tvrdohlavě říkají Čejeni).


  Podle všech možných malůvek, symbolů a citátů, jimiž busty vylepšovali, si místní o osobnostech a tezích vědců zjevně nemysleli nic dobrého. Ani o jejich původu a cnostech jejich matek, když už jsme u toho. No, aspoň je hned nestrhali, jak bylo nějakou dobu zvykem.


  Dominantou haly byly ovšem dveře. Přesněji brána jako kráva. Byla skoro tak velká jako ta v hradbách. Nikde jsem neviděl moderní mechaniku, nejspíš se otevírala postaru – ručně. Dvě nahoru otočené závory taktéž vypadaly staromódně. Měly rozměry kmene, který si z lesa na rameni nesl John Matrix v Komandu.


  Vtom jsem uslyšel šouravé kroky. Ve vchodu naproti mně se objevila postava, která vypadala poměrně nezvykle i na místní poměry.


  Muž byl už starý, snad kolem sedmdesáti let. Jak tu mohl přežít, jsem netušil. Jeho nos byl zahnutý jako skoba se špičkou visící až pod horní ret. Rty měl téměř neznatelné. Brada trčela kupředu ještě výbojněji než jeho raťafák. Tváře na podlouhlém obličeji byly propadlé. Zvrásněné jako norské pobřežní fjordy. Vlastně mi jeho hlava tvarem trochu připomínala půlměsíc. Takový, který dostal pěkně zabrat od meteoritů.


  Nad hluboce zvrásněným čelem – tak moc, až mě napadlo, jestli před sebou nemám opravdového Klingona – trčelo neuspořádané hnízdo mléčně bílých vlasů, na jejichž vrcholu seděla čepička na spaní. V té tmě jsem neviděl moc dobře, ale připadalo mi, že je z červeného sametu stejně jako župan, který měl navlečený přes bílé flanelové pyžamo s proužkem.


  Bambulka na převislém čepci mu za chůze drnkala o nos. Na nohou měl chlupaté růžové papuče. Cestu si osvětloval prostým kahanem se svíčkou. Zatím si mě nevšiml, a tak jsem se stáhl za schodiště.


  Sledoval jsem, jak vešel do mé místnosti a potom zabočil do dalšího portálu, který byl naproti tomu vedoucímu do vstupní haly budovy. Předtím jsem hádal, že právě tam by se mohl nacházet vchod do sklepení.


   


  * * *


   


  Stařec upíral nepřítomný pohled před sebe.


  „Práce… pořád tolik práce. Není chvilka času na odpočinek,“ mumlal si sám pro sebe.


  Ámen, bratře.


  Když zmizel v průchodu, tiše jako myška jsem se vypravil za ním. Držel jsem si odstup, zatímco jsme procházeli kratší chodbou. Pak přede mnou začalo světlo svíčky klesat. Zanedlouho jsem stanul na úpatí širokého schodiště. Tam dole se zamihotala svíčka a zmizela.


  Schodiště nebylo úplně tmavé, také bylo osvětlené plynovými lampami. Mdle, ale dostatečně na to, aby si na nich uživatel nerozbil hubu. Kromě toho někdo podle předpisů natřel okraje schodů na žluto.


  Moc se mi dolů nechtělo. U rozsáhlých sklepení bývá ten problém, že se v nich dá snadno zabloudit, a jak vám někdo zablokuje únikovou cestu, jste pěkně namydlení. Stačí si vzpomenout na parašutisty z operace Anthropoid.


  To všechno byla pravda, ale ve skutečnosti jsem se trochu bál, co dole najdu. Většina toho, co jsem v New Yorku zatím viděl, by zamávala s kýmkoliv. Já jsem se držel jen díky letům průpravy z bojišť Středního východu a zabíjení v těch nejhnusnějších dírách světa. Takových, kam by nikdo soudný nebyl ochotný strčit nos. Jinak by o něj přišel.


  Jenomže tohle místo kvůli děsivému rozsahu zrůdností, které se tu děly, to všechno překonávalo. Žít si po svém tady dostávalo úplně nový rozměr. Tady vám ten nos rovnou ukousli a sežrali.


   


  * * *


   


  Dole pod schody se nacházel vchod do katakomb. Jenže až za něčím, co nejspíš měla být vstupní hala. Byla široká tak šest metrů a od schodů po portál přibližně osm metrů dlouhá. Vstup do podzemí byl široký tři metry a alespoň dva a půl metru vysoký. Dal se uzavřít dvoukřídlou mříží, která se rozjížděla do stran.


  Ovládací panel byl na stěně téměř u samotných schodů, navíc pod plexisklovou krytkou. Nebyl to špatný nápad. Opravdu nehrozilo, že by si někdo dokázal otevřít z druhé strany za pomoci dlouhé tyče či jiného nástroje. Nyní však byla mříž otevřená.


  Podél jedné stěny se nacházely plechové šatní skříňky. Spousta z nich byla dokořán. Viděl jsem v nich všechno možné od laboratorních plášťů přes kožené zástěry (s notně podezřelými fleky) až po převlek huňatého růžového králíčka Kruťáčka s vyzubenou tlamičkou.


  Na vnitřních dvířkách skříněk se nacházely rozličné obrázky. Standardní hrubozrnná pornografie – něco, co mi připomínalo zvrácené obřady vzývání Cthulhu – nebo ero guro. Zvrácenosti všeho druhu.


  Začenichal jsem. Něco tady vonělo. Nebo smrdělo, nemohl jsem se rozhodnout. Takže šlichta, a navíc zřejmě vojenská.


  Jen kousek od vchodu do podzemí stál bytelně vyhlížející stůl a na něm se nacházel velký hrnec s černým, částečně omláceným smaltem. Pod stolem byly vyrovnané průhledné desetilitrové kanystry s vodou. Aspoň jsem předpokládal, že s vodou.


  Vypravil jsem se k němu podél stěny, protože v dlouhé chodbě za mříží jsem viděl pohybující se postavy.


  Došel jsem až k hrnci a zběžně nahlédl dovnitř. Byl z třetiny plný. Uvnitř se nacházela hustá tekutina, která by se za jiných okolností dala nazvat gulášem, to by ovšem nesměla vypadat (a také trochu páchnout) jako obsah uleželé latríny. Mimořádně vydařené UHO. Strava, která se dokáže vojákům postarat o posttraumatickou stresovou poruchu spolehlivěji než pět turnusů v Afghánistánu.


  Vzal jsem naběračku a lehce hmotu zamíchal. Na povrch kromě jen těžko identifikovatelných kousků vyplaval ovařený malíček bez nehtu a zakalené oko.


  Tak tohle bych nežral. Tatík mi vždycky kladl na srdce, abych nejedl nic, co mi oplácí pohled.


   


  * * *


   


  Ze sklepení se ozvalo vrzání a hlasy. Nahlédl jsem dovnitř. Chodba ze strohého šedého betonu osvětlená zářivkami byla dlouhá dvacet pět metrů, možná třicet. Končila křižovatkou ve tvaru té. Lemovaly ji železné dveře, na jaké narazíte ve vězení.


  V chodbě tak patnáct metrů ode mne se u dvoupatrového nemocničního vozíku dohadovali dva ramenatí chlápci. Na vozíku měli potlučený nerezový kastrol, hromadu hadrů, papírové utěrky a ruličky toaletního papíru.


  Měli oblečené světlounce zelené ošetřovatelské svršky, včetně těch legračních čepiček. Jinak příliš legrační nebyli. Jestli jste si někdy představovali brutální ošetřovatele libující si v týrání svěřenců, tak to byli právě tihle dva. Napnul jsem sluch a snažil se zachytit, o čempak si povídají.


  „Přivezu poslední várku šlichty a vodu,“ zahučel otráveně ten u madla vozíku.


  „Poslední krmení kriplů a pak už si můžeme jít po svým,“ mávl rukou druhý.


  „To je dost. Naskakuje mi tady z toho husí kůže. Když krmíme některý z těch speciálních projektů, mám co dělat, abych se nepoblil.“


  „Ticho, sakra! Jestli tě uslyší…,“ vyjekl polekaně druhý.


  „No jo, no jo,“ zvedl vozíčkář ruce na znamení, že se vzdává. „Dojedu pro zbytek.“


  Otočil se ke mně, takže jsem se stáhl z jeho zorného úhlu. Kolečka vozíku se rozskřípala.


  Přikrčil jsem se za stůl.


  „Hele,“ volal ještě za ním druhý. „Až to sfoukneme, můžeme si trochu povyrazit. Je čas na večerní terapie.“


  Kolečka vrzala čím dál blíž. Vozík projel portálem. Chlápek si naštvaně mumlal pod vousy.


  „To víš, že jo. Celej žhavej mastit si péro. Do prdele, vrže to fakt děsně… já ty kolečka budu fakt muset promazat. Ale co… nasrat! Stejně má zejtra službu někdo jinej.“


  To ovšem bylo krajně nekolegiální. V týmu není žádné já. Sobec jeden.


  Zastavil vozík, povzdechl si, sebral kastrol a otočil se k hrnci.


  Zvedl jsem se zpoza stolu. Stačil si sice všimnout pohybu, ale to už jsem byl za ním a v ohybu paže mu zmáčkl krkavice po obou stranách krku.


  „Uvolněte se, prosím, jsem profesionál,“ domlouval jsem mu, když se ze začátku trochu cukal.


  Během pár vteřin ovšem hezky zvláčněl a za půl minuty už byl hluboko v bezvědomí.


  Naklonil jsem ho nad hrnec na stole a precizním, téměř chirurgickým řezem mu otevřel krční tepnu. Prdelačka snadno a rychle.


  Na moment jsem se zamyslel. Potom jsem si v duchu pogratuloval, že jsem byl dostatečně prozíravý, abych si nezasvinil budoucí převlek. Stáhl jsem z něj volné vrchní triko a čepičku.


  Vykrvené tělo jsem nacpal do jedné z otevřených skříněk. Hlavou dolů. Vlastně ani pořádně nevím proč. Možná jako bonusové překvápko pro toho, kdo ho najde.


   


  * * *


   


  Jel jsem po chodbě a vozík vrzal opravdu hrozně. Sám bych ho s chutí promazal, ale neměl jsem čím. A taky by to mohlo být maličko nápadné.


  Byl jsem skloněný k madlu, jako bych vezl těžký náklad. Tvář jsem měl příhodně ukrytou za hrncem, vykukovala jen čepička.


  Druhý zřízenec vyšel zpoza levého rohu.


  „Bože, nedělej chudinku. Tak těžký to zase není,“ prohlásil znechuceně.


  Neodpověděl jsem a jel jsem dál. Kolečka neutěšeně skřípala.


  Vykoukl jsem. Byl jsem už dost blízko. Musel jsem si hlídat jeho i vzdálenost.


  „Tak pohni sebou, nebo to propásneme!“ Začínal znít docela naštvaně.


  Je trochu zvláštní, jak si s námi zahrávají naše vlastní předpoklady. Často vidíme, co očekáváme, ne skutečnost.


  Pak se tučné huňaté housenky jeho obočí srazily dohromady. Došlo mu, že tady něco nehraje.


  „Počkat, ty –,“ začal a skončil.


  Za taková poslední slova by se styděl každý.


  Luk se založeným šípem jsem měl položený hned za hrncem. Zvednout ho a vypálit pro mě byla záležitost dvou úderů srdce.


  Šíp mu vletěl do otevřených úst, přibodl rozkmitaný jazyk k patru a poté ještě prošel skrz mozkový kmen.


  Nečekané špikování sebralo kolegu zřízence natolik, že se s tupým křupnutím lebky zhroutil na chladnou podlahu. Tenhle zvuk vždycky spolehlivě identifikuje mrtváčky. To nezahraje sebelepší herec.


   


  * * *


   


  Tentokrát se mi šíp vytáhnout podařilo, přestože procházel kostí. Malý zázrak.


  Přemýšlel jsem, že bych ho také odtáhl do předsíně a zavřel do skříňky (parťáci navždy), ale pak jsem ho prostě naložil do spodního patra vozíku, který jsem odtáhl ke stěně.


  Svlékl jsem si ošetřovatelskou blůzu a přihodil ji k němu. Z lapiduchů všeho druhu mi běhá mráz po zádech. Vyjma jedné staré vojenské lékařky, která mě po akcích dává dohromady. Kromě toho to jako maskování stejně nebylo nic moc. Nakonec jsem ho ledabyle zakryl papírovými utěrkami. Lepší pohřeb si nezasloužil.


   


  * * *


   


  Nejdřív jsem se vypravil obhlédnout cely. Dveře byly natřené neutrální šedou barvou. Na poklep zněly jako ocel se standardní tloušťkou dveří vězeňských cel. Měly zasunovací průzor a kastlík na podávání stravy.


  Pro jistotu jsem si stoupl stranou a otevřel průzor. To se ukázalo jako prozíravý krok, protože okénkem prolétl chlístanec šlichty.


  Ha, někdo si tu udržel bojovného ducha i v těchto těžkých podmínkách. Rychle jsem nakoukl dovnitř. Okupant cely naštěstí nebyl natolik prozíravý, aby si nechal munici na druhou dávku.


  Pocítil jsem jisté zklamání. V cele jsem spatřil obří osobu neurčitelného pohlaví. S přerostlými a slepenými vlasy vypadala jako Chewbacca.


  Wookie se nejdřív se zavrčením třikrát praštil do hlavy hliníkovou miskou, až v ní zůstal prohyb, a pak se s řevem rozběhl proti dveřím.


  Spěšně jsem zašoupl krytku průzoru zpátky na místo a ustoupil kousek stranou. Tedy, předpokládal jsem, že to nedá, ale zdál se mi rozpumpovaný, jako by právě prohrával partii dejariku s odrzlým astromechem.


  Dveře se otřásly nárazem, podél rámu opadaly kousky omítky, ale vydržely. Každopádně tohle na mou agentku nevypadalo.


   


  * * *


   


  Zkusil jsem pár dalších cel. Tentokrát se to sice obešlo bez odpudivých atentátů, ale nikdo z vězňů ani vzdáleně neodpovídal fotografii. A když už jsme u toho, mezi obyvateli cel nebyly žádné ženy.


  Vzpomněl jsem si na poznámku o zvláštním zacházení. No, asi bych ji taky nezavřel někam, kde může být každému hned po ruce (případně po jiné končetině). Bude hlouběji v podzemí.


  Na zelené lité podlaze byly namalované směrovky jako v nemocnici. Ta, která vedla doprava, měla připsáno Detence a Zostřená detence. Nevím, jak byla původně popsána ta směřující doleva, protože nápis někdo přestříkal sprejem. Nyní tam stálo Mučírny a laboratoře. Bez váhání jsem zamířil doleva.


   


  * * *


   


  Přispíšil jsem si ve směru šipek. Zase jednou mě přepadl pocit naléhavosti, jako by mi docházel čas. Cestou jsem míjel monotónní cely, které se střídaly se sklady. Zabočil jsem doleva, a hned jsem věděl, že jsem tu správně. Vlastně jsem ani nemusel číst popisek na podlaze, ke kterému někdo doplnil sprejem poznámku: „Bafte se dobře!!!!“ I kdybych odhlédl od pravopisné chyby, vykřičníků bylo na příčetného pisatele trochu moc.


  Úplně mi stačilo nahlédnout do otevřené cely hned vedle. I když… vlastně to nebyla cela. Nevěděl jsem jistě, čím byla místnost před přestavbou. Možná ošetřovnou nebo pitevnou. Tomu by nasvědčovala vykachlíčkovaná podlaha. Byla to bílá sterilní dlažba s odtokovým kanálkem uprostřed místnosti. Bílá omyvatelná malba na zdech.


  Tohle bylo nejspíš původní, pak ovšem nastoupil tým z Jak se staví sen. Úplně jsem to před sebou viděl.


  „Tak, pane, jak byste si rekonstrukci představoval? Chápu a píšu si: Na pitevní stůl potřebujete přidat pouta. Ano, ano – silná, omyvatelná. Rovnou i poutací kříž na jednu stěnu a ke druhé dáme polohovatelné gynekologické křeslo. Také s úvazy, rozumím. Nerezové skříňky na nástroje tu už máme. Řetězy s háky. Raději více. Nechcete na ně rovnou něco zavěsit jako dekoraci?“


  Odpověď byla pravděpodobně ano, protože na jednom z háků viselo torzo muže, kterému někdo uřezal končetiny. A odstranil mu pohlavní orgány. Nejspíš zaživa, protože se torzo mrtvoly tvářilo dosti nešťastně. Naprostá většina podlahy byla vzorově vytřená, chirurgické nástroje na nerezovém podnose vyleštěné a seřazené. Jen pod torzem se tvořila krvavá loužička. Někdo tu byl dost pinktlich.


   


  * * *


   


  Minul jsem další tři mučírny. Neprohlížel jsem je. Bylo v nich na můj vkus až moc mrtvolné ticho. Agentka by měla být ještě naživu.


  Ze vchodu do čtvrté místnosti se linuly divné zvuky. Tiché chrčení. Nic takového jsem ještě… vlastně počkat, něco takového jsem už slyšel. Od starého práskače, kterému vyřízli jazyk, a on to přežil.


  Přejel mi mráz po zádech, ale podívat jsem se musel. Uprostřed místnosti stál můj starý známý Lakomec.


  Poznal jsem ho především díky tomu, že si ponechal spací čepičku. I když nyní měl cíp s bambulkou přichycený gumičkou, aby mu nepadal dopředu. Župan však mezitím odložil a oblékl si lékařský plášť, a přes něj gumovou zástěru, jaké nosili řezníci na jatkách. Obličej mu chránil nasazovací štít z plexiskla.


  Před sebou měl někoho připoutaného na polohovací lavici. Vedly k němu kapačky ze stojánku napravo, ale neviděl jsem podrobnosti. Lakomec mi ho zakrýval tělem.


  Po levici měl přistavenou vysokou skříňku, na jejímž vršku byly rozložené nástroje z chirurgické oceli. Skalpely, kleště, trokary, pilky… Jeho dlouhé prsty v rukavicích po nich přebíhaly jako tenké pavoučí nohy.


  Pořád si pro sebe mumlal.


  „Tak na co jsme se to chtěli podívat dnes večer? Ta moje hlava… Á, už si vzpomínám – odstranění spodní čelisti.“


  Chrčení zesílilo, ale přes veškerou snahu zůstávalo tiché. Nepochyboval jsem, že prosí o milost. A že o ni prosí marně.


  „No, no, není se třeba vzrušovat,“ uklidňoval doktor pacienta. „Dnes budeme odstraňovat jen polovinu čelisti, abychom získali hezký čistý řez. A aby sis nemyslel, že tě zanedbávám, odstraníme i pravou holenní kost, co ty na to?“


  Nemyslel bych si, že chrčení může znít ještě zoufaleji, ale stalo se tak.


  „Myslel jsem si to,“ pokývl blahosklonně Lakomec.


  A já toho měl právě tak akorát.


   


  * * *


   


  Pět rychlých tichých kroků, abych se mu dostal za záda.


  Levačkou jsem sáhl pod masku. Prsty zakřivené jako spáry jsem zaťal do ohryzku. Něco zakřupalo. Krev vystříkla z úst a obarvila předtím čirý obličejový štít na rudo.


  Abych to urychlil, bodl jsem Lakomce v reverzu drženou dýkou v pravé ruce mezi krk a rameno a přeťal tak tepnu. Během dvou vteřin bylo po všem.


  To mě maličko překvapilo, většinou to trvá přibližně dvojnásobek času. Člověk si na to musí dávat při boji na nože pozor. Za čtyři vteřiny se toho může stát sakra hodně.


  Nicméně to vypadalo, že Lakomec byl nejen extrémně chladnokrevný, ale i dosti chudokrevný.


  Složil jsem ho k zemi a pak se poprvé pořádně podíval na pacoše.


  Do úst se mi nahrnuly žaludeční šťávy. Odvrávoral jsem stranou. Kdybych toho chudáka pozvracel, nikdy bych si to neodpustil.


   


  * * *


   


  Nakonec jsem se s vypětím všech sil přinutil zvratky polknout. Žaludeční šťávy mi spálily jícen.


  Přiměl jsem se vrátit k muži připoutanému k lavici. Teď už jsem věděl, že je to muž, a navíc jsem ho znal. Byl to jeden z mých spolucestujících na jednosměrném letu život – New York. Levák Bob. Ovšem takhle ho Bart Simpson nedokázal zřídit ani za třicet šest řad seriálu.


  K lavici byl připoutaný tak, že nemohl pohnout ani hlavou. Levou stranu těla mu hyzdilo několik hlubokých otevřených ran. Všiml jsem si, že porušené artérie jsou zručně zavařeny. Možná laserem nebo jen obyčejnou pájkou. Použít se dá obojí. Já jsem jednou použil právě pájku. Sám na sebe, samozřejmě.


  Levá noha vypadala od kolene dolů jako vyfouknutý balonek. Pan doktor mu z ní odstranil všechny kosti a pak sešil svaly a kůži k sobě.


  Pohled se mi však stále vracel k Bobově hlavě. Nebožtík Lakomec mu precizně stáhl kůži podél svislé osy přesně z poloviny hlavy a krku.


  Tím však neskončil. Velmi zručně odstranil z levé části Bobovy hlavy také svaly. Lícní i žvýkací. Díky tomu se tu na mě díval poloviční kostlivec, kterému visela nakřivo čelist.


  Z očního důlku bílé lebky zíralo oko s hnědou duhovkou a bělmem protkaným červenými žilkami. Z koutku oka vytékaly na oškrábanou kost slzy. Slzné kanálky mu Lakomec na rozdíl od víček ponechal. Pravé oko bylo oproti tomu vyjmuto a víčka sešitá k sobě.


   


  * * *


   


  Nedalo se na to dívat. Cítil jsem nezvyklý koktejl pocitů – hrůzu a vražedný vztek. Já jsem zabíjel hrozně, abych vyděsil přeživší nepřátele. Proto mi také říkali Strašák. Ale nikdy – NIKDY bych nenechal nepřátele v takovém stavu naživu.


  Udržovat je při životě s vědomím, že následující den opět přijdu a vezmu jim další část těla, to byly hlubiny zla, jaké jsem si dokázal představit jen s obtížemi.


   


  * * *


   


  Jediné oko se na mě prosebně upíralo.


  Vzal jsem trokar a vrazil mu ho uchem až do mozku. Pak jsem s ním zakvedlal. Horečnatý pohled v oku konečně vyhasl. Chrčení, které jsem už skoro nevnímal, utichlo.


  Cítil jsem, že až budu jednou skládat účty z celého svého života, tohle mi bude připočteno k dobru.


   


  * * *


   


  Kromě pachu krve, dezinfekce a chloru mě v nose šimralo ještě něco. Sehnul jsem se k Lakomci a ještě jednou začichal. Pán byl zřejmě kuřák.


  Zběžně jsem mu prošácnul kapsy pláště a našel moc pěkného zippáka. Jako suma dosavadní válečné kořisti to bylo dost slabé, ale může se hodit.


   


  * * *


   


  Za další zatáčkou jsem zaslechl hlasy. Zastavil jsem se a zaposlouchal se.


  Nejdřív jsem uslyšel temné pochechtávání mužských hlasů a pak velmi rozhořčené protesty ženského, následované vzteklým zavřísknutím jako od hodně, ale hodně rozzuřené kočky. To už jsem běžel.


   


  * * *


   


  Ještě jedna zatáčka, a byl jsem tam. Na hladké podlaze jsem v té rychlosti musel brzdit. Hlasy zaznívaly z místnosti, kterou jsem právě minul.


  Dveře byly otevřené. Nakoukl jsem dovnitř.


  Moje agentka na sobě kromě pár chloupků neměla ani chlup, což nikdy není dobrý začátek. A navíc se ji dva hromotluci v ošetřovatelských mundúrech pokoušeli dotáhnout ke konstrukci s pouty, která stála před kusem strojové techniky. Tu jsem šacoval na vysokovýkonný šukací stroj. Na klandru vpředu měl nasazené dildo, které si rozměry v ničem nezadalo s tím používaným Amazonkami.


  Jestli ony nakonec chlapy neojížděly něčím takovým jenom v rámci spravedlivé odplaty…


  Každopádně tahle věc měla ještě výraznější žíly a na rozšířené základně simulující megavarlata byl litý nápis D-Rex. Celý kus gumy byl tak velký, že jsem nápis viděl naprosto zřetelně i z osmi metrů.


  Sakra, chtělo by to pohnout, než se to zvrhne ještě víc. Jestli se dostane na D-Rexe, nebude moct chodit.


  Pokud tohle byla místní večerní terapie, nebylo o co stát. Správný čas na hrdinskou záchranu.


  No, vražedná záchrana bude muset stačit.


   


  * * *


   


  Musel jsem agentce přiznat, že se brání ze všech sil. Byla štíhlá, ale se zřetelně viditelnými svaly atletky. Proti takovým kolosům by to beze zbraně nakonec stejně nejspíš nezvládla, dávala jim však natolik zabrat, že si mě nevšimli, než jsem se dostal do jejich těsné blízkosti.


  Karambitem v levačce jsem z jednoho z nich bleskově vyrobil obojživelníka. Nezdálo se, že by nové žábry na krku ocenil. Na to začal trochu moc bublat a chrčet. Raději jsem mu pomohl na zem, aby se mi tam nemotal.


   


  * * *


   


  Zbylý ošetřovatel zareagoval rychleji, než bych při jeho postavě čekal. Nechal agentku agentkou a sáhl pro tonfu za opaskem.


  Agentka bohužel spadla mezi nás. Nechtěl jsem ji převálcovat, takže jsem druhého ošetřovatele nestihl náležitě ošetřit, než se připravil k odporu.


  Agentka se nám sama pozpátku odplazila z cesty. Chytrá holka.


  Povzbudivě jsem se na ošetřovatele usmál. On se mi na oplátku pokusil vrazit konec tonfy do krku. Žádné tanečky, šel hned tvrdě na věc.


   


  * * *


   


  Uhnul jsem po jeho vnitřní ose, zkrátil jsem vzdálenost, a jak mě míjel, zasekl jsem mu zakřivené ostří karambitu do paže těsně za zápěstí. Nedokázal se zastavit a pokračoval v úderu, což byl mimořádně špatný nápad. Zřejmě však nepatřil k těm s nejrychlejšími reakcemi. Já mu totiž šel naproti.


  Čepel karambitu byla osm centimetrů dlouhá a já ji do jeho paže zarazil až po jílec.


  Po celé délce se rozchlípla hluboká a široká rána. Jako když kucháte rybu.


   


  * * *


   


  Vzhledem k tomu, jak z něj stříkala červená, by to nejspíš stačilo, ale já jsem to chtěl vyřídit co nejrychleji. Dýku v pravačce jsem mu vrazil do jater. Měl jsem je ve výborném úhlu.


  Jednou… dvakrát… pětkrát…


  Pořádně jsem ho nakrmil. Lepší víc než míň, a mně na nějakém tom bodnutí navíc nesejde.


  K zemi spadlo něco, co připomínalo houbu nacucanou krví.


   


  * * *


   


  Podíval jsem se po agentce. Konečně jsem měl příležitost pořádně si prohlédnout její ubytování.


  Vybavenost nebyla špatná. Hlavně tedy, co se animačních programů týkalo. V jednom rohu byl v podstatě klasický skřipec. Místo dřeva svařený z trubek a jeklů. Na ten ji pravděpodobně zatím nenatahovali, nebo to aspoň nepřeháněli, protože podle toho, jak se dokázala rvát, měla klouby v pořádku.


  V dalším koutě bylo něco jako akvárko. Sakra veliké akvárko. Hranol postavený na výšku, jeden a půl na dva a půl metru. Sklo vypadalo zatraceně silné a hrany byly vyztužené černě natřeným železem. Vůbec to bylo podezřele ozdobné…


  No jasně, tohle přece používali drsnější kouzelníci, když předváděli útěk z řetězů. Ty nechyběly ani tady. Byly provlečeny masivními oky na dně nádrže. Přes hranu ven visely jak volné konce řetězů, tak okovy. Někomu jste je navlékli na nohy a pak jste ho mohli po libosti stahovat pod hladinu, nebo naopak. Podle všeho patřila Honorace mezi tradicionalisty, jimž běžně používaný waterboarding nestačil.


  S ostatními aspekty ubytování už to takový zázrak nebyl. Na zemi u zdi – na místě, kam bylo dobře vidět od dveří – byla položená matrace s potrhanou dekou. Na dece ležel železný obojek. Rezavý řetěz, který k němu vedl, končil u oka zapuštěného ve zdi. Od slamníku se dalo vzdálit sotva na metr a půl. Tak akorát k nejolezlejšímu záchodku, jaký jsem kdy měl smůlu vidět. Prkýnko chybělo.


  A výhled na mučidla útulnosti taky dvakrát nepřidal.


   


  * * *


   


  Agentku samotnou jsem našel přikrčenou pod konferenčním stolkem potaženým kůží. Na nohou měl ten kousek nábytku i pouta, takže to konferenční stolek nakonec pravděpodobně nebyl. Případně se muselo jednat o ten typ konference, který se většinou pořádá za zavřenými dveřmi úzce specializovaných klubů.


  Když mě uviděla – tedy mé nohy, poté co jsem k ní došel – pokusila se zalézt ještě hlouběji, takže jí na druhé straně lavice vykoukl zadek.


  Bojí se mě? Proč? Vždyť jsem ji zbavil trapitelů…


  Přejel jsem pohledem své ruce. Potom paže a trup.


  No jo, vzal jsem to trochu moc nablízko a vylepšil si tak garderobu jako řezník na jatkách při těžké šichtě. A toho druhého ošetřovatele jsem si vychutnal. Muselo to působit trochu psychoticky. Jako bych byl maniak z laciného slasheru.


  Klekl jsem si na jedno koleno a sehnul se, abych jí viděl do očí. Pokusil jsem se usmát.


  Koukala na mě vystrašeně. Mám praxi ve vyrábění obětí, ne s jejich utěšováním.


  „Jste Kateřina Látalová?“ zeptal jsem se tak úřednicky, jak to jen šlo.


  „A-ano,“ vykoktala s doširoka rozevřenýma očima.


  „Poslali mě pro vás. Mám vás odsud dostat pryč.“


  „V-vy jste součást z-záchranného týmu?“


  No, dejme tomu. Horší zprávy raději později.


  „Jistě. Mohla byste prosím vylézt zpod lavice?“


  Poslechla. Taktně jsem se natočil bokem, abych viděl na dveře mučírny. Zavírat je se mi ale nechtělo. Ono nedá moc práce zvenku zastrčit závlačku.


  Bleskl jsem po ní pohledem. Postávala tam a zřejmě nevěděla, co dělat. Rukama si podvědomě zakrývala prsa a klín.


  „Kde máte oblečení?“ zeptal jsem se.


  „Já n-nevím,“ kníkla nešťastně. „Někam ho odnesli.“


   


  * * *


   


  V této těžké chvíli jsem se rozhodl obrátit pro pomoc k personálu léčebny. Koneckonců by měli být svěřencům nápomocni ve všech ohledech.


  Přešel jsem k ošetřovateli, kterého jsem předtím zaopatřil jedním dlouhým řezem. Po zákroku jsem ho srazil stranou, takže si svršky nezakrvácel celé, ale zato pěkně zasvinil podlahu.


  Chudák uklízeč, pokud to samozřejmě nebude upír.


  Šťastnou náhodou se krvavý flek po podlaze šířil od něj. Světle zelená blůza však přesto bez poskvrnky nevyvázla.


  Odhrnul jsem blůzu a zamrkal. Chlap měl pod tím triko s dlouhým rukávem. Ty by ještě šly, byly černé. Jinak ovšem bylo triko bílé s růžovým jednorožcem. Kraje černých rukávů lemovala růžová srdíčka. Krev naštěstí skrze blůzu příliš neprosákla. Jenom trocha na černý roláček, ale to už se ztratí. Skoro jako by ošetřovatelské svršky byly z vodu odpuzujícího materiálu. Předvídavé. A víc než jen trochu podezřelé. Jako by od začátku plánovali, že tu ošetřovatelé budou provozovat prasečiny.


  Bleskl jsem pohledem na toho druhého. Z jeho oblečení jsem bohužel udělal jehelníček. S jednorožčím trikem bude ale v lese svítit jako pozadí ve křoví…


  Nedalo se nic dělat, byl čas trochu se obětovat. Shodil jsem ze zad toulec i batoh a začal si svlékat pončo.


  „C-co to děláte?“ zeptala se podezíravě.


  „Starám se vám o svršky,“ pokrčil jsem rameny, což muselo s pončem přetaženým přes hlavu působit dost divně.


  Jak byl můj osobní příspěvek dole, stáhl jsem ze švarného ošetřovatele kaťata. Šedé pláťáky. To ušlo. Naštěstí je měl i s páskem, jinak by jí stopro padaly. Pak šel i jednorožec.


  Boty byly horší. Měli moc velké nohy. Něco budeme muset zkonfiskovat cestou.


   


  * * *


   


  Vrazil jsem jí oblečení do náručí, zase na sebe navlékl výstroj a šel se projít ke dveřím. Na chodbové frontě klid.


  Z toho, co jsem z agentky viděl – a že mi zůstalo skryto máloco – se mi líbilo úplně všechno. Štíhlá, ale ne hubená. Trochu širší ramena v kombinaci s boky tvořila souměrné přesýpačky. V tomhle světle byly pod opálenou kůží dobře vidět svaly.


  Mému zraku ovšem neunikly ani spáleniny po elektrodách na kůži, podlitiny a stopy po jehlách v místě nervových uzlů. Dostala pořádně zabrat. To, že jí bojovnost vydržela až doteď, byl malý zázrak.


   


  * * *


   


  Na jednu věc jsem málem zapomněl. Vytáhl jsem maličký servisní šroubováček, který byl ze strany zastrčený do boku palmtopu (výrobce Škoda – Simply Clever), a hbitě jsem odšrouboval zadní kryt. Vypojil jsem anténu z desky (byla nacvakávací) a poté jsem na hlavním tišťáku hrotem nože opatrně odrýpl nožičku GPS švába. Tak nějak jsem pochyboval, že bude šmírovací GPSska závislá na připojení k netu.


  Pan Oblek se asi posere do vejšky, ale mně by se vůbec nehodilo, kdyby mohl nadále sledovat každý můj krok. Jeho logistickou podporu teď stejně nebudu nějakou dobu potřebovat.


  „Už se můžete otočit,“ ozvala se mi za zády.


  Slyšel jsem ji přicházet. Tichounké pleskání bosých nohou na hladké podlaze.


  Otočil jsem se. Vlasy si kusem špagátu stáhla do ohonu. Vypadala úplně jako na fotce.


  „Jak vám mám říkat?“ zeptala se.


  „Strašák,“ odpověděl jsem automaticky.


  Do háje. Můj volací znak byl zažraný jako špína, které se zbavíte jen solvinou.


  „To je váš volací znak?“


  „Jo, vlastně jo,“ potvrdil jsem maličko rozpačitě.


  „Počkat,“ zamračila se. „Mělo by mi to něco říkat?“


  „Ne, vlastně ne,“ povzdechl jsem si.


  Na to, aby jí moje přezdívka něco říkala, by musela mít zatraceně vysokou prověrku. Neskončila by pak jako obětovaný pěšák ve hře někoho jiného.


  Těšil jsem se, až budeme mít příležitost v klidu si popovídat. Pak se snad konečně dozvím, o co tady vlastně jde. Jen se budeme muset ven dostat oba živí…


  „Kde je zbytek týmu?“ chtěla vědět.


  „Na takovéhle místo se lépe proniká jen v jednom,“ zakecal jsem to. „Jestli se cestou ven něco zvrtne, potřebuju, abyste mě poslechla na slovo. Ať už po vás budu chtít cokoliv.“


  Po krátkém zaváhání a se strachem v očích přikývla.


  „Nebojte se, zvládneme to,“ přinutil jsem se k úsměvu.


  Malinko se pousmála, a mně se ulevilo. Nepotřebuju, aby byla ztuhlá strachem.


  „Pojďme. Držte se za mnou.“


  Přikývla, tentokrát bez váhání.


  Vyšli jsme na chodbu. Na bosých nohou se pohybovala docela tiše, to jen já mám zatraceně vysoké nároky.


   


  * * *


   


  Zatímco jsme procházeli oblastí mučíren, na nikoho jsme nenarazili. Většina z emeritních mučitelů se pravděpodobně účastnila hodokvasu nad námi.


  Když jsme míjeli místo odpočinku Leváka Boba, něco mě napadlo. Původně jsem si myslel, že se pokusíme najít vhodné botky v převlékárně, ale pak jsem si řekl, že Lakomec si přece nemohl na tak krvavou fušku nechat na nohou chundelaté bačkory. Musel si vzít praktičtější obuv. Jen jsem doufal, že to nebudou gumáky.


  Vlezl jsem dovnitř s agentkou v těsném závěsu.


  „Nedívejte se na to křeslo,“ varoval jsem ji.


  Pozdě. Agentka ze sebe na místě vyhodila zbytky jídla.


  Naštěstí byla natolik ohleduplná, že se včas stočila bokem, takže moje záda zůstala neposkvrněná.


   


  * * *


   


  Do železitého pachu krve se přimísil ostrý a nakyslý pach zvratků. Jen ten pach ucítíte, už vás to natahuje. Je to další z pozůstatků života v tlupách po našich předcích. Když někdo z tlupy zvracel, tak pravděpodobně snědl něco, čím se přiotrávil. Vy jste to tím pádem nejspíš jedli taky, a proto bylo ve vašem vlastním zájmu se toho co nejrychleji zbavit.


  Já jsem nutkání potlačil poměrně snadno. Další z malých nadání, jimiž jsem byl požehnán, případně proklet.


  Když děláte praktikanta na dětském táboře a jedno z dětí se pozvrací v chodbě, kterou vzápětí prochází skupinka deseti dalších… hádejte, jak taková chodba dopadne. A hádejte, kdo to bude uklízet? Ten, u koho nehrozí, že přihodí svůj příspěvek do tomboly.


  Mimochodem, tenkrát se ukázalo, že to byla střevní chřipka. Noc jsem strávil s hlavou v záchodové míse. Nemělo cenu ji zvedat.


   


  * * *


   


  „Já – já se omlouvám,“ vytrhla mě agentka ze vzpomínek na lepší časy.


  „To se stane i nejlepším,“ konejšil jsem ji, zatímco se nedobrovolně pustila do druhého kola a z úst jí tryskaly žaludeční šťávy.


  „To je ono,“ povzbuzoval jsem ji. „Jen s tím vším hezky ven.“


  Vážně, jestli měla k večeři místní UHO, zvracení bylo víc než na místě.


  Já jsem zatím omrkl Lakomce. Vzápětí jsem zjistil, že tady jsem se v odhadu sekl. Na nohou měl pořád plyšáčky chlupaťáčky. Byl tak drobný… Myslel jsem si, že obuvnický problém by mohl být vyřešen, a dočkal jsem se zklamání. Boty pro ni schrastit musíme. Venku by bez nich neměla šanci.


  Se skepsí jsem se zadíval na nohy mrtvoly v křesle. V Simpsonových měl Levák Bob chodidla jako kanoe… což se ovšem o zbytcích muže přede mnou říct nedalo.


  To se podívejme, chlap, že by hlavou mlátil o futra, ale nohu měl menší než McClaneova ségra.


  „Poslouchejte, Kateřino, jakou máte velikost nohy?“


  Třesoucí se rukou si odhrnula vlasy a natočila ke mně hlavu.


  „Devětatřicet. Proč?“


  „Už vás určitě zebou nohy. Musíme s tím něco udělat.“


  Botky, botičky, kdepak vás máme? říkal jsem si v duchu, zatímco jsem se rozhlížel. Bylo by hezké, kdyby je prostě postavili do kouta. Ne, tak jednoduché to nebude. Taky je mohli hned odnést. Chudák Bob nevypadal, že by je potřeboval.


  Komínek oblečení, boty i ponožky jsem našel v jedné ze šatních skříněk.


  Nejdřív jsem si prohlédl boty. Vlastně vůbec nebyly špatné. Kotníkové se zapínáním na sucháče, ušité z nubuku. Na omak i s impregnací. Také měly trackovou podrážku.


  Nebyl to až takový div. Pořádné boty do nepohody byly jednou z mála věcí, kterou mohli příbuzní a přátelé darovat vězni, jehož se chystali poslat do New Yorku.


  Na botách byla značka označující velikost čtyřicet. Bude to muset stačit.


  Zamyšleně jsem se podíval na ponožky. I ty by se hodily, kdyby ovšem…


  Pokoušel jsem si nevšímat poněkud vyjeveného pohledu slečny agentky a došel jsem zpátky k mučicímu křeslu. Sehnul jsem se a důkladně si prohlédl Bobovy nohy. Ani náznak plísně. Naopak, vypadalo to, že o svá chodidla vzorně pečoval.


  Kateřině jsem donesl obojí, boty i ponožky. S ponožkami se nejdříve zdráhala, ale jen do té doby, než jsem jí vysvětlil, proč jsem mrtvolce prohlížel nohy a že o nekrofilní footfetish se opravdu nejednalo.


   


  * * *


   


  Dál už jsme neměli důvod se v podzemí zastavovat. Prvního mrtváčka na vozíku přešla agentka pouze s lehce pozvednutým obočím. Druhého si neměla šanci všimnout, protože byl bezpečně ukrytý ve skříňce.


  V předsíni jsem agentce vlastním tělem zakryl hrnec se zbytkem šlichty. Nebyl jsem si jistý, jestli si je doopravdy vědomá toho, co tu jedla. Pokud ne, bylo by lepší, kdyby při tom zůstalo. Další otřes, a mohla by se mi úplně rozsypat. Zbytky v hrnci byly natolik názorné, že by nucený kanibalismus najisto propíchly.


  Nicméně jsem ji přiměl napít se vody z kanystru pod stolem. Dehydratace oslabuje, a takhle si alespoň mohla vypláchnout pachuť zvratků v ústech.


  Na okamžik jsem si pohrával s myšlenkou vypustit coby odvedení pozornosti Krakena – tedy ostatní zajatce. Moc dlouho mi to nevydrželo. Sotva bych otevřel, hned by mi šli po krku.


  Zatím jsme měli vážně kliku. Vyšli jsme po schodech ze sklepení a poté jsme se bez zádrhelů dostali ke schodům na ochoz kolem velké síně.


  Pak to pochopitelně začalo jít do kopru.


   


  * * *


   


  V podřepu jsem se plížil u stěny balustrády, bezpečně z dohledu hodovníků, kteří dle výbuchů nevázaného veselí (něco z toho znělo vážně dost psychoticky) pokračovali v zábavě, když vtom jsem vycítil, že něco není v pořádku. Přesněji, necítil jsem za sebou agentčinu přítomnost.


  Pohlédl jsem zpátky, a hned jsem věděl, která bije. Zůstala na kraji ochozu a ztuhle hleděla na stolovníky.


  V duchu jsem se proklel. Měl jsem jí zdůraznit, aby se dolů nedívala. Musela tam vidět někoho, kdo jí provedl něco mimořádně hnusného, a to se jí teď vrátilo v plné palbě.


  Na místě jsem se otočil a během chvilky byl zpátky u ní.


  „Kateřino?“ zkusil jsem to, „Kateřino, podívejte se na mě!“


  Zbytečně, byla úplně ztuhlá. Opatrně jsem ji vzal za ramena. Připadalo mi, že se maličko otřásla, ale nebránila se. Otočil jsem ji čelem k sobě. Zírala na mě doširoka rozevřenýma očima.


  No potěš, byla solidně mimo. Pomaličku jsem ji odtáhl od zábradlí ke stěně.


  „Kateřino, poslouchejte,“ prosil jsem ji. „Teď se soustřeďte a podívejte se na mě a jenom na mě. Musíte zaostřit na mou tvář. Prohlédněte si ji. Musíte si ji zapamatovat.“


  Prázdný výraz se k mé nevýslovné úlevě začal vytrácet.


  „Máte šedozelené oči,“ vydechla. „Tak krásné… mění se ve světle.“


  To mi sice lichotilo, ale nebylo to přesně to, co jsem právě teď potřeboval.


  „Dobře. Teď společně půjdeme na druhý konec ochozu. Pomaličku, a musíte zůstat přikrčená. To je náš plán. Rozumíte?“


  Obličej se jí zkřivil hrůzou.


  „Já… já se nemůžu hýbat,“ zasténala tichounce. Vypadala, že se každou chvíli rozpláče.


  Kurev sedm! Měla posttraumatický stresový syndrom jako svině. A já neměl čas ji tady zdlouhavě dávat dohromady.


  „V pořádku, nic se neděje,“ řekl jsem.


  Mlčky přikývla. Po tváři jí tekly slzy.


  „Teď vás položíme na záda. Pomůžu vám.“


  Nešlo to snadno. Musel jsem být opatrný, abych jí neublížil.


  „Nelekněte se, vezmu vás pod pažemi a potáhnu vás.“


  Nejsem žádné tintítko, ale když někoho táhnete v podřepu tak pomalu, abyste na sebe nepřitáhli pozornost rychlým pohybem a aby látka nešustila, nadřete se. Než jsme se dostali na druhou stranu, nohy a záda jsem měl v jednom ohni.


   


  * * *


   


  Snesl jsem ji po schodech dolů. Na tom posledním se mi zavrtěla v náručí. Málem jsem ji upustil.


  „Už se můžu hýbat. Bude to v pořádku,“ řekla.


  Postavil jsem ji na zem a snažil se nedat najevo, že jsem zadýchaný.


  „Omlouvám se. Takové selhání je neodpustitelné.“


  „Zvládli jsme to, a na tom jediném záleží,“ podotkl jsem.


  Pohlédla na mě.


  „Jen už to prosím nedělejte. Zatím jsme měli…“


  Nedořekl jsem to, protože se chodbami začaly rozléhat rozrušené výkřiky. A jejda, někdo si nejspíš všiml, že se ve sklepení událo cosi neblahého. Tedy ještě víc neblahého než obvykle.


   


  * * *


   


  Chodbami jsme se proplétali co nejrychleji, ale stále jsme neběželi. V běhu bych mohl přehlédnout něco fatálního, a také jsem si nebyl jistý, zda tahle nucená terapie dokáže agentku přimět až k běhu.


  Byli jsme v dlouhé chodbě před zadními vrátky, když jsem z boční chodby uslyšel klapot podpatků. Uviděl jsem siluety mužů oblečených v typických uniformách. Dorazilo gestapo. Tedy spíš SS.


  Bylo jich šest a v rukou měli pistole. Čas odhodit rukavičky.


   


  * * *


   


  „Stůjte!“ zkusili to.


  Agentka byla zřejmě stále žádaná, i když jsem dost pochyboval, že by ji to těšilo.


  Tou dobou jsem už měl v rukou čezetu.


  Prásk! Prásk! Prásk!


  „Snad halt, Schweine, ne?“ ucedil jsem. Neměli vůbec smysl pro styl.


  Výstřely v uzavřeném prostoru byly ohlušující a dokonale odhalily naši pozici, ale jednotka pronásledovatelů tak rázem přišla o polovinu stavu, což je trochu zbrzdilo v rozletu (a rozběhu).


  Stáhli se dozadu, zatímco my jsme pokračovali dál.


  „Běžte ke dveřím ven. Jsou na konci chodby, za malou vstupní halou,“ nařídil jsem agentce.


  Rozběhla se. Já se pozpátku stahoval za ní.


  Po přibližně deseti vteřinách jsem měl naléhavý pocit, že naši pronásledovatelé musí každou chvilku vylézt. Zapadl jsem do mělkého výklenku ve zdi po levé ruce.


   


  * * *


   


  Klekl jsem si na koleno a jako pravák zamířil podél zdi přímo na ústí boční chodby.


  S loktem pravačky přitaženým k tělu ze mě mohli vidět prakticky jen pistoli a kousek hlavy.


  Jeden z nich vykoukl. Nevypadalo to, že by si mě všiml. Nejspíš ho upoutal dupot vzdalující se agentky. Ta už tou dobou musela být na konci chodby nebo rovnou v další místnosti.


   


  * * *


   


  V mžiku byl venku a za ním se na chodbu hned vyloupl druhý.


  Tak co, ty černej (uniformou) vzadu, vystrčíš tu na mě bradu?


  Ještě chvilku…


  Užuž jsem se chystal krocnout jen ty dva venku, když vtom konečně vylezl i Baltazar.


  První poplašeně vykřikl.


  Prásk!


  Jak to stojí v bibli: Poslední byl rázem první. Na cestě tam dolů.


   


  * * *


   


  K zamíření na dalšího mi stačil maličký pohyb.


  Prásk!


  Další duchem nepřítomné tělo se poroučelo k zemi. V přítmí celá scéna připomínala záběry ze starého filmu o druhé světové válce. Hezky to podbarvila i siréna, která se rozezněla chodbou.


   


  * * *


   


  Prásk!


  Poslední stihl vypálit, ale střela šla beznadějně mimo. Pořád jsem pro něj představoval poměrně malý cíl, a navíc ještě musel snižovat náměr. Proto jsem si taky dobrovolně odíral koleno.


  A opravdu ne, svištění kulky, jak kolem mne prolétla, jsem neslyšel. Po střelbě v uzavřeném prostoru toho vůbec moc neuslyšíte. Tohle není NCIS, ale Bejrút.


   


  * * *


   


  Prásk!


  To jsem byl opět já. Zase jeden nácek, kam patří. Do historie.


   


  * * *


   


  Neradoval jsem se dlouho, protože jsem slyšel výkřiky dalších pronásledovatelů. Tentokrát jich bylo mnohem víc, a pokud jsem počítal správně, zůstaly mi všehovšudy čtyři náboje.


  Otočil jsem se a prchal za agentkou.


   


  * * *


   


  Když jsem vlétl do haly, stála u dveří a vyhlížela mě.


  „Berte klíč, zamkneme je uvnitř!“ houkl jsem na ni.


  Nervózně zacvakala klikou.


  „Není tady!“


  No tak nic.


  „Rychle ven! Jak proběhnu, zavřete dveře!“


  Byla venku, sotva jsem to dořekl.


  Teď už se dokázala hýbat pěkně rychle.


  Proběhl jsem ven a ona za mnou pohotově zabouchla.


  Rozhlédl jsem se, abych se zorientoval, což byla vzhledem k mlze marná snaha. Budu to muset vzít po paměti.


  Popadl jsem agentku za ruku a táhl ji směrem, kterým jsem tušil vybranou rohovou věž. Ještě abych ji po tom všem ztratil v mlze. Jarouš by se mi pak určitě do konce života smál za mými zády do očí.


   


  * * *


   


  Dvě siluety se najednou vylouply z mlhy sotva čtyři metry před námi.


  „Kdo je –,“ spustila jedna z nich mužským hlasem.


  Já to měl mnohem jednodušší. Jedinou osobu, na které záleželo, jsem měl hned vedle sebe. Všichni ostatní byli nepřátelé.


  Prásk! Prásk!


  Cesta byla volná.


   


  * * *


   


  Další pronásledovatel na devíti hodinách.


  Prásk!


  Začínal jsem si připadat trochu jako na střelnici při výcviku IPSC střelby. Dupot nohou se teď ozýval všude kolem. Vzhledem k tomu, jak mlha nesla zvuk, jsem měl pocit, že jsou hned vedle nás. Nepochyboval jsem však, že se pohybují hodně blízko. Nestříleli nejspíš jen proto, že by křížovou palbou vykosili sami sebe, a já měl poslední náboj.


  Pak se před námi konečně objevil vchod do věže.


   


  * * *


   


  Těch několik pater jsme po schodech skoro vylétli. Dokonce jsem ani moc nefuněl. Téměř jsem cítil, jak nám dýchají na záda.


  Když jsem se dostal až nahoru do věže, postrčil jsem agentku za sebe a otočil se k vrcholku schodiště. Hlavní zbraně jsem automaticky kopíroval směr pohledu.


  Uviděl jsem vršek hlavy, jak se vynořil zespoda.


  Prásk!


  Vůbec jsem nepřemýšlel, ukazovák sám stiskl spoušť.


  Hlava zmizela, zato se ozval zvuk padajících těl a nadávky. Dokonce jsem zaslechl „himmelherrgot“. Dobře, hoši už se do toho začínali dostávat.


   


  * * *


   


  Proběhli jsme dveřmi na ochoz a zabouchli za sebou. Po chvilce štrachání a malém infarktu, kdy jsem ten zatracený klíč nemohl najít, jsem kus železa konečně vrazil do zámku a otočil jím.


  Fošny dveří společně s kováním by nám měly dát dost času, abychom se celkem v klidu zdejchli. Dveře na druhé straně hradby jsem zamkl už předtím.


  Opatrně jsem přes zídku vykoukl na nádvoří. Vážně solidní mlíko. Jestli po nás budou chtít střílet odtamtud, tak leda naslepo.


  Teprve tehdy jsem si uvědomil, že čezeta je pryč. Přestože jsem si byl dost jistý, že jsem ji vracel za pásek kalhot.


  Rozhlédl jsem se, ale nikde jsem ji neviděl. Musela mi vypadnout už ve věži. Jestli pronásledovatelé nebyli úplně pitomí, což jsem přes jejich přílišnou příchylnost k jistému mrtvému Rakušanovi s úzkým knírkem nepředpokládal, tak už ji našli a muselo jim dojít, že jsem bez střelné zbraně.


   


  * * *


   


  Sundal jsem batoh a hmátl dovnitř. Hned jsem našel, co jsem hledal. Vytáhl jsem klubko provazu.


  „Umíte vázat uzly?“ zeptal jsem se.


  „Jistě, standardní výcvik.“


  „Pojďte, támhle to uvážeme,“ kývl jsem k zubu hradby.


  Podal jsem jí konec provazu na druhou stranu.


  Ozval se tvrdý náraz do dveří a hned po něm další. Marná snaha, chlapci. Na tohle byste potřebovali beranidlo, a to po těch točitých schodech jen tak neprotáhnete.


  „Teď to přivažte, a já zatím…“


  „Ten provaz divně smrdí,“ přerušila mě.


  „To je jenom petrolej, kterým jsem ho napustil,“ uklidnil jsem ji.


  Podle nechápavého výrazu to moc nezabralo.


  Rozvést jsem to nestihl, protože práskla první rána, která ze dveří vyštípla několik dlouhých třísek a profrčela kolem nás.


   


  * * *


   


  Zatímco další a další kulky porcovaly dveře, smáčkli jsme se s agentkou na zemi hned vedle cimbuří.


  Rány zevnitř věže zněly tlumeně a zkresleně, ale tohle nemohla být pistole.


  Fošny byly z dubu, který někdo na hezkých pár let zakopal do pískového dna potoka nebo řeky, a dřevo tak zmineralizovalo. Při té tloušťce by standardní devítimilimetrový pistolový náboj neměl šanci, ani kdyby ládovali průbojné AP patrony. Musela to být puška, a ne zrovna slabá.


   


  * * *


   


  Pak to kolem konečně přestalo svištět. Buď jim došla munice, nebo měli v plánu něco jiného.


  Přestože byly dveře perforované tak, že by to nezvládl ani červotoč turbo, pořád vypadaly dostatečně kompaktně, aby nám daly dost času k dobru.


  Přiklekl jsem k provazu a zavázal ho na takový uzel, že by s ním nehnul snad ani Alexandr Veliký. Volný konec lana jsem spustil dolů z hradeb.


  Ozval se další náraz do dveří. Tenhle byl daleko silnější než ty předtím. Dřevo podezřele zapraskalo, kování nakřáple zaskřípalo. Vůbec to nevypadalo dobře. Čas na drobnou změnu plánu.


  „Tady máte,“ podal jsem jí zapalovač. „Jdete první. Jestli nebudu dole, než napočítáte do deseti, zapalte provaz!“


  „Ale co vy? A co váš tým?“


  „Na to není čas. Mazejte! Hned!“ zavrčel jsem na ni.


  Když jsem viděl, jak si protáhla provaz mezi nohama, přes hruď a za záda, kde si ho chytila pravačkou, docela se mi ulevilo. Věděla, co dělá. Podle všeho absolvovala slušný výcvik. Během okamžiku mi zmizela za hranou cimbuří.


  Já to budu mít cestou dolů horší. Budu muset fofrovat. Bezpečný sestup mi moc nehrozí.


  Tak, teď se jen musím ještě chvíli udržet. Dveře se musí udržet.


  Hodil jsem si batoh zpět na záda. Vzal jsem si luk a založil šíp. Ani těch už mi bohužel moc nezbývalo. Každopádně pár esesáků brzo pozná, že tak docela bez střelné zbraně nejsem.


  Nakoukl jsem přes cimbuří, jak je na tom agentka se sestupem.


  Pak se stalo něco, co jsem nečekal. Dveře explodovaly.


   


  * * *


   


  Se zapraskáním, jako by si nějaký gigant rovnal záda, se kusy dřeva rozlétly po okolí a v rámu zůstaly jen ubohé, do stran rozšklebené trosky kdysi hrdého portálu. Jimi se prodralo cosi monstrózního.


  Vedle téhle svalnaté obludy vypadal i zesnulý Úchyles jako nedochůdče. Ani se nedalo říct, že se jeho svaly boulí, byly prostě všude. Kdyby byl zelený, hned bych věděl, o koho se jedná. A zavolal bych Avengers, ať si ho přiletí zpacifikovat.


  Stejně jako jeho dvojče zelenající vzteky měl na sobě jen obří kraťasy. Oproti tělu malá hlavička příliš bystrý výraz neměla, ani přívětivý. Právě naopak.


  Rozhodně nevypadal jako osoba, kterou by Srstka ohodnotil slovy: „Je hodnej! Hodí se k dětem!“ Pokud byste se tedy nechtěli omladiny zbavit. Pomalu a bolestivě.


  Za ním stál asketický doktor, kterého jsem viděl na hostině. Nejspíš jeho mahut. Divil jsem se, že do něj nešťouchá angusem a neřve na něj „ungava“. Až za ním se krčilo Waffen-SS. Celkem jsem chápal, že se zlobříkovi nechtějí plést do cesty.


   


  * * *


   


  Doktor na mě ukázal vidlicí, kterou držel v ruce.


  „Macíku, chytni ho! Ale opatrně. Baron ho chce živého!“ nařídil.


  „Chrocht!“ odpověděl na souhlas ogřík a rozběhl se.


  Chtějí mě živého? Fajn!


  Natáhl jsem luk, až se mi tětiva přitiskla na tvář. Vydechnout jen napůl. Pustit tětivu…


  V ten okamžik mě něco udeřilo do prstů levačky držící luk, takže jsem ho upustil. Šíp neškodně vylétl kamsi do tmy.


  Pokusil jsem se pohnout bolestí zkroucenými prsty, ale marně.


  Už jsem věděl, co byla ta krátká vidlice v doktorově ruce. Prak. Musel mě trefit kuličkou z ložiska, maticí nebo něčím podobným.


  Řítila se na mě obluda, a já ji neměl jak zastavit.


   


  * * *


   


  Vypadalo to černě, ale vzdávat se nemám v povaze.


  No tak, jistěže mám zbraň, jen jsem na ni úplně zapomněl! Stáhl jsem si ze zad batoh.


  Obřisko se rychle blížilo, dusot mastodontích nohou rozechvíval zem, a mně se pořád nedařilo jednou rukou tlumok otevřít.


  Stále blíž. Za okamžik už začnu nadskakovat a potom si nebudu muset s ničím lámat hlavu. Jak se dostane ke mně, zatluče mě do země jako Hulk Lokiho.


   


  * * *


   


  Ten zatracenej… Konečně! Ruka zajela dovnitř. Byl už skoro u mě.


  Jako blesk jsem ruku opět vytáhl a do obličeje mu mrštil papírovou kouli.


  Papričkový granát se rozprskl, jako by opravdu vybuchl.


   


  * * *


   


  Spěšně jsem odvrátil hlavu, takže z toho, co se vzápětí stalo, jsem slyšel jen zvuky. Stejně mě něco zaštípalo v koutku levého oka, které se hned rozslzelo. „JAÚ-ÁÁÁ-HUÍÍÍ!!!“ řval obřík.


  Jak sebou mlel po ochozu, jedna jeho ruka o velikosti selete dopadla těsně vedle mě.


  Vzhledem k tomu, že byl zjevně životu nebezpečný i poté, co jsem ho vyřadil z boje, urychleně jsem se klidil o kus dál.


   


  * * *


   


  Jak jsem byl v pohybu a správně rozjetý, prskl jsem druhý granát přímo mezi opodál stojící a okounějící Waffen-SS. A po práčeti. Tomu jsem taky něco dlužil.


  Tentokrát jsem byl bezpečně mimo okruh výbuchu, takže jsem si mohl detailně prohlédnout, co to s nimi udělalo.


  Prášek se mezi ně během zlomku vteřiny rozšířil v podobě načervenalého obláčku. Tak jsem si to víceméně představoval, protože už byla celkem tma.


  Samotné účinky experimentální zbraně jsem si představovat nemusel. Důkladně okořenění esesáci hromadně odhazovali zbraně, jako by spěchali do zajetí Eisenhowerových boys. Váleli se po zemi i jeden po druhém. Někteří si drásali nehty tváře. Jiní se rovnou pokoušeli vydrápat si oči. A všichni u toho ječeli, jako by jim nohy nad ohněm drželi pro změnu rudoarmějci.


  Pan doktor na tom nebyl o nic lépe. Byl nejblíž, takže koupil nejvyšší dávku kapsaicinu přímo na rohovky. Svíjel se na zemi, jako by byl posedlý démonem. Tomu nasvědčovalo i to, že se do jeho jekotu mísila slova v pro mě naprosto neznámých jazycích.


   


  * * *


   


  Zlobr se s námahou postavil na nohy. Přiznám se, že mi při tom pohledu zatrnulo.


  Vypadal hrozně. Obličej měl červený jako rak. Z drápanců, které si sám uštědřil, stékaly po jeho tváři a svalech potůčky krve. Nevidoucí oči byly téměř stejně rudé jako okolní krev.


  Jestli se dokáže sebrat, tak mě asi za kamaráda považovat nebude.


  Pak se zapotácel a přepadl přes zídku na nádvoří. Někdy může být přílišná výška na škodu.


  S překvapeným „HUÍÍÍ!“ zmizel v pletencích mlhy dole.


  Vzápětí se ozval tříštivý zvuk, jak prolétl střechou některé z kůlen.


  Hádal jsem, že expy za něj si mohu v klidu připsat.


   


  * * *


   


  Přes vcelku pozitivní vývoj situace se z věže na ochoz začaly hrnout posily.


  Pokoušet se sešplhat po laně nepřicházelo v úvahu, zvlášť když jsem měl jednu ruku k nepotřebě. Tak holt tou těžší cestou.


   


  * * *


   


  Hodil jsem si tlumok na záda. Luk jsem sebral a mrštil přes cimbuří.


  Pak už stačily jen dva rychlé kroky, odraz vší silou v jednom ze zubů cimbuří, a už jsem svištěl vzduchem vstříc korunám stromů pod sebou. Ještěže mi atletika vždycky šla.


  Do žeber mě udeřila první větev. Jako Joe DiMaggio baseballovou pálkou.


   


  * * *


   


  Mrda to byla děsná, a bohužel to tím neskončilo. Cestou dolů jsem se otloukal o nesčetné větve. Ty slabší se pode mnou lámaly. O ty silnější se lámala má žebra. Aspoň jsem doufal, že jen ta.


  Látka se trhala, po jednom tupém nárazu do levého ramene jsem ucítil, jak se mi po kůži začíná rozlévat teplo.


  Pak jsem konečně dopadl až na zem, a přestože to bylo na břicho, vyrazil jsem si dech.


  V televizi to tedy vypadalo jako daleko větší pohoda.


   


  * * *


   


  Přidušeně jsem zasípal, ale pak jsem přemohl paniku i vystresovanou bránici a podařilo se mi zakašlat. To jediné pomáhá celkem rychle.


  Vyhrabal jsem se na nohy a na okamžik jsem se musel opřít dlaněmi o kolena. Udělalo se mi nějak šoufl.


  „Blééé,“ vyplivl jsem jehličí.


  Pak jsem si všiml agentky. Pořád stála pod provazem a třeštila na mě oči.


   


  * * *


   


  Kulhavě jsem se k ní rozběhl. Zvoník od Matky Boží se nakonec přece jen ukázal, a byl jsem to já.


  „Hned zapal ten provaz, ty huso!“ zasípal jsem na ni.


  K ničemu lepšímu jsem se v tom okamžiku nedokopal. Aspoň jsem cestou sebral luk a hodil si ho na záda.


  Naštěstí mě poslechla. Zapalovač cvakl, a za okamžik už plamínky po laně vesele šplhaly k ochozu na hradbách.


  To už jsem byl u ní.


  „Ale já… já jsem ne-nemohla,“ koktala vyjeveně. „Když vy jste byl na-nahoře, a najednou… vžum!“


  Mávala zapalovačem jako na rockovém koncertě.


  Neměl jsem čas nic vysvětlovat. Ze šoku se bude muset dostat později.


  Popadl jsem ji za ruku a táhl za sebou pod stromy, než se ti nahoře vzpamatují a někdo z nich to do nás našije. Zapalovač naštěstí kvůli proudu vzduchu sám zhasl.


   


  * * *


   


  Jakmile jsme se dostali do relativního bezpečí pod koruny stromů, zastavil jsem se tak rychle, že jsem strhl agentku zpět.


  „Au! Co to vyvádíte?“ vyjekla.


  „Pardon, jen tady nechám malé překvapení pro pronásledovatele,“ informoval jsem ji.


  Snažil jsem se o sebevědomý tón, ale moc mi to nešlo. Při nadechnutí jsem měl pocit, že mi někdo řeže hrudní koš rámovou pilou. O levačce jsem radši moc nepřemýšlel. Krvácel jsem a pořád jsem nemohl hýbat prsty. Celkově vzato, byl jsem dost v prdeli.


  Z batohu jsem vytáhl balíček s pepřem a začal ho v širokém oblouku rozsypávat.


  Nadechla se a kýchla.


  „To je pepř? Myslíte si, že na naši stopu nasadí psy?“


  „To ne. Pochybuji, že by tu zůstal pes, kterému by dříve či později nenatáhli česnekové kalhoty. Ale někteří lidé to dokáží taky. Čert ví, koho mají k dispozici.“


  Měřila si mě, jako by odhadovala mou cenu.


  „Vy to dokážete?“


  „Ne,“ odpověděl jsem po pravdě. „Krev ucítím na sto honů. Stejně tak kordit, napalm… ale to je asi tak všechno.“


  „Lhal jste mi,“ řekla. „Není žádný tým, jste tu jen vy.“


  Dokončil jsem práci. Staré noviny, ve kterých jsem měl pepř zabalený, jsem hodil na zem.


  „Máte pravdu,“ pokrčil jsem rameny.


  Začal se jí třást ret a na moment vypadala, že se rozbrečí. Potom ale její pohled ztvrdl.


  „Tohle probereme později. Držte se za mnou. Za žádných okolností mě nesmíte ztratit!“ rozkázal jsem.


  Jen přikývla. Pak jsme běželi.


   


  * * *


   


  Běhat terénem v lese je o hubu. Můžete uklouznout na všem možném, od oslizlé větve až po ještě oslizlejšího slimáka velkého jako předloktí. Ti sem přimigrovali z Černobylu a byli asi stejně oblíbení jako jiní migranti zkoušející to přes Středozemní moře. A stejně špatně se jich zbavovalo.


  Můžete se napíchnout na ostrou větev – od toho mám moc pěknou jizvu na ruce, kterou ukazuju holkám a tvrdím, že je od nože.


  Taky si jako nic můžete zvrtnout nohu v díře, případně šlápnout do sršního hnízda. To se mi stalo taky, a tehdy jsem stanovil osobní rekord v běhu na tři sta metrů.


  Kromě toho musíte přeskakovat padlé kmeny stromů, pařezy a šutry. Spousta příležitostí zlomit si vaz.


  Pokud to ovšem záměrně netrénujete. Nápad vyzkoušet to jsem dostal při čtení Krve elfů, a v lese kolem tatíkovy chalupy jsem si našel cosi jako zaklínačskou stopu. A jo, občas jsem po ní běhal s mečem na zádech. Každý máme své malé slabůstky. Normální běh kvůli kondici byl po tom, co jsem zkusil tohle, dost nuda.


  Agentce jsem musel přiznat, že se drží dobře. Ale bůh ví, co dělala pro kondici ona.


   


  * * *


   


  Proběhli jsme mělkým potokem až k místu, kde ze zčeřené vody vyčnívaly velké kulaté kameny.


  Ty pro mě představovaly jeden z waypointů naší cesty. Pohybovali jsme se severozápadním směrem po úpatí hory Jelenka.


  Zatím se mi dařilo držet se cesty, kterou jsem si namemoroval. Orientační smysl jsem měl vždycky výborný. Většinou mi stačilo jednou projít nějakou stezku, abych si ji zapamatoval. Tady jsem si ale dal obzvlášť záležet. Na tom, jestli trefíme, bezprostředně závisely naše životy.


  Když se za mnou ozvalo klopýtnutí a tlumená nadávka, zastavil jsem se. Agentka si sice třela holeň, ale jinak vypadala v pořádku. Uvědomil jsem si, že už je kolem pořádná tma. Soumrak padal rychle.


  Pak se najednou temnota projasnila bílým, nesnesitelně intenzivním světlem, a vzápětí nás ohlušilo něco podobného výbuchu hlavice rakety středního doletu.


  Byl to úder blesku následovaný hromem.


  Těsně po sobě, muselo to být zatraceně blízko. Ve vzduchu byl cítit ozon.


  Rozhlédl jsem se. Přibližně o sto metrů dál šlehaly z vysokánského smrku plameny.


  Zvedl se vítr, který ohýbal vrcholky stromů. Pak začalo pršet. Ne jenom tak pršet, lít. Jako by na nás někdo obrátil požární hadici.


  Tohle měl být lehký déšť?! Jestli to přežiju, poctím návštěvou hydrometeorologický ústav a ujistím se, že při mém odchodu budou mít stejnou radost, jako jsem měl já právě teď.


  Chytil jsem agentku za rameno.


  „Musíme pokračovat!“ zakřičel jsem, abych přehlušil řev větru a padající vody.


  „Tady, držte se mě!“ položil jsem její ruce na svůj opasek.


  Pochopila a chytila se ho. Tohle bylo skoro tak špatné jako pokoušet se projít sněhovou bouří. Bílá smrt se jí neříkalo pro nic za nic. A bouře v horách si také často vyžádala životy.


  Voda do nás bila jako kroupy a studená byla jako led. Do hodiny nastoupí hypotermie a zanedlouho po ní smrt.


  Začali jsme se namáhavě ploužit pod přívaly vody. Vážně jsem přemýšlel, jestli to stihneme včas a jestli nám dřív nedojdou síly.


   


  * * *


   


  Pojem o čase jsem ztratil už dávno. Agentku jsem za sebou spíš vlekl, než že bych ji vedl. Poslední waypoint jsme minuli před dobou, která mi připadala jako věčnost. Vážně jsem se začínal bát, že jsme se ztratili.


  Pak jsem rukama napřaženýma před sebe narazil na skálu. Byla to skoro kolmá skalní stěna.


  Rukama jsem ledový kámen ohmatal. Všechno souhlasilo, byli jsme na místě.


  Věděl jsem, že skála je vysoká všeho všudy čtyři metry. V našem současném stavu úplně jako hora Olympus na Marsu.


  Obrátil jsem se k agentce. Jen mi rezignovaně visela na opasku.


  „Musíme nahoru!“


  Zavrtěla hlavou.


  „Já… já už nemůžu,“ vypravila ze sebe s námahou. „Nemůžu šplhat na skálu.“


  „Není to vysoko. Vyšplháte přese mě,“ povzbuzoval jsem ji.


  Další z triků shinobi při zdolávání hradeb. Jenže jich bylo zpravidla víc a mohli vytvořit pyramidu, po které poslední z nich vyběhl.


  Obrátil jsem se a opřel se rukama o skálu.


  Když jsem ucítil, jak se chytila mých ramen a začala se vytahovat, tak se mi sice ulevilo, ale zároveň jsem musel zatnout zuby. Levé rameno vážně nevypadalo dobře a bolelo jako čert.


  Jednou botou mi šlápla do kříže. Druhá se mi smekla po žebrech.


  To už jsem zaskučel opravdu a před očima se mi objevily hvězdičky. Nohu hned zase zvedla, ale pro změnu mi pevně došlápla na levé rameno. Málem jsem se zhroutil bolestí.


  Její váha zmizela a já jsem si teprve tehdy uvědomil, že budu muset nahoru vyšplhat bez pomoci.


  Položil jsem levou nohu do pravého stupu ve vráse v kameni. Pravačkou jsem nahmátl chyt, který jsem si namemoroval. Výstup nebyl těžký…


  Pokud tedy dokážete hýbat prsty levé ruky.


  Musel jsem šplhat jen o třech bodech. V kameni byly naštěstí na mnoha místech velké vrásy. Stejně jsem několikrát při pokusu o přehmátnutí pravačkou málem spadl.


  Musel jsem být skoro nahoře, když jsem si uvědomil, že teď už se vážně nemám kde chytit.


   


  * * *


   


  Překvapivě silné ruce se mi sevřely na zápěstí a začaly mě táhnout nahoru.


  Rameno a žebra jsem měl v jednom ohni, ale snažil jsem se zabírat nohama. Sama by mne nahoru s mojí vahou vytáhnout nedokázala.


  Pak jsem se konečně přehoupl přes hranu. Na moment jsme zůstali vyčerpaně ležet vedle sebe. Po chvíli jsem se zvedl i s tou tíhou nebes na svých ramenou a pomohl jsem agentce na nohy.


  Po malé plošině jsme prošli až k ústí jeskyně. Abychom to dokázali, museli jsme se podpírat navzájem.


   


  * * *


   


  Proklopýtali jsme dovnitř. Byla tam tma jako v pytli. Zvenku stále kvílel vítr. Občas problesklo světlo z dalších atmosférických výbojů, ale na to, abychom se v jeskyni zorientovali, to nestačilo. Spíš nás oslňovaly. Kraťoučký intenzivní záblesk následovaný ještě intenzivnější temnotou, narušovanou jen mžitkami před očima. Přísahal bych, že blesky měly růžovou barvu. Možná nám bouře posílala polibek na rozloučenou.


  „Máte ještě ten zapalovač?“ zeptal jsem se agentky.


  Vyslovit jsem to dokázal až napodruhé. Napoprvé jsem mohl jen artikulovat rty. Potom konečně mozek sepnul centrum řeči.


  „Z-z-zapalovač?“ vykoktala.


  Tentokrát jsem si byl jistý, že koktání není způsobené prožitým traumatem. Slyšel jsem, jak jí cvakají zuby.


  „J-j-jasně, zapalovač… mám ho!“ vyjekla a vítězně mi ho ukazovala.


  To jsem samozřejmě poznal jen podle toho, že mi ho strčila přímo pod nos, takže jsem cítil směs benzinu a spáleniny.


  „Tak s ním škrtněte,“ řekl jsem a urychleně se klidil o kousek dál, aby mi neupálila nos.


  Na třetí pokus se jí ho podařilo rozžehnout. Malý, ale krásný plamínek ozářil její tvář. Vlasy měla zplihlé jako myš a na zapalovač v ruce se dívala s více než trochu nepříčetným výrazem. Raději jsem ani nechtěl vědět, jak jsem musel vypadat já.


  Plamínek zapalovače však ze tmy vyloupl nejen nás, ale i stěny jeskyně. Nebyla příliš vysoká a rozlehlá a dál do nitra skaliska se ještě zužovala. Právě tam jsme potřebovali jít. Doufal jsem, že netrpí klaustrofobií.


  „Musíme dozadu,“ upozornil jsem ji. „Jděte prosím první.“


  Váhavě se na mě podívala.


  „Nebojte se,“ přinutil jsem se usmát. „Není tam nic nebezpečného. Byl jsem tady dnes odpoledne, a za tu dobu by se sem medvěd stihl nastěhovat jen sotva. Vlastně pochybuji, že by tady nějaký vůbec přežil. Četl jsem, že opečené medvědí tlapy jsou delikatesa.“


  „To máte z mayovek a je to naprostá hovadina,“ nenechala se napálit.


  „Jo, máte recht,“ zachechtal jsem se. „Ale stejně, podívejte se na tu díru, tam by se medvěd neprotáhl.“


  Pohrdavě si odfrkla, nicméně zamířila k průlezu.


   


  * * *


   


  Skrz jsme se museli protáhnout v podřepu, ale poté se prostor rychle rozšířil. I směrem nahoru.


  „Támhle je ohniště s připravenou hraničkou… a támhle dřevo… zásoby,“ ukazovala zaraženě.


  „Samozřejmě,“ ujistil jsem ji.


  Kdyby si dala trochu práce, možná by si všimla, že vedle hraničky uprostřed ohniště z kamenů jsou položené i sirky se škrtátkem. A pár dalších věcí. Na přípravách jsem makal většinu dne.


  Jeskyně byla oválná, v delší části dobrých osm metrů dlouhá. Strop byl dva a půl metru vysoko. Dno jeskyně bylo pískové.


  „Mohla byste zapálit oheň? S tím zapalovačem to bude raz dva.“


  „Ale co kouř?“ zajímala se.


  „Nad ohništěm je úzký komín. Když tam dáte ruku, ucítíte slabý průvan.“


  Pak už neztrácela čas. Sice se ozvalo zaklení, jak se při zapalování troudu spálila, ale to byla jen malá cena za to, že po chvíli už po dřevě vesele poskakovaly oranžové plamínky a ke stropu stoupal pramen kouře. Jeskyni naplnila vůně hořícího dřeva, a rázem byla mnohem, mnohem útulnější.


  „Dolů s mokrým oblečením!“ přikázal jsem.


  Sám jsem si začal svlékat svrchník, což bylo s jednou rukou daleko obtížnější, než by si člověk myslel. Když jsem ho konečně přetáhl přes hlavu, zjistil jsem, že mě bez hnutí pozoruje.


  „Podívejte se,“ povzdechl jsem si. „Sice chápu, že máte špatné zkušenosti, ale já teď vážně nejsem ve stavu, abych se pokoušel o nepřístojnosti. Kromě toho jsem z vás viděl všechno. Podívejte se kousek napravo. Máte tam deku. Kromě toho by pončo, co máte na sobě, mělo být za pár chvil suché.“


  Zamračila se, zvedla cíp ponča a promnula látku mezi prsty.


  „Ta látka mění barvu,“ vyjekla.


  Huh? Že by důkladný průplach vrátil chytré maskovací látce původní vlastnosti?


  Zaostřil jsem, a skutečně ano. Zatancoval bych radostný taneček, ale nějak jsem se na to necítil. Vlastně ani na to, abych vstal.


  „Je to mimořádně šikovný kousek textilie,“ zašklebil jsem se a začal si svlékat tričko.


  Maličko mě překvapilo, jaké už je v jeskyni teplo. Minimálně oproti sychravé ledárně venku. Předtím jsem si říkal, jestli jsem hraničku přece jen trochu nepředimenzoval, teď jsem si v duchu blahořečil.


   


  * * *


   


  Ta hnusná mokrá věc na mně držela jako přivařená. Svlékání se tentokrát neobešlo bez klení a vrčení.


  „Zasraná práce!“ syčel jsem, zatímco mi ta mrcha pořád ne a ne sklouznout z ramen.


  Když jsem to konečně dokázal a mrštil rozčileně mokrou hroudou látky o zem, zjistil jsem, že agentka využila čas mého zápasu, aby se zbavila svršků. Byla v hnědé dece zabalená tak, že jí ven koukala jen hlava. A třeštila na mě oči.


  Co to? Doufal jsem, že po mně neleze pavouk nebo tak něco. Byl jsem svlečený do půli těla a při představě nožiček s háčky, jak mi škrábají po kůži…


  Arachnofobií sice netrpím, ale stejně jsem malé obludky vždycky vynášel zabalené do toaleťáku.


  „Proboha… to rameno,“ hlesla.


  Hned jsem věděl, které myslí. A poprvé od pádu do koruny stromu jsem se na ně pořádně podíval.


  Aha. Ve svalu jsem měl… jak to jen říct… trhlinu. Širokou, rozšklebenou. Předtím byla ucpaná látkou, ale teď už zase krvácela. A to tak, že docela dost.


  Asi bych s tím měl rychle něco dělat, protože vykrvácet po tom, co jsem všechno s takovou námahou zvládl, by mě vážně rozladilo.


   


  * * *


   


  Kousek od levačky mi ležel tlumok. Zkusmo jsem na něj položil ruku a snažil se ho uchopit. K mému překvapení se mi povedlo sevřít prsty. Aspoň něco. Podle všeho nakonec nebyly zlomené, jen naražené.


  To byla dobrá a špatná zpráva zároveň. Půjdou rozhýbat, ale bude to bolet víc než zlomenina. Nejspíš celý měsíc. Pravdou však bylo, že momentálně jsem si stejně mohl dělat starosti spíš v řádu dnů.


  To, že žebra nejsou zlomená, ale jen zhmožděná, jsem už věděl. Kdyby ne, výstup na skálu by mě spolehlivě dorazil. Především část, kdy jsem dělal žebřík.


  S bolestným sykáním jsem se otočil a pravou rukou vytáhl z batohu lékárničku. Vylovil jsem malou lahvičku s krevním koagulantem. Odšrouboval jsem víčko a stříkl ten sajrajt do rány.


  „Hrrrůůů…“


  Zuby jsem zatnul tak, až jsem se začal bát, aby mi nepopraskala sklovina. Nechtěl jsem ale začít skučet nahlas, abych nevyplašil agentku.


  Za tu doběla rozžhavenou bolest, která mi projela ramenem do všech nervových zakončení, to stálo. Krev přestala téct.


  Jedna věc byla za mnou. To, k čemu jsem se chystal teď, by chtělo pořádnou dávku anestetika, jenže já si nemohl dovolit sjet se opiáty. Budu muset improvizovat.


  „Ehm, Kateřino?“ obrátil jsem se na jedinou možnou pomoc. Koukala na mě trochu vyděšeně, asi jsem bolest neskrýval až tak dobře.


  „Teď bych potřeboval, abyste ke mně přišla a pomohla mi. Tohle sám nezvládnu.“


  Začala se zvedat, ale pak se zarazila, jak z ní sklouzávala deka.


  „Podívejte se,“ začal jsem trpělivě, „pro mě je teď hlavní, že mi podáte pomocnou ruku. Ruce. Budete potřebovat obě. Jestli to uděláte s holou kůží, nebo na sebe hodíte pončo, které už touhle dobou bude nejspíš jen vlhké, je mi naprosto ukradené. Protože když to neuděláte, do rána nebudete sdílet jeskyni se svým charismatickým zachráncem, ale s jeho naprosto necharismatickou chladnoucí mrtvolou.“


  Udělala to mazaně. Zabalila se do deky jako do římské tógy.


   


  * * *


   


  Vůbec jsem nepostřehl, kdy se protáhla kolem ohně. Všiml jsem si jí, až když se skláněla nad lékárničkou. Musel jsem na moment odpadnout. To nebylo dobré.


  „Máte zdravotnický výcvik?“ odvážil jsem se.


  „Ne,“ hlesla.


  „Budeme to muset zvládnout,“ pokrčil jsem zdravým ramenem a dal si záležet na tom, abych působil klidně. Nechtěl jsem, aby se mému chirurgovi rozklepaly ruce.


  „V lékárničce je zabalený igelit. Vyndejte ho a rozložte jeden čtverec na… třeba na ten plochý kámen. Výborně. Na něj si připravíte nástroje. Tržnou ránu budete muset sešít. Udělal bych to sám, ale jsem tak pochroumaný, že by mi to trvalo věčnost. V lékárničce najdete jehlu. Je zahnutá, trochu podobná ševcovskému šídlu. To je ona. Hned vedle ní je modrá samovstřebávací nit.“


  Když jsem viděl, jak si to rovná, otřepal jsem se. Nesešívali mě poprvé, ale to byli profíci.


  „Než se do toho dáte, bude potřeba udělat pár dalších věcí. V lékárničce není lokální anestetikum, jen morfin, a ten by mě teď nejspíš hned poslal do limbu. Najdete tam platíčko s růžovými pilulkami. To je brufen na druhou. Položte jednu z nich na kámen, přehněte přes ni cíp igelitu a potom ji dalším kamenem rozdrťte. Snažte se, ať je prášek jemný.“


  Tohle, děti, doma nezkoušejte. Už když jsem ji při tom sledoval, běhal mi mráz po zádech.


  „Dobře. Teď ho vezměte a nasypejte rovnoměrně do rány.“


  „To bude na bolest stačit?“ zeptala se.


  „Jistě,“ zalhal jsem.


  Pomůže to, ale stačit to nebude. Naklonila se ke mně, já jsem zavřel oči a zaťal zuby.


   


  * * *


   


  Tentokrát jsem to zvládl jen se slabým zasyčením, které mi uniklo mezi rty. Byl to pocit, jako by mi někdo rameno polil tekutým dusíkem. Hned jsem cítil, jak tuhne a já v něm ztrácím cit.


  „Tak, teď druhá věc,“ řekl jsem poté, co jsem znovu našel hlas. „Budete mi muset z rány odstranit nečistoty. Většinu nejspíš vyplavila krev, ale mohly tam zůstat kousky kůry, vlákna z oblečení a tak. To musí všechno pryč. V lékárničce by měla být pinzeta. Nejdřív na ni použijte oranžovou dezinfekci.“


  „Tu znám… pálí jako ďas,“ poznamenala.


  „To máte pravdu, ale je nejúčinnější.“ Dala se do toho. Já jsem se jen soustředil na to, abych sebou moc necukal.


  Nedíval jsem se. Ne, že bych měl problém s pohledem na krev, cizí či vlastní, ale měl jsem to v blbém úhlu.


   


  * * *


   


  Přišlo mi to jako věčnost, než se ozvala.


  „Jsou tady bíložluté malé chuchvalce… Netuším, co to je.“


  „To jsou útržky tukové tkáně zpod kůže. Ty můžete také odstranit,“ uklidil jsem ji.


  Ozval se zvuk, jako by se začala dávit, ale zvládla to.


  „Asi je to hotové.“


  „Výborně, zatím vám to jde dobře. Přišel čas na šití. Už jste někdy něco šila?“


  „Jenom kostýmy na larpy,“ zamumlala, jako by se styděla, a sklopila oči.


  „Vážně? Potom mi o tom budete muset povyprávět.“


  Pohlédla na mě, a podle toho, jak se jí rozzářily oči, mi právě připsala pár bodů k dobru.


  „Není to nic složitého. Je to nejjednodušší steh, který ukončíte dvojitým uzlíkem, odstřihnete a jdete na další. Jenom pozor na to, abyste šla hluboko pod kožní tkáň. Hezky do masa.“


  Světlo nebylo nic moc, ale stejně jsem měl pocit, že po tom upozornění nabrala odstín trochu do zelena. To bylo dobře, orkové jsou drsní.


   


  * * *


   


  Kdo si to nedal naživo, nemá představu, jaký je to pocit, když vám jehla napíná kůži, a to drhnutí, když prochází skrz. Tak nějak se musí cítit bota, když ji švec šije dratví.


  Sice to trvalo, a nepochybně jsem u toho bledl i já, ale nakonec to agentka zvládla celkem rychle.


  No prosím, deset pěkných, úhledných štychů, a rameno už nevypadalo jako Grand Canyon.


  „Paráda!“ pochválil jsem ji.


  Pohlédla na mě uštvanýma očima. Po čele a skráních jí stékal studený pot.


  „Měli bychom si dát něco k jídlu. V batohu mám železné zásoby.“


  Zatvářila se, jako by se jí opět zvedl žaludek.


  „Já… teď asi nedokážu nic sníst.“


  „Něco sníst musíte. A já taky.“ Na moment jsem se zarazil. „Vlastně počkat. Podáte támhle měchy s vodou?“ ukázal jsem.


  Stačilo se trochu natáhnout.


  „V lékárničce najdete malé stříbrné platíčko bez popisu. Vyloupněte mi prosím jednu pilulku. A sama si také vezměte.“


  Chvíli zamyšleně obracela stříbrný obdélník v prstech.


  „To je Detox?“ nadhodila váhavě. Překvapila mě.


  „Vy už jste se s ním setkala?“


  „Ne, jen jsem něco zaslechla,“ odpověděla opatrně.


  „No tak si to hlavně nechte pro sebe. Kdyby se daňoví poplatníci dozvěděli, za co utrácíme a kolik, trefil by je šlak.“


  Na okamžik ztuhla, ale pak vyloupla piluli, bez váhání ji polkla a zapila. Další podala mně, takže jsem ji napodobil.


  Detox by měl bezpečně zabránit jakékoliv pooperační infekci.


  V rameni mi tepala tupá bolest. Strašně se mi chtělo spát, a zároveň mě každý pulz bolesti opět budil.


   


  * * *


   


  Seděli jsme mlčky vedle sebe a jedli. Když jsme dožvýkali porci železné zásoby, podala mi vak s vodou. Rázně, jako by to doprovázela nevysloveným rozkazem: Pij!


  Napil jsem se. Naklonila se ke mně tak blízko, že jsem na rtech cítil její dech. Hleděl jsem jí přímo do očí.


  „Dobrou noc,“ řekla.


  Ucítil jsem slabé bodnutí v pravém rameni. Jako od včeličky.


  Obrátil jsem tam pohled. Víčka se mi začínala zavírat.


  Ta potvora mi píchla dávku morfinu. V mém stavu mě před jeho účinky nespasí ani Detox. Víka se mi definitivně zaklapla.


   


  * * *


   


  Když jsem oči opět otevřel, zjistil jsem, že ležím u stěny jeskyně, pod hlavou batoh místo polštáře, a že jsem přikrytý maskovací látkou jako dekou. Bylo mi teplo. V ohništi v hromádce šedobílého popela rudě žhnuly uhlíky. Vzhledem k dávce, jakou mi píchla, muselo být nejméně ráno. Slečna Látalová v noci poctivě přikládala.


  V rameni se mi ozývala už jen tupá bolest. Dýchalo se mi daleko lépe než včera. Jen levačka byla ztuhlá, jako bych ji měl zalitou v betonu. Klouby a prsty byly pěkně oteklé. Musel jsem se opravdu soustředit, abych prsty vůbec dokázal přinutit k pohybu.


  Otevřel jsem si lékárničku a kopl do sebe brufen. Už když jsem se natahoval pro vak s vodou, bylo mi jasné, že tohle bude problém.


  Zvedl jsem se… Oprava, pokusil jsem se zvednout a celé tělo mi ztuhlo v křeči.


  Tiše jsem zakňučel a padl zpátky.


   


  * * *


   


  Tak jo, budu na to muset jít jinak.


  Pomaličku jsem se přetočil na bok a vzepřel se na pravé ruce. Fajn, do sedu to ještě šlo. Bolelo to, ale dalo se to.


  Stáhl jsem nohy pod sebe a podařilo se mi vyškrábat se do stoje. To, že jsem nadával a klel jen polohlasně, jsem považoval za výkon dne.


  Pak jsem si navlékl triko, které bylo položené na dvou delších zkřížených větvích. Bylo suché. Kalhoty (a spoďáry), které mi zůstaly na těle, byly také suché. Vážně jsem doufal, že jsem se nezapařil na citlivých partiích. Naštěstí vojenská lékárnička pamatuje i na to. Dětský zásyp – nejlepší pomocník vojáka na frontě.


  Měl jsem sice nejasný pocit, že jsem na něco zapomněl, ale stejně jsem se musel porozhlédnout, kde je má sličná ošetřovatelka.


   


  * * *


   


  Prolézt zúženou částí jeskyně byl tak trochu problém. Dosti bolestivě jsem si skřípl zhmožděná žebra a v důsledku toho jsem zaskřípal i zuby.


  Přitom jsem ohledně žebírek nebyl žádný nováček. Jednou, když jsem si potrhal vazy v rameni a má oblíbená vojenská doktorka (jediný bílý plášť, kterému věřím) mě dávala dohromady, byl společně s ramenem na rentgenovém snímku vidět i hrudní koš.


  Vzpomínám si, jak stará dáma snímek skepticky pozorovala a poté maličko překvapeně prohlásila:


  „Chlape, vždyť vy jste měl nejmíň pětkrát zlámaná žebra!“


  To pro změnu překvapilo mě, protože mě napadala jen jedna příležitost, kdy k tomu mohlo dojít.


  Z toho můžete usoudit, jak vysoko mám nastavený práh bolesti. A jak moc jsem byl v hajzlu.


   


  * * *


   


  Agentka seděla ve vchodu do jeskyně. V ruce držela můj palmtop. Po bouři, která nás málem zabila, se krásně vyčasilo.


  „Ten palm je pochopitelně zamčený pinem,“ upozornil jsem ji.


  Nadskočila leknutím.


  „Ten pin je 0007, mimochodem.“


  „Agent s povolením zabíjet,“ ušklíbla se.


  „Tři nuly,“ opravil jsem ji. „Já jenom zabíjím.“


  „Mám vaše zbraně,“ upozornila mě opatrně.


  A vida, tohle jsem nevěděl.


  „A já zase spoustu trpělivosti a pochopení,“ usmál jsem se.


  „Poslali vás, abyste mě zabil,“ řekla.


  Poškrábal jsem se na hlavě. Pálilo jí to a nedělala si iluze.


  „Odpusťte, Kateřino, ale jestli vám to nevadí, já se projdu, zatímco budeme mluvit. Musím se rozhýbat, ne zatuhnout.“


  Sledovala mě nečitelným pohledem.


  „Mám pravdu, že ano? Máte mě zabít.“


  Pokračoval jsem v přecházení po malé plošině před jeskyní sem a tam.


  „Ano, ale nebylo to tak od začátku. Vlastně to je víc než jen trochu divné. Možná byste mi mohla pomoci se v tom vyznat.“


  Přikývla.


  „Šéfuje vám sebestředný holohlavý zmetek, který si potrpí na obleky na míru a má ego jako mrakodrap v Singapuru?“


  „Inženýr Karel Vratiš, MBA. Náměstek ředitele KBS,“ potvrdila kysele.


  To mě zarazilo v půlce kroku.


  „Není to kabelovka?“


  „Zkratka pro Kybernetickou bezpečnost státu,“ poučila mě.


  „Neznám, ale to nic neznamená. Já spadám pod armádu.“


  „Šťastlivče,“ zavrtěla hlavou.


  „Jo, tenhle melouch pro tajné služby stojí za prd. Ale teď k věci. Nejdřív mě sem poslal, abych vás zachránil. Vypadalo to, že mu na tom vážně záleží. Až když se dozvěděl, že vás mají ti z Hradu, rozhodl se nechat vás zlikvidovat. A mě by zajímalo proč.“


  Začal jsem zatínat a povolovat levou ruku. A šklebil se u toho bolestí.


  Na moment se zamyslela.


  „Nejdřív se na něco zeptám já. Proč jste to neudělal?“


  Dobrá otázka a snadná odpověď.


  „Protože tohle je hranice, kterou nehodlám překročit. Nemůžete vraždit vlastní lidi. Ty, co za vás nasazují život,“ odvětil jsem a pak se ušklíbl. „A taky se mi příčí poslouchat sráče, pro kterého jsem jenom tupý nástroj – zbraň.“


  „Asi bych to měla vzít od začátku,“ nadechla se a spustila. „Jednomu ze známých hackerů, který je zavřený tady v New Yorku – říká si BluePill –, se povedlo kontaktovat KBS. Chtěl, aby ho dostali ven výměnou za jakési závažné informace. Přestože nejdřív kontaktoval KBS, a jmenovitě Vratiše, chtěl jednat jenom se mnou.“


  „Proč s vámi?“ zeptal jsem se a pomalu se ohnul v pase, abych se pokusil přitáhnout se k nohám.


  „Protože… počkejte, nemůže vás někdo vidět, když se tu tak vystavujete?“ zamračila se.


  „Zespoda sem vidět není,“ mrkl jsem na ni.


  Hlavu jsem sice až k nohám nedostal, ale na tu bídu to ještě šlo.


  „Pokračujte, prosím.“


  „BluePill mi věřil, protože jsem ho znala z dřívějška. Před dvěma a půl lety navázal spolupráci s někým, s kým neměl, a nakonec to skončilo tak, že jsme ho museli chránit výměnou za spolupráci. Já byla jednou z těch, kdo ho chránili.“


  „Takže analytik nejste,“ poznamenal jsem opět ve vzpřímené poloze. Pokoušel jsem se zjistit, co snese sešité rameno.


  „Operativec,“ přikývla. „A nejsem v KBS. Jsem v BIS. Vratiš si mě vypůjčil, protože nikomu jinému BluePill nevěřil. A nejmíň ze všeho Vratišovi, což bylo rozumné. Pro mé nadřízené jsem právě teď nasazena na mimořádně citlivé operaci a v utajení.“


  „Takže vás nikdo nebude hledat. Alespoň v dohledné době ne.“ Nevesele jsem se uchechtl. „Ten parchant se zkouší jistit, jak to jenom jde. Bezskrupulózní ambiciózní zmetek.“


  „Tak nějak,“ pokrčila rameny. „Sehnal helikoptéru s posádkou, zajistil povolení. Měli jsme BluePilla vyzvednout na dohodnutých souřadnicích.“


  Zavřela oči a pomalu vydechla, než pokračovala.


  „Jenže jsme letěli nízko a kvůli závadě jsme klesli ještě níž… A pak nás sestřelili. Vlastně pořádně nevím, co se stalo. Kabinu nejdřív zasáhlo několik kamenů a pak jsme najednou padali dolů.“


  Zmlkla. Pořád měla křečovitě zavřené oči. Víčka se jí chvěla.


  „Pro vaši informaci, sundali vás oštěpem. Šance jedna k milionu. Měli jste zatracenou smůlu. Kdybych to viděl ve filmu, napsal bych do hodnocení něco sprostého o bezradném scénáristovi, ale takový už je život. Vždycky dokáže překvapit.“


  Oči neotevřela, a když promluvila, zněl její hlas, jako by mluvila z pekla.


  „Bojovali jsme. Byl to neuvěřitelný zmatek. Pokoušeli jsme se stáhnout na západ, ale po chvíli jsem zjistila, že jsem sama. Povedlo se mi najít silnici. Myslela jsem si, že se pokusím dostat k bráně, ale hned mě chytili. Odvezli mě na Hrad a tam…“


  Hlas se jí zlomil.


  V ten okamžik jsem si byl jistý jedním; ještě jsem jich nezabil dost.


   


  * * *


   


  „Kateřino?“


  „Ano?“


  Konečně otevřela oči.


  „Nemohli bychom si tykat?“ navrhl jsem.


  Zamrkala.


  „Ano.“


  Došel jsem k ní. Natáhla ruku a já jsem se musel sehnout. Trošku jsem u toho sykl.


  „Ježíš, promiň! Vůbec jsem si neuvědomila, jak jsi zraněný,“ vyskočila na nohy.


  Stiskl jsem jí ruku. „Jmenuju se Ctirad, ale asi používej Strašáka. Líp na něj slyším.“


  „Kateřina.“ Maličko se pousmála.


  „Ctirad je pravé jméno, že ano?“


  „Je, ale nikomu to neříkej,“ oplatil jsem jí úsměv.


   


  * * *


   


  „Takže nejdřív tě potřeboval,“ uvažoval jsem nahlas. „BluePill nikomu jinému nevěřil. Pak, když se dozvěděl, že tě má v moci Honorace, zpanikařil. Bál se, co jim vyzradíš.“


  „V tom měl pravdu,“ přerušila mě a opět se zachvěla. „Oni dokážou být… velmi přesvědčiví.“


  „O tom nepochybuji. A také dost chytří na to, aby si dali věci do souvislostí. Nakonec měli i letové záznamy z černých skříněk… Co všechno jsi jim řekla?“


  „Všechno,“ vydechla.


  Pak se na mě upřeně zadívala a v očích jí zářilo vítězství.


  „Všechno kromě jediné věci. Místa, kde je BluePill.“


   


  * * *


   


  Po tom prohlášení jsem chvíli seděl bez hnutí. Možná dokonce s otevřenou pusou. Nešokovala mě ani tak informace samotná jako spíše to, že při mučení dokázala něco zatajit. Cokoliv. V ten okamžik jsem k ní pocítil upřímný obdiv.


  „Ví to i Vratiš? Určitě měli záznamy kontaktu s BluePillem.“


  „Neměli. Ne všechny,“ usmála se. „Existují způsoby, jak obejít odposlouchávání čehokoliv, včetně mobilů, a BluePill je zná. Pár našich kontaktů proběhlo za jejich použití. Trval na tom.“


  „Jo, podle všeho Vratiše dobře zná,“ přikývl jsem zachmuřeně. „Dojdeme si pro BluePilla a pak budeme mít dostatečnou páku, abychom se z toho oba dostali se zdravou kůží.“


  „Nebude to až tak snadné,“ varovala mě. „Neznám souřadnice. Vím jenom to, že je u Mechaniků.“


  Hmm, komplikace. Jako vždycky.


  „Nemůže to být na koordinátech, kde jste ho měli vyzvednout?“ napadlo mě.


  „Bohužel ne. Byla to opuštěná oblast.“


  Ani jsem nemusel přemýšlet dlouho. Odpověď mi sama vyskočila na povrch mozku a zamávala transparentem.


  „Nevadí,“ usmál jsem se. „Co bys řekla tomu, kdybych tě večer vzal do hospody?“


   


  * * *


   


  Ten den jsme měli docela napilno. Kateřina na mne sice naléhala, že bych měl odpočívat, jenže přesně to jsem si nemohl dovolit. Kdybych si lehl, prochrápal bych tak čtrnáct dní.


  Taky jsem se potřeboval co nejvíc rozhýbat. Hlavním problémem bylo levé rameno, kdyby ve špatný čas povolily stehy, byl bych v maléru.


  Zbytek tak nějak šel. Prsty levačky už jsem hýbat mohl, jenom to bolelo. Asi tak stejně jako zbytek těla. Několikrát jsem si vzpomněl na amerického plukovníka, který v kurzu učil techniky, jak zvládat bolest. Teď jsem měl nutkání šetrně mu sdělit, že to moc nefunguje.


  Hodně jsem spoléhal na to, že mě rychlé hojení nenechá ve štychu. Probodnutou dlaň jsem měl kompletně zajizvenou za deset dní. Má oblíbená felčarka tehdy jen kroutila hlavou, jak dobře se to hojí.


  Společně s Kateřinou jsme sešplhali ze skály dolů a došli si doplnit vodu k nepříliš vzdálenému prameni. S sebou jsem ji vzal ze dvou důvodů. Jednak, aby se trochu otrkala, a potom také proto, že jsem si nebyl jistý, jestli bez pomoci sešplhám dolů. O cestě zpátky ani nemluvě. Ale zvládli jsme to a ani jsem nepotřeboval její pomoc.


  Když se blížilo poledne, přidal se vzhledem k absenci snídaně hlad.


   


  * * *


   


  Seděli jsme u ohně v jeskyni a na provizorním rožni opékali čtyři křepelky. Ty jsem ulovil už včera. Škubali jsme je společně. Byla to jedna ze společenských činností provozovaných k utužení kmene po tisíce let. Vlastně taková forma teambuildingu z pravěku.


  Vzhledem k tomu, že ze železných zásob nám zbývalo jídlo tak na jedno posezení, brzy budeme závislí na tom, co ulovíme. Nebo ukradneme. Nicméně na efektivní drancpartu nás bylo trochu málo.


  Zatímco jsme pozorovali pečící se ptáky, pár věcí ještě bylo třeba probrat.


  „Máš výcvik v boji s nožem?“ nadhodil jsem, hned jak jsem polkl sbíhající se sliny.


  „Ano.“


  Vytáhla moji dýku a párkrát ji protočila do reverzního držení a zase zpátky.


  „Fajn, nechej si ji. Co karambit?“


  „S tím to neumím.“


  „Tak si ho vezmu zpátky. Taky budu muset zkusit, jestli dokážu střílet z luku. Jestli ne, tak jsme nahraní,“ vyslovil jsem své obavy.


  „Luk je schovaný…“


  „Za šutrem zvenku nad vchodem do jeskyně. Všiml jsem si,“ informoval jsem ji s klidem.


  Nebyla to vůbec špatná schovka, ale byla jen jedna z několika možných. Ještě že ho nezahrabala.


  „Máš nějaké další kurzy, které by se mohly hodit?“


  Zamračila se, jak se tím probírala.


  „Jenom standardní. Navrch elektronické zabezpečení, nástrahy… asi nic, co bychom mohli potřebovat tady a teď.“


  „Nikdy nevíš…,“ mávl jsem rukou. „Umíš se pohybovat v lese? Myslím tím nenápadně.“


  „Chodím na houby,“ odvětila.


  Přišlo mi, že tak trochu zahanbeně.


  Něco mi na tom nesedělo. Nebylo to sice nic moc, ale stydět se za to snad nemusela…


  „Do uzavřených obor,“ doplnila, a mně už to bylo jasné.


  Přístup k ochraně majetku se za posledních pět let dost posunul. Když jste měli štěstí, tak na vás majitelé lesů jenom zavolali policii. Většinou rovnou stříleli. Bralo se to jako povolený odstřel škodné. Taky jste mohli šlápnout do pasti na medvědy nebo narazit na ještě smrtelnější překvapení. Co říct? Báby kořenářky měly fakt těžké živobytí a chodily oblečené v hejkalu.


  „Výborně,“ pochválil jsem ji. „Jsi moje krevní skupina.“


  Zamyslel jsem se. Co tak ještě…


  „Ještě jedna věc. V hospodě se to může zvrtnout. Na výčepáka asi budeme muset zatlačit. Sice jsem s ním zachlastal,“ u toho pozvedla obočí, „ale nedá se říct, že bychom byli staří kámoši.“


  Něco mi říkalo, že chudák Oťák z naší návštěvy nebude nadšen.


   


  * * *


   


  K hospodě U Vystřelenýho voka jsme vyrazili odpoledne. Raději dříve, abychom nemuseli spěchat.


  Nejprve jsme procházeli jen minimálně osídlenou oblastí. Ukázalo se, že Kateřina o svých ne zrovna legálních návštěvách lesa nekecala, ale stejně jsem jí navrch přihodil maskovací pončo. Růžový jednorožec je růžový jednorožec. A taky si mohla na hlavu natáhnout kápi, kdyby přece jen došlo k nějakému tomu blízkému setkání. Snad by to pomohlo obrousit společenské třecí plochy, například nutkání hned na ni skočit.


  Do blízkosti Vystřelenýho voka jsme se dostali, aniž by si nás někdo všiml (nebo jsem o něm nevěděl). Původní plán byl počkat ve skrytu do zavíračky a poté jít oblažit Oťáka naší přítomností. Bohužel jsme zjistili, že nás podle všeho někdo předběhl.


   


  * * *


   


  Na vyvýšenině sotva deset metrů před námi, vleže a zpoza křoví, vyhlíželi na mýtinu před Vystřeleným vokem čtyři trhani. Oblečeni byli do zbytků kůží a látek. Zbraně měli po ruce. Nože a sekerky ne nepodobné indiánským tomahavkům. Dobrá kombinace pro boj zblízka.


  Přišlo mi, že už jsem je někde viděl…


  No jistě, přísahal bych, že patřili k zubatcům, kteří si mě tehdy s hladovým zájmem prohlíželi na verandě hospody. Dneska si podle všeho vyrazili na véču zdarma.


   


  * * *


   


  S Kateřinou jsme se přikrčili za padlým kmenem porostlým mechem.


  Možností bylo hned několik. Mohli jsme počkat, až si smečka odloví nějakou tu gazelu. S tím jsem nijak zvlášť velký morální problém neměl. Na druhou stranu čert ví, jak dlouho se tu chystali osmrďovat, a nakonec by si nás ještě mohli všimnout. Navíc jsem postrádal kvér, kterým by se dali odstrašit. Pokud tedy nebyli moc hladoví, pak by je stejně jako smečku hyen nedokázalo odstrašit nic.


  Takže spíš další možnost – má oblíbená. Kill them all. Vlastně se to hodilo, abych vyzkoušel, jak je Kateřina použitelná v akci a jak jsme schopni spolupracovat.


  Skupinka čtyř nepřátel mi připadala právě tak velká, abych dokázal zvládnout krizovku, kdyby se něco podělalo.


  Asi bych je mohl prostě postřílet, ale zabít pár padouchů byla má oblíbená forma terapie. Třeba pomůže i jí.


  „Co teď? Obejdeme je?“ navrhla Kateřina.


  Zavrtěl jsem hlavou.


  „Tihle jsou na lovu. Číhají na takové, jako jsme my.“


  „Na lovu lidí?“ ujišťovala se.


  „Přesně tak,“ přitakal jsem, „ale myslím si, že nepočítají s tím, že by se soustem mohli zadávit.“


  „Já nevím… je to nezbytné?“ nakrčila čelo.


  „Jasně že jo. Terénní vlna tadyhle napravo,“ kývl jsem bradou. „Proplížíš se za křoví hned vedle nich. Ale potichu. Já začnu střílet odtamtud,“ ukázal jsem na brázdu trochu vlevo od nás. „Dva napravo jsou tví.“


  „Rozumím,“ vydechla napjatě.


  „Kolik času potřebuješ, aby ses dostala na pozici?“


  „Napočítej do sto padesáti,“ odpověděla a vyrazila.


  Moc času si na to nenechala, napadlo mě, když mi zmizela z dohledu.


   


  * * *


   


  Přikrčený v zákrytu jsem se protáhl na svou pozici. Pak jsem si založil šíp a čekal jsem.


  Jistěže jsem si předtím ověřil, jestli jsem ve svém mizerném stavu schopný z luku střílet. Byl jsem, jen jsem musel snížit nátah. Pak jsem vyzkoušel, jak to létá. Mělo by to stačit.


  Zachmuřil jsem se. Uvědomil jsem si, že jsem se vlastně Kateřiny nezeptal, jestli už někdy někoho zabila. U lidí, s nimiž se stýkám, to beru jako samozřejmost.


  No, byla operativec a v kontrašpionáži dost přituhlo, takže nejspíš ano. A nakonec po tom, co tady zažila, by si měl chuť do někoho říznout i přesvědčený pacifista.


  Sto padesát. Zkusmo jsem natáhl luk. Jak tam můj cíl ležel, mohl jsem ho ze svého úhlu střelit maximálně skrz řitní otvor.


  To by samozřejmě bylo také smrtelné (zeptejte se knížete Jaromíra), ale šípů už mi zbývalo jen devět a po něčem takovém bych ho ven tahal dost nerad. Šíp jsem nechal založený v tětivě.


  Sebral jsem ze země kámen, tak akorát do ruky. Potěžkal jsem ho a obloučkem mu ho hodil na záda.


  Hned vyskočil na nohy. Jako střílet kachny. Strefil jsem ho mezi lopatky. Rozhodil ruce do stran, zachrčel a padl nejdřív na kolena a potom tváří k zemi. Vypadalo to, jako by se klaněl při modlitbě. To bylo případné. Jsem boží střelec.


   


  * * *


   


  Pobratimové padlého se chápali zbraní a vyskakovali spravedlivým rozhořčením jako čertíci z krabičky. Hned věděli, odkud vítr fouká a šípy sviští. Otáčeli se mým směrem.


  Tou dobou jsem už měl založený druhý šíp.


  Pak se ovšem za vousáčem s pleškou, kterého jsem měl nejvíc napravo, vynořila Kateřina. Levačkou mu strhla bradu vzhůru a jedním tahem mu prořízla hrdlo. Z rozchlíplé rány se valila krev.


  Sám bych to neudělal lépe, ale především – nezaváhala ani na okamžik. Jestli jsem si jí předtím nebyl jistý, teď už ano.


   


  * * *


   


  Ten z prostřední dvojice, který k ní byl blíž, si všiml, že se s kolegou děje cosi nepatřičného, a začal se otáčet.


  Ani tentokrát Kateřina nezaváhala, a jak k ní byl otočený bokem, bodla ho zespodu pod žebra. S hrotem směřujícím šikmo vzhůru spodní plicní lalok prostě nemohla minout.


  Bleskově dýku zase vytáhla. Špikovaný zasípal jako prokopnutý kovářský měch. Jeho levá plíce zkolabovala. Svezl se na kolena.


  Když už ho měla tak šikovně před sebou, přehodila si Kateřina v mžiku držení dýky do reverzu a pro dobrou míru ho bodla do krku.


  Tohle ze standardního výcviku boje s chladnými zbraněmi nemohla umět. Buďto ho měla jako koníček, nebo byla talent od přírody.


   


  * * *


   


  Poslednímu se sice povedlo pozvednout tomahavk, ale než ho po mně stačil hodit, způsobil mu hrot mého šípu rozsáhlou penetraci myokardu. Kam se na mě hrabal infarkt.


   


  * * *


   


  Došel jsem k mrtvolám, vedle kterých klečela Kateřina. Prohlížela si je a trochu u toho krčila nos.


  „Jsou tak zanedbaní,“ okomentovala své dojmy. „A smrdí jako hnijící maso.“


  Poklekl jsem vedle ní.


  „To bude dietou,“ odtáhl jsem horní ret jednoho z nich.


  Měl jsem pravdu, byli to skutečně sousedé od Masožroutů. Kateřina sebou při pohledu na zuby zapilované do špičky cukla.


  „To jsou kanibalové. Opravdoví, jako ve filmech,“ vydechla překvapeně.


  „Tady jsou kanibaly všichni – masem plýtvati nebudeš – ale tihle jsou pravověrní humanitariáni.“


  Zbledla, jako by se k ní přisálo gigantické klíště. Nebo vampýr.


  „Takže to, co jsem jedla tam…“


  „Nejspíš ano,“ přitakal jsem. „Nesmíš si to moc brát. Není to tvoje chyba. Neměla jsi na vybranou a nemohla jsi to vědět.“


  Pokud by si nevšimla kůže s tetováním, prstu, ucha nebo jiné identifikovatelné součástky, ale o tom jsem samozřejmě pomlčel.


  „Tohle mi chvíli potrvá, než to strávím,“ řekla zelená mimozemšťanka.


  Ech, špatná volba slov. Jí to došlo také a vypadala, že bude zvracet.


  „Dost!“ rozkázal jsem rázně. „Odtáhneme je dolů, ať nám tady nesmrdí.“


   


  * * *


   


  Vrátili jsme se nahoru. Odhadoval jsem, že do západu slunce zbývá přibližně hodina, a z Vystřelenýho voka se začínali vytrácet hosté. Jako poslední odešli nejistým krokem dva chlápci s bobřími čepicemi, kteří se museli navzájem podpírat.


  „Tak těmhle jsme rozhodně zachránili život,“ zhodnotil jsem situaci nezodpovědných opilců.


  „Má to vůbec smysl?“


  Bylo to spíš rezignované povzdechnutí.


  „V každém nakonec najdeš něco dobrého,“ začal jsem filozoficky. „Akorát někdy musíš řezat fakt hluboko,“ dodal jsem a ona vyprskla smíchy.


   


  * * *


   


  Po těch dvou dlouho nic. Začalo se šeřit, a tak jsme konečně vyrazili na neohlášenou návštěvu po zavíračce.


  Když jsme došli k verandě, pro jistotu jsem nahlédl pod ni, jestli se pod ní neskrývá nocležník, ale nikdo tam nebyl. Osminozí rezidenti už stačili tunel po Chameleonovi zalátat.


  Přes dveře jsme zevnitř slyšeli štrachání. Kateřina sice trochu zahlížela na ozdobu futer vstupních dveří, ale šeptem souhlasila, že počká venku.


  Dveře se otevřely s naprostou tichostí. Bylo hezké zjistit, že konečně zapracovali na údržbě budovy. Oťák něco kutil za barem, zády ke mně.


  Po podlaze lokálu jsem přešel tiše jako myška. Přesně jsem věděl, kam šlápnout, aby ani prkno nevrzlo. Proto jsem taky nechal Kateřinu venku.


  „Nazdar, Oťáku,“ vyslovil jsem za jeho zády. Mezi námi byl jen barpult.


  Nadskočil, jako by vážil o půl metráku míň. Otočil se, tvář pořád staženou úlekem.


  „Přeskočilo ti?! Málem jsem se posral, ty pošahanej pošuku!“


  Zhluboka dýchal. Přitom se hromskýma rukama opřel o barpult. Přišlo mi, že na moment zašvidral pod něj.


  „Opatrně s tou flintou,“ varoval jsem ho. „Jedna z věcí, které opravdu nesnáším, je to, když na mě někdo namíří zbraň.“


  Ještě jednou vydechl, pak se pomalu narovnal. Snad ještě o chlup pomaleji se natáhl pro láhev s čirou tekutinou a dvě čistě vyhlížející sklenice.


  „Vezmi rovnou tři,“ doporučil jsem mu.


  Z kůže jako by se mu vytratil pigment. Zato hezky vystouplo tetování.


  „Vole, nemusíš to s tou Bílou sílou zase tak přehánět,“ uchechtl jsem se.


  „Ne… to ne! Prosím, řekni mi, že jsi to neudělal!“ zaskuhral zoufale.


  „Už můžeš!“ houkl jsem přes rameno.


  Kateřina vešla dovnitř a Oťákovi se roztřásly ruce. Sklo o sebe zacinkalo.


  „Proč ji sem, proboha, taháš?!“ zasténal.


  Na konci mu hlas hystericky přeskočil.


  „Dobrý večer,“ pozdravila způsobně Kateřina.


  „Tak hele, Otomane, vlastně bys nám měl být vděčný,“ upozornil jsem ho. „Venku jsme zabacili menší hejno piraní, které ti tu číhaly na zákazníky. Potom by sis je měl odtáhnout do špajzky. Tohle nebude ani tak zabíjačka jako přímo posvícení.“


  Nevím proč, ale díval se na mě, jako by mi právě narostla druhá hlava. Pak vyšel zpoza barpultu a postavil propriety na nejbližší stolek.


  „Pojďte si sednout, mně už je všechno jedno,“ prohlásil rezignovaně.


   


  * * *


   


  Když jsme si poprvé lokli (přiťuknutí se tentokrát nekonalo), postavil Oťák skleničku na stůl a nepokrytě zíral na Kateřinu. Takhle většinou čumíte na odjištěnou bombu.


  Pití bylo tentokrát ostružinové a úplně stejně vysokooktanové jako předtím. Kateřina se ani nezakuckala, čímž můj respekt k ní ještě vzrostl.


  „Víš vůbec, co jsi udělal?“ řekl tiše.


  „Kopnul do vosího hnízda?“


  „Kdyby jenom to,“ ušklíbl se nešťastně. „Tohle je, jako kdyby samotnej Strýček Sam píchnul vlajku s hvězdami a pruhy do ruské půdy a pak prohlásil: Tak ukažte, jestli opravdu máte jádro, vy sráči!“


  „Ale, až tak?“ pozvedl jsem obočí.


  „Jo. Byli tady a vyptávali se. Štamgastů i mě, a to pěkně nevybíravě,“ zavrčel.


  „Co jsi jim řekl?“


  „Co by?“ pokrčil rameny. „Že jsi tu byl, pak jsi odešel a od té doby jsem tě neviděl. Což byla pravda. Myslel jsem, že je to v suchu, a ty si sem jen tak nakráčíš i s ní.“


  Jeho zdvižená ruka mě zastavila, než jsem stačil něco říct.


  „Já ty hajzly z Hradu nesnáším, a tak trochu obdivuju, co jsi jim provedl. Ale jen v hloubi duše, nic víc si dovolit nemůžu. Taky bych ocenil, kdybyste co nejdřív vypadli. Pracovní nabídka samozřejmě padá. Věděl jsem, že jsi nebezpečnej, ale ty jsi nebezpečnej úplně blbým způsobem.“


  Vrtěl hlavou a vypadal jako hromada neštěstí.


  „Takže co po mně chceš?“


  Vytáhl jsem palmtop a spustil aplikaci s mapou, která zobrazovala i hustotu osídlení. Zakroužkoval jsem na ní všechny stálejší komunity. Ukázal jsem to Oťákovi. Vytřeštil na pokročilou elektroniku oči.


  „Potřebuju vědět, kdo kde sídlí.“


  „Ty neděláš pro nikoho z velkých bossů,“ olízl si nervózně rty. „Ty jsi vládní agent.“


  „No dovol?! Nejsem agent,“ zamračil jsem se. „Tvůj první odhad byl správný. Jsem zabiják a dělám pro toho největšího bosse ze všech.“


  Vlastně jsem mu ani moc nelhal. Kolikrát jsem už slyšel, že jsme mafiánský stát.


  Podle skeptického pohledu, který na mne vrhl, se nedalo říct, že by mi věřil, ale přesto mi začal označovat jednotlivá osídlení. O některých jsem už věděl, tak snad nebyl tak pohotový, aby o ostatních lhal.


   


  * * *


   


  „Jestli přemýšlíte, kde se usadit, tak doporučuju velký plochý kámen a schovat se na pár měsíců pod něj,“ poradil nám, když skončil.


  Takže asi nelhal, a my jsme tím pádem věděli, kde jsou Mechanici.


  „Jestli je to všechno, tak byste mohli laskavě vypadnout. Nic jsem neviděl. Vůbec jste tu nebyli. A já jsem tu taky nebyl,“ dodal nakonec.


  „Neměl bys na rozloučenou něco dobrýho?“ zkusil jsem a jenom náhodou u toho prsty točil karambitem.


  „Jestli to znamená, že odejdete a už se nevrátíte, tak jo,“ zvedl se od stolu.


  Také jsem vstal.


  „Půjdu s tebou,“ informoval jsem ho.


  Chtěl jsem si být jistý, že to, co nám nabídne, předtím nechodilo po dvou a nemluvilo. A taky, že se nepokusí zdrhnout nebo neprovede jinou blbost.


  Když jsem z něj na odchodu vymámil ještě pytlík soli, málem se rozplakal. Nepřišlo mi, že by to bylo dojetím.


  A ne, nezabil jsem ho. Možná by to bylo praktické, ale nejsem zase takové psycho, a kromě toho se mi s ním dobře chlastalo.


   


  * * *


   


  Mezitím už venku padla noc a přikryla kraj aksamitovým baldachýnem. Vzhledem k tomu, že bylo jasno a svítil měsíc, vyrazili jsme k domovu. Jinak bychom museli nocovat venku, a na to byla trochu moc velká kosa.


  Trasu jsem si pamatoval a jeskyně se mi hledala daleko lépe než v bouři.


  První, co jsme udělali, bylo, že jsme zapálili oheň a já si zkontroloval zranění. Přestože jsem byl flekatý jako žirafa, stehy držely, a to bylo hlavní.


  Nakonec jsme společně pojedli placky a uzeného bobra. Toho už bezpečně poznám.


  Přiložili jsme na oheň, popřáli si dobrou noc a uložili se ke spánku.


   


  * * *


   


  Oheň ještě hořel, když mě probudil nářek.


  Byla to Kateřina. Ve spaní sebou házela a sténala. Pak začala tiše prosit, ať s tím přestanou. Byla schoulená do klubíčka. Lehl jsem si vedle ní na bok. Natáhl jsem ruku a pak ji jemně hladil po vlasech.


  Do ucha jsem jí šeptal obvyklé nesmysly. Že všechno bude zase v pořádku, že se z toho dostane, že už jí nikdo neublíží. Přísahal jsem, že ji budu chránit i za cenu svého života. V duchu jsem se usilovně modlil, ať to zabere. Hlavně ať už přestane naříkat.


  Přes všechna zranění, která jsem utrpěl… přes všechna zranění, která jsem KDY utrpěl, tohle bolelo mnohem víc. Ta potřeba něco udělat, a přitom ta bezmoc…


  Po době tak dlouhé, že mi připadala jako věčnost, konečně přestala sténat a začala klidně oddechovat ze spánku.


   


  * * *


   


  Ještě hodnou dobu jsem ležel vedle ní. Mezitím se ve spánku pohnula a přitiskla se zády ke mně. Když jsem začal cítit nemístné pnutí ve slabinách, rychle jsem se odtáhl a šel si lehnout na své místo.


  Ještě chvíli jsem poslouchal, jestli spí klidně, a pak jsem konečně usnul. Přesněji řečeno, propadl jsem se do vlastních nočních můr. Zdálo se mi, že jsem spoutaný a nějací chlapi mě táhnou k velikému ohni.


  Nemohl jsem se bránit a vlastně se ani pohnout. Stisk jejich rukou byl pevný jako hydraulický lis. Věděl jsem, že mě do těch plamenů chtějí hodit, a také, že tohle bude ta největší bolest, jakou kdy zažiju. Jakou kdy kdo může zažít. Z ohně mám hrůzu.


  A víte, co na tom bylo nejdivnější? Oheň byl fialový.


   


  * * *


   


  Za Mechaniky jsme se vypravili další den dopoledne. Jejich sídlo se nacházelo v jihozápadním kvadrantu New Yorku, takže jsme je neměli zase tak daleko.


  Kateřina si opět vzala pončo s kapucí. Cestou jsme se většinou dokázali nechtěné pozornosti vyhnout. S jednou trojčlennou skupinou jsme se s oboustrannou ostražitostí a opatrností v bezpečné vzdálenosti minuli. A jednou to tak snadno nešlo.


   


  * * *


   


  Musel jsem pořádně zabrat, abych tělo převalil na bok. Navíc měl ten olysalý tlustokožec divnou červenou vyrážku. Možná to byl Kaposiho sarkom, nebo jiný, pro změnu infekční sajrajt. Sice jsem Detoxu věřil, ale stejně to byl pěkný humáč. Jenže šípu jsem se tak lehko vzdát nechtěl.


  „To snad není možný, musí vážit ke dvěma metrákům,“ zafuněl jsem. „Jak se tu mohl takhle vyžrat?“


  Kateřina, která si o oblečení dalšího (podstatně čistějšího) mrtváčka právě čistila čepel dýky, na mě pohlédla.


  „Možná to byl prostě takový otesánek. Sežral maminku a tatínka, všechny spoluvězně…,“ pohlédla na ostatní tři mrtvoly. „Dobře, skoro všechny spoluvězně, a chtěl sežrat i nás.“


  Kateřina teď zabíjela bez sebemenšího zaváhání, a ještě kolem sebe začínala trousit sarkastické vtípky.


  Konečně se mi zadařilo, hora masa se převalila. Ovšem jak jsem tušil, takovou váhu nevydržel ani mimořádně odolný kompozitní materiál šípu.


  „A další šíp je v háji!“ zavrčel jsem. „Navíc každej hned pozná, že jsem ho sejmul já. Asi budeme muset zabíjení omezit. Necháváme viditelnou stopu.“


  „Nevím jak,“ konstatovala Kateřina. „To bychom museli vycházet jen v noci.“


  „Já vím, je to blbost,“ povzdechl jsem si.


  Lehce jsem nakopl ležící hromadu tuku, až žebra zapraskala. Trochu se mi přece jen ulevilo.


  „Jenže ty šípy nemám jak doplnit, a budeme je potřebovat, abychom si nalovili zvěřinu.“


  „Myslíš, že tu zůstaneme dlouho?“ V jejím hlase zněly obavy.


  „Nevím… třeba to vyjde s BluePillem,“ pokrčil jsem rameny. „Mám přítele, který mě bude hledat. A když se do toho opře on, tak mě nakonec určitě najde. Jenže nevím, jak dlouho to může trvat.“


  „Je až tak dobrý?“


  „Nejlepší.“


   


  * * *


   


  Zbytek cesty se obešel bez dalších pozoruhodných zážitků a beze ztrát na tenčícím se arzenálu. Jak se ukázalo, sídlo Mechaniků byla regulérní pevnost. Dokonce měli i kameny zpevněnou příjezdovou cestu k velké kovové bráně se strážními věžičkami na každé straně. Ta hradba byla snad deset metrů vysoká. Téměř do poloviny byla pečlivě poskládaná z kamenů s vymazanými spárami, vršek byl tvořený palisádou ze zatraceně mohutných kmenů. Kolem měli vyklučený pořádný kus lesa, takže nahlédnout dovnitř se nedalo.


  Ještě jedna věc stála za zmínku. Na silnici o kus dál stálo jedno z vozidel Honorace. Ten makabrózní design se nedal splést. Všiml jsem si ho jen proto, že jsme přišli ze správného směru. Ani na moment jsem nepochyboval, že jejich přítomnost má něco společného s námi.


  Po dvou hodinách čekání konečně odjeli. Uvažovali jsme, jestli celou akci neodpískat, ale nakonec jsme se rozhodli návštěvu u Mechaniků risknout. Kateřina trvala na tom, že BluePill u nich má vysoké postavení.


   


  * * *


   


  Stáli jsme před hlavní bránou a já si nemohl pomoct, abych každou chvíli nehleděl na světle modré plamínky těsně před ústím plechových kónických cylindrů.


  Ve strážních věžích měli plamenomety, které zapnuli do pohotovostního módu, hned jak jsme se ukázali. Nemohl jsem si nevšimnout velkých vypálených fleků na zemi před bránou. S nezvanými návštěvami se tu podle všeho moc nemazali. Spíš je smažili.


  „Co jste zač?!“ houkl jeden ze strážných.


  „Jsem Kateřina Látalová a jdu za BluePillem!“ zakřičela.


  Tentokrát se odvážila přidat i své jméno. Nebyl jsem si vůbec jistý, jestli je to dobře nebo špatně.


  Strážní něco zavolali dolů z hradeb. Nerozuměl jsem jim, ale plamínky zažehávající to pravé peklo stále nezhasly.


  Pak najednou zahučel motor a brána se odsunula. Jen natolik, aby se jedna osoba bezpečně protáhla dovnitř.


  Modré plamínky zhasly.


  „Pojďte, rychle!“ mávla ruka zpoza brány.


  Šel jsem první. Kateřina hned za mnou. Za branou nás čekal muž v kdysi bílém, nyní flekatém laboratorním plášti a montérkách. Byl už starší, mohlo mu být kolem šedesáti. Pod opálenou pleškou mu až na ramena spadaly prameny šedivých vlasů. Měl téměř bílý, dlouhý plnovous zapletený do silného copu. Na úzkém, špičatém nose mu seděly půlměsícové brýle, přes které si nás měřily pozorné, světle šedé oči.


  Vznášela se kolem něj téměř hmatatelná aura autority. Připomínal mi profesora Česlavíka.


  „Pojďte za mnou, vy dva!“ vyzval nás, otočil se na patě a kráčel hlouběji do pevnosti Mechaniků.


  Brána se za námi s temným zaduněním zavřela. Na němou Kateřininu otázku jsem jen pokrčil rameny a pak už jsme si museli pospíšit za hostitelem. Ani se neohlédl.


   


  * * *


   


  Pokud jsem si myslel, že vrchol místních architektonických a stavitelských dovedností jsem viděl u Amazonek, musel jsem si poopravit názor. Domy u Mechaniků byly zpravidla několikapatrové a postavili je očividně zručnýma rukama, se zaměřením na detail. Z komínů se kouřilo, některé vysoké domy měly na střeše stožáry s vrtulemi, které se otáčely ve větru. Ani moc nevrzaly. Na nejvyšší budově přibližně uprostřed sídla, ke které zřejmě mířil náš průvodce, bylo dokonce několik antén.


  Srdce mi poskočilo. Jestli budu moct kontaktovat Jarouše…


  Tak si celej Vratiš může tak akorát nasrat. Což se taky nejspíš opravdu stane, až na něj Jarouš vlítne.


  Cesty byly sice trochu prašné, ale ušlapané skoro do hladka. Obyvatelé, kteří nás míjeli, po nás zvědavě pokukovali, ale nijak nás neobtěžovali. Průvodce měl podle všeho mezi obyvatelstvem opravdovou autoritu.


  Když už jsme u toho, místní mi připadali zvláštní. Nevypadali jako otrlí kriminálníci. Spíš jako řemeslníci, ajťáci, a ano… prostě jako nerdi. Jeden z nich měl dokonce tričko s USS Enterprise. Co tady proboha dělali?!


   


  * * *


   


  Vešli jsme do centrální budovy a průvodce nás zavedl do místnosti, která vypadala skoro jako běžná kancelář. Včetně zapnutého počítače.


  Sice to vypadalo, jako by ho smontovali ze starých dílů, které našli na smeťáku, ale byl skutečně v provozu. Hučel a na vysvíceném monitoru byla plocha Windows sedm. Měl ji totálně zasviněnou ikonami a soubory.


  „Posaďte se,“ vyzval nás a ukázal na dvě plastové židle naproti pracovnímu stolu. Sám se posadil do notně olysalého kancelářského křesla.


  „Takže vy jste agentka Látalová,“ pokusil se usmát na Kateřinu.


  Moc mu to nešlo. Najednou byly jeho sebejistota a rozhodnost pryč. Všiml jsem si, že pod očima má pytle a hluboké vrásky mu nejspíš ještě prohloubila únava.


  „Jsem rád, že jste přežila havárii helikoptéry. Opravdu. Dělali jsme si o vás starosti. A kdo jste vy?“ obrátil se na mě.


  „Strašák,“ pokývl jsem mu.


  „Rozumím. Myslím, že vím, co jste zač.“ Opět smutný úsměv. „Mně můžete říkat Prófa, jako každý.“


  „Promiňte, ale hledáme Jana Nehodu,“ vyhrkla netrpělivě Kateřina. „Říká si BluePill. Musíme s ním mluvit.“


  Prófovi po tváři proběhla bolestná vlnka. V tu chvíli jsem si byl jistý, že jsme nahraní.


  „Není tady. Přišli si pro něj včera odpoledne. Ti z Hradu.“


  Povzdechl si.


  „Já jsem mu od začátku říkal, že to není dobrý nápad. Nežili jsme si tady zase tak špatně, ale on onemocněl. Vážně. Viděl jsem, jak mi schází před očima. Na cloudu tam venku měl uloženou nějakou špínu. Vyhrožoval, že to zveřejní, pokud ho nedostanou ven.


  Chvíli jsem si myslel, že se nám to povede. To, když pro něj poslali vás,“ pokývl Kateřině. „On vám opravdu věřil.“


  Odmlčel se.


  „Potřeboval bych se něčeho napít,“ stiskl tlačítko na krabičce, která vypadala jako komunikátor. „Doneste nám třikrát kafe,“ požádal a pak pokračoval.


  „Když se dozvěděl o pádu vrtulníku, jako by zešílel. Musel být úplně zoufalý,“ zavřel oči a podepřel si čelo rukou. Mluvil tiše a nesmírně unaveně.


  „Později jsem zjistil, že bez mého vědomí spustil nějaké vysílání. Musel jsem mu to zakázat, bylo to příliš nebezpečné. Někdo nás mohl lokalizovat,“ povzdechl si. „A tak se i stalo.“


  Zatímco jsme v pohřebním tichu čekali na kávu, Kateřina se tvářila, jako by se jí právě na ARO chystali odpojit od přístrojů. Já jsem byl zvyklý, že se mi zpravidla všechno posere, takže mi to mezitím v hlavě šrotovalo. Dával jsem si do kupy otázky. Nebylo jich právě málo.


   


  * * *


   


  Netrvalo dlouho, a hubený chlapík v kostkované flanelové košili přinesl tři šálky. Stoupala z nich pára. Tmavá tekutina uvnitř vypadala, voněla a nakonec i chutnala jako pravá káva.


  Prófa mě nejdřív nechal promíchat šálky mezi sebou a pak se ze mnou vybraného napil jako první. Zajímala mě jeho reakce. Párkrát se mě už někdo pokusil otrávit, ale on na to nevypadal. Kromě toho s Detoxem kolujícím v našich žilách by to vůbec neměl lehké.


  „Tohle je vážně sakra dobrý kafe,“ pochválil jsem ho.


  „Je mi jasné, na co se chcete zeptat,“ pousmál se Prófa shovívavě. „Hodně prostředků získáváme tak, že děláme účetní těm venku. Nemusejí se bát, že nám sem pošlou razii. Pro vládu jsme stejně dostupní jako Bahamy. Pokud se nám nepovede obnovit spojení,“ opět se zachmuřil, „nebudou mít radost. Říkám vám to proto, abyste pochopili, v jak zoufalé situaci teď jsme.“


  „Chápu správně, že ti z Hradu vám nesebrali jenom BluePilla?“


  „Je to tak, zabavili nám i zařízení pro spojení ven. Dobře věděli, po čem jít. Mají pár odborníků, kteří jsou stejně schopní jako bezohlední.“


  Sprostě jsem zaklel. Potom jsem zalovil v tlumoku a ukázal mu palmtop.


  „Dokázali byste odblokovat volání ven?“


  Se zájmem si ho prohlížel.


  „Armádní model. Kvůli blokaci museli překopat firmware. Na tohle s naším vybavením nestačíme. Armáda ví, co dělá.“


  Chtělo se mi znovu zaklít, ale odolal jsem.


  „Jedna věc,“ přemýšlel jsem nahlas. „Máte s výjimkou Hradu to nejlepší opevnění, jaké jsem tu viděl. Máte plamenomety, a jen bůh ví, jaké další zbraně dokázali takoví koumáci jako vy vyrobit. A přesto se Honoraci neodvážíte postavit.“


  Ostře na mě pohlédl.


  „Nepodceňujte je, Strašáku! Stále mají palebnou převahu. Jsou nelítostní. Věřte, že by byli ochotni a schopni obléhat nás a vyhladovět. Druhá věc je, že většina z nás je tady za zpronevěru, majetkovou trestnou činnost, kyberzločiny, a ano, také jsou tady političtí vězni. Oni mají sadistické zabijáky.“


  Jo, ve válce vyhrávají zabijáci. O tom bych měl něco vědět.


  „Na většinu společenstev stačíme,“ pokračoval poté, co se napil kávy. „Nakonec nás i potřebují. Máme technické knowhow jako nikdo jiný. Kromě těch na Hradě, ale ti se nedělí ani neobchodují. Jenom si berou, co chtějí. Všichni se třesou strachy, aby k nim nevjeli s tankem.“


  „Cože, oni mají tank?!“ vytřeštil jsem oči.


  „Bohužel ano. Museli jsme ho postavit pro toho jejich Führera. Je to vlastně jen předělaný pásový stroj na práci v lese. Na to, že by se s ním probili ven, mohou zapomenout, ale rozhodně stačí na to, aby s ním všechny okolo drželi v šachu.“


  „Za jak dlouho myslíte, že zprovozníte spojení ven?“ zeptala se Kateřina.


  „Do dvou týdnů. Snad,“ pokrčil rameny. „Už jsme na tom začali pracovat, ale zatím jsme ve fázi shánění součástek. Stejně ta zařízení sebrali jen proto, aby nám zabránili komunikovat. Oni je nepotřebují. Na Hradě mají všechno včetně satelitního telefonu.“


  Kateřina se na mě tázavě podívala.


  „Na to zapomeň,“ zavrtěl jsem rychle hlavou. „Vyšlo nám to jenom proto, že nečekali, že by někdo mohl mít takovou drzost, aby to zkusil. Teď už si dají pozor.“


  Prófa si odkašlal.


  „Když už jste to načali, musíte pryč. Nemohu riskovat, že by vás tu našli.“


  Očima upřeně hleděl na své ruce položené na desce stolu.


  „Opravdu mě mrzí, že se vám musím takhle odvděčit, když si vezmu, čím vším jste prošli, abyste pomohli mému zástupci. Mému příteli.“


  „To nic. Chápeme to,“ povedlo se usmát Kateřině.


  „Považujete ho za mrtvého,“ konstatoval jsem.


  „Byl na tom opravdu špatně. Bez špičkové lékařské pomoci…“ Oči za obroučkami brýlí se mu leskly.


  Pokýval jsem hlavou a zahnal veškeré úvahy o tom, zda bych si pro něj opravdu neměl dojít.


  Sídlo Mechaniků jsme opustili nedlouho po skončení audience. Samozřejmě až poté, co Prófovi lidé ověřili, že se nikde poblíž neskrývá hlídka Honorace.


   


  * * *


   


  Do jeskyně, kterou jsme už začínali považovat za domov, jsme se vrátili odpoledne. Cesta zpátky byla náročnější a zdlouhavější, než jsem čekal. Především proto, že jsme se museli vyhýbat pátracím skupinám. Vzhledem k tomu, že mnozí z mužů měli skopčácké uniformy, nebylo těžké uhodnout, po kom asi pátrají.


  To samotné bych ještě ustál v klidu, ale když jsem po návratu zaslechl poblíž našeho úkrytu hlasy, přece jenom jsem znervózněl.


  „Co teď?“ zeptala se Kateřina, poté co jsme si sedli naproti sobě v jeskyni.


  „Kdybych tak věděl,“ zkřivil jsem nerozhodně rty. „Původně jsem si myslel, že se tu zašijeme, než Mechanici opraví spojení, ale teď… přijde mi, že ty dva týdny bychom nemuseli vydržet. Asi jsme je vážně namíchli.“


  Kateřina si promnula klenuté obočí.


  „My budeme štěstí potřebovat pořád. Jim stačí mít ho jednou.“


  „Zásah,“ přikývl jsem kysele.


  „Mohli bychom se zkusit dostat k hlavní bráně,“ navrhla.


  Vlastně to nebyl tak špatný nápad… měl však pár jenže.


  „Máme to skoro přes celý New York,“ zapochyboval jsem. „Kromě toho nemáme jak se identifikovat. Vězni tady určitě zkoušejí všechno možné. I kdybychom se dostali k bráně, nejspíš by nás rozstříleli.“


  Zaklela. Pěkně sprostě. Právě tak, jak se to v naší situaci patřilo.


  „Tvoji lidé, kdy tě začnou hledat?“ otázala se.


  „To kdybych věděl. Závisí to na jednom člověku,“ přiznal jsem. „Jestli je na misi, která bude trvat delší dobu…“


  Nic moc vyhlídka. Na ksichtu jsem v tu chvíli určitě neměl pozitivní výraz.


  „Prima,“ přitakala sarkasticky.


  Kolečka se mi v hlavě otáčela a šrotovala, a nakonec vyplivla nápad, který mohl být stejně tak geniální (tedy skoro) jako debilní (a to úplně).


  „Pořád ještě můžeme zkusit Vratiše. Naštvanější už nebude.“


  „To myslíš vážně?!“


  „Je v tom malý háček,“ drze jsem se na ni zašklebil. „Budu tě muset tak trochu připravit o hlavu.“


  „Tak trochu?“ pozvedla obočí. „Jak chceš někoho tak trochu připravit o hlavu?“


  Předvedl jsem jí svůj nejsebevědomější úsměv.


  „Bez obav, vím, jak na to. Vůbec to nebude bolet.“


   


  * * *


   


  Maličko jsem Kateřinu pošteloval a zkoukl ji kritickým okem. Ležela v prohlubni, ve které jsem ji listím zasypal tak, že jí ven čouhaly krk a hlava. Snažila se nehýbat, jen koutkem úst cosi ucedila.


  „Cože to?“ optal jsem se.


  „Ptala jsem se, jestli je tohle vážně nutné,“ zavrčela. „Pomalu mě začíná brát křeč do krku.“


  „Vydrž. Na Saudka určitě taky nikdo nespěchal.“


  To, co zamumlala poté, jsem si raději zopakovat nenechal.


  „Vydrž, prosím tě, ještě chvilku,“ požádal jsem ji.


  O kousek dál jsem našel kámen správné velikosti a podepřel jí zezadu hlavu.


  „To je tedy polštář. S tím, že to nebude bolet, jsi kecal,“ informovala mě.


  „Pardon.“


  Tak, bahýnko nám nasimuluje plastické roztřepení okraje řezu.


  „Ještě to musím pořádně zapatlat krví,“ upozornil jsem ji a hned jsem se do toho dal.


  „Co je to vůbec za ptáka?“ zeptala se na náš zdroj životadárné červené tekutiny.


  Znovu jsem si prohlédl tu nešťastnou hromádku šedého, červeného a nyní i notně zakrváceného peří.


  „Ať mě vezme čert, jestli to vím… asi pták jarabák. Každopádně položil život za dobrou věc, a navíc poslouží i jako večeře.“


  Naaranžovat hlavu oddělenou od těla pro mě nepředstavovalo problém. Takových hlav jsem už viděl spoustu. Islámský stát si na to svého času dost potrpěl. Pak jim zásluhou jistého nejmenovaného vrahouna začali docházet kvalifikovaní kati. Mohlo je utěšit, že umřeli právě tak, jak žili.


  Práce všeho druhu. Hlavy useknuté, uříznuté a jedna utržená. Ta utržená, když jsem se začal chovat jako berserk, a to se mi stalo jen párkrát v životě. Poprvé to bylo na střední. Chudáka, který se mě pokusil šikanovat, jsem málem zabil.


  Bledost vykrvené hlavy jsme napodobili za pomoci zásypu z lékárničky.


  Nyní, před samotným focením, jsem nastavil rozlišení na co možná nejmenší.


  „No, není to špatné,“ zhodnotil jsem scénu. „Uvolni svaly v obličeji a pokus se nehýbat.“


  Cvak! Palm vydal zvuk, jako když cvakne clona fotoaparátu.


  „Mám zkusit vypláznout jazyk?“


  „Můžeš.“


  Cvak!


  „Hmmm, takhle to není ono. Chtělo by to přidat pramínek krve vytékající z koutku úst.“


  „Tfuj! Tak to ani náhodou,“ okamžitě můj nápad zavrhla mrtvola.


  „Oukej, zkus obrátit oči v sloup.“


  „To je u mrtvol běžné?“


  „Vlastně ne, ale je to působivé.“


  Cvak!


  „Balíme. Dobrá práce všichni!“


   


  * * *


   


  Probírali jsme se nově nafocenou módní kolekcí. Nazval jsem ji Extrémní minimalismus.


  „Tahle je super. Jako mrtvá ryba,“ pochválil jsem si jeden ze snímků. „Hádám, že máme všechno. Poodlezeme ještě kus dál od jeskyně a zavoláme Vratišovi.“


  Vytáhl jsem karambit. Kateřina se na mě tázavě podívala.


  „Než mu zavolám, budu muset rozbít kameru na palmu, nebo ji aspoň pořádně poškrábat. Mohl by si to chtít ověřit videohovorem.“


  „Ale co čas na fotkách?“ napadlo Kateřinu.


  „Ten jsem přenastavil na celém palmu. Až se připojí k netu, automaticky se to srovná, ale takhle to vypadá, že jsem to fotil předevčírem dopoledne.“


  „Snažíš se myslet na všechno,“ ocenila.


  „Snažím se, ale někdy to nevychytáš,“ opáčil jsem, zatímco jsem se rýpal ve skle. „Nikdy nevíš, jaký detail tvou historku pohřbí.“


  Měl jsem hotovo. Skoro jako bych sklo vzal hrubým šmirglem.


  „Co kamerka na rámu? Jak bys jinak chtěl fotit selfíčka?“ nadhodila Kateřina.


  Prohlédl jsem si horní hranu rámu palmtopu.


  „Dyť je to armádní model,“ mhouřil jsem oči. Ten krám měl tak tenoučký rámeček…


  Pak jsem to uviděl. Bylo to velké sotva jako dioda.


  „Tady je. To snad není možný,“ zavrčel jsem. Jo, tohle by mě nanapadlo. Ten šmejd jsem hrotem karambitu vyloupl celý. Tak se nechat napálit.


  Ještě jsem tiše soptil, když mě Kateřina plácla po rameni.


  „Sám jsi to přece řekl – nikdo nemůže myslet na všechno. Sám ne.“


   


  * * *


   


  Nadechl jsem se. Můj prst se zastavil těsně předtím, než ťukl na vytáčení. Měl jsem z toho nepříjemný pocit. Už od okamžiku, kdy jsem konektor antény nacvaknul zpátky.


  Seděl jsem na kameni v hlubokém výmolu a na displeji palmu smutně svítila jen jedna čárka mobilu. Ideální stav.


  Kateřina postávající opodál na mě povzbudivě kývla.


  Znovu jsem se nadechl, vydechl…


  Než jsem pohnul prstem o víc než dva milimetry, palm zazvonil.


  Leknutím jsem nadskočil snad půl metru vysoko a při dopadu jsem si narazil kostrč.


  Palm vibroval a na displeji se ze strany na stranu kolébalo zelené sluchátko. Taky mě mohlo napadnout, že Vratišovi přijde SMS, že jsem opět dostupný.


  Ťukl jsem na přijmout hovor.


  „Strašák na příjmu,“ ohlásil jsem se.


  „Proč jste se neohlásil dřív, vy debile zelenej?!“ Na moment se odmlčel. Asi potřeboval zaskřípat zuby.


  Od kohokoliv jiného by mě přelakování na armádní barvu asi urazilo. Od něj jsem to bral jako pochvalu.


  „Koupil jsem to. Jsem docela zraněný, pane nedočkavej. Dva dny jsem strávil v horečkách. A ten zatracenej palmtop se mi na útěku rozflákal a dokázal jsem ho zprovoznit až teď.“


  Chvíli se ozývalo jen hutné ticho.


  Připadalo mi, že jsem zaslechl tiché a zkreslené: „Přes tu kameru skoro nic nevidím.“


  „Co se vám vlastně stalo s palmtopem?“ ozvalo se nerudně.


  „Vyberte si. Pořád mě hledají. Naposledy jsem spadl do strže. Jsem rád, že to ten kousek elektroniky vůbec přežil.“


  „Podmínky zůstávají stále stejné,“ oznámil mi komisně. A dost chladně na to, že jsem se tak snažil.


  „Rozumím. Naštěstí se mi povedlo snímek pořídit, než šla kamera do háje,“ dal jsem tomu pár desítek vteřin a pak jsem odpálil zprávu s hlavičkou.


  Tohle mu chvíli zabere.


  „Rád vidím, že jste úkol splnil,“ promluvil konečně. Trvalo mu to snad dvě minuty.


  „A teď mě odsud dostaňte, a to co nejdřív. Hoří mi půda pod nohama,“ vyzval jsem ho.


  „Dobře,“ zněl, jako by mu to moc nešlo přes pysky. „Pošlu vám souřadnice. Na nich se s vámi zítra v deset nula nula sejde můj kontakt. Řekne, co dál.“


  „Jak dál?! Já potřebuju vypadnout!“ naléhal jsem. Na konci jsem nechal hlas trochu hystericky přeskočit.


  „Sejdete se s kontaktem. Zeptáte se ho: Kolik je hodin? On odpoví: Tolik, kolik je potřeba. Zařídí vaši extrakci ze střežené oblasti.“


  Ježišmarjá, hraní si na agenty s hesly. To si snad dělá srandu.


  „Rozuměl jste?“


  „Rozuměl,“ potvrdil jsem a dal si práci, aby to vyznělo smířeně.


  „A končím,“ dodal jsem. „Podle všeho tady dokážou lokalizovat hovory.“


  „Počkejte na souřadnice. A hodně štěstí,“ popřál mi na rozloučenou. Znělo to tak upřímně, že to muselo být naprosto falešné.


  Zavěsil jsem dřív, než to mohl ukončit.


  Za necelou čtvrt hodinu dorazily koordináty. Pro jistotu jsem opět odpojil anténku.


   


  * * *


   


  Nejdřív jsme se vrátili do relativního bezpečí naší jeskyně. Relativního proto, že jsem poblíž našel znepokojivé množství stop, které jsem nemohl přehlédnout. Všimla si jich i Kateřina. Tohle bude naše poslední noc tady. Děsný sousedi, budeme se muset pohnout dál.


  Sedli jsme si a opřeli se o stěny v ústí jeskyně. Pomalu se z toho stával zvyk.


  „Půjdeme tam?“ zeptala se rovnou k věci. „Jak to, že tu má kontakt? Může to být… někdo, kdo je jedna ruka s dozorci?“


  Právě tohle mi v hlavě hlodalo celou cestu.


  „Možná. Tohle vysvětlení by dávalo smysl. Koordináty, které poslal, jsou mnohem blíž hlavní bráně, než jsme teď. Podívej,“ vytáhl jsem palm.


  Nějakou chvíli jsme hypnotizovali displej.


  „Zkusíme to,“ rozhodla Kateřina.


  Nebyl důvod hádat se.


  „Půjdeme ale o hodinu dříve. Ehm, o dvě hodiny,“ opravil jsem se, když jsem si vzpomněl na boj Musashiho Miyamota s klanem Yoshioka.


  Bojovníci klanu Yoshioka tehdy vyrazili na místo dohodnutého duelu o hodinu dříve, aby si mohli na Musashiho v klidu počíhat. Ke své smůle ovšem nepočítali s tím, že Musashi dorazí o celé dvě hodiny dřív. Z rádoby přepadajících, plánujících ošklivé překvapení, se tak stali ošklivě překvapení přepadení, když Musashi seskočil přímo mezi ně z koruny borovice. Mnoho z nich pobil a zmizel dřív, než se zmohli na odpor.


  „Budeme si muset přivstat.“


  „To jsem zvědavá, jak se kontakt bude tvářit, když s sebou budeš mít osobu navíc,“ lehce se mračila Kateřina.


  „Přímo s ním se nejdřív sejdu jenom já sám,“ pokýval jsem hlavou.


  „A pak?“


  „Pak mu nehodlám dát na vybranou. Také umím být přesvědčivý, když není zbytí,“ usmál jsem se. Tentokrát mi nejspíš do úsměvu proklouzlo něco z jeho obvyklých vražedných kvalit, protože Kateřina se málem zakuckala.


   


  * * *


   


  Odpoledne jsem šel něco ulovit a přišel o další dva šípy. K večeru jsem se pokoušel odpočívat. O vodu a oheň se postarala Kateřina.


  Když mi chtěla vrátit lékárničku (brala z ní tablety na úpravu vody), odmávl jsem ji, ať si ji nechá u sebe, hlavně když ji neztratí. Možná jsem tím získal pár bodů k dobru. Každého potěší, když vidí, že mu druzí věří. Jen jsem ji požádal, ať mi dá jednu tabletku Detoxu a sama si také vezme. V rameni mi začínala pulzovat tupá bolest.


  Co si budeme povídat, osolený chutnal pečený bažant daleko lépe. Sůl nad zlato. Sice nebyl čas nechat maso uzrát, ale stejně nám to připadalo jako pravá pochoutka.


  Před spaním jsme si sbalili věci. Druhý den budeme vstávat před svítáním.


  Nakonec jsme si vyčistili zuby aspoň roztřepeným koncem větvičky. Vzhledem k tomu, že už jsme začínali víc než jen trochu posmrďovat, zauvažovali jsme o tom opláchnout se v nedalekém potůčku, ale nakonec jsme to zavrhli. Já se vymluvil na to, že by mi mohly povolit stehy, a Kateřina prohlásila, že se jí do ledové vody prostě nechce.



   


  * * *


   


  Našlapoval jsem opatrně. Pod mými kroky nekřupla ani větvička. Kateřina mi v tichém pohybu zdatně sekundovala. Co se nenaučila během výprav za lesním pychem, to stačila dohnat během několika dní tady.


  Blížili jsme se k místu setkání s kontaktem. Byl jsem čím dál napjatější. Cestou jsme nenarazili na žádné pátrače. Buď se přesunuli jinam, nebo hon na nás skončil.


  Nedá se říct, že by se mi kvůli tomu ulevilo. Naopak, v hlavě mi začínal jako v kmeni stromu hlodat červotoč podezření. Možná jsme právě podstupovali zbytečné riziko. Něco mi tu pořád…


  Zkontroloval jsem displej palmu. Čtyři sta metrů vzdušnou čarou k místu setkání. Zanedlouho bychom měli začít hledat vyvýšeninu, ze které by byl na místo setkání dobrý výhled.


  V tom okamžiku mi došlo, co mi chybí. V lese bylo příliš velké ticho. Ani ptáček nezacvrlikal.


  Zvednutím ruky sevřené v pěst (gesto z akčních filmů) jsem zastavil Kateřinu v půli kroku.


  „Balíme to,“ řekl jsem tiše.


  Neptala se proč, jen s doširoka otevřenýma očima přikývla.


  Ukázal jsem doleva v pravém úhlu od naší předchozí cesty. Vyrazil jsem rychlým krokem, Kateřina mě následovala.


   


  * * *


   


  Jako prvního jsem uviděl muže, který stál napůl skrytý za stromem. Měl na sobě džíny a kostkovanou košili, jakou nosí vidláčtí lovci v americké béčkové produkci. Tomu odpovídala i kšiltovka a vykotlané zuby.


  Těch jsem si všiml, protože promluvil k někomu, kdo stál napravo od něj. Nebyl zase tak daleko. Sotva dvacet metrů.


  Kateřinu jsem hned stáhl zpátky do mělkého výmolu, ze kterého jsme právě vylezli.


  Lovci byli v dobrém postavení. Nezahlédli nás jen proto, že si krátili čas tlacháním.


  Jako bych zaslechl hlas také nalevo od košilatého.


  Na čele mi vyrazil studený pot. Tohle byla past. A dobře nalíčená. Vratiš tu skutečně kontakty měl. Mnohem lepší, než bych kdy hádal.


  Celé si to musel naplánovat dopředu, pro případ, že se mu ještě ozvu. Nebylo divu, že jsme cestou nenarazili na pátrače. Byli všichni tady a čekali. Nepochybně byli rozmístěni v rojnici ve tvaru půlměsíce. Stačilo počkat, až jim kořist sama vleze do čelistí.


  V duchu jsem zaklel. Měli jsme to celé o pár kiláků obejít a k místu setkání přijít z nečekaného úhlu. Místo bylo dobře vybrané. Vratiš znal alespoň přibližně naši polohu. Proto také vybral tak vzdálené místo. Bylo pak jasné, z jakého směru dorazíme.


  Šeptem jsem stručně Kateřině vyložil, co se děje. I když podle toho, jak se tvářila, jí to došlo taky.


  „Nezkusíme proklouznout stejnou cestou zpátky?“ navrhla.


  „To, že jsme se sem dostali, aniž by si nás všimli, bylo jen štěstí. Podruhé ho už mít nemusíme.“


  V hlavě jsem měl nápad. Vlastně skoro plán.


  „Jestli nás neviděli, je to naše… tedy hlavně tvoje šance, jak se z toho dostat.“


  „Co tím myslíš?“ zašeptala.


  „Podle mě si myslí, že jsi mrtvá. Tak proč by tě hledali?“


   


  * * *


   


  Vrátili jsme se přes sto metrů, než jsem našel, co jsem hledal. Zdálo se mi, že jsem z dálky uslyšel zahvízdání. Znělo to jako sojka. Ale jenom jako.


  Ukázal jsem jí díru po kořenech pod vyvráceným smrkem o kus dál.


  „Sundej si maskovací látku, vlez si do vývratu a pak se jí přikryj. Počkej pár hodin a pak jdi do tábora Amazonek. Je označený na palmu. Velitelce řekni, že tě posílá pan Někdo, bude vědět.“


  „Proč se neschováš taky? Vešli bychom se tam,“ ukázala na díru.


  „Ne, oni to jen tak neodpískají. Po čase by utáhli smyčku a začali to tady prohledávat. Já bych to tak udělal.“


  Vytřeštila na mě oči. Už jí to došlo.


  „To ne!“ vyjekla.


  Trochu moc nahlas. Taky si hned přitiskla ruku na pusu.


  „Ty ze sebe chceš udělat návnadu! Odlákat je!“ seřvala mě potichu.


  Čekal jsem, že se jí to nebude líbit. A nechtěl jsem jí dát čas, aby s tím mohla začít něco dělat. Čili provést nějakou koninu. To bylo dneska na mně.


  „Neprorážím z obklíčení poprvé,“ upozornil jsem ji. „Pamatuj na to, co jsem řekl, a počkej na mě u Amazonek!“


  Nečekal jsem, až začne něco namítat, a rozběhl jsem se pryč. Zatím pořád tiše, ale to nebude trvat dlouho. Brzy budu hlučnější než ježek o půlnoci.


   


  * * *


   


  Tak jo, podle svého odhadu jsem už musel být u levého ramene půlměsíce. Popotáhl jsem za šíp založený v tětivě. Byl jsem si daleko méně jistý, než jsem dal před Kateřinou najevo. Nelhal jsem jí, to zase ne, když jsem však něco takového prováděl naposledy, byl jsem ve výborné formě. Ale teď? Jestli jsem byl schopen jet na šedesát procent, tak to bylo hodně.


  Z dálky jsem slyšel pohrdavý hlas Zabijáka Viktora – svého starého trenéra: „Jseš měkkej a pomalej!“ Měl bohužel pravdu.


  Sečteno a podtrženo – jediné pozitivum na téhle akci nejspíš bude, že si mě Kateřina zapamatuje jako hrdinu.


  Dost! Zvládnout se dá všechno, když zabijete dost lidí.


  Před očima se mi objevil chlápek v ponču. Tím jakákoliv podobnost s Kateřinou končila. Pončo měl z plachtoviny. Do vyzáblého obličeje mu padaly slepené prameny mastných vlasů.


  Střelil jsem ho v běhu. Stihl jen vytřeštit oči překvapením. Na rozloučenou mi v pádu vysekl piruetku. Tak na osm bodů z deseti.


   


  * * *


   


  Ty dva v rojnici vedle něj jsem měl v rychlosti trochu rozmazané. Neviděl jsem detaily, ale tady byl nepřítel každý.


  Ten nalevo otevřel ústa k výkřiku a pozvedl obušek. Šípem jsem mu prošpikoval stehno.


  Teď už opravdu zařval. Jenom úplně jinak, než měl původně v plánu.


   


  * * *


   


  Založil jsem další šíp. Otáčet doprava jsem se začal, už když jsem natahoval tětivu. Teď jsem musel zabrzdit, jinak bych se přerazil.


  Moje boty se zaryly do hlíny. Během půl vteřiny jsem se zastavil. Vypustil jsem šíp.


  Koženáč (podle bundy) se chytil za rameno, ve kterém se mu nyní skvěl zbrusu nový, přestože trochu nechtěný doplněk.


  Přesně jak jsem chtěl. Někdy je lepší zranit než zabít. O raněné se musíte starat. Vlastně tak vyřadíte několik nepřátel najednou. Jestli to ovšem bude fungovat tady…


  Všude kolem se začal ozývat křik. Znovu jsem se rozběhl.


   


  * * *


   


  Běžel jsem už nějakou dobu. Nohama jsem pumpoval o sto šest, ale stejně jsem zpomaloval.


  Žebra jsem měl v jednom ohni. Každé nadechnutí bolelo.


  Předtím jsem už na zhmožděná žebra málem zapomněl. Teď se přehlížená menšina kostí aktivisticky ozývala. Kéž by se jim dal zatnout tipec jako skutečným aktivistům. Zastavit dotace a spustit vodní děla.


   


  * * *


   


  Pronásledovatelé se mi drželi v patách bez ohledu na to, jak jsem se snažil měnit směr. A bylo jich hodně. Vypadalo to, že jsem počet poskoků, které měla Honorace k dispozici, značně podcenil. Vypadalo to na menší armádu. Nebo aspoň prapor rychlého nasazení.


  Sice jsem střelil dalšího z pronásledovatelů, který na mě znenadání vykoukl za bukem, ale další dva jsem minul.


  Z luku to prostě létá pomaleji než z hlavní střelných zbraní. Ti hajzlíci tak měli víc času uhnout mi z náměru.


   


  * * *


   


  Přes hučení v uších jsem uslyšel hlasité pufnutí. Do silné kůry borovice, kterou jsem právě míjel, se cosi zabodlo. Byla to uspávací střela jako na medvěda.


  Sakra! Chlapík sotva deset metrů ode mě už cpal do závěru vzduchovky další váleček s bodlem.


  To sis dovolil hodně, kámo!


  Hmátl jsem po dalším šípu a zjistil, že mi poněkud došly. Tak nějak úplně.


  Zdrhal jsem jako (chcípající) gepard a kličkoval jako (chromý) zajíc.


   


  * * *


   


  Pak se stalo něco, co se nakonec zákonitě stát muselo. Dostal jsem se do slepé uličky. Přesněji na převislý okraj zatraceně hluboké strže. Přišlo to tak náhle, že jsem sotva stačil včas zabrzdit.


  Za sebou jsem slyšel hulákání, mezi stromy jsem spatřil pohyb.


  V takovém okamžiku se kladný hrdina obvykle vrhne ze skály do zpěněných peřejí v hloubce a padouši jen nejapně civí.


  V roklině jaksi chyběly peřeje, a když už jsme u toho, i voda jako taková.


  Na dně rokle se nacházela jen dosti tvrdě vyhlížející rozeklaná skaliska. Některá z nich byla sice porostlá heboučce vypadajícími koberci mechu, ale na ten by se mohl pokusit skočit jenom někdo podstatně nepříčetnější než já.


  Teď už jsem zřetelně viděl siluety pronásledovatelů.


  Luk jsem pustil na zem. Sloužil mi dobře, ale teď by mě jenom brzdil.


  Vytáhl jsem karambit. Možná se mě pokusí dostat živého.


   


  * * *


   


  Vykročil jsem jim naproti. Škoda, že jsem se nestihl ani vydýchat.


  Ozvalo se pufnutí, jaké jsem ten den už slyšel. Píchlo to a na hrudi se mi objevil stříbrný váleček s hustými štětinkami na konci. Uspávačka.


  Rozběhl jsem se, přestože se mi zrak maličko zamlžil. Tak snadné to, páni veterináři, mít nebudete. Tahle šelma jede na Detoxu.


   


  * * *


   


  Z dálky jsem zaslechl další dvě pufnutí.


  Obzor mi začal plavat. Nohy se mi zamotaly do sebe. Spadl jsem jak zralá hruška.


  Ještě jsem se pokusil zvednout na rukou, ale pak asi vlk Fenri spolkl slunce a nastal Ragnarök, protože všechno zčernalo.


  Rok 2028, dopoledne toho samého dne, Praha


   



  Plukovník Jaroslav Havrda, toho času ve službě, seděl na lavičce v parku. Kolem jezdily maminky s kočárky, o kus dál nějaký šampón z posilovny jedoucí KRB trénink (Kozy Ramena Bicáky) záměrně vystavoval vypracovanou vrchní část těla a jako hůlky tenká lýtka.


  Jarouš si při tom pohledu vzpomněl na písničku Moderní děvče od Kabátu a zhluboka si zavdal z kelímku s točenou desítkou. Na slunci bylo zatracené horko. Bohužel lavička pod stromem opodál byla nepoužitelná. Nevypadala ani tak posraná, jako spíš že se nad ní holub obrátil naruby.


  Tou dobou mohl sedět v pohodlné klimatizované kanceláři v pohodlném masážním křesle, místo aby ho do pozadí tlačil tvrdý kompozit veřejné lavičky. Dřevo z laviček se železnou pravidelností mizelo už od poslední energetické krize.


  Kancelář by byla rozhodně lepší, jenže měl nařízené zdravotní procházky. A co hůř, nenařídil mu je doktor (toho by s klidem ignoroval), ale jeho žena.


  Zamračeně přelétl pohledem své mohutné tělo rozvalené na lavičce. Z toho úhlu mu břicho vážně přišlo trochu moc vystouplé… Ale zato se na ně dalo postavit pivo.


  Povzdechl si. No, možná by s ohledem na svou výšku měl pár kilo shodit. Asi tak dvacet by stačilo. Pětadvacet.


  Posunul si kšiltovku, aby mu to zatracené slunce nesvítilo do očí, a ještě jednou si lokl. Dopil kelímek a s jistým smutkem ho napadlo, že další už si nedá. Přece jen měl práci.


  Otočil se ke společníkovi, který byl mnohem štíhlejší než on. Pohled jeho potměšilých očí v oplácané tváři zarostlé krátce zastřiženým tmavým plnovousem opětoval trochu nejistě.


  Na operační schůzky v parku nebyl rotný Petrovski zvyklý. Zavánělo to špionáží a on byl specializací průzkumník, ne špion. Kromě toho se na špiony nevztahovala pravidla pro zacházení s válečnými zajatci. Přinejlepším obdrželi cigaretu a obílenou zeď jako pozadí pro poslední momentku od popravčí čety. K tomu, aby ji šoupli na Instagram, se už zpravidla nedostali. To by se mu nelíbilo.


  Taky si palčivě uvědomoval, že ačkoliv je nadřízený oblečený ve značkových kraťasech a tričku, on sám má na sobě khaki kapsáče, vojenské boty a na hlavě tmavě zelený šátek s lebkami, uvázaný na pirátský způsob. Střízlivě musel připustit, že jeho triko Sabaton–Heroes celkové ladění svršků směrem k military stylu příliš nerozbíjí.


  Však také několik projíždějících maminek při pohledu na něj změnilo směr tak prudce, až kolečka kočárků skřípala.


  V parku působil jako pěst na oko. Na druhou stranu se plukovník nezmiňoval, že by měl dbát na nenápadnost.


  Z levé strany na něj padl stín. Pohlédl tím směrem a zjistil, že poslední účastník schůzky právě dorazil.


   


  * * *


   


  Rotmistryně Hrádecká zasalutovala.


  „Pane.“


  Jarouš kývl na pozdrav.


  „Čus, Rašple, jak bylo v Karibiku?“ zašklebil se na ni Petrovski. „Nějaké nové kousky do sbírky? Prázdný zavařovačky čekaj.“


  Jen pozvedla obočí.


  Ani ona sem příliš nezapadala. Měla krátké černé a kudrnaté vlasy. Kolem hlavy si navíc uvázala několikrát přeložený červený šátek. Společně s jejím opálením dohněda jí to dodávalo vzhled silně evokující členku drogových kartelů z Jižní Ameriky, které si dávaly vznosné názvy jako Kolumbijská osvobozenecká fronta a své kšefty skrývaly za politická gesta.


  Navíc na sobě měla maskáčové kalhoty a těžké boty. Na jejím černém triku se skvělo v barvách vlajky České republiky vyvedené čelo pancéřáku a nad ním velký nápis Bane of goat fuckers.


  Právní paskvil nazývaný zákonem o předsudečné nenávisti byl už dávno odstavený stejně jako jeho tvůrce, který byl expresně vyexpedován směr Mekka.


  „Kostiči, ty jsi pořád stejný šašek. Měl bys s tím něco dělat,“ poznamenala nevzrušeně.


  „A jaká teda byla dovolená?“ zeptal se jí Jarouš.


  Ženy v armádě se staly nutností. Během militarizace země byla potřeba spousta lidí a muselo se tedy začít ve větší míře nabírat i něžnější pohlaví. S tím se Jarouš sice smířil, ale pořád měl vážné výhrady vůči ženám v úderných oddílech a jednotkách zvláštního určení.


  S jistým překvapením si uvědomil, že s Hrádeckou v tomhle ohledu problém nemá. Pro něj byla jen další voják. Kdyby si ji prohlížel dost dlouho, asi by musel konstatovat, že se skutečně jedná o ženu. Navzdory šlachovitým předloktím měla postavu opravdu ženskou. Jenže on ji viděl v akci a považoval ji za jednoho z nejvýkonnějších praporčíků, kterého kdy potkal. Také se na rozdíl od většiny žen v armádě nedrala na důstojnickou pozici – to bylo další plus. A nakonec byla i úspěšnou zápasnicí v MMA. Dokonce zápasila bez rukavic. Po tomhle zjištění ji vzal definitivně na milost. Jít do toho bez rukavic, to už chtělo koule. I kdyby jen ty v zavařovačkách.


  „Slunce a moře fajn, ale jinak dost nuda, pane.“


  To ho trochu překvapilo.


  „Vždyť jsi se účastnila turnaje MMA v Mexiku.“


  „To jo,“ povzdechla si. „Jenže Američani bojkotovali účast. Pořád ta podělaná pohraniční zeď.“


  „Slyšel jsem,“ přikývl Jarouš.


  Uražené Mexiko zablokovalo všechny drogové stezky, takže se Američani museli potupně vrátit zpátky do Afghánistánu, aby měli jejich politici zajištěný alespoň nějaký přísun drog. Zuřící obchodní válka s Říší středu je totiž účinně odřízla od přísunu heroinu, v důsledku čehož začala být politická scéna Spojených států amerických až nezdravě příčetná.


  „Rusové jakbysmet,“ pokračovala Hrádecká. „Jsou furt nakrknutí kvůli tomu kusu Ukrajiny, co jim připadl. Sami mají málo, a teď musí živit navíc i je. Japonci měli zase problém s řáděním Fukudzily. Tentokrát se dostala až do Tokia, takže taky nic. A Čína? Ta ignoruje všechno, co sama nepořádá. Prostě nuda.“


  „Tak to je smutný,“ pokýval hlavou. „Pojďte, vy dva. Přesuneme se někam, kde budeme mít trochu soukromí.“


   


  * * *


   


  Jak se ukázalo, měl na mysli nedaleko stojící eko domeček pro děti, který měl stěny uplácané z hlíny a rákosu a střechu pokrytou mechem a skalničkami.


  Byl dalším z pozůstatků zeleného šílenství z dob nezřízeného řádění grétismu. Stěny byly mnohokrát opravované, protože jejich materiál byl sice ekologický, ale také podstatně méně odolný vůči povětrnostním vlivům než například beton.


  Jedna z věcí, které tehdy vzaly ekopošukům vítr z plachet, byla, když je jeden starší stavař upozornil na fakt, že beton na sebe prvních deset let váže oxid uhličitý. Pro ekopošuky stejně jako pro vědeckou obec (která na to už dávno zapomněla) to byl šok. Chcete odstranit CO2 z atmosféry? Betonujte jako o život!


  Jak se ukázalo, domeček byl obsazený. Čtveřice puberťáků si tam podávala jointa.


  „Koukejte vysmahnout, smradi! Jménem zákona!“


  Během dvou vteřin po nich zbyl jen bílý dým a pach páleného konopí. Dobře věděli, že ruka zákona je nyní mimořádně pádná, neboť má nasazený tvrdý armádní boxer.


  „To bylo docela rychlý,“ zabručel uznale Jarouš.


  Hrádecká začichala.


  „Stejně to jsou pěkný paka,“ zhodnotila je hned poté. „Zkoušet se sjet technickým konopím…“


  „Co se vlastně děje, pane?“ zeptal se Petrovski, když se směstnali na lavičky u nízkého stolku uvnitř.


  „Jde o Strašáka,“ začal Jarouš. „Někdo ho poslal do akce. Nevím do jaké a nevím kam, což je dost divné, protože bylo vydáno nařízení, že veškeré jeho nasazení musí jít přese mě.“


  „Vážně? Kdo to nařízení vydal?“ zajímal se Petrovski.


  „Přišlo to z porady na generálním štábu,“ odpověděl neurčitě Jarouš.


  „To nařízení jste prosadil vy, že, pane?“ hádala Hrádecká. „Nestaráte se o něj trochu moc? Strašák je jako kočka. Vždycky dopadne na nohy.“


  Na okamžik se zamyslel.


  „Je příliš nebezpečný, než abych se ho odvážil přenechat někomu jinému. Poslední dobou se tu začíná čím dál víc politikařit, mohli by se ho pokusit zneužít. Nějakou dobu jsem teď byl mimo. Přípravy a zkoušky krizových strategií. Peklo na kolečkách. A když jsem se vrátil, našel jsem od Strašáka vzkaz. Poslechněte si ho sami.“


  Položil na stůl smartphone a spustil přehrávání jednoho ze záznamů.


   


  * * *


   


  „No, mně se zase tak moc znepokojený nezdál,“ poznamenal Petrovski, když záznam skončil.


  Jarouš se na něj zamračil.


  „Hele, ksichti, já toho volodroida znám už od základky. Věci, ze kterých normální lidi šílí, jeho nechávají úplně klidným. Mírný znepokojení u něj znamená, že je v totálním průšvihu.“


  Odmlčel se.


  „Kromě toho, to podstatné je, že si mě někdo dovolil obejít, čímž mě pěkně nasral.“


  „Jak začneme?“ zeptala se pragmaticky Hrádecká.


  „Podíváme se, kdo vlastně umožnil přístup ke Strašákovi. Ten seznam není zase tak dlouhý.“


  „Budeme potřebovat zbraně?“ otázal se s nadějí Petrovski.


  „Nejspíš ne, ale nezaškodí to. Aspoň budou vědět, že to myslíme vážně. Reorganizujte si rozvrhy, tohle chvíli potrvá. Sejdeme se za dvě hodiny na velitelství zvláštních operací.“


  Tentokrát zasalutovali oba a odešli. Jarouš ještě chvíli seděl a přemýšlel.


  Probíral se krátkým seznamem ve své hlavě. Kdo z nich mohl být tak zoufalý, aby to udělal? Musel přece počítat s tím, že na něj dříve či později padne jako hromada cihel.


   


  * * *


   


  Major Bořivoj Krušina se ohlédl přes rameno. Měl ošklivou předtuchu. Byl by přísahal, že ho někdo sleduje, ale přitom stál v chodbě sám. Mířil do své kanceláře v zapadlém koutě sídla Generálního štábu Armády České republiky na Kulaťáku v Dejvicích. Přestože se vzhledem k nárůstu důležitosti armády nyní budova využívala daleko víc než řekněme před deseti lety, jeho stejně uklidili do míst, kam i uklízečky zabloudily jen omylem. Vždycky to cítil tak trochu jako křivdu.


  Vyschlo mu v krku. Musí se napít. Stěny na něj padaly. Nikdy předtím si neuvědomil, jak jsou prázdné chodby strašidelné. Byly okamžiky, kdy si soukromí cenil. Teď cítil strach.


  Takhle to dál nejde. V kanceláři si zažádá o dovolenou, a to s okamžitou platností. A jestli to nevyjde, tak se hodí marod.


  Zase ten pocit, jako by ho někdo… Ale ne, to si s ním jen zahrává paranoia.


  Když se před ním objevily dveře kanceláře, trochu se mu ulevilo. Nebude žádat o dovolenou. Napíše e-mail, že si bere zdravotní volno, a pak už jen naskočí na vlak. Jeho chalupa na samotě v šumavských lesích volá.


  Otevřel dveře. Sotva překročil práh, uvědomil si, že vedle něj někdo stojí. Otočil se k němu a sáhl po zbrani.


  Někdo jiný za jeho zády mu ji vytáhl z pouzdra, než se stačil dotknout rukojeti.


  Sevřel ruku v pěst a ztuhl, díval se přímo do očí vojákovi se šátkem na hlavě. Jeho strništěm zarostlou tvář měl sotva třicet centimetrů od své.


  „Co si to…,“ vyjekl.


  Voják si položil ukazovák na rty.


  Major Krušina ve vteřině zmlkl a začal se potit.


  Voják ho popadl za rameno a otočil ho do místnosti. Ruku měl jako železný svěrák.


  Major zjistil, že voják, který mu sebral zbraň, je vojanda. Vyhodila z jeho zbraně zásobník, pak ještě náboj z komory. Prázdnou pistoli hodila na zem a kopla ji pod skříň.


  Společně ho odvedli k jeho vlastnímu stolu. Za ním už někdo seděl. Nohy měl nahoře a probíral se papíry.


  Když se jejich kroky přiblížily, muž shodil nohy ze stolu, vstal a otočil se. Major Krušina nasucho polkl. Přesně toho se posledních několik dní bál. Muž měl sotva průměrnou výšku a značnou nadváhu, přesto ho pohled na něj vyděsil k smrti. Neměl na sobě uniformu, ale Krušina znal jeho hodnost, a především to, co je skutečně zač. Stál před ním velitel zvláštních operací Spojené armády a policie. Hodností byl možná jen plukovník, ale dávalo mu to větší moc než leckterému štábnímu generálovi.


   


  * * *


   


  Jarouš pokynul prstem a vojáci majora usadili do křesla. Pak konečně promluvil.


  „Hledám člověka, který měl tu drzost, že poskytl třetí straně autorizační kódy k úkolování Strašáka. Těch, kteří je znají, není zase tolik. Stačilo vynechat ty, u nichž jsem si byl jistý, že by takovou blbost nikdy neudělali, a ty, kteří to udělat nemohli. Zbyl jste mi jenom vy, majore.“


  Major znovu polkl. Musel si odkašlat, než promluvil.


  „To je nesmysl, já bych nikdy… Já jsem…,“ koktal.


  „Tak dost, majore,“ promluvil tiše Jarouš.


  Z jeho hlasu mrazilo.


  Tohle Petrovski a Hrádecká znali. Znamenalo to, že je opravdu rozzlobený. To, že na vás řval, byla norma. Pokud ale začal mluvit tiše, udělali byste lépe, kdybyste si rovnou sami prohnali kulku hlavou.


  „Vy jste teď především sprostý podezřelý. A měl byste začít mluvit. Ulevit svému svědomí. Víte, nechal jsem naše specialisty, aby vám projeli komp.“


  „Nevím, o čem mluvíte,“ procedil major Krušina mezi zuby.


  Po tváři mu teď stékaly potůčky studeného potu.


  „Sprostý a zatvrzelý podezřelý. Přines telefonní seznam!“ nařídil Hrádecké.


  „Co že to, pane?“ nechápala Hrádecká.


  „No jo, vojáci,“ povzdechl si. „Telefonní seznam je osvědčená policejní výslechová metoda.“


  „Jasný, ale kde chcete tady a teď sehnat něco takovýho, pane?“


  Maličko ho to přibrzdilo, ale improvizace byla jednou z jeho silných stránek.


  „Pravda, vlastně už je tisknou jenom pro nás. Tak to máš smolíka, majore. Teď je éra digitalizace. Budeme tě muset mlátit noťasem nebo tabletem.“


  „To si nedovolíte!“ vyhrkl Krušina.


  Jarouš se k němu naklonil.


  „To si fakt myslíš? Budu ti vyprávět příběh. Kdysi jsem se Strašákem trénoval a jedno silové cvičení spočívalo v tom odervat toho druhého od žebřin, kterých se držel. On to vyřešil rychle a bez námahy. Zlechtal mě. Vždycky to byl pěkně mazanej parchant. A já? Já jsem mu prostě řekl, ať se kouká hned pustit, nebo ho nakopu do žeber. A víš co? Pustil se. Protože mě zná a věděl, že bych to bez váhání udělal.“


  Major zbledl jako smrt. A začal mluvit.


  Když skončil, Jarouš potřásl hlavou.


  „Stejně mám pořád problém uvěřit, že ses nechal vydírat jenom kvůli tomu, že pigluješ ségru svý starý. To si snad děláš prdel. Vždyť to ví každej.“


  Otočil se k odchodu. Další případ blbosti, která by měla být trestná. Však on na adekvátní trest jistě přijde, až bude mít víc času.


   


  * * *


   


  Jarouš kráčel chodbou lemovanou skleněnými dveřmi do kanceláří. Za ním šli v závěsu Hrádecká s Petrovským.


  Na pastelovými barvami vymalovaných stěnách byly obrazy, které by bylo nejspíše možné označit za moderní umění. To se pozná podle to, že cákance ve veselých barvách mohly dávat smysl jen skutečnému znalci. Někdo se tu snažil navodit optimistické pracovní prostředí. Celková atmosféra ovšem příliš optimistická nebyla.


  Na šedém zátěžovém koberci klečeli muži i ženy. Ruce za hlavou. Měli na sobě buď obleky, nebo kostýmky. Kancelářské krysy.


  Ti, kteří na ně se samopaly v rukou dohlíželi, jako kancelářské krysy nevypadali ani náhodou. Tihle byli oblečeni v černém, včetně taktických neprůstřelných vest, přileb a kukel. Přes ochranné brýle, které dokázaly pracovat jako fotonásobič, a zároveň uživatele chránily před zábleskovými granáty, jim nebyly vidět ani oči. Vypadali víc jako roboti než lidé. Nemilosrdné vražedné mašiny. Zkrátka zásahová jednotka jako vyšitá.


  Jarouš v duchu ocenil, jak profesionálně pokryli prostor, ale nahlas by to nikdy nepřiznal. On zásahovky moc nemusel. Dokud jejich členové jeli podle nadrilovaných scénářů, byli mimořádně efektivní. Jakmile z nich ovšem vypadli, byli nepoužitelní. Někdy se ovšem hodili, jako třeba teď.


  Momentálně se nacházeli v ústředí (a vlastně jediné budově) mladé ambiciózní agentury KBS. Předtím o ní četl v jedné ze zpráv, a to jako informaci pod čarou. Buďto byli mimořádně dobří (a to si nemyslel, protože by je sám využíval), nebo se jim ještě nepodařilo vysloužit si ostruhy. Co se jeho týkalo, tak už k tomu ani nebudou mít příležitost.


  Blížili se k bytelně vyhlížejícím dveřím, které vedly do zabezpečené oblasti. U nich na ně čekal jeden z velitelů zásahovek. Akce se účastnily hned čtyři.


  „Ehm, pane?“ ozvala se za ním Hrádecká. „Jak na to koukám, není náš zásah tak trochu overkill?“


  „Neřekl bych,“ poznamenal suše Jarouš.


  Skryté mechanismy dveří zasyčely, a ty se rozjely do stran. V tom okamžiku spustil ze všech reproduktorů v budově imperiální marš.


  „Tak tohle už overkill JE,“ zavrčel Jarouš.


  Podezíravě loupl okem po Petrovském, který se dusil potlačovaným smíchem.


  „Jestli zjistím, že v tom máš prsty, uškrtím tě pomocí Síly.“


  „Jistě, lorde Helmo!“ ukázkově zasalutoval Petrovski.


  „Nezapomínej, že můj dešvorc je delší než tvůj,“ varoval ho důstojně nadřízený.


   


  * * *


   


  Řídicí místnosti dominovaly obří obrazovky sestavené ze segmentů. Momentálně se však na nich zobrazovalo jen zrnění.


  Tohle si taky budu muset pořídit, napadlo Jarouše. Na tomhle by se dalo parádně koukat na fotbal.


  Jednotlivá stanoviště operátorů a analytiků s luxusními kancelářskými židlemi a extra širokoúhlými monitory ohnutými do oblouku byla prázdná. Až na dva členy zásahovky a muže klečícího u obrazovek. Jarouš se zastavil dva metry před ním.


  „Postavte se!“ vyzval ho.


  Muž se s námahou postavil. Měl kulatou tvář, bezobroučkové brýle, poněkud ubohou přehazovačku a zoufalství v očích.


  „Víte, kdo jsem?“ otázal se tiše Jarouš.


  Muž se zachvěl.


  „Ano. Je to pro mě čest, pane plukovníku.“


  Jarouš se k němu naklonil.


  „Pro vás, pane řediteli, je především čest, že jsem vás nechal postavit se a rovnou vám nevpálil kulku mezi oči. Zneužití armádních zdrojů je považováno za vlastizradu.“


  „Ale já jsem nic… já jsem…“


  „Neschopný,“ doplnil ho Jarouš. „Neschopný řídit organizaci. V každé agentuře se musíte mít na pozoru především před vlastními lidmi. To je první pravidlo.“


  Ředitel vypadal, že omdlí.


  „Jde o mého zástupce… Panebože, měl jsem to tušit, když si bral tak narychlo volno!“


  „Kde je?“ zavrčel Jarouš.


  „Já nevím,“ přiznal ředitel. „Tvrdil, že jede na golfový turnaj, ale od té doby se neohlásil.“


  „A vy jste si ho nezkontroloval,“ povzdechl si Jarouš. „Chci jeho nejbližší spolupracovníky.“


  Pak si všiml, jak se ředitel zatvářil.


  „Nechte mě hádat,“ obrátil oči v sloup. „Vzali si dovolenou a vy netušíte, kde jsou.“


  Ředitel jen sklopil oči ke špičkám bot.


  „Teď mě dobře poslouchejte,“ řekl tiše Jarouš a v jeho hlase si smrťák brousil kosu. „Chci jeho složku. Bez začernění, aby bylo jasno. Bude tam i to, kolikrát denně chodí srát, kam a jakou to má konzistenci. Každý střípek informací, který o něm dokážete dát dohromady. Jména společníků, adresy, kontakty. Máte poslední šanci zachránit si kůži.“


  Kývl na velitele zásahovky.


  „Doprovoďte ho a dejte na něj pozor. Zbytek se může vrátit do kanceláří, ale musí zůstat v budově. Datové rozvody zatím nechte odpojené stejně jako pokrytí mobilní sítí.“


  Velitel zasalutoval a společně se svými lidmi ředitele odvedl.


  Jarouš, Petrovski a Hrádecká osaměli ve velínu. Přítmí místnosti a monochromatické zrnění obrazovek působilo ponuře.


  „Vy si nemyslíte, že by mohl být na některém z míst, která označí ředitel,“ konstatoval Petrovski.


  „Ne. Ne, když toho před ním dokázal tolik utajit. Něco málo v informacích od ředitele možná najdeme, ale budeme muset číst mezi řádky.“


  „To je neuvěřitelný, jaký svinstvo dokáže jeden schopnej parchant nadělat, když je mezi samýma neschopnýma,“ poznamenal Petrovski.


  „Bůh chraň mít takového velícího,“ pokřižovala se Hrádecká.


  Pokud Jarouš věděl, nebyla praktikující křesťanka, ale v takovém případě se začne modlit i zapřisáhlý ateista.


  „Tak to byste měli být vděční, že máte mě,“ ušklíbl se.


  Hrádecká se opřela zády o stěnu.


  „Co teď, pane?“


  „Budeme muset trochu změnit přístup. Přestaneme postupovat jako armáda a začneme na tom pracovat jako policajti,“ odpověděl.


  „Tak to abych někde schrastil telefonní seznam,“ povzdechl si Petrovski.


  „Je na každé policejní stanici,“ informoval ho s ošklivým úsměvem Jarouš. „Ale tohle jsem na mysli neměl. Nejdřív začneme hledat zvláštní události, řekněme… za poslední týden. Nesrovnalosti v oficiálních verzích. Nevěřili byste, co všechno se dá zamaskovat jako cvičení.“


  Na okamžik se zamyslel.


  „Myslíte, vy dva ksichti, že jsme se s hledáním toho hajzlíka dostali do slepé uličky? Zapomínáte, že jsem býval u kriminálky. Dívejte se a učte se.“


  Přes všechno, co řekl, měl obavy, a pořádné. Jeho starý přítel byl v průšvihu, bez jakéhokoliv krytí, a vyřešit to může trvat dlouho.


  Rok 2028, den poté, zpátky v detenčním zařízení New York


   



  Nejdřív se mi přímo do mozku zabodlo mdlé světlo.


  Divný, napadlo mě vzápětí, jak se může do mozku zabodnout mdlé světlo?


  Žaludek se mi houpal jako na vodě, přestože jsem podle všeho ležel. Světlo mě bodalo do očí, protože jsem je otevřel a snažil jsem se s mžouráním zaostřit.


  „Probral se, do prdele!“ ozval se hlas. Přestože přidal zaklení, zněl nečekaně radostně.


  „Vždyť jsem říkal, že takovýho těžkýho zmrda nezabije ani trojitá dávka,“ prohlásil přezíravě další hlas.


  „Nedělej ramena! Sám jsi měl nahnáno, ty hovnaři. Skoro tři dny byl mimo.“


  „Teď už se nemá cenu dohadovat,“ zavrčel druhý hlas smířlivě. „Radši zavolám Baronovi.“


  Uslyšel jsem šouravé kroky, pak něco jako zachrčení interkomu.


  „Haló, pane Barone…? Už se probral, pane. Hmmm… Ano, rozumím, hned ho přivedeme.“


  Naklonily se nade mě rozmazané šmouhy. Nejdřív mi z předloktí pravé ruky vytahaly jehly infuzí a potom přelepily ranky.


  Šmouhy měly silné ruce, kterými mě popadly a zvedly z lůžka. Nohy mi moc nesloužily, takže jsem je vláčel po podlaze. Teď jsem přesně věděl, jak se cítil Han Solo, když ho vytáhli z karbonitu.


   


  * * *


   


  Po chvíli jsem už opět viděl. Bohužel ovšem jen vnitřek pytle, který mi natáhli přes hlavu. Dobrý bylo, že mi konečně aspoň trochu začaly fungovat nohy a netáhl jsem je po dlaždicích. Prsty na nohou jsem už tak měl odřené ažaž.


  To bylo asi to jediné, na co jsem se zmohl, protože zbytek sil jsem musel upřít na to, abych udržel na místě obsah žaludku. A stejně jsem měl ruce svázané lepicí páskou.


  Po schodišti jsme se dostali do vyššího patra. Do kterého, to jsem nevěděl.


  Jeden z pochopů zaklepal na dřevo, a poté co se ozvalo „vstupte“, vrzly dveře a odvedli mě do nějaké místnosti. Usadili mě a stáhli mi pytel z hlavy.


  Zjistil jsem, že sedím v kanceláři vybavené starobylým zdobeným nábytkem. Křeslo bylo velmi pohodlné. Stálo naproti pracovnímu stolu v koloniálním stylu z vyřezávaného mahagonu. Za ním seděl ve vysokém křesle polstrovaném tmavě rudou kůží Baron.


  Vypadal přesně tak, jak jsem si ho pamatoval z hodovní síně. Vysoký, svalnatý, opálený, až na trochu moc širokou čelist temně pohledný. Vše na hlavě oholené, kromě tenkého černého obočí. Ledový pohled jsem považoval za výlučný znak očí modrých či šedých, ale on to nějak dokázal i s očima temnýma jako noc. Nic není tak mrazivé jako prázdnota vesmíru.


  Pravou ruku měl položenou na stole hned vedle jílce prvorepublikové četnické šavle. Pár jsem jich už v ruce měl a byl jsem si dobře vědom toho, že hrot mají vykovaný do tenka a ostrý jako břitva.


  Kratinkým pohybem ruky pokynul pochopům a oni ihned opustili místnost. Dveře za sebou zavřeli tak opatrně, že jsem jejich klapnutí sotva slyšel.


   


  * * *


   


  Osaměli jsme a mezi námi ležela šavle. Takřka ideální situace. Bohužel až na pár detailů.


  Především byla šavle obrácená hrotem ke mně. Stačil by mu jeden pohyb a připíchl by mě ke křeslu jako sběratel motýla. Kromě toho mi pořád připadalo, jako by se přede mnou rozvalovala některá z velkých kočkovitých šelem. Neskutečně rychlá, silná a smrtící. Bylo mi jasné, že šavli tam nemá jenom tak z plezíru, ale že s ní umí zacházet.


  Stále nepromluvil, jen mě se zájmem pozoroval. Obrátil jsem pozornost k jeho kanceláři. V knihovničce za svými zády měl tituly jako Sun Tzu – Umění války nebo Musashi Miyamoto – Kniha pěti kruhů. Hmm, tak proto použití starých triků nefungovalo. Ten pacholek je dobře znal.


  Když jsem otočil hlavu k bočním stěnám, našel jsem další vodítka k jeho osobnosti. Na zdech, kam si většina lidí zpravidla věší diplomy a sportovní trofeje, on měl vystavené trofeje úplně jiného druhu. Vycpané hlavy mužů a několika žen.


  Hlava uprostřed, na zdi po mé pravé ruce, měla pečlivě učesané ocelově šedivé vlasy a na nose nasazené brejličky s tenkými titanovými obroučkami.


  Všiml si mého pohledu.


  „Ten na čestném místě býval ředitelem tohoto zařízení. Vždycky mi připadalo, že nemá hlavu na správném místě. Tak jsem to napravil,“ poznamenal nezúčastněně.


  „Ehm,“ chystal jsem se duchaplně načít konverzaci, ale zarazil mě vztyčením ukazováku.


  „Moment, je tady někdo, kdo si s vámi chce promluvit,“ poznamenal a otočil ke mně obrazovku monitoru.


  Z ní se na mě potměšile šklebil Vratiš.


  „Než chcípneš, ty demente, chci, abys věděl, že si za to všechno můžeš sám!“ cedil mezi zuby a začínal rudnout.


  Podle pozadí nebyl v žádné moderní budově. Na prázdné stěně za ním se loupala omítka.


  „Kvůli tvé naprosté neschopnosti jsem se musel spojit s lidmi, se kterými jsem nikdy nechtěl mít nic společného.“


  Baron zachovával stále stejný prázdný výraz, jenom na okamžik obrátil oči v sloup.


  „Ještě budeš mít čas toho všeho pořádně litovat, než…“


  „Pozor, ať se vám nekousne pumpa,“ zarazil jsem ho v rozletu. „Infarkt je svině.“


  Zalapal po dechu. Že bych se trefil?


  „Dost,“ vyštěkl.


  Aha, takže se jen nadechoval. Škoda.


  „Chtěl jsem se jenom naposledy podívat na ten tvůj ksicht. Slíbili mi, že tě udrží naživu aspoň týden, tak doufám, že zbytek života strávíš v ukrutných bolestech. Chceš k tomu ještě něco říct?“


  „Chci říct, že mi vždy šlo jenom o jednu věc. O totéž, o co jde každé missce: o světový mír,“ zvedl jsem spoutané ruce a ukázal mu véčko.


  Ani nevím proč, ale zjevně ho to rozpálilo ještě víc. Chvíli jenom lapal po dechu.


  „Chcípni!“ zařval nakonec a ukončil spojení. Obrazovka monitoru zčernala.


   


  * * *


   


  „To je ale kretén,“ zavrtěl Baron pobaveně hlavou.


  Najednou jsem si byl zatraceně jistý tím, co jsem vzápětí řekl.


  „Vy se mě nechystáte zabít.“


  Usmál se.


  „Jistěže ne. Alespoň za určitých podmínek ne. Zabít takového umělce, jako jsi ty, by bylo plýtvání.“


  Pohodlně se opřel v křesle.


  „Necítím se zavázaný držet slovo, které jsem dal člověku, pro něhož je zrada denním chlebem. Obrátí se na mě v nouzi, a ještě si bude klást podmínky?!“ Hlasem mu probleskl hněv. „S takovým člověkem dohodu uzavřít nelze. Dříve nebo později zradí.“


  Zjevně měl dobrý odhad na lidi. Upřel na mě pohled a znovu se usmál.


  „Ale ty jsi jiný. Rozený zabiják. Když jsem zjistil, že jsi zabil agentku Látalovou, hned jsem věděl, že jsme jedné krve, ty a já. Doufám, že sis s ní předtím stihl užít. Byla opravdu slaďoučká.“


  Se sebezapřením jsem ovládl nával vražedného vzteku.


  „Džentlmen o takových věcech nemluví,“ přinutil jsem se usmát.


  „Jistěže ne,“ přikývl. „To se pozná stará škola. Přezdívka Strašák k tobě sedí dokonale. Mně říkej Barone.“


  „Potřásl bych si s vámi, ale…,“ nadzvedl jsem spoutané ruce.


  „Cha, to by bylo trochu předčasné. Svou věrnost mi budeš muset prokázat. Nestačí, aby ses mi zavázal slovem. I když zrovna ve tvém případě věřím, že by to stačilo,“ uznale mi pokývl.


  „Jestli víte, co jsem zač, víte také, že tady nebudu chtít zůstat,“ nadhodil jsem.


  „S tím počítám,“ ujistil mě. „Až přijde správný čas, pomůžu ti najít cestu ven. Další kontakt tam venku se mi bude hodit.“


  „Cesta ven jenom pro mě?“ upřímně jsem se podivil. „Vy sám chcete zůstat tady?“


  „Radši budu vládnout v pekle než sloužit v nebi,“ odfrkl si.


  Prsty zabubnoval na jílec šavle.


  „Abys věděl, cítím se ti trochu zavázán,“ ujistil mě.


  Nebylo těžké uhodnout proč.


  „Ti náckové z Waffen-SS,“ řekl jsem.


  „Nu, ano. Nechal jsem je příliš nabrat na síle a jejich Gruppenführerovi narostla křídla. Už jsem se mu je chystal přistřihnout, ale pak ses objevil ty a důkladně jejich řady pročistil,“ pobaveně zavrtěl hlavou.


  Na jeho vkus jsem asi neměl dostatečně nadšený výraz.


  „Nemusíš odpovídat hned,“ ujistil mě. „Dej se dohromady a užívej si místní pohostinnosti.“


  Upřeně se na mě zahleděl, ale pak jen pro sebe zavrtěl hlavou.


  „A kdybys snad chtěl dělat potíže, předhodíme tě Macíkovi.“


  „Macíkovi?“ opáčil jsem zmateně.


  „Veliký, svalnatý, nepřehlédneš ho. Prolétl střechou a kvůli tobě si zlámal obě nohy.“


  No do háje, zlobřík to přežil. Společná pařba v močále nejspíš nehrozila. Hádal jsem, že tady s obvyklým „nebylo to nic osobního“ asi nevystačím. Nevypadal, že by pobral cokoliv složitějšího než: „Zničit!“


  „Pak je tady ještě Řezač,“ přemítal nahlas. „Ten to taky koupil tím tvým chilli granátem. Každý den za mnou chodí a stěžuje si, že na jedno oko pořád špatně vidí. Rád by tě dostal na stůl. Víš, býval to patolog. Taky sériový vrah. Jeho specialitou jsou vivisekce.“


  Pokrčil rameny.


  „Promysli si to. Nebudu na tebe spěchat.“


  S tím zmáčkl bzučák na stole.


  Za mými zády se otevřely dveře. Ani jsem se nestačil pořádně rozloučit, když mi přes hlavu přehodili pytel a vyvedli mě. Jako průvodci stáli za prd, protože prohlídka nebyla komentovaná. A vůbec nebrali ohledy na osobu se zrakovým postižením.


   


  * * *


   


  Když jsem se zbavil nechtěného textilu, zjistil jsem, že jsem se ocitl v té samé cele, kterou předtím obývala Kateřina.


  Moc cavyků se mnou nenadělali. Zacvakli mi okov kolem krku, pohrozili pendrekem a uvolnili mi ruce. Překvapilo mě, že s mučením začali tak brzy. Páska totiž šla dolů i s chlupy.


  Pak vysmahli, ale za dveřmi cely jsem slyšel hlasy. Vypadalo to, že mi tam nechali hlídače. To mi sice lichotilo, ale na druhou stranu to dost komplikovalo veškeré pokusy o útěk.


  K pelechu mi položili plastovou dvoulitrovku balené vody. To jsem kvitoval, pitný režim bude na zotavení se z předávkování anestetiky tím nejdůležitějším. Pořádně jsem se rozhlédl. V cele zůstalo všechno, jako když jsem ji viděl poprvé. Včetně D-Rexe. Upřímně jsem doufal, že ho vynechají. To už snad raději vodoléčbu v akvárku. Pořádně jsem se napil a po chvíli jsem usnul jako zabitý.


   


  * * *


   


  Poprvé jsem se probudil v noci (poznal jsem to podle toho, že světlo v cele tlumeně svítilo) a musel jsem si akutně odskočit. Záchod byl vážně nechutný. Což o to, malou potřebu jsem na rozdíl od Kateřiny mohl zvládnout vestoje. Se stolicí to bude tvrdší. Snad nebude příliš tvrdá i ona.


  Doplnil jsem ztracené tekutiny a šel zase spát.


   


  * * *


   


  Druhý den se vcelku nic nedělo, jenom hned ráno dorazil jeden z místních ranhojičů, aby mě prohlédl. Při vizitě jsem dával pozor, abych neprozradil, že už jsem na tom mnohem lépe. Jak snídani, tak oběd jsem odmítl s tím, že je mi pořád špatně od žaludku. Něco pravdy na tom bylo, ale především jsem nechtěl dát najevo, jak rychle se zotavuju. Také jsem zatím neměl hlad, v kapačce musela být i nitrožilní výživa.


  Mezitím jsem se pokoušel rozhýbat. V cele bylo přítmí, protože zakrytované světlo nechali přes den vypnuté a sluneční paprsky sem zvenku pronikaly malým světlovodným tunýlkem.


  Když se začínal blížit večer, uslyšel jsem za dveřmi cely hlasy. Našpicoval jsem uši.


  „A schválil to Baron?“ ozval se někdo pochybovačně. „Nerad bych se dostal do problémů.“


  „Počkej, mám to tady písemně.“


  Ozvalo se zašustění.


  „Hmmm, dobře. Ta ženská vždycky dostane, co chce,“ zabručel po chvíli muž.


  Zacouval jsem zpátky ke stěně.


  Dovnitř vstoupili dva strážní a tři nařvané gorily v ošetřovatelských mundúrech.


  Došli až ke mně.


  „Ruce!“ vyzval mě jeden z nich.


  Natáhl jsem je před sebe.


  „Za záda, chytráku!“ zavrčel.


  No, zkusil jsem to.


  Ruce za zády mi stáhli plastovou vázací páskou.


  Sundali mi okov z krku (celkem úleva) a vyvedli mě před celu.


  „Je váš, ale ať se vrátí v jednom kuse,“ varoval ošetřovatele jeden ze strážných.


  „Nestarej se!“ odbyl ho kudrnatý ošetřovatel. „Jen se projede na blesku.“


  To neznělo moc povzbudivě.


  Druzí dva ošetřovatelé se se zpožděním začali pochechtávat.


  Moje znepokojení vzrostlo.


  Dva mě popadli za paže a kudrnatý šel za mnou, tonfu pohotově v ruce. Na útěk to nevypadalo.


   


  * * *


   


  Byli jsme ve třetím patře, když jsem se odvážil zeptat ošetřovatelů, kam mě vlastně vedou.


  V duchu jsem jim přezdíval Kudrnáč, Blbý a Blbější.


  „Jdeš na prohlídku k doktorce Bleskové,“ ušklíbl se Kudrnáč, mozek celé trojice.


  „Ona je vážně doktorka?“ ujišťoval jsem se.


  „Jo, to jo. Veterinářka.“


  Nemůžu říct, že by se mi ulevilo. Spíš naopak.


   


  * * *


   


  Když jsme dorazili do ordinace paní doktorky, jen jsem nasucho polkl. Pamatoval jsem si ji z hostiny. Bílý plášť, černé vlasy, brýle, krásná tvář a znepokojivý, samolibý úsměv.


  Dveře ordinace byly nadstandardně tlusté. Musela na nich být pořádná tlumicí vrstva. A tlumení hluku muselo být i na stěnách, protože hlasy zněly podobně jako v bezdozvukových komorách.


  V ordinaci měla kromě standardního vybavení poutací kříž a háky na řetězech spuštěných ze stropu. A k jedné zdi upevněný velký železný rám s hustým výpletem ze silných drátů.


  Upřeně si mě prohlížela přes obroučky. Měla pootevřená ústa. Tak nějak já koukám na šťavnatý steak.


  Pak si jazykem olízla horní ret. Po zádech mi přejel mráz. Asi to mělo být sexy, ale mně to v tu chvíli přišlo děsivé.


  Potutelně se usmála a rozepnula si plášť. Pod ním měla jen černý podvazkový set s punčochami. A bez kalhotek.


  „Ježkovy voči!“ neubránil jsem se vyjeknutí při pohledu na její křivky a vyholený klín.


  Obešla mě pomalým krokem s pohupováním v bocích. Uměla to. Na nohou měla lodičky s vysokými podpatky. S nimi byla stejně vysoká jako já.


  „Kocourek nám trochu zavání. Budeme si ho muset vykoupat,“ usmála se.


  Poodstoupila do rohu místnosti a namířila na mě pistoli.


  Kudrnáč přešel za mě. Stahovací páska povolila. Kudrnáč se spěšně odsunul z mého dosahu. Schoval nůž a vytáhl tonfu.


  Promnul jsem si zápěstí.


  „Baronovi by se asi nelíbilo, kdybyste mě zastřelila,“ poznamenal jsem.


  „Pochopil by to. Kromě toho je to jen dvaadvacítka. Nejspíš by tě nezabila. Ale zpomalila by tě ažaž. A teď se svlékni,“ zavrněla.


  S tím jsem problém neměl. Část mládí jsem strávil ve společných tělocvičnách, kde pro stud není místo.


  „Hmmm, a teď se jdi osprchovat!“ přikázala a kývla hlavní k rohu místnosti. Ten byl vykachlíčkovaný a ze zdi tam skutečně trčely kohouty a sprchová hlavice.


  „Doufám, že mýdlo není na zemi, protože se rozhodně nehodlám shýbat,“ prohodil jsem přes rameno. Vůbec se mi nelíbilo, jak se na mě Kudrnáč dívá.


  „Neboj, kocourku, na to přijde čas později,“ ozvala se doktorka Blesková. Vyhlídky byly čím dál lepší.


   


  * * *


   


  Jestli jsem se při svlékání necítil zvlášť nepříjemně, tak teď už ano. Doktorka Blesková a Kudrnáč mě hltali pohledy. Kudrnáčovi přitom začínalo cosi gigantického napínat kalhoty. Jako leviatan stoupající z hlubin.


  Když jsem se vydrbal ručníkem, paní doktorka pokynula k železnému rámu. Tak moment… až teď jsem si všiml, že k rámu vedou elektrické kabely.


  Založil jsem si paže na hrudi se vší důstojností úplně nahého muže.


  „Nejdu!“


  Jen mi zamířila na levé koleno. Člověk by nevěřil, jak dokáže pistole zefektivnit vyjednávání.


   


  * * *


   


  Ani jsem se nenadál, a byl jsem za kotníky a zápěstí připoutaný plastovými páskami k rámu. Srdce se mi rozbušilo.


  Paní doktorka schovala pistoli a přešla ke mně.


  „Celkem pěkné šití,“ laškovně mě zatahala za jeden ze stehů v rameni.


  Na předloktí těsně pod páskou mi změřila tlak. Poté mě ďobla do prstu a nabrala trošku krve, kterou odnesla k laboratornímu stolu a chvíli tam něco kutila.


  „Kocourek je zdravý jako řípa,“ konstatovala zanedlouho doktorka Blesková. „Sice trochu potlučená řípa,“ podívala se na mé pestrobarevné modřiny kritickým okem, „ale jinak moc pěkná.“


  Olízla si rty. Oči, jimiž mě propalovala, skoro jako by jí zářily.


  „Takže to můžeme pořádně osolit,“ vydechla zastřeně.


  Nevím, jestli se mi podařilo udržet kamennou tvář, ale začalo mi cukat víčko pravého oka.


   


  * * *


   


  Přímo před rám si přitáhla černou konzoli s potenciometry, přepínači a páčkami. Potom ještě kancelářské křeslo, do kterého se pohodlně usadila.


  To už mi kromě oka začalo cukat i pravým koutkem úst. Dlouho mi to ovšem nevydrželo, protože mi Kudrnáč nasadil gumový roubík.


  „Aby si kocourek nevylámal zoubky nebo nepřekousl jazyk,“ informovala mě.


  Ještěže tu všichni myslí výhradně na mé dobro.


  Doktorka Blesková mávla rukou a trio asistentů opustilo místnost.


  Položila pravou ruku na ovladače konzole. Levačku do svého klína. Z jejího pohledu mi po celém těle naskočila husí kůže.


   


  * * *


   


  Něco na ovladači nastavila a já jsem začal cítit lehké brnění. Bohužel to byl jen začátek, protože brnění přešlo v pulzy, které bolestivě napínaly mé svaly všude tam, kde jsem se dotýkal pletiva.


  Prohnul jsem se jako luk a většinu těla tak načas odklidil z dosahu. Jenže tohle se dlouho vydržet nedalo. Padl jsem zpátky a zase si užíval plnou palbu.


  Ani nevím, kolikrát se to zopakovalo. Dech mi začal docházet, jako bych naplno běžel třístovku.


  Jediné, čeho jsem tím docílil, bylo, že se paní doktorka zamračila, přehodila pár páček a pulzy zesílily.


  Teď už bolely obdobně, jako když jsem si při opravách na chalupě omylem sáhl na dvě stě čtyřicet voltů. Jen to bylo intenzivnější a pronikavější.


  Celé tělo se mi začalo nekontrolovatelně třást. Svaly jsem už neovládal. Prudce je stahoval proud procházející celým mým tělem.


   


  * * *


   


  Někdo bolestně skučel. Znělo to, jako by měl v ústech roubík.


  Pulzy opět zesílily a mně se černě zablesklo před očima.


   


  * * *


   


  Ocitl jsem se na kožené pohovce v úplně jiné místnosti. Byla světlá s velkým děleným oknem a výhledem na pastviny.


  Stěny obložené dřevem. Na nich zarámované diplomy. Začínal jsem mít ošklivý, ale opravdu ošklivý pocit.


  Vzápětí se ozvala ta hrozná věta: „Tak jak se dnes cítíte? Íhahá!“


  Ne, to ne… ocitl jsem se na psychoterapii.


  Jenom to zařehtání mi přišlo trochu navíc. U stěny byl postavený balík sena. Načatý.


  Otočil jsem hlavu v hrůze, co tam uvidím.


  Můj terapeut seděl ve velkém křesle. Měl na sobě šedý oblek na míru, na rukou a nohou kopyta a na krku mu seděla protáhlá koňská hlava s tmavou hřívou. Byl to grošák.


  Sice se říká, nechte to koňovi, ten má větší hlavu, ale tohle bylo už trochu moc.


  „Takže, pane Podhorský, jak se dnes cítíte?“


  Natočil hlavu na stranu a upřel na mě pohled jednoho velkého oka. Na pohled oběma očima nejsou koně příliš stavění.


  „Popravdě, nepříliš dobře,“ vymáčkl jsem ze sebe stísněně.


  „Tak s tím zkusíme něco udělat,“ odfrkl si a z nozdry mu vyletěla muška. „Že bychom začali vaším dětstvím? Co mi řeknete o svém otci?“


  „Asi jsem pro něj byl zklamáním, páč jsem děsně levej na kolektivní sporty, a míčové hry obzvlášť.“


  „Zvláštní,“ poznamenal zamyšleně a ťukal si jedním kopytem na (doslova) koňské zuby. „Ve vaší složce stojí, že jste se extenzivně věnoval tréninku bojových umění.“


  „Jo, jenže tatík vždycky za sport považoval jenom to, když jste kopal do něčeho, ne do někoho.“


  „Ach tak, píšu si: nevyjasněný vztah s otcem.“


  Chtěl jsem se proti tomu ohradit, ale pozorovat, jak se neohrabaně pokouší něco zapsat do zápisníku perem drženým mezi kopyty, bylo příliš fascinující.


   


  * * *


   


  Najednou jsem byl zpátky. Cítil jsem, jak váha mého těla visí na plastových páskách, které se mi zařezávají do těla. Koňský psycholog bude určitě zklamaný, že jsem nedokončil sezení.


  Doktorka Blesková právě s povzdechem červeným tlačítkem vypínala přístoje ovládací konzole. Levou ruku měla stále mezi roztaženýma nohama.


  „Nějak jsem to přepálila,“ poznamenala mrzutě. „Kocourek nám omdlel dřív, než si paní doktorka mohla pořádně užít.“


  Vstala.


  „Dáme si malou pauzičku a pak to zkusíme znovu.“


  Jenom při tom pomyšlení jako by mě někdo hodil do ledové vody. A kůň už čeká. Psychoterapie nesnáším.


   


  * * *


   


  Doktorka Blesková vyšla maličko nejistým krokem ven z ordinace.


  Prej, že si nestihla užít.


  Otevřenými dveřmi vešli pochopové.


  „Jaká byla jízda na blesku?“ šklebil se na mě Blbější, když mi vyndával roubík.


  Na některé věci odmítám odpovídat.


  Oproti nařízení paní doktorky to nevypadalo, že by se chystal oddech. Na to se Kudrnáč až moc spokojeně šklebil.


  Roubík sice vytáhli, jenže tím to neskončilo. Místo toho mě stále svlečeného odtáhli k poutacímu kříži a přitlačili mě na něj hrudí. Na zápěstí mi za středem kříže zacvakli želízka. Vlastně celkem fórová. Pravá policejní jsou onačejší kvalita.


   


  * * *


   


  Blbý a Blbější popřáli Kudrnáčovi veselou zábavu a odešli z místnosti. Kudrnáč za nimi přepečlivě zavřel dveře.


  Byl jsem sice trochu slabý v kolenou, ale jestli si mysleli, že mě tím mučeníčkem zlomili, tak to zase chyba lávky, chlapci.


  Mohl jsem čekat, že si Kudrnáč nenechá ujít příležitost. Dál mě propaloval pohledem. Jo, a slintal. Taky si hned začal stahovat kalhoty, které mu napínala vskutku masivní erekce.


  O takové analyzování jsem vážně nestál.


  Kudrnáč ke mně natahoval upocené pracky se zakroucenými černými chlupy na hřbetech a sliny mu z brady odkapávaly až na betonovou podlahu.


  Vždycky jsem se považoval za celkem fešáka, ale tady v New Yorku jsem byl zřejmě přímo sexy bitch. Nikdo mi nemohl odolat.


  Kudrnáč si stáhl kalhoty. Takové klobásy neměli ani ve stáncích na Václaváku.


  Potřásl jsem hlavou a krátce upřel oči k nebesům (zářivce na stropě).


  „Tak jo, nejdřív ti musím říct, že jste mě přinutili udělat pár věcí, které jsem v žádném případě udělat nechtěl.“


  Olízl si rty a poživačně se usmál. Přísahal bych, že jeho bidlo se samým vzrušením zachvělo.


  „A co to bylo?“


  „Především jsem si musel vykloubit palec,“ informoval jsem ho s úsměvem, otočil jsem se a ukázal mu volné ruce. Pravda, na pravé mi stále visela pouta.


  Chvilku mu trvalo, než mu to došlo. Počkal jsem si.


   


  * * *


   


  Ta pouta jsem ho přinutil sežrat. Hned jak mi dal klíč, pochopitelně. Stačilo zmáčknout na správném místě. Bylo označené velkým vykřičníkem. Křičet si mohl dle libosti. Měli to tady epesně odhlučněné.


  Nejhorší na to všem bylo srovnat si ten zatracenej palec.


   


  * * *


   


  Oblékl jsem si svoje hadry. Tak, konečně zase trocha důstojnosti. Se zbraněmi to bylo horší. Z jedné skříňky jsem vyhrabal skalpel. V ruce vypadal dost smutně. Skoro jako já.


  Pak mi pohled padl na řetěz s hákem visící ze stropu. Hmmm…


   


  * * *


   


  Trhnutím jsem otevřel dveře. Blbého a Blbějšího stojící za nimi a pokuřující cigarety to tak překvapilo, až leknutím nadskočili.


  Blbějšímu jsem zasekl hák do krku. Špice vylezla na druhé straně.


  Takřka ve stejném okamžiku jsem Blbému přehodil smyčku řetězu kolem krku.


  S otočením těla a zakleknutím jsem vší silou zabral za volný konec řetězu. Zaháčkovaného to přirazilo ke kolegovi se zbrusu novým gangsta řetězem na krku a oba to složilo na zem.


  Ten s probodnutým krkem se zmítal jako ryba na háčku, stejně němý. Druhý ležel naprosto nehybně. Trhnutí mu rozdrtilo hrtan a zlomilo vaz.


  Vytrhl jsem hák i s kusem hrtanu.


  „To čumíš, jak jsem tě odháčkoval, co? Lepší než guru Jára.“


   


  * * *


   


  Hák se osvědčil, ještě se bude hodit. I přes mé milosrdenství to vypadalo, že ryba bude dobrá leda tak na pánev. Její pohyby ustávaly, oči se potahovaly mázdrou.


  Řetěz jsem si omotal kolem předloktí. Hák pevně uchopil do ruky.


  Jak jsem šel chodbou, připadal jsem si jako sám Velkej šéf. Hejk, hejk!


   


  * * *


   


  Doktorka Blesková seděla v křesle v kanceláři o dvoje dveře dál. V jedné ruce držela dlouhou špičku s cigaretou. Ve druhé měla sklenku. Nevím, co přesně to bylo, ale šampaňské tady asi nevedli. Plášť měla rozhalený a bylo vidět, že obléknout si kalhotky se zatím neobtěžovala. S druhým kolem to zřejmě myslela vážně.


  Musela být ještě trochu v rauši, když neslyšela boj na chodbě, jakkoliv byl rychlý a tichý.


  Líně na mě pohlédla a oči se jí okamžitě rozšířily. Vyskočila a vrhla se ke starožitnému kancelářskému stolu. Na desce ležela pistole.


  Trhl jsem rukou dolů a pustil hák. Zazvonil o podlahu, za ním se valily smyčky řetězu. Pak už jen stačilo specifickým způsobem máchnout rukou.


  Hák na konci řetězu doktorce Bleskové projel hřbetem ruky, kterou se sápala po pistoli, a zarazil se do desky stolu.


   


  * * *


   


  Zasténala a pokoušela se druhou rukou uvolnit hák. Marná snaha.


  No prosím, a to si Jarouš klepal na čelo, když jsem se učil používat i obskurní čínské zbraně jako třeba řetězový bič. A jak se mi to teď vyplatilo. Jasně, kdyby tady nebyly tak vysoké stropy, nevyšlo by mi to…


  Došel jsem až k doktorce a vzal pistoli ze stolu. Tohle nebyla žádná malorážka, ale devítka. Italská beretta s integrovaným tlumičem. Ten sice nebyl tak účinný jako pořádné šroubovací bago, ale člověk aspoň při střelbě nepotřeboval sluchátka. Z pistole se dalo střílet i v plně automatickém módu. Pokud byl člověk tak trošku blázen a chtělo se mu plýtvat municí.


  „Hezká zbraň. Taková šik. Nemáte k ní ještě náhradní zásobník?“


  Podvědomě bleskla pohledem ke stolu.


  „Takže v zásuvce,“ pokýval jsem hlavou.


  Obrátil jsem pohled zpátky k doktorce. Ztuhla jako myš, když uvidí hada. Měla dobrý odhad, právě jsem se jí chystal ukázat, jak se dívám na pokusy o svou elektrifikaci.


  Jestli jsem si někdy byl opravdu jistý, že chci někoho zabít, tak to bylo právě teď.


  Doktorka Blesková otevírala ústa k výkřiku. Už věděla, že ji naživu nenechám.


  Přehodil jsem jí smyčku řetězu kolem krku, přesunul se za její záda a oběma rukama utáhl. Nejdřív jenom jemně, abych jí zabránil křičet.


  Pak jsem utáhl víc. Volnou rukou se mi pokoušela vypíchnout oči, jenže já jsem to nedělal poprvé. Její tělo sebou škubalo v marné snaze uvolnit se. Kopala nohama.


  Po obvyklých čtyřech minutách ochabla. Počkal jsem, dokud jí z úst nevylezl fialový oteklý jazyk.


   


  * * *


   


  V zásuvce stolu měla napáskovaný sedmnáctiranný zásobník. Ještě jsem zkontroval ten v pistoli. Taky byl plný.


  V další ze zásuvek jsem našel slušnou dýku se zdobeným pouzdrem. Sice měla na čepeli pochybné satanistické rytiny, ale byla ostrá, a to se počítalo.


  Hák jsem vypáčil ze stolu i z paní veterinářky. Vzal jsem ho s sebou. Vážně jsem mu začínal přicházet na chuť.


   


  * * *


   


  Vyšel jsem na chodbu. Blbého a Blbějšího jsem odtáhl k doktorce do kanceláře a pak jsem zamkl klíčem, který jsem našel v kapse jejího pláště. Teď ještě setřít krev po odháčkovaném.


  Zrovínka jsem se chystal vypravit dál, když někdo zevnitř zabouchal na dveře naproti kanceláři.


  „Haló?“ ozval se nejistý hlas. Ženský. To mě vzhledem k bezprostřední zkušenosti nijak zvlášť neuklidnilo.


  „Prosím, pomozte nám!“ Znělo to, jako kdyby skoro plakala.


  Vzal jsem za kliku dveří. Byly zamčené.


  „Ustupte, prosím,“ požádal jsem osobu na druhé straně.


  „Proč?“ ozvalo se.


  Něco na tónu, jakým byla otázka položena, rozeznělo strunu v mém mozku, nabádající mě k obezřetnosti. Skoro jsem si to rozmyslel.


  „Protože se chystám trochu si obšlápnout zámek.“


  Počkal jsem tři vteřiny a pak jsem kopl přímo do zámku. Dřevo futer se vyštíplo. Dveře se otevřely dovnitř. Jazýček zámku byl ohnutý.


  Vstoupil jsem do místnosti. Byla zařízená jako standardní nemocniční pokoj. Bílé skříňky, plastový stolek se židlemi, dvě nemocniční postele. Místnost měla podle všeho dokonce vlastní koupelnu a záchod.


  Majitelkou hlasu byla skutečně žena. Spíš ještě dívka. Malá, hubená. Na sobě měla něco, co bych tady nečekal – kalhoty od slušivého dámského kostýmku v šedé barvě, která házela duhové odlesky, a bílou blůzu. Obojí bylo možná trochu umolousané, ale jinak netknuté. Dlouhé blond vlasy si stáhla dozadu. Na očích měla moderní hranaté brýle se širokými černými obroučkami. Stejně jako její oblečení vypadala nepoškozeně.


  „Kdo vy, sakra, jste?“ zahučel jsem napůl pro sebe. Vůbec mi sem nezapadala.


  „Monika Kadečková, TV Zprávy – Praha,“ napřáhla ke mně ruku.


  „Reportérka,“ konstatoval jsem.


  Vtom mi pohled padl na vzdálenější postel. Byla obsazená.


  V hlavě mi začalo šrotovat a střípky informací konečně zapadly na místo. Jistěže to dávalo smysl. Kam jinam by ho mohli dát než k ordinacím a ošetřovnám?


   


  * * *


   


  Přestal jsem si všímat slečny Kadečkové a přešel k osobě ležící na posteli.


  Byl to muž, a pokud mám být upřímný, vypadal snad ještě hůř než Levák Bob. Světle modré flísové pyžamo s roztomilými žlutými kačenkami, které měl oblečené, to zachránit nemohlo. Přes nohy mu přehodili červenou deku.


  Vypadal jako kostra potažená tenkou, skoro průsvitnou kůží. Oči mu plály horečkou. Z hlavy mu trčely chomáče dlouhých vlasů. Dalo se jen těžko odhadnout, jak vypadala jeho tvář, než mu nemoc obrala maso z kostí. Nyní to byla jen lebka s vidoucíma očima.


  Podíval se na mě a já v jeho pohledu spatřil dvě věci, které tam sváděly boj. První z nich byl intelekt. Stačil jeden pohled do šedých očí, a skoro jsem viděl kolečka, jak se točí rychlostí vrtule sportovního letadla. Druhá byla bolest. Nezměrná, palčivá a neustálá. Rozum možná zatím držel pozice, ale proti něčemu takovému nemohl obstát dlouhou dobu.


  „Vy jste BluePill, že?“ řekl jsem tiše.


  Když odpověděl, zněl jeho hlas chraptivě a přerývaně, jak se snažil potlačit bolest.


  „Ano. Vy jste jeden z těch, které pro mě poslali?“


  „Vlastně ne, poslali mě pro agentku Látalovou.“


  Na chvilku zavřel oči. Povzdech přešel do zasténání. Teprve pak mohl pokračovat.


  „Při zpětném pohledu je mi to líto. Ona byla jediná, komu jsem opravdu věřil. Doufám… Dokázal jste jí pomoct?“


  „Je v bezpečí. Alespoň prozatím,“ přikývl jsem a doufal, že je to pravda.


  Potom jsem pokračoval.


  „Nemohu vás odsud dostat. Cestu byste neměl šanci přežít.“


  „To je mi jasné. Akutní leukémie, víte? Jednou se ji podařilo vyléčit, ale teď se vrátila. Když mě sem ten zákeřný zmetek poslal…“


  „Počkat,“ zvedl jsem ruku. „Vás sem poslal pan Oblek, že jo? Tedy Vratiš, chci říct.“


  Hacker na posteli se skřípavě zachechtal.


  „Nějakou dobu jsem pro něj pracoval jako kontraktor. Pak ale došel k závěru, že mu začínám trochu moc vidět do karet… a šup, než jsem se rozkoukal, už jsem se sem snášel na padáku.“


  Teď chraptěl tak strašně, že mu skoro nebylo rozumět.


  „Podejte mi, prosím, vodu,“ ukázal rukou na stolek vedle postele.


  Na stolku byl džbán s vodou a sklenice. Vedle ležely blok a tužka.


  Podal jsem mu vodu a pomohl mu napít se. Nebylo mi vůbec dobře. Vzpomněl jsem si, jak takhle ležel můj otec. Chtěl vodu, ale nedokázal srozumitelně mluvit. Nerozuměl jsem mu, takže jsem tam několik minut jen stál a nevěděl jsem, co dělat. Zachránil mě až příchod sestřičky. Byla to jedna z nejhorších chvil v mém životě.


  Poté co se napil, pokračoval.


  „Mimochodem, ten blok je tady proto, kdybych snad chtěl něco napsat. Třeba umístění jistých souborů a přístupová hesla k nim. Slíbili, že když jim to dám, vyléčí mě. Je to nesmysl. Je pozdě. Teď už by to nedokázali ani na špičkové klinice. Tak mě zatím mučí tím, že mi odpírají léky proti bolesti. A musím říct… že to funguje. Nevím, jak dlouho ještě vydržím.“


  Bylo mi ho líto, ale neměl jsem příliš možností, jak mu pomoct.


  „Muselo to být něco velkého, když jste tím dokázal Vratiše vyděsit tak, že riskoval a poslal pro vás vrtulník.“


  „Taky že ano. Narazil jsem na to vlastně náhodou. Navíc to celé byla Vratišova chyba. To on nařídil sledování. Ale to už je jedno. Měl byste zachránit tady slečnu Kadečkovou. Ona je další, kdo se připletl do mého pokusu o vydírání. Další, koho se Vratiš takhle zbavil.“


  Slečna Kadečková si vztekle otřela slzy a zpříma mi pohlédla do očí.


  „Řekli, že se budu starat tady o Honzíka. Že jestli umře, tak mě…“ Hlas se jí zadrhl.


  „A on umře, že ano?“


  Natáhl tenkou ruku a pohladil ji po předloktí.


  „Ano, umřu, ale ty to přežiješ,“ usmál se na ni.


  Zatraceně! V duchu jsem kapituloval. Nemohl jsem ji tam nechat.


  Podíval jsem se na ty dva. Vlastně to bylo jako doják v japonském dramatu. S dobrými herci.


  „Dobře, vezmu ji s sebou. Ale už musíme jít. Není čas.“


  V očích se mu objevilo překvapení.


  „Jenom tak? Nic za to nechcete?“


  Ušklíbl jsem se.


  „Vaše tajemství? Nezajímají mě. Už kvůli nim zařvalo hodně lidí. Jednou mě možná zvědavost zabije, ale ne tady a teď.“


  Usmál se koutkem úst a uznale přikývl.


  „Necháte nám chvilku? Chtěl bych se rozloučit. Bude to minutka.“


  „No dobře,“ povzdechl jsem si a šel ke dveřím.


   


  * * *


   


  Nakoukl jsem do chodby. Byla prázdná, zatím. Nacházeli jsme se ve třetím patře. Probíjet se skrz celou budovu, navíc se žurnalistickou koulí na noze, nepřicházelo v úvahu. V duchu jsem si prošel schéma budovy. Tohle by mohlo vyjít spíš.


  Otočil jsem se. Všiml jsem si, že BluePill podává reportérce útržek papíru. Složila ho a strčila do kapsy u kalhot.


  Zadíval jsem se na okna. Mříže tady sice nebyly, ale někdo z rámu odmontoval kličky. Přešel jsem ke skříňkám. V jedné z nich se na mě smály komínky složeného ložního prádla.


  Byla to stará nemocniční prostěradla, která se odolností v tahu (skoro) rovnala ocelovým lanům. Plán už jsem měl téměř hotový.


  Došel jsem si pro jednu ze židlí a dotáhl ji ke dveřím. Zavřel jsem je a nacpal židli pod kliku. Pěkně napevno.


  Prostěradel bylo dost a jejich svazování mi šlo pěkně od ruky. Ti dva mě mezitím zaujatě pozorovali. Umírající hacker s mírným pobavením a prozatím neumírající reportérka s mírným zděšením.


  S improvizovaným lanem jsem došel až k nim. Zastavil jsem se po levé straně nemocniční postele.


  „Snad nečekáte, že…,“ začala slečna Kadečková.


  Prostěradla jsem pustil a nechal je spadnout na zem.


  Pravačkou jsem chytil hackerovu hlavu a levačkou mu vrazil dýku zespoda pod okrajem lebky až do mozku. Přes prostěradla nemohli připravenou dýku vidět.


  Jen se zachvěl a ochabl. Zrovna se díval na reportérku. Umřel okamžitě, vůbec nevěděl, co se stalo.


  Vytáhl jsem dýku a zkontroloval mu pulz na krku. Byl skutečně mrtvý.


  Tohle bylo už podruhé, kdy to nejlepší, co jsem mohl udělat, bylo ukrátit někomu utrpení. To se mi nelíbilo. Vůbec se mi to nelíbilo. Já chtěl zabíjet padouchy, ne jejich oběti.


  „C-co jste to provedl?!“ vyjekla slečna Kadečková.


  Přitiskl jsem si ukazovák na rty a podíval se na ni tak, že okamžitě zmlkla. Zbledla, jako bych otevřel žílu jí.


  „A co jsem měl asi tak dělat? Měl jsem ho nechat pomalu umírat v bolestech?“


  Z očí jí už zase tekly slzy.


  Jo, zachovat se humánně leckdy nebývá pěkné.


   


  * * *


   


  Reportérka ztuhle hleděla na improvizované lano. Jestliže předtím zbledla, tak nyní zezelenala.


  „Vy se vážně chcete po tomhle spustit z okna?“ hlesla.


  „Jasně že jo. Slečno Kadečková, skrz budovu se nedostaneme. Ne nepozorovaně. Nevyšlo to ani posledně, a to jsme to měli mnohem blíž a znal jsem cestu.“


  „Vy už jste odsud utíkal?“ valila kukadla.


  „Jo. Blbý, co?“


  Přešla k oknu a pokusila se skrz ně pohlédnout dolů na nádvoří.


  „Máte vůbec představu, jak je to vysoko?“


  „Asi tak jedenáct metříků,“ odhadl jsem. „Ve škole jste v tělocvičně šplhala do výšky pěti metrů, možná sedmi. Tohle není zase o tolik horší. A na prostěradlech jsou uzly, za které se můžete zapřít.“


  Nevypadala, že by ji to zvlášť uklidnilo.


  „Jak to chcete udělat?! Okna jsou zamčená… a odmontovali kličky, abych nemohla utéct.“


  Obrátil jsem oči v sloup a přešel k oknu. To jsem nemohl nafasovat zkušeného válečného zpravodaje?


  Dvojitá okna starého typu s dřevěným rámem. Jejich zaměření se na detail bylo fascinující.


  Samozřejmě jsem se nechystal okna jen tak rozbít. Zvuk tříštícího se skla se nese daleko a sklo by padalo dolů na nádvoří, což by bylo ještě horší.


  „Chvíli tady počkejte!“ nařídil jsem jí a odběhl zpátky do ordinace doktorky Bleskové.


  Málem jsem se přerazil o židli, kterou byly dveře zapřené a na niž jsem mezitím úplně zapomněl.


  Silnou lepicí pásku najdete v každé aspoň trochu praktické mučírně. Nechyběla ani tady. Pro dobrou míru jsem štípl i lékárničku a brašnu s červeným křížem.


  Potom jsem se zarazil a rozhlédl se ještě po jedné věci. Tu bude někdo jako doktorka Blesková mít určitě.


  Našel jsem je hned v první skříni. Několik klubíček bondážního lana. Pěkná, černá, a především hedvábná. To mě unese jako nic. Jen jsem trošku zalitoval prostěradel. Co je stylovější než útěk z věznice na svázaných prostěradlech? Jenže černý provaz je prostě méně nápadný.


  Zpátky jsem byl, než by slečna Kadečková řekla: „Do hajzlu, do hajzlu, do hajzlu, on mě tady nechá!“


   


  * * *


   


  Nejdřív jsem svázal dvě osmimetrová lana a poté jsem na nich v půlmetrových rozestupech udělal uzly.


  Okenní tabulku jsem cikcak přelepil páskou, záležet jsem si dal na okrajích skla, a pak ji v klidu a relativně potichu vytloukl hlavicí dýky. Takto se dala snadno a bezpečně vyjmout i z rámu okna a složit stranou na podlahu. S vnější jsem provedl totéž.


   


  * * *


   


  Vykoukl jsem na nádvoří. Byli jsme v hlavním křídle na pravé straně budovy. Na nádvoří bylo celkem mrtvo, jen u vchodu do garáží někdo cosi tropil. Lepší příležitost už nebude.


  Lano jsem spustil dolů. Na zem dosáhlo s velkou rezervou. Spěšně jsem se dal do instruktáže, protože dříve či později si toho někdo všimne.


  „Polezu první, vy za mnou. Počkám na vás dole. Koukejte sebou mrsknout, a ne, že na mě spadnete.“


  „Nemůžu!“ kníkla.


  „Vážíte čtyřicet kilo i s postelí, budete to mít lehčí,“ povzbuzoval jsem ji.


  Zaťala zuby a odhodlaně přikývla. Sice bych přísahal, že si tiše mumlala něco jako: „To dáš!“ ale pokud jí to pomůže, bude to jenom dobře.


   


  * * *


   


  Chopil jsem se provazu a byl jsem dole jako blesk. O slečně Kadečkové se to ovšem říct nedalo. Kritickým okem jsem zhodnotil, že je při šplhání trochu tuhá. Navíc jí sotva tři metry pod oknem sklouzly nohy a zůstala chvíli viset jen na rukou. Budiž jí ke cti, že neječela.


  O mě se v tu chvíli pokoušel infarkt nebo aspoň srdeční příhoda. Navíc jsem se pořád nemohl rozhodnout, jestli bych se ji v případě pádu měl pokoušet chytat, nebo prostě uhnout.


  Naštěstí se brzy vzpamatovala a pokračovala v sestupu. Na můj vkus pořád pomalu. Začal jsem se s obavami rozhlížet. Jestli si nás někdo všimne…


  A pak už byla konečně nohama na zemi.


  Chytil jsem ji za rameno, otočil ji a ukázal napravo.


  „Teď už to musí jít fofrem. Přikrčte se, přeběhneme k hradební zdi. Potom k nízkým budovám, co u nich stojí auta. Držte se za mnou! Jasné?“


  „Jasné,“ odpověděla, přestože měla stále oči navrch hlavy.


   


  * * *


   


  Ke garážím jsme se dostali nepozorovaně. Aspoň jsem žádný poplach neslyšel. Přejel jsem pohledem po venkovním vozovém parku. Na výběr bylo z pěti kousků.


  „Je na čase vypůjčit si místní shareovaná vozidla,“ zašklebil jsem se.


  „Támhle někdo jde,“ zatahala mě za rukáv.


  Měla pravdu, zpoza rohu garáže vyšla postava navlečená v černé kožené kombinéze vyzdobené pyramidkami a nýty. Šílený Max byl zpět. Na easy ridera maník nevypadal.


  Přešel k jednomu ze strojů. Byl to sedan neidentifikovatelné značky (asi Čína), kterému někdo v rámci tuningu upajcnul střechu. A na předek kapoty přivázal kompletní kostru. Klouby museli pospojovat vázacím drátem, protože jinak by jim pohromadě nedržela.


  Pilot formule hrůza si nás zatím nevšiml. Krčili jsme se u zdi garáží. Nepomohlo mu ani to, že měl na hlavě plnou přilbu se zaklopeným ochranným štítem.


  „Nepožádáme ho, aby nás svezl?“ zeptal jsem se šeptem.


  Oči uměla třeštit tak pěkně, že by byla hanba nevyužít příležitosti.


  „Dělám si srandu,“ ujistil jsem ji. „Počkejte tady!“


  Otočil se ke kostře přivázané na kapotě a něco kutil v oblasti pánve.


  Pět kroků, a stál jsem za ním.


  Stačilo jedno bodnutí do ledvin. Okamžitý šok. Smrt následuje vzápětí. Ani se moc necukal, když jsem ho táhl za auto.


  Taky jsem přišel na to, že jeho práce na kostře byl další z pokusů o výzdobu vozu. V oblasti slabin nyní kostře k nebi trčel zašpičatělý kus páteře nějakého zvířete jako… ehm, kostlivý penis. Nic jiného to být nemohlo. Místní lidová tvořivost vážně neznala mezí.


   


  * * *


   


  Na reportérku jsem musel několikrát mávnout. Až potom ke mně přiběhla. Já jsem zatím šacoval bývalého šoféra.


  „Tak kdepak máš asi klíčky…“


  Měl je v náprsní kapse kombinézy. Ještěže nebyly v kalhotách. Kolem se totiž začal šířit slabý, ale nelibý zápach. Podle všeho mu po smrti povolil svěrač. Slečna Kadečková nebude mít radost.


  „Rychle ho svlékněte!“ nařídil jsem jí.


  Přiklekla k němu.


  „To je hnus!“ podezíravě začichala a ucukla.


  „Je to ve vašem vlastním zájmu,“ zamračil jsem se na ni. „Tu kombinézu si musíte obléknout, jinak se odsud nedostaneme. Zatím má nasráno jenom ve spoďárech, ale jestli to necháte prosáknout…“


  Jestli teda vůbec nějaký spoďáry má, napadlo mě dodatečně. Ale co, já si kombinézu oblékat nebudu.


  Můj proslov zabral. Kombinézu mu stáhla rychleji, než závodní tým mechaniků vymění gumy. Zápach značně zesílil.


  „Je tam spousta krve!“ ozvalo se nevrle.


  Někteří lidé vždycky najdou něco, co jim nejde pod nos.


  „Koukejte si to obléknout!“ zavrčel jsem, teď už vyloženě vražedně.


  „Vždyť jo!“


  No prosím, navléknout si kombinézu dokázala ještě rychleji než ji stáhnout z chladnoucí mrtvoly.


  Prohlédl jsem si ji kritickým okem. Trochu to na ní plandalo a rukávy i nohavice měla na koncích shrnuté do harmonik. Snad si nevšimnou, že pekelný jezdec přišel o dvacet cenťáků výšky a bratru třicet kilo váhy.


  Pak jsem vytřeštil oči na její nohy. Měla na sobě módní botky, které připomínaly lodičky. Naštěstí na celkem nízkém podpatku. S tím už ale nic nenaděláme.


  Čas na poslední úpravu. Sundal jsem nebožtíkovi přilbu. Neoperovaný rozštěp patra se jezdci pokusili vylepšit tmavým tetováním. Ve výsledku vypadal jako Nosferatu na půli cesty v přeměně k netopýrovi. Ne k tomu roztomilému. K tomu, který už od pohledu vypadá, že by si z vás rád cucnul. Slečna Kadečková se lekla tak, že málem upadla.


  S jistým sebezapřením přilbu převzala a tázavě se na mě podívala.


  „Dobře, uděláme to takhle. Podívejte se tam,“ ukázal jsem. „Vidíte tu bránu?“


  „Ano.“


  „Nalevo od ní je velká krabice. Na ní je kulaté zelené tlačítko. Potřebuji, abyste došla k bráně a tlačítko zmáčkla. Přijedu k vám, naberu vás a zmizíme.“


  Předtím se jí už začínala vracet barva, ale nyní opět zbledla, že by se z ní ani Drákula krve nedocucal.


  „Proč tam nedojedeme a tlačítko nezmáčkneme potom?“


  „Protože nevím, jak dlouho bude trvat, než mechanismus bránu otevře,“ odpověděl jsem. „Vezměte si přilbu. Tak si nikdo ničeho nevšimne. Jenom musíte jít klidně a sebevědomě, jako by se nedělo nic zvláštního.“


  „A co když se někdo…“


  „Budu vás krýt,“ ukázal jsem berettu.


  „A co když…“


  „Dost!“ zarazil jsem ji. „Když se něco podělá, umřeme. Oba. Jste spokojená? A čím déle nám to bude trvat, tím pravděpodobněji se něco podělá.“


  Popravdě to byl příšerný plán. Spoléhal jsem jenom na jeho nehoráznou drzost.


  Zhluboka se nadechla, vydechla a nasadila si helmu. Bez dalšího vykročila z relativního bezpečí úkrytu k bráně.


  Vlastně na mě udělala dojem. Byla mnohem statečnější, než jsem čekal. Jen by se jí nemusely tolik klepat nohy.


   


  * * *


   


  Vlezl jsem do auta. Vypadalo to, že jde o plně elektrický model. To bylo dobře, vážně jsem neměl chuť prohánět se tady v autě s nádrží plnou vodíku. Já vím, že moderní auta s vodíkovým palivovým článkem jsou bezpečná, ale snad ani čert neví, jak to byli schopni zbastlit místní.


  Zastrčil jsem klíčky do zapalování – otáčet jsem jím nemusel, šlo jen o kontakt – a přehodil jsem páčku do polohy nadepsané On. Automobil se lehce otřásl. Zelená stupnice na palubovce mi ukázala, že baterie je nabitá na osmdesát procent.


  Povolil jsem ruční brzdu. Pomaličku jsem sešlápl plynový pedál a cukl s vozem kousek dopředu. Ulevilo se mi. Vypadalo to, že ten krám pojede.


  Mrkl jsem, jak si vede parťačka. Předtím jsem ji, přiznávám, sledoval jen koutkem oka. Byla tak ve čtvrtině cesty a někdo na ní právě cosi zavolal.


  Byl to tlustý plešatící muž v kombinéze mechanika, který na ni zamával ze vchodu jedné z budov naproti.


  Posunul jsem se na sedadle. Ruku jsem si opřel o dveře a zamířil jsem.


  Naštěstí se ukázalo, že je slečna Kadečková natolik duchapřítomná, aby zamávala zpátky.


  Mechanik se otočil a zalezl do budovy. Bez dalších komplikací došla k vratům a zmáčkla zelené tlačítko.


   


  * * *


   


  Hydraulika začala otevírat dveře. Přesně tak pomalu, jak jsem čekal. Ozvaly se první výkřiky.


  Mechanik, který na ni předtím mával, se vyřítil z garáží a namířil si to přímo k ní.


  Měl jsem ho tak padesát metrů daleko. Jsou střelci, kteří dokáží z pistole zasáhnout terč na sto metrů. K nim tedy nepatřím. Na mě byla vzdálenost tak akorát. Na druhou stranu jsem mohl hezky a pohodlně zamířit.


  Zmáčkl jsem spoušť. Pistole kopla a ozvalo se hlasité pufnutí, které znělo trochu jako ozvěna výstřelu ve flašce. Integrovaný tlumič byl lepší, než jsem čekal.


  Mechanik zakopl a spadl na tvář.


  Další dva vyběhli z garáží přímo přede mnou. No prosím, taková vzdálenost mi vyhovuje.


  Dvě pufnutí – dvě mrtvoly.


   


  * * *


   


  Ozval se výstřel, ve kterém jsem hned poznal pušku. Na kameni jen kousek od mé záškodnice se zajiskřilo. Duchapřítomně padla k zemi.


  Odkud to, sakra…


  Pak jsem si ho všiml. Stál před hlavním křídlem budovy a já z něj viděl jen konec hlavně.


  Do háje, ještě aby tak trefil ovládací panel mechanismu vrat.


  Prudce jsem sešlápl pedál plynu a lehce zakroutil volantem. Výhodou téměř všech elektromobilů je blesková akcelerace. Nevýhodou bylo, že jsem téměř okamžitě vjel před střelcovu hlaveň.


   


  * * *


   


  Zase jsem to zašlápl (a málem si dal tečku o volant) a zamířil jsem.


  Vystřelil jako první. Střela se s cinknutím zavrtala do sloupku předního okénka. Skrz neprošla. Vypadalo to, že čínská kára má nečekaně tuhý rám.


  Vzápětí jsem vypálil já.


  První rána mu vyrazila pušku z rukou – to jsem nezamýšlel. Mířil jsem výš.


  Druhá mu vyrazila mozek z hlavy – to jsem pro změnu zamýšlel.


   


  * * *


   


  Na nádvoří se vyhrnulo pár dalších lidí, ale prozatím se jen zmateně rozhlíželi. Pak se k životu probudila má stará známá siréna a přehlušila ostatní hejkaly.


  Připadalo mi, že brána se konečně otevřela tak akorát pro nás. Tak jsem na to šlápl. Vyhnul jsem se skokanovi (lidi jsou děsně bezohlední) a po chvilce zabrzdil u slečny Kadečkové.


  Ležela na zemi a zakrývala si hlavu. Díky drobné postavě naštěstí představovala pro místní ostrostřelce nesnadný cíl.


  „Pohněte!“ křikl jsem na ni.


  Když se zvedla vedle vozu, natáhl jsem ruku a přetáhl ji do auta. Bohužel stála na straně řidiče, takže mi horní částí těla skončila v klíně. Nižší část zad a nohy koukaly ven.


  „Na takové důvěrnosti snad bude čas později,“ zachechtal jsem se.


  Za moment už jsem se nesmál. Loktem mi přiskřípla kulky.


  Musel jsem počkat, než se přeplazí. Jinak bych jí v bráně urazil nohy. Bude to natěsno. Výkřiky za námi zesílily tak, že jsem je slyšel i přes kvílení sirény. Práskly výstřely.


  Zkusil jsem stáhnout hlavu mezi ramena, ale dost mi při tom překážel nedostatečně teleskopický krk.


  Hydraulika zasyčela, ozval se kovový zvuk a křídla brány sebou škubla, jak se začala zavírat.


  Poté už se reportérce naštěstí podařilo překulit se na sedadlo spolujezdce a já mohl konečně vypálit skrz bránu.


  Vešli jsme se vážně o chlup.


   


  * * *


   


  Hned za bránou jsem na to zvlášť nešlapal. Neměl jsem auto ještě v ruce, a než se na něco shrabou, budeme mít slušný náskok.


  Za námi se ozvalo zakvílení podobné zvuku letící rakety typu vzduch–vzduch. Jenže já věděl, že tohle je střela typu auto–auto, a to doslova. Taky mi bylo jasné, že jsem se zase jednou ošklivě přepočítal. Měli tady stíhací há osmičku.


   


  * * *


   


  Motor Hydrogen 8 byla zrůdnost vytvořená pro fetišisty přes extrémní zrychlení a jiné automobilové sebevrahy. V podstatě to byl setsakramentsky výkonný motor doplněný o přídavné spalování jako u stíhaček. Aerodynamické auto s tímhle motorem dokázalo jezdit rychlostí přes šest set kilometrů v hodině. Na solné pláni i víc. Ti, co to zkoušeli jinde, pokus zpravidla nepřežili. Přesto se jednou za čas někdo takový našel. K naší smůle i tady.


   


  * * *


   


  Dovolil jsem si kratičké ohlédnutí. Zrcátka mi dost chyběla. Auto, které se rychle přibližovalo, vypadalo trochu jako černá kapka s koly. Modré plameny šlehající z trysky vzadu stroji propůjčovaly cool auru. Na místě spolujezdce se nějaký šílenec (ještě větší než řidič) vykláněl bez ohledu na rychlost ven. Vlasy za ním vlály jako ocas komety, rysy jeho obličeje deformoval proud vzduchu tak, že vypadal jako mopslík. V ruce měl zbraň. Hlaveň blýskla výstřelem, ale neslyšel jsem ho.


   


  * * *


   


  Zrychlovat nemělo smysl – tomuhle jsme neměli šanci ujet. Otočil jsem hlavu a začal si najíždět do pravotočivé zatáčky. Hezky po vnitřní straně silnice. Kdyby nás předjížděli zprava a srovnali rychlost, mohl by na nás spolujezdec pohodlně pálit. Zatím jsem z jejich střelce obavy neměl. Při takové rychlosti by se strefit dokázal málokdo.


  Co s nimi? Bylo mi jasné, že mají v plánu předjet nás a zablokovat. Pak už jen stačilo počkat na další auta. Dvě jsem při pohledu zpět zahlédl projíždět vraty Hradu.


  Problém byl, že vzhledem k jejich rychlosti pravděpodobně netrefím řidiče, když nás budou předjíždět. Leda se prostřílet, až nám zkusí zablokovat cestu…


  Pořád nic moc. Zavrtěl jsem se a řetěz zacinkal. No jasně!


  „Chytněte volant!“ vyštěkl jsem na slečnu Kadečkovou.


  „Cože?!“


  „Odteď řídíte, takže sofort!“ informoval jsem ji a pustil volant.


  Naštěstí to pochopila okamžitě a srovnala zavlnění vozu.


  „My se zabijem!“


  „Jestli jo, tak si to s vámi na onom světě vyřídím,“ zachechtal jsem se a srovnal si řetěz.


  Pak jsem se trošku vyklonil z okna. Tryskáč se přibližoval neuvěřitelně rychle.


  „Tohle přece nemůžu uřídit!“


  „Zatím vám to jde docela dobře,“ oponoval jsem poněkud nepřítomně.


  Budu mít jenom jeden pokus.


  Tři…


  Byl skoro tady.


  Dva…


  Už jsem viděl mouchy mezi střelcovými zuby. Nakláněl se přes kapotu.


  Jedna…


  Vůz měl otevřená boční okénka, pilot bílou přilbu, přes ksicht šátek imitující dolní polovinu lebky a zrcadlovky s nožičkami spravovanými izolepou.


  Teď!


  Vrhl jsem řetěz.


   


  * * *


   


  Tohle přece nemůžu trefit… Jenže pak se řetěz ve vzduchu rozvinul přesně jako řetězová dělová koule při starých námořních bitvách. Jó-hó!


  Jeden konec zasáhl sloupek a ovinul se kolem něj, druhý švihl řidiče do obličeje. Vystříkla krev.


  Strhl volant. Bohužel přímo nám do cesty.


   


  * * *


   


  Šlápl jsem na brzdu, vrhl se k volantu a strhl ho doprava. Malou chvíli jsme jeli bokem.


  Havárii jsme se stejně vyhnuli jen díky velkému rozdílu rychlostí. Rakeťák mezitím vyletěl ze silnice jako skutečná raketa a napálil to přímo do stromů za krajnicí.


   


  * * *


   


  Zaklel jsem, srovnal auto a zase na to šlápl, tentokrát až k podlaze.


  Dobře jsem udělal – výbuch se ozval vzápětí. Kromě jiných negativ byly há osmičky silně nestabilní.


  Ofoukla nás horká tlaková vlna. Několik šrapnelů kleplo o kapotu. Ozvalo se strašlivé zaskřípání a praskání dřeva.


  Zpomalil jsem a ohlédl se. Přes silnici právě – jakoby zpomaleně – padal vysoký smrk. Jeho roztříštěný konec doutnal.


  Zastavil jsem. Když strom dopadl, měl jsem pocit, že se svět otřásl a poskočil i náš automobil.


  Pak jsem si všiml, že ze zadní strany mého sedadla trčí ostrý kus plechu. Zasvrbělo mě mezi lopatkami.


  „Jste v pořádku?“ obrátil jsem se na slečnu Kadečkovou, která se stočila na sedadle spolujezdce do klubíčka.


  „Vy jste blázen!“ vyjekla.


  Asi byla maličko rozrušená, ale přes tmavou přilbu jsem si nebyl jistý.


  „Beru to jako ano. Počkejte tady,“ řekl jsem a vyskočil z auta.


  „Cože?!“ ozvalo se zevnitř vztekle.


  Raději jsem neodpovídal.


  Doběhl jsem k padlému kmeni, zaklekl a zamířil berettou. Jak jsem čekal, právě se blížily dva další vozy. Bugina a jeep. Mohly by strom objet lesem. To by jim sice nejspíš trvalo, ale já vždycky rád zasviním, když můžu. A tohle byla ideální příležitost trochu nepříteli pročistit vozový park.


   


  * * *


   


  Všimli si mě pozdě. Jeepu jsem prostřílel přední sklo, u buginy jsem pálil rovnou do odkryté posádky.


  Odlepil jsem se od kmene a rychle zacouval pryč. Ozvalo se zakvílení gum a hned poté dva nárazy. Masivní kmen stromu poskočil o dobrý metr a půl.


  Vrátil jsem se a přejel pokroucenou hromadu plechu i zbytek posádek. Zbytečná starost. Vozy měly podle všeho deformační zóny na nesprávných místech a posádky si trestuhodně zapomněly zapnout pásy.


  Z pokrouceného plechu trčela ruka stále svírající starší čezetu. Musel jsem jí zlámat prsty, aby mi vydala právoplatnou kořist.


  Když jsem se vrátil k našemu vozu, vypadala už slečna Kadečková vcelku zkonsolidovaně. To jest, bez přilby na mě zamračeně zahlížela.


  „Jsem strašně pomlácená, kdyby vás to zajímalo.“


  „Nezajímalo. Popojedeme ještě kousek a zbavíme se auta,“ oznámil jsem jí.


  Upravila si brýle a zatvářila se ještě nasupeněji.


  „A pak?“


  „Budeme pokračovat po svých. Vím o skupině dam, se kterými byste se jistě ráda seznámila. A ony zase s vámi,“ ušklíbl jsem se.


  „Opravdu?“ zaváhala.


  „Na tuty. Aspoň některé z nich určitě.“


  Pohlédl jsem na nebe. Přišlo mi, že se začíná šeřit.


  „Ale dneska už to nestihneme,“ upřesnil jsem. „Naše dnešní úkoly jsou: setřást pronásledovatele a utábořit se na noc.“


  Obrátila oči k nebi a něco si mumlala. Asi se modlila za trpělivost s tím kreténem. Občas tak na lidi působím.


   


  * * *


   


  Šlapali jsme skoro do setmění. Namířil jsem si to přes nejhorší terén směrem, kterým jsem odhadoval tábor Amazonek. Doufal jsem, že skrz něco takového nás nikdo nebude sledovat. Jen jsem nepočítal s jistými vedlejšími efekty.


  Krátce řečeno, slečna Kadečková byla městský člověk se vším všudy. Navíc měla do lesa naprosto nevhodnou obuv. Sice mi jí mohlo být líto, na druhou stranu jsem s tím ale nemohl nic dělat. A to, že ze současných obtíží vinila mne, bylo vážně nefér.


  Nakonec ke vší smůle uklouzla a skončila po kolena v potoku.


  Sice jsem ji hned vytáhl, ale už se odmítala hnout dál. Naštěstí jsem slušně vypadající tábořiště našel za další zákrutou potoka. Sice bych jí to nepřiznal, ale taky jsem měl dost (nejen jí) a ještě nás čekala práce. Oba.


   


  * * *


   


  Byla to kouzelná roklinka. Vyvýšenina v zákrutu potoka s rychlým proudem (to komáři nedají), krytá skalami a vzrostlými duby.


  Zatímco slečna Kadečková ze sebe narychlo shazovala zakrvácenou kombinézu, já jsem sháněl dřevo a chystal troud z vyschlé trávy a hoblinek dřeva, které jsem ze suché větve loupal nožem.


  Pochopitelně byla hotová dřív než já, jen tak tam stála ve svém kostýmku a koukala, jak pracuju.


  „Zapálíte oheň?“ zeptala se trochu zbytečně, když jsem pomocí kusu větve vyhloubil provizorní ohniště a poté ho obložil kameny.


  „Ne,“ odpověděl jsem. „Vy zapálíte oheň. Já už jsem se namakal dost.“


  „Nevím jak,“ snažila se mě odpálkovat.


  „Snadná pomoc,“ usmál jsem se, hrotem nože v plochém kusu suchého dřeva vyhloubil důlek a podal jí to i s dříkem z rovné větvičky.


  „Co s tím mám dělat?“


  „Je to jednoduché,“ začal jsem ji instruovat. „Ten plochý kus si položíte na zem, dřík – to je větvička – vložíte hrotem do důlku. Pak dřík vezmete mezi dlaně a budete s ním točit tam a zpět, dokud se nevytvoří žhavé uhlíky.“


  Divně se na mě koukla.


  „To mi připadá jako nějaká blbost z Lovců mamutů,“ zavrčela.


  „A víte, že máte asi pravdu? Je vidět, že Štorch věděl, kde má ručník, protože ono to opravdu funguje.“


  „Nepředvedete mi, jak na to?“ zkusila to.


  „Vypadám snad, že jsem úplně blbej?“


  „Jo!“ odsekla.


  Povzdechl jsem si.


  „Podívejte, já se bez ohně obejdu, ale pro vás to bez něj bude hodně špatná noc.“


  Kdyby byla čarodějnice, asi bych se začal bát, protože proklela mě a mou rodinu až do pátého kolene, ale do práce se nakonec dala.


   


  * * *


   


  Posadil jsem se a pozoroval ji, jak s tím zápasí. Však ona tomu nakonec přijde na kloub.


  Oheň jsem mohl rozdělat i jinak. Například za pomoci nože a křemene. Případně pomocí jejích dioptrických brýlí, i když na to už bylo slunce trochu moc nad obzorem a postrádalo sílu.


  Nakonec jsem však dospěl k názoru, že trocha činnosti jí neuškodí. Práce (prý) šlechtí a zahání chmury. Mě tedy sledování toho, jak pro změnu maká někdo jiný, když už ne šlechtilo, tak přinejmenším hřálo na duchu.


  Pak se najednou ozvalo překvapivě nadšené: „Mám uhlíky!“ Se zapálením troudu s jejich pomocí jsem jí raději asistoval. To je ta nejošemetnější část.


  K zažehlému plamínku mě už odmítala pustit s tím, že SVŮJ oheň si bude opečovávat sama. Já jí jen ve správný čas podával správné větvičky, aby ho neudusila.


  Přišlo mi, že září víc než plameny. Hrdost na dílo vlastních rukou má něco do sebe, bez ohledu na puchýře.


   


  * * *


   


  „Tu kombinézu si nechám,“ oznámila mi poté, co ji hodnou chvíli obracela v rukou.


  Rozumná volba. Do divočiny se jako svrchní vrstva hodí.


  „Jen ta krev a…,“ otřásla se.


  „Jestli je krev zaschlá, bude jednodušší ji oloupat,“ snažil jsem se v dobré víře poradit.


  „Fuj, není,“ ozvala se roztrpčeně.


  „No tak potom leda umýt. Potok je támhle,“ kývl jsem ke křoví nalevo od nás. „Do rána to uschne.“ Věnovala mi povýšený pohled a odkráčela naznačeným směrem.


  Kůže by pak potřebovala ještě promazat, ale na to jsme neměli prostředky. Pořádné sádlo bych z ní nevyškvařil, ani kdybych se postavil na hlavu. Chvilku jsem se tou myšlenkou kochal.


  „Ta voda je zatraceně studená,“ ozvalo se polohlasně zpoza křoví.


  „Ve studené vodě pouští krev nejlépe,“ povzbuzoval jsem ji.


  Šplouchání a nadávky.


  V duchu jsem si oddechl, že já už se dneska sprchoval, přiložil jsem a potom se také zvedl. Vyrazil jsem rozhlédnout se po okolí po něčem k snědku. Na druhou stranu od potoka, samozřejmě.


   


  * * *


   


  Slunce už zapadlo a my jsme společně seděli u ohně a nechali se hřát jeho plameny. Kombinézu jsem pověsil na primitivní konstrukci z větví blízko k ohni.


  Večeře byla velmi skromná. Našel jsem zralé ostružiny a rodinku hříbků. Potom jsem ještě zákeřně, ze zálohy, odpráskl sysla. Připadal jsem si při tom jako vrah, ale pořád lepší sysel než ježek. Většinu stejně snědla slečna Kadečková. Upozorňovat ji na to, že váží tak třetinu toho, co já, nemělo smysl.


  „Myslíte, že nám to vyjde?“ zeptala se.


  „Nevím. Mně asi jo, ale scénáře ochrany VIPáka jsem vždycky projel,“ pokrčil jsem rameny.


  Zatvářila se jako Belzebub. Pohledem mě poslala tam, kde bych dostával koupele ve vařící smole a akupunkturu vidlemi all inclusive.


  „Všechno je úplně na hovno!“ zavrčela. „Pět let studia žurnalistiky, titul, a k čemu?! Jediné, co jsem po škole sehnala, byla blbá reportérka v ještě blbější televizi.“


  „Ehm, já jsem archeolog,“ upozornil jsem ji opatrně.


  Vytřeštila oči.


  „Grantů je málo, žít se z nich nedá…,“ fabuloval jsem.


  „To snad není možný,“ vydechla a zakryla si obličej rukama.


  „Vždycky je tady možnost rekvalifikace. Vezměte si třeba mě. Nakonec jsem nedopadl zase tak špatně. Akorát že mrtvoly nevykopávám, ale vyrábím.“


  Měl jsem co dělat, abych se nezačal smát.


  Povzdechla si.


  „Doufala jsem, že když ulovím sólokapra, konečně se dostanu do vyšší ligy. Jenže když přišla příležitost, celé se to podělalo. Sebrali nás rovnou na ulici. Dostala jsem pytel na hlavu a sundali mi ho až tady. Na tomhle hnusném místě!“ píchla prstem do země.


  „Takže vás sem neshodili z letadla ani nespustili z vrtulníku?“ ujišťoval jsem se.


  „To ne. Je to důležité?“ zarazila se.


  „Mohlo by. Co si pamatujete z cesty?“


  „Moc ne, mám to rozmazané. Ještě když mi na Hradě sundali pytel… Oni mě zdrogovali!“


  Do očí se jí hrnuly slzy.


  „Co se děje?“ zeptal jsem se trochu zmateně. Podle toho, co jsem věděl, jí vlastně neublížili. Na místní poměry.


  „Můj kamarád, kterého jsem do toho zatáhla… Vůbec nevím, co se s ním stalo! A ani jsem si na něj doteď nevzpomněla!“


  Vlastní vina bolí. Pokud člověk není srab a nehledá sám před sebou výmluvy.


  „Teď na to nemyslete. Až se odsud dostaneme, zjistíme, jak dopadl. Raději přemýšlejte o tom, jakou reportáž můžete napsat. Nevím o žádném novináři, který by navštívil New York a měl příležitost o tom vyprávět.“


  „Ano, napíšu…,“ oči se jí rozzářily znovu zažehnutým vnitřním ohněm. Téměř okamžitě ovšem uhasl. „Kdo by mi to uvěřil?“ povzdechla si s očima upřenýma k zemi.


  „Ráno je moudřejší večera. Běžte spát,“ ponoukl jsem ji. „Zítra nás čeká další náročný den.“


  Zamumlala: „Dobrou noc,“ a stočila se na vršek kostýmku jen kousek od ohně.


  V noci ji budu muset trochu hlídat, aby neskončila jako jiné čarodějnice. V ohni.


   


  * * *


   


  Od svítání uběhla přibližně hodina. Slečna Kadečková se zavrtěla a setřásla ze sebe mou bundu. V průběhu noci jsem ji s ní přikryl. Sám jsem toho moc nenaspal, ale to mi nevadilo. Pár předchozích dní jsem si užil bezvědomí ažaž.


  Oharky v ohništi ještě žhnuly. Dřeva jsme měli dost. Zvedl jsem se, abych přiložil, když vtom jsem od potůčku zaslechl prasknutí větvičky a zašustění.


  Berettu jsem měl okamžitě v ruce. Potom zpoza keře vyšla Kateřina. Jen kousek za ní šla náčelnice Amazonek Bohuna a dvě další.


  Ruka s pistolí mi klesla.


  Když mě Kateřina uviděla, vypadala, že jí ze srdce spadlo mnohatunové závaží.


  „Jsem vážně ráda, že žiješ.“


  Bohuna si založila ruce na prsou.


  „Vůbec s ní nebylo k vydržení,“ oznámila mi. „Postavila si hlavu, že tě musí zachránit. Málem jsem ji nechala svázat. Ale když jsme pak uslyšely sirénu… napadlo mě, že jsi to možná zvládl. Tvrdila, že vyrazíš k nám, a chtěla ti jít naproti. Radši jsem šla s ní, aby nevlítla do maléru.“


  „Díky, Bohunko. Za všechno,“ obrátila se k ní Kateřina.


  „Za jiných okolností bych tě hned přijala do kmene. Ale teď?“


  Pokrčila rameny. Pak se zahleděla na reportérku, která na ni civěla s mírně pootevřenými ústy.


  „Co jsi zač, ty vyžle?“ trochu se zamračila Bohuna.


  „Monika Kadečková, TV Zprávy – Praha,“ vypálila automaticky slečna Kadečková.


  Velitelka Amazonek zavrtěla hlavou. „Musíme něco probrat. Hned,“ pravila pak rezolutně.


  Kývla na své dvě Amazonky a ty před nás složily tři měchy na vodu a dva balíky o velikosti malého batůžku. Znovu na ně kývla. Ženy nám zamávaly a odešly z tábora.


  „Necháme vám zásoby, ale musíme se rozloučit. Nemůžete u nás zůstat. Budou vás hledat a já si nemůžu dovolit ohrozit ostatní holky. Můžu vám jen popřát hodně štěstí,“ řekla.


  Lítost v jejím hlase nebyla hraná.


  „Ještě s tebou potřebuju něco probrat o samotě,“ dodala ke mně.


   


  * * *


   


  Nejistě jsem Amazonku následoval. Nějak jsem nevěděl, co můžu čekat. Kousek za potůčkem se otočila.


  „Je ti doufám jasné, že musíte zmizet?“ zeptala se vážně. „Na Honoraci si nikdy nikdo takhle nevyšlápl. Nesmíš je podceňovat, ani jejich zlobu.“


  „Já vím. Musíme se někam důkladně zašít. Na dlouho,“ zachmuřil jsem se.


  Nebo se dostat ven. Problém byl v tom, že jsem momentálně vůbec neměl představu, jak to udělat.


  Odkašlala si.


  „Hele, je to trochu trapný, ale až se to uklidní,“ začala překvapivě stydlivě. „Nechtěl by ses u nás zastavit? Mohli bychom si vrznout. S tebou by to šlo.“


  Rozpačitě jsem si ji změřil.


  „Poslouchej,“ odvětil jsem podezíravě, něco mi totiž nesedělo. „Za co tady vlastně jsi?“


  Povzdechla si.


  „Starej mě každou chvíli mlátil, tak jsem mu nakonec vrazila do ucha šroubovák.“


  „Počkej, to už se dneska počítá jako přiměřená obrana,“ nechápal jsem. „Za to by tě přece neposlali sem.“


  „No a pak jsem to udělala dalším třem šamstrům,“ připustila s očima obrácenýma vzhůru.


  Nejdřív mi začaly cukat koutky úst, pak už jsem smích nemohl zadržet.


  „Tak to promiň, ale v tom už je vážně vidět určitý vzorec. Bez šroubováku v uchu bych se raději obešel.“


  Začala se taky chechtat.


  Když nás to přešlo, otřela si slzy z očí a zvážněla.


  „Rozloučíme se. Dál už vážně zajít nemůžu, kvůli holkám.“


  Bylo mi to jasné. Nabídla mi ruku. Bez váhání jsem ji přijal.


  Pak se otočila a během pár okamžiků zmizela v lese. Já se šel družit se svými společnicemi.


   


  * * *


   


  Rozhodl jsem se opět zapojit anténku palmtopu. Napadlo mě, že bych mohl zavolat Vratišovi a trochu ho pozlobit obvyklým: „Jsem naživu. Začni se ohlížet přes rameno, protože si pro tebe jdu.“


  Bylo to trochu předčasné (ve fahrplanu jsem to pochopitelně měl), ale psychologickou válku je třeba rozjet v předstihu.


  Vytočil jsem současného úhlavního nepřítele, jenže z mikrofonu se ozval někdo jiný.


  „Sereš mě, ksichte. Já se tu kvůli tobě můžu přetrhnout, a ty si ani nezapneš telefon.“


  „Eee?“ zeptal jsem se oduševněle.


  Kateřina a slečna Kadečková, které samozřejmě obě poslouchaly, vyvalily oči.


  Ozvalo se zachechtání, pak Jarouš pokračoval.


  „Jseš nějakej zpomalenej. Neudělali ti tam lobotomii?“


  „Jo… teda ne, sakra. Ani nevíš, jak rád tě slyším.“


  „No, jestli ti zase pracuje mozek, jak jsi na tom? Můžeš se volně pohybovat, nebo jsi odříznutej?“


  „Teď jsem celkem v pohodě,“ ujistil jsem ho.


  Ve srovnání s hodně nedávnou dobou rozhodně.


  „Tak jo, pošli mi souřadnice, kde jsi.“


  „Tak nějak jsem vyřadil GPS čip,“ přiznal jsem.


  Povzdechnutí.


  „Ty seš vážně hroznej ksicht. Jsou s tebou pořád potíže. Polohu odhadni. Tohle ti vždycky šlo.“


  „No jo, hned.“


  Koukl jsem na postavení horských vrcholů a chvilku to srovnával s mapou na palmu.


  „Už to jede,“ informoval jsem ho, když jsem mu odhadnuté souřadnice odesílal.


  Něco si chvilku mumlal.


  „Hmmm… to by šlo. Posílám ti lokaci vyústění servisních tunelů. Vyzvednu si tě. Tohle bys měl mít nejblíž, a vyhnu se papírování a dohadování se s ředitelem, kdybych tě chtěl protáhnout hlavní bránou.“


  „Nejsem sám,“ upozornil jsem ho. „Mám s sebou dvě osoby navíc.“


  „To by mě zajímalo, jaké ubohé tvory jsi tam zase našel.“


  „Tak například agentku Látalovou. A pak ještě jednu.“


  „Tedy na tebe se ty ženský všude jenom lepí,“ uchechtl se. „Tak je přiveď.“


  Na moment se odmlčel.


  „Ale k věci, koordináty už bys měl mít. Jak dlouho vám to bude trvat? Pět hodin? Šest?“


  Koukal jsem na to. Nebyla to žádná hrůza, jenom ten terén…


  „Spíš pět. Šest s rezervou,“ potvrdil jsem.


  „Tak už se neflákejte a začněte kmitat nohama!“


  Takt sám, jako vždycky.


  „Jdeme na to. A díky.“


  „Budu vás čekat. Hodně štěstí.“ A položil to.


  Chvíli jsme všichni tři jen tak stáli a dívali se na palmtop. Dost mě překvapilo, že tak najednou je po všem. V cestě nám teď stál jen terén. A možná pár potížistů. Jenže já a Kateřina (dostala čezetu) jsme teď měli palné zbraně a relativní hojnost nábojů, takže bychom si s pár divochy měli v pohodě poradit.


  Vyrazili jsme na cestu. Nemohli jsme se dočkat, až ukážeme New Yorku záda.


   


  * * *


   


  Prošli jsme kolem jihozápadního úpatí Koruny. Z hloubání mě vytrhlo to nejhorší, co mohlo – výstřely. Tři padly, než jsem si stačil uvědomit, co se děje.


  Vpravo za mnou hvízdla od skaliska odražená střela.


  „Kontakt na dvou hodinách!“ vykřikla Kateřina.


  Slečna Kadečková zaječela a uslyšel jsem plesknutí, jak se sebou plácla o zem.


  Další výstřely. Dva v bezprostřední blízkosti. Kateřinina čezeta.


  Výkřiky. Otáčel jsem se s berettou v ruce.


   


  * * *


   


  Na vyvýšeném remízku zarostlém mladými buky se sluneční paprsky odrazily od černé kůže. Nemusel jsem ani mířit, jen jsem automaticky stiskl spoušť.


  Syknutí tlumiče následované výkřikem.


  Pokračoval jsem v pohybu. Další silueta napůl krytá za štíhlým kmenem. Zvuk střelby jsem skoro nevnímal.


  Dvě syknutí. Nevím, jestli jsem strefil prvním výstřelem, ale druhým určitě. Silueta pomalu stekla po kmeni stromu.


   


  * * *


   


  Periferním viděním jsem si všiml, že Kateřina klečí na jednom koleni částečně krytá za zbytkem kmene ulomené soušky. Ještě jednou vypálila. Jako zpomaleně jsem viděl, jak prázdná nábojnice vyskočila z komory pistole.


  A pak bylo po všem. Slyšel jsem nadávky a dusot utíkajících nohou lámajících na útěku větve. Přestřelka skončila právě tak nenadále, jako začala.


   


  * * *


   


  Snažil jsem se uklidnit rychle bušící srdce.


  „Všichni v pořádku?“ zeptal jsem se.


  „Dobrý,“ zvedla ruku s palcem nahoru slečna Kadečková.


  Kateřina ke mně stále v kleku otočila hlavu a nejistě se na mě podívala. V tom okamžiku jsem věděl, že je něco špatně. Srdce mi vynechalo úder. Pomaličku se postavila. Vystartoval jsem k ní nejrychleji, jak jsem mohl.


  „Asi něco prošlo skrz,“ oznámila tiše.


  Na látce ponča se v oblasti břicha rychle rozlévala tmavá skvrna. Příliš rychle.


  Chytil jsem ji do náruče, než mohla spadnout na zem.


  Té krve bylo strašně moc. Stékala mi po rukách.


  „Tohle úplně nevyšlo,“ pokusila se usmát.


  „Já… já… Bude to…,“ hlas mi odumřel.


  Mluvila čím dál tišeji. Rty se jí chvěly jako motýlí křídla.


  „Myslela jsem si, že až bude po všem… za nějakou dobu, že by sis ke mně mohl přisednout v kavárně. Předstírali bychom, že jsme se setkali poprvé. To by bylo…,“ řekla a umřela.


   


  * * *


   


  V uších mi hučelo. V hlavě jsem měl vymeteno.


  Jako z pohledu někoho jiného jsem viděl sám sebe, jak tam sedím a držím ji v náručí. Oči jako by neviděly, ústa pootevřená.


  Reportérka se opatrně dotkla mého ramene. Skoro jsem to necítil. Nechtěl jsem to cítit. Nechtěl jsem cítit nic.


  Jenže to se nedalo. Cítil jsem vztek. Strašlivý vztek nad tou hroznou nespravedlností. Vztek na celý svět.


  Přinutil jsem se znovu zhluboka dýchat. Opatrně jsem ji položil na zem. Jako by jenom spala.


  Pomalu jsem vstal. V žilách jsem měl zatuhlý beton. Na spánku mi hlasitě jako úder bubnu tepala žíla.


  Rozhlédl jsem se. Reportérka se krčila u kmene padlého stromu opodál. Neodvažovala se ani pohnout. Oči za brýlemi měla rozšířené strachem. A dívala se na mě.


   


  * * *


   


  Žilami se mi rozlil tekutý led a okamžitě vytlačil všechen beton, který mě zpomaloval. Lesní stíny se projasnily, barvy zintenzivněly, naprosto zřetelně jsem cítil vůně lesa. A prolitou krev. Roztřeseně jsem se nadechl.


  Otočil jsem se zpátky k reportérce.


  „Hlídejte ji, než se vrátím!“ nařídil jsem jí chladným hlasem, který zněl cize i mně samotnému. Ale bylo mi to jedno.


  „Jestli se s jejím tělem něco stane, najdu si vás a zabiju.“


  Z vytřeštěných očí jí stékaly slzy. Bylo mi to jedno.


  Přinutila se přikývnout.


   


  * * *


   


  Vylezl jsem na remízek a rozhlédl se po mrtvolách. Všechny na sobě měly skopčácké mundúry, které jsem se naučil nenávidět.


  Jednomu z nich se ještě trhanými nádechy zvedal proděravělý hrudník. Prsty zatínal do vzduchu, jako by si ho chtěl do plic nacpat ručně.


  Zastavil jsem se nad ním a shlédl. Díval se na mě prosebným pohledem.


  „Vodu,“ zachraptěl.


  Namířil jsem mu mezi oči a stiskl spoušť. Zabiju je. Zabiju je všechny.


   


  * * *


   


  Běžel jsem lesem za zvuky útěku. Po chvíli jsem už viděl černá záda míhající se mezi stromy. Byl jsem rychlejší než oni. Nesrovnatelně rychlejší.


   


  * * *


   


  Záda nad pumpujícíma nohama jsem měl sotva pět metrů před sebou.


  Natáhl jsem před sebe ruku a přejel po náccích hlavní beretty. Ne zkusmo, rovnou jsem střílel.


   


  * * *


   


  Jestli si předtím nevšimli, že se za nimi žene velká voda, tak spolubojovníky popadané jako kuželky ti dva poslední esesáci nepřehlédli.


  Zastavili se a s pistolemi v rukou se pokusili otočit. Pozdě, už jsem byl mezi nimi. Tomu napravo jsem rozmázl hlavu pažbou pistole.


  Odstrčil jsem ruku se zbraní toho nalevo. Výstřel šel mimo.


  Zarazil jsem mu hlaveň beretty pod žebra a třikrát zmáčkl spoušť.


   


  * * *


   


  Znovu v pohybu. Další postavy mezi stromy. Bledé obličeje pod čepicemi se smrtihlavem. Tihle mi mířili v ústrety. Že by posily? Hlupáci!


  Prudce jsem zabočil doleva. Nohy mi podklouzly v prsti, ale vybral jsem to.


  Náckovská skupinka totiž spěchala podél okraje šest metrů široké strže. Docela hluboké.


  Všimli si mě a ozvaly se varovné výkřiky. Hlavně zbraní se zvedaly.


   


  * * *


   


  Strž jsem přeskočil a dopadl těsně před ně. Možná bych udělal terno jako atlet, ale na to jsem měl svou současnou práci příliš rád.


  Po dopadu jsem pokračoval v pohybu a překulil se přes rameno. Ocitl jsem se v jejich zádech. Několik z nich vystřelilo, ale mířili beznadějně mimo.


  V mžiku jsem byl na nohou a začal pálit.


  Přestože jsem dával přednost chladným zbraním, pořád jsem cvičil IPSC střelbu. Na můj vkus možná až moc často, ale teď se mi to hodilo. Proti Jaroušovým pekelným scénářům byla tohle hračka.


   


  * * *


   


  Čtyři z nich byli mrtví, zatímco se zbylí hemžili v nastalém zmatku. Chaos a diskord úřadovaly o sto šest. Byli to jen kriminálníci, ne sladěná jednotka.


  Pufání tlumiče namísto výstřelů je mátlo. Dalším dvěma z nich přestřihlo nit života.


  Dlouhá hlaveň pušky se natočila mým směrem. Šel jsem napravo a do kleku. Padl výstřel a někdo za mnou zařval. Já jsem ostrostřelce neminul.


   


  * * *


   


  Periferně jsem si všiml pohybu za levým ramenem.


  Kdybych byl klasickým hrdinou hongkongských akčních filmů, otáčel bych se nyní kolem své osy za rukou se zbraní. Kabát by za mnou dramaticky vlál a nejspíš bych skončil na lopatě.


  Já se jen lehce pootočil doleva a pod levou rukou dotěru zastřelil.


  Tím to byl vyřízeno. Kolem už leželi jen mrtví a ranění. Přestože jsem přeživší rychle vyléčil, pořád mi to připadalo málo.


  Zorientoval jsem se a znovu se rozběhl. Ještě aby mi tak zdrhli…


   


  * * *


   


  Z boku do mě narazilo něco jako náklaďák.


  Po krátkém letu jsem přistál na zádech. Ten, který mě srazil k zemi, si na mě sedl a pokusil se mi seshora vrazit loket do krku.


  Vousatá, brutální držka a vyholená pleška. Byl to Eliminátor.


  První loket jsem blokoval a pak jsem se vzepjal do mostu. S veškerou možnou razancí.


  Odplachtil s komickým máváním rukou a nohou. Přistál o tři metry dál na zádech.


   


  * * *


   


  Než se vyhrabal zpátky na nohy, já už stál. Ani nevím, jak jsem to udělal. Připadalo mi, že jsem se prostě z lehu přesunul do stoje jako Béla Lugosi ve filmu Nosferatu.


  „Doufal jsem, že se setkáme,“ zaduněl zápasník. „Že dostanu příležitost ukázat ti, že jsem nejlepší.“


  „Moc kecáš. Tohle není převažování, ty demente,“ upozornil jsem ho.


  „Jsem nejlepší!“


  On to prostě musel dodat…


  Pak proti mně konečně vystartoval. Ruce roztažené, lehce v předklonu. Jeho obvyklá taktika, dostat na zem a zválcovat.


  Jenže tohle nebyl oktagon, já nebyl zápasník a také jsem se nacházel ve změněném stavu vědomí, kterému Keltové říkali bojové šílenství.


   


  * * *


   


  Připadalo mi, že se pohybuje tak pomalu, jako by se pokoušel běžet proti proudu vzduchu ve větrném tunelu.


  Rozběhl jsem se proti němu. Na poslední chvíli jsem se odrazil od pravé nohy. Prohnul jsem se v zádech dozadu, koleno vystřelilo kupředu.


  Nějak se mu povedlo maličko se zvednout a dát před sebe ruce, takže jsem mu kolenem neurazil hlavu.


  Koleno přesto prošlo přes jeho pazoury a se zaduněním narazilo do hrudníku jako sud.


  Sice jsem neslyšel charakteristické praskání žeber, ale stejně to byla taková pecka, že ho prohnula jako striptéra, když na rozlučce se svobodou strčí nevěstě pozadí do obličeje.


   


  * * *


   


  Když jsem doskakoval, napálil jsem ho loktem do zátylku.


  Mlasknutí jako masem o špalek, ale kromě toho zase nic.


  Jak byl skloněný, obtočil jsem mu pravačku kolem krku a zmáčkl. Pořádně.


  Jeho ruce se mi smekly po stehnech. Zase se mě pokoušel složit. Vážně měl výdrž.


  „Tak už, kurva, chcípni!“ zavrčel jsem a odrazil se od země.


  Přehoupl jsem se přes jeho skloněná záda a strhl ho s sebou. Jak se ukázalo, spodní části jeho těla to trvalo příliš dlouho. Ozvalo se lupnutí. Prasknutí vazu jsem jasně cítil v ohybu paže. Okamžitě zvláčněl.


  Já dopadl na záda a na mě už plesklo jen mrtvé maso.


  Odsunul jsem ho a postavil se.


  Rozhlédl jsem se po berettě, která mi při prvním střetu vylétla z ruky.


  Nikde jsem ji neviděl. Bylo mi to jedno.


  Znovu jsem se rozběhl.


   


  * * *


   


  Zastavil jsem se na kopci, ze kterého jsem shlédl přímo na silnici a na vyklučený pás podél ní. Neuvědomil jsem si, že procházíme tak blízko.


  Byla to chyba, ale stejně mi nebylo jasné, co tu Waffen-SS dělají.


  Pod sebou jsem viděl tři nákladní auta a limuzínu se strýčkem Ádou na kapotě. A také tank.


  Oni tady opravdu měli tank. Tedy, bylo to pásové a zakuté do pancíře ze svařených těžkých plátů oceli, tak se to snad jako tank počítat dalo. Netušil jsem, z jakého těžkého stroje to vyrobili, ale mělo to i otočnou věž. S poklopem, ze kterého vykukoval zvědavý tankista.


   


  * * *


   


  Tankista zaječel a ukázal na mě rukou. Skopčáci, kteří se do té doby tak trochu panicky hemžili pode mnou, na mě začali zaostřovat pozornost. Bylo jen otázkou času, než na mě zaostří i zbraně.


  Dál už jsem neotálel a skočil přímo na čumák jednoho z náklaďáků pod svahem.


  Z okénka kabiny čouhala ruka s pistolí. Zlomil jsem ji o sloupek a hned jsem byl zase ozbrojený. Ozbrojený a nebezpečný.


  To jsem vzápětí dokázal i závozníkovi, protože jsem se vyšvihl nahoru na kabinu, namířil pod sebe a prošpikoval ji několika včeličkami. Byl to Walther P38 z druhé světové války. A pak, že neuměli být styloví.


   


  * * *


   


  Skočil jsem na korbu. Práskly první výstřely, ale šly do místa, kde jsem byl před pikosekundou.


  Zblýskl jsem ale větší problém. Zaměřovala se na mě věž tanku. Střelec s ní dokázal pohybovat až nechutně rychle, a navíc nebyla vyzbrojena dělem.


  Už jsem chápal, proč mají kmeny New Yorku z tanku takovou hrůzu. V dočerna očazené hlavni plamenometu hořel modrý plamínek.


   


  * * *


   


  Tak to ne! Upálit se tu nenechám.


  Seskočil jsem z korby dolů přímo do skupinky esesáků. Prodral jsem se skrze ně, bez ohledu na jejich zbraně, a zařadil jsem vyšší rychlost.


  Stačil prásknout jeden výstřel, když mi záda omyl nesnesitelně horký proud vzduchu. Zasmrděla spálenina a ozvalo se vřískání, které snad ani nemohlo vycházet z lidského hrdla.


   


  * * *


   


  Prudce jsem zabočil doleva a proud hořící tekutiny omyl další z vozů. Nejen jej, skučící fakule se s řevem rozběhly po okolí.


  V počtu zabitých se na mě posádka tanku začínala rychle dotahovat. Musím přidat.


   


  * * *


   


  Ještě jedna ostrá a mohl jsem se zachytit madla na pancíři tanku. Jediným pohybem jsem se vyšvihl nahoru. Vyhnul jsem se tak zuřivě rachotícím pásům.


  Tankista se zoufale snažil spustit dolů a zavřít poklop. Chytil jsem oběma rukama přivírající se plát. Trhnutím jsem ho vytáhl zpátky nahoru a překlopil ho na druhou stranu, až zaduněl o pancíř věže. Zároveň jsem tak na světlo boží vytáhl tankistu, který se ho zapomněl pustit.


  Popadl jsem ho za ramena a prostě ho vyhodil ven. Sklouzl po pancíři a dopadl na zem vedle stroje.


  Snažil se otevřít pouzdro poboční zbraně, ale měl si raději hledět okolí. Celý stroj se začal otáčet a pásy mu rozšmelcovaly půlku těla. Podle řevu jsem soudil, že nebyl příliš šťastný, že to byla ta spodní.


   


  * * *


   


  Sklouzl jsem dolů mezi nemálo překvapenou posádku.


  „Nazdar, klucí,“ zazubil jsem se na ně.


  Pak začal úřadovat walther. V pořadí střelec, řidič, velitel.


   


  * * *


   


  Střelec byl nejblíž. Byli jsme tak namačkaní, že stačil krátký pohyb rukou.


  Výstřel byl ohlušující. Jako byste vypálili uvnitř zvonu.


  Měl jsem výhodu v tom, že já měl pistoli v ruce.


  Vystřelit stihl jen velitel. Sice minul, ale po druhém cinkavém odrazu mě bodlo v pravém boku.


  Střela mu prošla okem dovnitř a temenem ven. I s kusem lebeční kosti a řezankou, kterou musel mít místo mozku. Když už na mě vystřelíte, nesmíte minout.


   


  * * *


   


  Odtáhl jsem řidiče z pák. Ten, kdo stroj na tank přestavoval, musel mít přehled o skutečných tancích, protože ovládání odpovídalo armádním modelům. Zastaralým. A ty bych měl umět řídit. Aspoň teoreticky.


  Zařadil jsem vpřed a jeden z pásů jsem přehodil do zpětného chodu.


  Stroj se začal točit na místě. Od zuřivě zabírajících pásů odletovaly kusy asfaltu. Pak už stačilo jen spustit plamenomet.


   


  * * *


   


  Záplava ohně začala splachovat vše živé i neživé v okolí. Jedno z aut explodovalo. Zrovna když jsem se těšil, že opálím Adolfa H. z kapoty limuzíny, došla mi náplň do plamenometu. Škytlo to, a zbraň vyplivla poslední ubohý pramínek, který jen lehce vylepšil Führerovi knír. V mžiku vypadal spíš jako Salvador Dalí.


   


  * * *


   


  Limuzína protočila kola na štěrku krajnice. Ti srabi se mi pokoušeli zdrhnout!


  Přepnul jsem oba pásy na chod vpřed a opřel se do řízení. Ten krám měnil směr úplně jinak, než jsem čekal.


  Teorie byla jedna věc, ale praxe vypadala daleko hůř. Navíc jsem měl příležitost tank řídit jen v průběhu notně zkráceného kurzu. Palivo bylo drahé.


  Nakonec se mi povedlo, pouhou náhodou, smést zadkem limuzínu z cesty, až se dvakrát otočila přes bok a skončila na střeše.


  Pak jsem ovšem najel do svahu a tam tank uvízl. Terén napodobenina zvládala zjevně podstatně hůř než originál. Ještěže se nepřevrátil.


   


  * * *


   


  Vypnul jsem motor a vylezl ven. Tři esesmani se zrovna v jedné řadě škrábali po pancíři nahoru. Napálil jsem to do prvního z nich. Rozklopili se jako vějíř a popadali všichni tři.


  Zřejmě armádní střelivo. Střela má hrot do špičky narozdíl od civilnější plosky. Má tím pádem menší zastavovací efekt, ale o to vyšší průraznost materiálu.


   


  * * *


   


  Rozhlédl jsem se po okolí. Vypadalo to, že je vymalováno. Kromě plápolajících požárů žádný pohyb. Pohlédl jsem na nebe.


  Tak se mi to předtím nezdálo. Hluk prolétajícího letadla v halasu bitvy skoro zanikl. Stačil jediný pohled na modrou oblohu s několika nadýchanými mráčky, abych věděl, proč jsou jednotky SS tady. Seskočil jsem z tanku dolů.


   


  * * *


   


  Zpoza převrácené limuzíny vykoukl ještě jeden nácek.


  Jeden výstřel, a čepice odlétla v dál. Trepanace lebky nebyla provedená odborně – pacient nepřežil. Upřímnou účast pozůstalým.


   


  * * *


   


  Hmátl jsem si na bok. Bolel a trochu krvácel, ale jen tak přiměřeně.


  Obergruppenführer Hans Jüttner, nebo aspoň jeho místní inkarnace, vystartoval od vozu. Čepici měl celou nakřivo.


   


  * * *


   


  „Halt!“ Můj hlas práskl jako výstřel. Se stejným účinkem. Prchajícího zarazil na místě, než stačil nabrat rychlost.


  Podíval se přes rameno. Upřel na mě pohled plný nenávisti. Kdyby jen mohl, už bych letěl komínem osvětimského krematoria.


  Ušklíbl jsem se a prst na spoušti se mi napjal.


  Vtom jsem koutkem pravého oka zahlédl pohyb. Ještě jeden skopčák, kterého jsem přehlédl. Mířil přímo na mě.


   


  * * *


   


  Vrhl jsem se vpřed. V pohybu jsem se otáčel doprava.


  Padl výstřel a něco žhavého mě šlehlo přes pravý bok. Už zase. Odražená střela zjevně nestačila.


   


  * * *


   


  V pohybu se mi smekla noha a já sebou řízl o zem. Teď mě zabolel pro změnu levý bok, protože jsem padl přímo na něj.


  Padl další výstřel, ale díky mému držkopádu mě nácek minul.


   


  * * *


   


  Konečně se mi povedlo vleže na boku zamířit, a já jsem na rozdíl od esesmana neminul.


  Jedním výstřelem jsem mu provedl tracheotomii a pikosekundu po ní i operaci páteře. Můj repertoár chirurgických zákroků se utěšeně rozrůstal.


   


  * * *


   


  Bez ohledu na bolest v boku jsem se na zemi bleskově převalil. Pochyboval jsem, že to stihnu. Jüttner měl spoustu času.


   


  * * *


   


  Stihl jsem to. Obergruppenführer měl zbraň teprve na půl cesty ke mně.


  Zmáčkl jsem spoušť.


  Cvak!


  To mi musí dojít munice, zrovna když mám sejmout posledního fricka?!


  Stejně sebou při cvaknutí úderníku hezky škubl. Už jen za to to stálo.


   


  * * *


   


  Jüttner na mě zaostřil a hlaveň jeho zbraně mi jako o své vlastní vůli zamířila na hlavu.


  Ležel jsem na zemi, byl jsem zraněný a sedm metrů daleko od něj. Bez šance.


   


  * * *


   


  Tak po tom všem to mělo skončit takhle?! Jestli je nějaký bůh, tak mi nikdo nevymluví, že je to sadistický hajzl.


  Obrátil jsem zrak k nebi, abych si to s ním vyříkal.


  Pak jsem se začal chechtat.


  Obergruppenführer, který se nejspíš užuž chystal zmáčknout kohoutek, se zamračil a nechápavě se na mě zadíval.


  „Co je tu k smíchu, Schweine?!“


  Chvíli mi trvalo, než jsem se dokázal přestat smát. Pak jsem se navíc musel bohu v duchu omluvit.


  „Podívej se na nás, Hansi. Dva übermensch, co se tu řežou mezi sebou a dělají špinavou práci za podlidi.“


  Skoro jsem viděl kolečka, která mu začala šrotovat v hlavě. A rodící se paranoiu.


  „Scheisse! Baron, to on určil místo shozu. Možná věděl, že budeš poblíž…“


  Páni, tohle bylo ještě lepší, než jsem doufal.


  „Ten prokletý bastard! Určitě nás sem poslal právě proto…“


  Mrkl jsem nahoru. Rozjížděl se tak hezky, že mi skoro bylo líto zastavit ho, ale oběma nám docházel čas.


  „Víš, Hansi, popravdě bych sám rád Baronovi zakroutil krkem, a jednou k tomu třeba dojde, ale ty už u toho nebudeš.“


  Zarazil se a nechápavě na mě pohlédl.


  „Moc se totiž vykecáváš.“


  V lese sotva deset metrů od nás zapraskaly větve, které lámalo něco velkého a těžkého.


  „Co si to…,“ začal, ale pak se zarazil. „Was ist das?“


  Teprve tehdy si všiml, jakou rychlostí kolem něj roste stín. Stín obdélníkového tvaru.


  Sotva se stihl podívat nahoru, když ho těžká bedna přistávající na padáku rozmázla jako podpatek boty švába.


  Jen to zachroupalo a zpod prken vystříkla krev. Bedna měla tak šestkrát tři metry v základně a další tři metry na výšku. A musela být zatraceně těžká.


   


  * * *


   


  Mrskl jsem sebou a několikrát jsem se převalil. Další bedna dopadla na místo, kde jsem před okamžikem ležel.


  Pracně jsem se zvedl ze země. Skrz padák jsem se prořezal dýkou.


   


  * * *


   


  Zběžně jsem nakoukl pod bednu, která přimáčkla Jüttnera. Pokud vrchní nácek nedokázal zredukovat svou tloušťku na necelých deset centimetrů, bylo spolehlivě po něm.


  Zavrtěl jsem hlavou. Pro jednou neuvěřitelně šťastná náhoda místo obvyklých nešťastných. Doufal jsem, že bedny odvedou jeho pozornost, ale tohle byla přímo božská spravedlnost.


  Druhý zásah do boku se nakonec ukázal být jen škrábnutím.


   


  * * *


   


  Rozhlédl jsem se. Tolik těl, tolik krve, hořící auta. Bylo to jako válka.


  Udělalo se mi z toho zle. Ne z mrtvých, ale z hloupé, proklaté náhody, která nás přivedla do cesty jejich hlídce jenom proto, že je Baron poslal vyzvednout shazované zásoby. Nebýt té náhody, mohla Kateřina žít. Teď už jsem chtěl jen pryč.


   


  * * *


   


  Když jsem dorazil zpátky, zjistil jsem, že slečna Kadečková Kateřinino tělo hlídala skutečně svědomitě.


  Tvář měla pořád vlhkou od slz a mířila na mě čezetou.


  „Už jsem v pořádku. Kromě toho, beze mě se odsud nedostanete,“ dodal jsem, když mi to s tím pořádkem zřejmě neuvěřila.


  Neochotně sklopila hlaveň k zemi.


  „Už mi nikdy nevyhrožujte!“ zavrčela.


  Pokrčil jsem rameny.


  „Jdeme. Čekají na nás,“ řekl jsem a dál si jí nevšímal.


  Se vší opatrností jsem zvedl Kateřinino tělo do náručí.


  „Krvácíte,“ upozornila mě slečna Kadečková.


  „Nemám čas krvácet,“ odbyl jsem ji a vykročil.


   


  * * *


   


  Kateřinu jsem nesl celé zbývající tři kilometry. Jen v polovině cesty jsem si ji musel přehodit přes rameno. Sice se mi pak dýchalo ještě hůř, ale svaly na rukou mě pálily tak strašně, že bych ji nejspíš během dalších několika metrů upustil.


  Netrvalo dlouho, a nohy na tom začaly být skoro stejně špatně jako předtím ruce. Pak jako bych si kousek povystoupil ze svého těla. Pohyboval jsem se jako stroj, bolest jsem vnímal už jen vzdáleně.


  Slečna Kadečková nás navigovala podle palmu. Sám bych jenom šel, dokud bychom nenarazili na plot.


   


  * * *


   


  Prošli jsme mezi maskovanými věžičkami kulometů, které sledovaly náš pohyb, ale nestřílely. Podle toho jsem věděl, že jdeme správně. Slečna Kadečková si jich naštěstí nevšimla. Uměl jsem si představit, jak by se asi tvářila.


  Pak už jsem uviděl Jarouše, Petrovského a Hrádeckou. Všichni tři, těžce ozbrojení, čekali u velkého poklopu shora pokrytého travním porostem.


  Jaroušovi při pohledu na mě maličko poklesla brada. Musel jsem vypadat právě tak špatně, jak jsem se cítil.


  „Pomozte mu!“ rozkázal.


  Petrovski s Hrádeckou vyrazili.


  „Ponesu ji sám!“ zavrčel jsem.


  Jaroušovi se po tváři mihlo překvapení a pak v ní blesklo poznání.


  „Aha. Tak pojď, než se sesypeš,“ pokrčil nakonec rameny.


  Po schodech jsme sestoupili do betonové chodby. Hydraulika zasyčela a poklop se zavřel. Výlet do New Yorku byl za námi.


   


  * * *


   


  Kateřinu jsme odnesli do místní márnice. Jsou tady dobře vybavení. Poté, co jsem ji položil na nerezový stůl, jsem se zhroutil. Jarouš mě sám zvedl a pomohl mi na ošetřovnu o několik dveří dál. Medik byl na místě během několika vteřin.


  Lokální anestetikum jsem odmítl. Bolest, když se mi hrabal v boku a snažil se vytáhnout odraženou střelu, mě alespoň probrala. Proplachování rány fýzákem ještě víc.


  Nakonec jsem se zalepeným bokem zůstal sedět na kraji postele. Stručně jsem Jaroušovi vyložil, jak děsně se podělala poslední část cesty. Slečna Kadečková stála nezvykle tiše opodál. Vypadala, že má skoro takový strach jako v New Yorku.


  Jarouš na ni pohlédl kritickým okem.


  „Tuhle znám… Je to potížistka. To jsi ji tam nemohl nechat?“


  „Ne-e, dyť se na ni podívej… Do štěňat se, pane, nekope.“


  Pohrdavě si odfrkl.


  „Seš měkkota.“


  „Vy mě nezabijete? Necháte mě jít?“ odvážila se.


  „Jo, akorát vám předtím vymažeme paměť,“ ucedil Jarouš.


  „Co?!“


  „Dělám si prdel.“


  „Nemáme na to technologii,“ šklebil jsem se.


  „Bohužel,“ zabručel Jarouš smutně.


  Nakonec se mi jí zželelo.


  „Co kdyby Petrovski s Hrádeckou vzali tadyhle slečnu Kadečkovou do kantýny a dali jí něco k jídlu? Je skoro průhledná,“ navrhl jsem.


  Jarouš po mně bleskl pátravým pohledem a pak kývl na ty dva, jako že jo.


  Podle všeho se jí ulevilo, protože se po cestě zkoušela na něco vyptávat. Věděl jsem, že má smůlu. Ti dva umějí mlčet.


  „Nemáš místo, kde si můžeme promluvit? A kde nejsou štěnice a kamery?“ zeptal jsem se Jarouše.


   


  * * *


   


  Zanedlouho jsme seděli v malé kanceláři, kterou Jarouš jednoduše zabral.


  „Co ty tajnosti?“ zajímal se, když jsme se usadili.


  Položil jsem před něj útržek papíru.


  „Tohle jsem vytáhnul z kapsy té reportérce, když spala. Myslím, že je to kompro od BluePilla.“


  Rozbalil papír a už žhavil noťas. Byla tam webová adresa úložiště, soubor a heslo.


  Netrvalo dlouho a dvojklikem spustil video.


  „Je to ten, kdo si myslím?“ ujišťoval jsem se.


  Sice jsem politiku moc nesledoval, ale zrovna jeho bylo těžké minout.


  „Jo, je,“ zabručel Jarouš. „Slabota. Jen si udělal malou párty se spoustou koksu a prostitutama různých pohlaví. Čekal jsem víc. Tohle už dneska nikoho nedojme.“


  Začal se proklikávat videem. Bylo docela dlouhé.


  „Tohle už je lepší. Naposledy jsem něco takového viděl na infra z Afghánistánu,“ zabručel.


  Zachmuřeně jsem přikývl. Označení za kozomrda potopí politickou kariéru spolehlivěji než ledovec Titanic. Další posun.


  „Aha, tak ona to byla trojka,“ okomentoval Jarouš dění na obrazovce. „Teď pro změnu jeho ojíždí kozel.“


  Zavrtěl hlavou.


  „Tak na tohle vážně nemám zapotřebí koukat,“ dodal a vypnul video.


   


  * * *


   


  Seděl jsem tam a díval se nepřítomně před sebe. Měl jsem chuť něco rozmlátit, ale nějak mi na to nezbývala síla. Pořád jsem tomu nemohl uvěřit. Tohle všechno… tolik mrtvých jen kvůli tomu, že premiér nepochopil, že skopové je nejlepší na česneku a rozmarýnu, a že s jídlem se nehraje?


  „Taky by ses měl najíst a napít,“ plácl mě po rameni Jarouš a vytrhl mě tak z nejčernějších myšlenek.


  „Nemáš něco ostřejšího?“ vydechl jsem.


  Vytáhl placatku a podal mi ji.


  Pořádně jsem si zavdal. Byla to medovina. Na Jarouše byl vždycky spoleh. Ušklíbl se.


  „A co jinak? Poznala tvoje prdel středověk?“


  „Středověk sice ne, ale elektrifikaci jako od Křižíka.“


  Viděl jsem, jak mu oči zvědavě jiskří, ale zatím to nechal být.


  „Použiješ to?“ zeptal jsem se. Oba jsme věděli, co mám na mysli.


  „Jestli jo, tak ne k vydírání,“ pokrčil rameny. „Já věřím tomu, že když už bouchačku jednou vytáhneš, měl bys taky střílet.“


  Něco mě napadlo.


  „Slečnu Kadečkovou bychom měli vylifrovat co nejrychleji. Až jí dojde, že přišla o svého sólokapra, tak asi bude dost nasraná.“


  „Nechám ji odvézt, kam bude chtít,“ souhlasil Jarouš. „Kdo by jí uvěřil? Spiknutí tajných služeb… že byla v New Yorku a vyvázla odtamtud živá… navíc za pomoci armádního zabijáka? Bude ráda, když to udá do bulváru.“


   


  * * *


   


  Cestou na velitelství mi Jarouš doplnil bílá místa. Slečnu Kadečkovou propašoval do New Yorku dozorce v Baronově žoldu. Těmi samými servisními tunely, které poté Jarouš použil k naší extrakci. Podle svých slov si podplacené dozorce „trochu podal“, což ovšem v jeho případě mohlo znamenat i to, že jste se ocitli na tržišti v Kábulu a na krku jste měli ceduli s nápisem „Mohammed byl sráč!“ v arabštině.


  Podle všeho tedy Baron nelhal v tom, že by mě mohl dostat ven, kdyby chtěl. Stejně tak mi bylo jasné, že jsem za něj nezáměrně odvedl špinavou práci.


  Jednou, až se naskytne příležitost, mu Účetní předloží vyrovnání. Pokud možno podle Jaroušova receptu. Zabít, vykostit, rozemlít a požádat o šrotovné.


  Vratiše nakonec Jarouš vypátral v zapadlé chalupě v téměř vylidněné šumavské vísce. Nemovitost koupil na někoho jiného. Dům na Slapech, který měl zapsaný v katastru na své jméno, sice nebyla špatná vějička, ale vaz mu nakonec zlomilo připojení k netu. Totálních zapadákovů, které byly připojené přes nejrychlejší a nejdražší připojení na trhu, nebylo zase tak moc. Špičkoví ajťáci mají zpravidla rádi pohodlí měst.


  Dole ve sklepě našli zavřeného, ale především živého (i když hladového a podvyživeného) hackera, o kterém mluvila slečna Kadečková.


  „Nehty na nohou mu časem dorostou a spáleniny se zahojí,“ uzavřel to Jarouš. „Vratiš byl spíš manažer než profík v oboru, tak chtěl využít jeho odbornost a pak ho zlikvidovat. Řekl bych, že chuť na hackování ho na nějakou dobu přejde.“


  „Nedivím se, po něčem takovém,“ přitakal jsem.


  „Bude v pohodě,“ mávl rukou Jarouš. „Jediné, co ho zajímalo, bylo, jestli je v pořádku ta jeho kamarádka reportérka. Měla by mu dát šanci.“


  „To mu přeješ pěkný věci. Po tom, co přestál jedno mučení, bys mu hned naordinoval další?“ ušklíbl jsem se.


  „Každému, co jeho jest,“ potvrdil s vážnou tváří Jarouš.


  Zadíval jsem se na ubíhající krajinu venku.


  „Agentka Látalová padla ve službě. Dostane se jí pohřbu se všemi poctami,“ ujistil mě jeho hlas.


  „Díky,“ řekl jsem, ale nějak jsem se mu v tu chvíli nemohl podívat do očí.


  Sralo mě, že jsem ji nakonec nedokázal zachránit. Vážně mě to děsně sralo.


  „Zkurvenej život,“ dodal.


  „Jo. Díky, brácho,“ řekl jsem.


  To bylo naposledy, kdy jsme o tom mluvili.


   


  * * *


   


  Procházeli jsme s Jaroušem chráněným dvorem Velitelství zvláštních operací. Byla už noc. Ti, co měli všech pět pohromadě, už spali. Sepisování hlášení se protáhlo. Nejsem sakra žádný literát.


  Jarouš na mě dohlížel, abych tam nenapsal nějakou koninu, jako třeba pravdu.


  Podíval jsem se na oblohu. Vzpomněl jsem si na noční nebe nad New Yorkem a pocítil zklamání. Tady jsme byli ve městě, v Praze. Tady hvězdy vidět nebyly. Hned potom jsem si vzpomněl…


  Jaroušův hlas mě vytrhl ze vzpomínek i melancholie.


  „Nechci ti do toho kecat, ale proč jsi to nezkusil dát dohromady s Hrádeckou? Myslím, že na tebe dost zabírá od té záležitosti s bunkrem.“


  Nejistě jsem se na něj podíval. Koutek rtu mi začal cukat.


  „Protože mám svoje varlata rád, kde jsou? Nerad bych, aby skočila v zavařovačce. Slyšel jsem, jak dopadají její amanti s nedostatečným výkonem.“


  „Ále, prosím tě. To jsou jenom plky. Znáš to, když se sejde jednotka na pivu, jsou horší než starý báby. Kromě toho, to si tak málo věříš?“


  Pokrčil jsem rameny.


  Tak moment… něco mě napadlo.


  „Tohle se mi nelíbí. Odkdy ty děláš dohazovače?“


  „Jen bych nerad, abys minul životní šanci.“


  „Houby, tak už to vyklop!“


  Zamyšleně se podíval na nebe.


  „No tak jo. Berou se sázky, kdo to na ni zkusí jako další. A já jsem tam napsal tebe.“ Složil jsem hlavu do dlaní.


  „Proč zrovna já musím mít za kamaráda takovýho vola?“


  Pak jsem si to uvědomil. Poplácal jsem ho po rameni.


  „Díky, že jsi mě chtěl přivést na jiné myšlenky.“


  Zamyšleně se na mě podíval.


  „Nerad tě vidím takhle. Budeme ti muset najít nějakýho diktátora, aby sis na něm trochu zchladil žáhu.“


  „Ty víš, co chci!“ ostře jsem na něj pohlédl.


  „Vím,“ přitakal. „A slibuju ti, že příležitost dostaneš. Ale teď ještě ne. Bylo by to moc nápadný. To víš sám. Teď ještě ne. Zopakuj to! Chci vědět, že tomu rozumíš.“


  „Teď ještě ne,“ zopakoval jsem. Ramena mi poklesla. „Teď ještě ne.“


  „Přesně tak. Teď ještě ne,“ vytáhl pouzdro na cigarety a zapalovač.


  „Myslel jsem, že jsi přestal.“


  „Taky že jo. Už si zapálím jenom při zvláštních příležitostech. Dáš si taky? Jsou to doutníčky. Vanilkový.“


  „Víš, že nekouřím.“


  „Pořád pan zásadovej. Ale možná bys měl, ksichte. Možná bys měl.“


  Pak jsme tam jen tak stáli, opírali se o zeď a vzpomínali na staré časy. Ty dobré, ty zlé i ty všechny mezi tím.


  O sedm měsíců později na pákistánsko-indické hranici.


   



  Stál jsem ve stínu budovy přilepené k tmavě šedému skalisku. Kolem se do výšky deseti a více metrů zvedaly další skály. Tisíce let deště a větru je vytvarovaly do fantaskních tvarů.


  Dech se mi srážel. Tady v podhůří Himalájí byla k večeru pěkná zima. Technicky vzato jsem byl v Indii. Fakticky byla tahle část zemí nikoho, kam vláda nedosáhla. V podstatě k tomu ani neměla důvod. Nebylo tu nic zajímavého. Tedy kromě pašeráckého tábora, na jehož okraji jsem se právě nacházel. Podle toho, co jsem se o nich dozvěděl, to byli v podstatě nýmandi, kteří se skrývali pod vznosným názvem Svobodná fronta osvobození… něčeho. Nepamatoval jsem si, čeho přesně. Všichni tihle bojovníci za svobodu – především ti, kteří si svobodu dají do názvu hned několikrát – jsou stejní. Téměř vždy tím myslí svobodu ničit, loupit a vraždit.


   


  * * *


   


  Před necelými dvěma hodinami jsem se nacházel v sousedním Pákistánu, kde jsem zrovna řešil něco z mého pohledu podstatnějšího a zajímavějšího, když přišel rozkaz k přesunu. Podle všeho kluci frontisti chytili někoho důležitého coby rukojmí, hořelo to a já byl nejblíž. Takové věci většinou nedělám, ale šlo to přímo od Jarouše, takže jsem se zdržel remcání.


   


  * * *


   


  Proniknout do tábora pašeráků bylo snadné. Podstatně náročnější byl přesun terénem po vysazení z vrtulníku. Plán byl jednoduchý – zajistím bezpečnost rukojmí a pak se zasadím o to, aby pašeráci už nikdy nic nepašovali. Maximálně tak sami sebe v dřevěných futrálech.


  Nadechl jsem se a s nožem v ruce jsem otevřel dveře. V chajdě bylo příjemné teplo. Roztopená malá kamínka stála v rohu. Pak už tam byl jenom stůl a tři židle. K jedné z nich bylo přivázané rukojmí.


  Muž byl oblečený v pískových plátěných kalhotách a silném bavlněném tričku v khaki barvě. Tričko bylo na několika místech propálené a připečené k masu pod ním. Cigarety a žhavé železo, odhadl jsem.


  Stáhl jsem mu pytel z hlavy. Vytřeštil na mě oči. Poznal mě a já poznal jeho.


  Vida, vida. Můj starý známý. Vratiš jako malovaný. Vypadal poněkud zmučeně, a nebylo to jen uštvaným pohledem. Na hlavě měl tržné rány a spoustu podlitin.


  „Zdravíčko. To jsou ale paradoxy života, co, pane Oblek?“ usmál jsem se.


  Neodpověděl, protože měl v ústech roubík.


  „Kdo by to byl řekl, že na pomoc pošlou právě mě… ale víte co? Mám takový neodbytný pocit, že nepřijdu včas,“ prohodil jsem s lítostí. „Možná si teď říkáte, že bych měl zkusit zjistit, co všechno jste vyžvanil.“


  Horlivě přikyvoval.


  „Ale víte co?“ pokračoval jsem. „Já dobře vím, že jste jim nemohl říct nic důležitého, protože jste skončil jako ten poslední pěšák na odpis, se kterým vymetají ty největší prdele světa.“


  Rozhlédl jsem se po chatě. Pohled mi padl na malá bachratá kamínka.


  „Vsadil bych se, že se mi tehdy měla stát nějaká ošemetná nehoda, i kdybych úkol splnil přesně podle zadání.“


  Zoufale vrtěl hlavou.


  „Myslím, že bych měl především zajistit, abyste už neřekl nic dalšího.“


  Přešel jsem ke kamínkům a otevřel dvířka. Spousta a spousta žhavých uhlíků. Nabral jsem je na lopatku a vysypal do rohu místnosti, aby na ně hezky viděl. Dřevěná stěna začala ihned doutnat. Totéž jsem ještě rychle udělal s druhým rohem, než se mohl oheň rozšířit.


  Klekl jsem si před něj, abych mu viděl do očí.


  Měl roubík, takže jen třeštil oči, huhlal a slintal. Fajn, neměl jsem chuť poslouchat jeho prosby o život.


  „Dám ti šanci. Větší, než jsi dal ty mně. Takže jestli to nezvládneš, můžeš si za to jenom ty sám. Tak nějak jsi mi to tehdy řekl,“ připomněl jsem mu a na podlahu metr a půl od něj jsem položil nůž.


  Pokud by se i se židlí včas dostal až k němu…


  Zamířil jsem ke dveřím. Cestou jsem ho poplácal po rameni.


  „Hodně štěstí,“ popřál jsem mu.


  Ve dveřích jsem se otočil. Snažil se poskočit se židlí, ale nešlo mu to. Nejspíš si na rozdíl ode mě neuvědomoval, že židle, ke které ho připoutali, má nohy přibité k podlaze. Nezdálo se, že by mu k vytržení hřebíků zbývalo dost sil. Smůla.


  Oheň už utěšeně šplhal po stěnách. Byl čas jít.


  Vyšel jsem ven a zavřel za sebou dveře. Za sebou i za částí své minulosti.


   


  * * *


   


  Než si hašišem zhulení pašeráci všimli, co se děje, bylo pozdě. Nakonec nad požárem jen mávli rukou a vrátili se k dýmkám.


  Ráno zbyly ze stavení pouze ohořelé a doutnající trosky. Z vrcholku nedalekého skaliska jsem požár sledoval celou noc. Měl jsem rád jistotu, a pozorovat ohýnek z bezpečné vzdálenosti je příjemné. Chlad jsem za celou dobu necítil. Jestli mě hřály plameny nebo něco jiného… bůh suď.


   


  * * *


   


  Po návratu do Čech na mě čekalo nepříjemné překvapení. V elektronické schránce jsem našel úřední předvolání na psychologické zhodnocení. Ani Jarouš s tím nemohl nic dělat, šlo to seshora. Sice mi říkal, že to bude nejspíš jen formalita, a když projde on, tak já určitě taky, ale stejně jsem z toho měl vyloženě špatný pocit. Snad psycholog nebude mít kopyta.


  Potlačil jsem chmury. Před sebou jsem měl jinou záležitost, ze které jsem se upřímně těšil.


  Zrovna jsem dorazil ke dveřím advokátní kanceláře Hlodač, Krkal a syn poblíž Andělu. Chystal jsem se totiž koupit pozemek na stavbu chaty v Krkonoších.


  Najít ten správný mi trvalo delší dobu, přestože jsem zapojil několik realitek. Chtěl jsem něco, co bude přímo v lese, dostatečně daleko od jakékoliv lidské společnosti. Nakonec mě zachránil muž jménem Barnabáš Poutník. Pozemek, který prodával, byl prostě dokonalý. Teď už jen podepsat papíry, platba přes advokátní úschovu a tak.


  Chystal jsem se vzít za litou ozdobnou kliku starého domu, když se dveře otevřely. Sotva jsem stihl uskočit.


  Ven vyšel muž v džínách a hnědém koženém kabátě. Na hlavě měl klobouk.


  V opálené tváři mu zasvítil úsměv. Tmavě modré oči se při úsměvu trošku přivřely a veselé vrásky kolem očí se prohloubily.


  Pokývl mi a na pozdrav ťukl do krempy klobouku. Pak odešel.


  Chvilku jsem se za ním díval. Jeho úsměv byl zvláštní, takový… vědoucí. Díval se na mě, jako bychom se znali, ale já jsem si byl jistý, že jsme se nikdy předtím nesetkali.


  V kanceláři jsem pak zjistil, že muž, se kterým jsem se míjel ve dveřích, byl právě Barnabáš Poutník. To bylo poprvé, co jsem se s ním setkal osobně. Jednal přes realitku a právníky.


   


  * * *


   


  Tehdy jsem to ještě nevěděl, ale tohle nenápadné setkání mi mělo změnit život. Nakonec jsem se do New Yorku vrátil ještě dvakrát. Jako úplně jiný člověk.


  A Baron? Přesně jak jsem tehdy slíbil, nakonec mu pan Někdo předložil konečný účet.


   


  Se Strašákem se můžete znovu setkat v knize Projít ohněm.


  JAKUB HOZA


   



  [image: img4.png]


  foto © Kryštof Krejčí


   


  Narozen roku 1978 v Benešově. Přestože si dlouho myslel, že by mu slušel klobouk a bič, vystudoval nakonec obor „Elektronické počítačové systémy“ a nyní pracuje v IT oddělení jedné nejmenované zdravotní pojišťovny.


   


  Píše především „deviantní“ dark fantasy a „splatterpunkové“ akční sci-fi. Dosud publikoval čtyři knihy (Theatre Macabre, Okovy osudu, Projít ohněm, Do pekla a zpět) a občas přispěje povídkou do časopisu Pevnost.


   


  Hoza se více než třicet let zabývá teoretickým i praktickým studiem boje zblízka, především chladnými zbraněmi. Některé stěny jeho pražského bytu jsou ověšeny ocelí tak, že vypadají jako hradní zbrojnice. Kromě toho se věnuje především rodině a psaní. Občas si znovu s chutí přečte něco od svých oblíbených autorů Sapkowského, Kulhánka a Pratchetta.
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  Přečtěte si ukázku z knihy

  Časovládci: Skryté ostří
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  Londýn, podzim 1672



   


  Dvouspřeží táhnoucí neoznačený kočár zastavilo před Bethlem Royal Hospital přesně v okamžiku mezi soumrakem a nocí. Vozka, utopený ve vysokém límci voskovaného kabátu, přitáhl opratě, s heknutím způsobeným pivním mozolem seskočil do rozježděného bláta a otevřel dvířka. Zima se mu plazila kolem kotníků, zatímco vlhká mlha spolu s matnou září lampy zavěšené nad kozlíkem měnily okolí v tabuli mléčného skla.


  Postava zahalená v kápi cestovního pláště vystoupila z vozu a mince s mumlavou úklonou změnily majitele. Bethlem, nebo Bedlam, jak ústavu pro duševně choré zkomoleně přezdívali Londýňané, sídlil v prastaré středověké budově z prověšených trámů a hnijící slámy pod opadanou omítkou.


  Dáma – protože pod cestovním pláštěm se skrývala rafinovaná mantova se sukní po kotníky – použila klepadlo na pobitých vratech. Zarachotil klíč, panty postranní branky zaskřípaly a žena vešla dovnitř. V pachu stoky a plesnivých pomejí působila jako klenot na kupě mrvy.


  Vozka se zájmem sledoval, jak neznámou pohlcuje hranatá temnota, o odstín černější než noc kolem. Když se dozvěděl cíl cesty, požadoval dvojnásobnou taxu, a měl si říct o trojnásobnou – dostal ji totiž bez smlouvání. Teď byl rád, že zákazník netrval na doprovodu. Žádná částka nebyla dost vysoká, aby ho přinutila překročit tenhle práh.


  Kočí se otřásl, vyšplhal na kozlík, přitáhl si kabát k tělu a připravil se na dlouhé čekání.


   


  * * *


   


  „Já umim lítat časem!“


  Blázen v kytlici, kterou tu zřejmě vytírali podlahu, popadl nově příchozí za plášť a zdvihl psí oči k jejímu obličeji. Než stačil rukama naznačit, jak létá v čase, usměrnily ho nadávky a kopance. Muž zakňučel a stáhl se zpátky do kouta.


  „Hnáty pryč vod panstva, holoto! ’mluva, milostpani,“ dotkl se čepice noční hlídač a vsrkl zpátky do úst tabákovou slinu, která mu ulpěla na spodním rtu. „Občas sou horliví, a některý neviděli sukni léta, esli teda chápete. Tudy, račte.“


  Horlivá úslužnost, tak nezvyklá pro muže jeho měřítek, prýštila z přítomnosti slušného počtu šilinků v jeho kapse. Správce se nezajímal, proč neznámá vynakládá takové prostředky, aby nepozorovaně pronikla do blázince, ale zvědavost nepatřila na rozdíl od chamtivosti nikdy mezi jeho silné stránky. Dokud o jeho kšeftech nevěděli medicínský, byl spokojený. Když tedy dáma žádala nahlédnout do registračních knih svěřenců, jen zvedl obočí, odemkl dveře a ukázal jí příslušnou polici.


  Zatímco kráska se soustředěným výrazem listovala stránkami, zíral jí nepokrytě do dekoltu a nevšímal si lomozu za svými zády, kde byli vsazeni do želez méně přizpůsobiví pacienti. Většina z nich se volně pohybovala rozlehlými prostory Bedlamu, ale to nebylo na překážku. Správce byl muž na svém místě, a krom chamtivosti se mohl spolehnout i na svou zavalitou postavu a pískem naplněný obuch.


  „Zde!“ Žena se zastavila prstem na konci stránky. „Argo Nomad… trvalý pobyt na samotce, prý uhrazeno bratrem… na dva roky dopředu. To je tady obvyklé?“


  „Ani né. Věčina sou paupeři, chámové bez penny jako já, ’stpani. Medicínský je tu maj rádi, můžou si na nich zkoušet ty svoje serepetičky.“


  „Máte na mysli lékaře,“ odtušila.


  „Co to?“


  „Ale nic. Za tohoto muže zaplatil předem příbuzný, takže z chudé rodiny rozhodně nepochází.“


  „To je možný, i takový případy tu máme. Panstvo se občas potřebuje pokradmu zbavit slaboduchejch příbuznejch, a šup s nima sem… teda pardón, bez urážky, vážená.“


  „Chci toho muže vidět.“


  „Jaký že ste řikala to méno?“


  „Argo Nomad.“


  „Ty lejstra mi tak nedržte, já nejsem študovanej. Argo, Argo… to mi nic… tak počkat, říkala ste v díře… ee… teda na samotce? Tu tady má sichrovanou enem Tuplák. Ale s tim si moc nepokecáte.“


  „Jak to?“


  „Hehe, uvidíte sama. Šmakuje mu laudanum. No, nějak si nemůžu spomenout, kde ten váš Argo dřepí, esli mi rozumíte…“


  Zacinkaly šilinky, ale tentokrát byla výměna provázena dusným tichem. Správce podvědomě vytušil, že pokouší štěstí – polkl slinu na větší úplatek a ukázal ke schodům.


  „Za mnou, paninko, až do třetího.“


   


  * * *


   


  Když žena otevřela dveře do podkrovní světnice, světlo lampy v její ruce odhalilo nečekaně útulně zařízený pokoj. Zbytkem blázince se táhl podzimní chlad, ale tady bylo vytopeno, stěny pokrývaly staré obrazy, u protější stál šatník se stolem. Na ošoupané desce se vedle kalamáře s brkem a cínového poháru hromadily štosy popsaných stránek.


  O muže, kterého tak dlouhou dobu hledala, se někdo dobře postaral. Nebo spíše se on postaral sám o sebe, protože muž, jak dáma věděla, žádného bratra nikdy neměl.


  „Alberte,“ pronesla měkce, když si sedala ke starci ležícímu na povlečené posteli.


  Albert otevřel oči, a ani těžká drapérie z opia mu nezabránila identifikovat melodický hlas, který by poznal mezi tisíci. V očích se mu zaleskly slzy pocházející ze zákoutí nečekaných setkání.


  „Zatracený Davisi, musíš mi říct, cos mi přidal do toho morfia,“ zašeptal s úsměvem Albert. „Opiáty nemají vzbuzovat fantaskní představy, ale teď si přeji, aby ta představa nikdy neodešla.“


  „Tahle představa je z masa a kostí, příteli.“


  Šok v inteligentních šedozelených očích nahradilo poznání. Albert zvedl ruku a dotkl se ženiny tváře.


  „Maive, zlatíčko, jsi to skutečně ty? Ach bohové. Proč… Jorgen…“


  „Má se… dobře. V rámci možností. Vyprávění až pak,“ položila mu dáma prst na rty a upřela zrak na zvědavého Davise, dokud noční strážný s kyselým šklebem nezmizel na chodbě.


  „Dopustil jsem se tolika chyb…,“ zašeptal Albert.


  „Já vím.“


  V její tváři nebylo stopy po odpuštění, jen po porozumění. „A ty jsi jediný, kdo je může ještě napravit.“


  „Jak rád bych dostal druhou šanci… ale je po všem.“ Albert se vzepjal na lůžku, sevřel útlou paži, a když mluvil, oči se mu horečně leskly. „Canaan je ztracen, a s ním i celá Rodina. Kdo tam nenašel konec, rozprchl se po všech čertech. Měli jste mě opustit už dávno, byl jsem sobecký a bláhový… vždycky s hlavou v oblacích, vždycky vizionář… viděl jsem jen cíl, a vy jste pro mě mezitím umírali. Nikdy si to neodpustím.“


  „Sebelítost ti nesluší, Alberte. Co bylo, nezvrátí nikdo z nás. A nezapomeň, že jsme tu hru hráli s tebou, většina z nás nebyla o nic lepší. Náš Canaan je mrtvý, ale musí existovat i jiná cesta.“


  „Jsem v šoku. Ty mi ještě věříš, po tom všem?“


  „Věřím tomu, cos mi kdysi ukázal.“


  „Dobří bohové… pohleď, zlatíčko… tam… mé poznámky.“


  Maive přešla k masivnímu stolu a po dlouhou, tichou dobu pročítala jeden zažloutlý list za druhým.


  „Je to skutečné?“


  „Kdo ví? Jsem si tím jistý, jak jen mohu být.“


  „Jak jsi na tohle přišel, Alberte?“


  „Naše porážka mi poskytla spoustu času ke studiu. Byl jsem blázen, když jsem se pokoušel změnit časoprostor takhle agresivním způsobem. Bylo to jako plivat proti větru.“


  „Takže je stále naděje…“


  „Naděje!“ zasmál se Albert a drásavě se rozkašlal. „Jsi naivní, drahoušku. Na těch papírech je čistá teorie. Před lety, s celou Rodinou, fabrikami, penězi, s přístupem do bran… ano, snad by se to dalo provést. Teď? Holá utopie. Nepřítel brány monitoruje, a pokud jsi mě našla ty, je jen otázka času, než těmihle dveřmi vkročí interceptor.“


  Albert se střetl s jejím pohledem a uvnitř se zachvěl, všechny námitky z něj vyprchaly. Ona to myslela vážně.


  „Není čas…,“ hlesl.


  „Jeden moudrý muž mi kdysi řekl, že čas je jenom přesvědčivá iluze. Všechno je lepší než hnít v téhle díře, nebo jako v mém případě předstírat amnézii. Ukaž mi znovu, co se nesmí stát… a co by mohlo být.“


  Natáhla paži a čekala, nehybná a rozhodná jako slepá socha bohyně spravedlnosti. Znali se věky – nemusela říkat, co všechno obětovala, aby tu dnešní noci mohla stát. Když Albert znovu promluvil, v jeho očích nebylo ani památky po opiu, po lítosti nebo po radosti.


  „Víš, čeho žádáš, má Astarté?“


  „To jméno je dávno pohřbené.“


  „Dávno neexistuje, čas je přece jenom iluze. Začneme-li a ty znovu odejdeš…“


  „Tohle je můj Rubikon, Alberte. Náš Rubikon. Už není cesty zpět.“


  Albertův úsměv rozpustil veškeré napětí a starý muž konečně vsunul své prsty do dlaně ženy, která mu kdysi byla více než dcerou. To mrtvé v jeho očích, z čeho její příchod vykřesal jiskru, začalo doutnat žárem, který si tak dobře pamatovala.


  „Kde začneme?“ zeptala se.


  „Ve dvou se to provést nedá, má drahá, potřebujeme Rodinu… nebo aspoň to, co z ní zbylo.“


  Přečtěte si ukázku z knihy Ve stínu slunce
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  „Tři minuty do skoku.“


  Neutrální počítačový hlas ani nestačil dokončit upozornění, a výbuch na vnějším plášti UTSS Salamis všechny na můstku důrazně upozornil, že skok je více vytoužené přání než jistota. Experimentální ochranný štít dokázal zastavit většinu torpéd, ale střely z děl jím procházely s nepříjemnou pravidelností. Na neustále aktualizovaném diagramu škod naskočila dvě nová hlášení o protržení trupu.


  Velitel Marhoul odtrhl pohled od časomíry a podíval se na půlkruh obrazovek před kapitánským křeslem, které ukazovaly okolí UTSS Salamis. Čtveřice větších panoramatických – dvě umístěné přímo nad sebou, zbylé dvě po stranách – přenášely záběry z hlavních kamer na přídi, zádi a bocích křižníku. Na dalších dvou řadách po osmi menších obrazovkách se podle kapitánčina přání střídaly záběry z některé z více než padesáti dalších kamer, jež v pravidelných rozestupech pokrývaly vnější trup Salamis, nebo záběry přenášené ze stíhačů a bombardérů, nyní bezpečně ukrytých v hangáru. Můstek se nacházel hluboko v trupu Salamis, obrazovky však měly kapitánu Reně Kallirisové zprostředkovat stejný pohled, jaký by měla na můstku starého námořního křižníku.


  Napravo od Salamis se za třpytivou oponou ostřelovaného energetického štítu vznášela UTSS Mungo Park. Trup malé průzkumné lodě se otřásal skrytými explozemi, z rozervané zádě z ní jako bílá krev unikala zmrzlá atmosféra. Z přídě, kam Korzáři přimontovali pár torpédometů, zůstala jen neforemná masa pokroucené titanové slitiny.


  Před necelým měsícem byl Mungo Park výzkumnou lodí pátrající po nových přírodních zdrojích. Pak ji stejně jako desítky lodí před ní obsadili Korzáři, posádku odvlekli neznámo kam a mírové plavidlo přestavěli na útočnou loď. Mungo Park měl přepadat lehce ozbrojené dopravní lodě a vědecká plavidla, na to mu jeho výzbroj bohatě stačila, ale proti lehkému křižníku UTSS Salamis z nové třídy Victory neměl šanci.


  Marhoul odtrhl zrak od panoramatických obrazovek a sklouzl pohledem k menšímu displeji na konzoli. Na taktické mapě se mezi rudou ikonou Mungo Parku a modrou ikonou Salamis pohybovaly tři modré tečky označené comodo 1 až 3 – výsadkové čluny plné mariňáků, kteří se měli nalodit na zneškodněné korzárské plavidlo. Comoda už se přichytila k trupu nepřátelské lodi a mariňáci se chystali prořezat skrz, když Korzárům nečekaně dorazily posily.


  UTSS Tiamat, těžký bitevní křižník třídy Dragon a největší plavidlo, jaké kdy Korzáři obsadili.


  Bitevníky z Tiamat se na transportéry a jejich doprovodnou letku vrhly jako vosí roj. Doprovodná letka diamondbacků dokázala nepřátelské stíhače zadržet na dost dlouho, aby se výsadkové čluny mohly oddělit od Mungo Parku a zamířit zpátky k Salamis, jenže diamondbacky už se kvůli blížícímu se skoku musely vrátit do hangáru a pomalejší comoda se stále nacházela za hranicí ochranného štítu.


  „Dvě minuty do skoku.“


  Unikající comoda pronásledovaly tři diamondbacky, stejné modely vesmírných bitevníků, které ještě před pár sekundami mariňáky bránily. Válka s Korzáry měla brzy vstoupit do druhé dekády a flotila s výjimkou EMP torpéd za celou dobu nespatřila jediný kousek původní korzárské technologie. Vše, co proti lidem kdy použili, pocházelo z lidských lodí.


  Marhoul zaťal prsty do opěrky svého sedadla, když se vedoucí stíhač dostal na dostřel a zasáhl kabinu comoda 2. Transportér sebou škubl do strany a na záběrech venkovních kamer se teď k Salamis přibližoval téměř bokem. Protiletecké baterie se ihned zaměřily na útočící diamondback, Korzár stroj zvedl a v doprovodu stopovek proletěl nad Salamis.


  „Velitel comodu 2, hlášení,“ vyštěkl Marhoul na kanálu výsadkových člunů.


  Na odpověď si musel několik sekund počkat, a nebyl to hlas, který chtěl slyšet. „Veliteli, tady Lescaut. Argento je mrtvý, přebírám řízení.“


  Poručík Lescaut byl velitelem druhého družstva a na rozdíl do svého pilota podporučíka Argenta na akademii absolvoval jen základní kurz létání. Magnetické přichycení k trupu ostřelované lodi pro něj možná bude příliš velké sousto.


  „Comodo 3 pro comodo 2,“ ozval se na kanálu podporučík Dempsey, pilot třetího družstva. „Posaďte to před vzletovou dráhu, poručíku, budete tam mít víc místa. Já se přichytím až za věžemi.“


  „Potvrzuji, podporučíku.“


  Comodo 3 se oddělilo od formace a letělo na vzdálenější volnou plochu na trupu na přídi Salamis. Poškozené comodo 2 srovnalo let a zamířilo ke krytu hangáru.


  Marhoul znovu zkontroloval taktickou mapu. Comodo 1 právě úspěšně proletělo štítem a přichytávalo se k trupu. Když se však podíval na zbývající výsadkové čluny a blížící se dvojici diamondbacků, bylo víc než jasné, že mariňáci to nestihnou.


  „Velitel comodu 2 a 3. Korzáři jsou u vás do patnácti sekund.“


  „Potvrzuji. Vypouštím světlice,“ odpověděl klidně Dempsey. Ze zásobníků na zádi comoda 2 vyletělo několik jasných bodů. Část světlic zuřivě blikala jasným bílým světlem, které mělo oslepit piloty a nalákat rakety, zatímco zbytek vytvořil mračno hustého kouře.


  Comodo 3 jen pokračovalo v letu k Salamis. „Poručíku, musíte vypustit světlice! Ovládání –“


  „Jsme na suchu! Argento všechny použil už u Parku!“ Do hlasu poručíka Lescauta se vkrádalo zoufalství. Dvakrát se trhaně nadechl, než na kanálu družstva rozkázal: „Petrescu, Kaleve, otevřete boční dveře! Krycí palba!“


  Marhoul bezmocně sledoval, jak se na obrazovce na boku comoda 3 odsouvají dveře, ze kterých se vyklonily malé postavy v bojových oblecích. Mariňáci na přibližující se diamondback zahájili palbu z útočných pušek. Marhoul by mohl přísahat, že na trupu korzárského bitevníku zahlédl několik jisker zásahů, ale pak nepřátelský pilot snadno srovnal let s comodem a pokropil výsadkový člun od nákladového prostoru až po kabinu.


  Několik výkřiků, a pak nic. Na obrazovce na okraji velitelské konzole, kde jednadvacet řádků zobrazovalo životní funkce mariňáků v comodech, se pět ukazatelů srovnalo s nepřerušovanými linkami u jména S. ARGENTO. Oblek desátníka Baracchiho stále vysílal údaje o srdečním tepu, ale hroty EKG se po krátkém divokém zvednutí rychle zmenšovaly.


  „Minuta do skoku,“ oznámil počítač a chladně tak Marhoulovi připomněl, že i kdyby to Baracchi přežil, na jeho vyzvednutí už nezbývá čas.


  Druhý Korzár zahájil palbu na comodo 2. Nepřátelský pilot proudy stopovek pročísl rozšiřující se kouřové mračno. Podporučík Dempsey vztekle zaklel, ale jeho comodo proletělo mezerou ve štítu a úspěšně dosedlo na trup. Nepřátelské diamondbacky se rychle stáhly před protileteckými bateriemi.


  „Třicet sekund do skoku.“


  Na Tiamat si museli uvědomit, že už příliš času nezbývá, skokové motory teď na jejich senzorech určitě svítily jako malá supernova. Vypálili ze všech bočních torpédometů najednou, raději riskovali strukturální poškození lodi, než by je nechali uniknout. Korzáři se v tomhle ohledu chovali jako viry, snažili se rozšiřovat své řady za každou cenu bez ohledu na to, jak poškodí současná plavidla. Jedna z mnoha věcí, co na nich Marhoul nedokázal pochopit.


  „Deset sekund do skoku,“ ozval se mechanický hlas, na časomíře se zastavila další nula a většina číslic se měnila tak rychle, že nestály za pozornější sledování. Lodí se začaly šířit sílící vibrace. Předskoková příprava se blížila do poslední fáze.


  „Pět, čtyři, tři –“


  „Vypustit návnady… TEĎ!“ překřičela kapitán Kallirisová odpočet.


  Na většině obrazovek se objevily stříbrné koule skokových návnad odpálených z torpédometů po celé délce lodi. Až Salamis skočí, svezou se na uvolněné energii a náhodně provedou totéž v okruhu dvou světelných let, čímž senzory Tiamat zahltí. Korzáři si budou muset vybrat jeden z jedenácti cílů, dost slušná šance, že Salamis minou a skončí někde v mezihvězdné prázdnotě.


  Snad budou mít ště–


  Skok.


  Svět se zastavil.


  Záplava torpéd spojená s Tiamat kouřovou stopou se zarazila v půli cesty. Trosky z poškozených a zničených stíhačů a bombardérů ztuhly na svých místech, comodo 2 se zastavilo v bludném tanci. Můstek Salamis se proměnil v panoptikum voskových soch.


  Pak všechno zrudlo.


  Řada obrazovek před kapitánem Kallirisovou zobrazovala jen oslnivou červeň rudého obra a vzdálené hvězdy v načervenalém oparu rozptýlené sluneční hmoty. Energetický štít, který v průběhu bitvy s Tiamat prozrazovalo jen jiskření v místech, kde ho zasáhla torpéda, obalil Salamis jako tenká oranžová krajka a chránil ji před radiací a žárem prastaré hvězdy.


  „Hlášení!“ vyštěkla Kallirisová.


  „Nacházíme se v hloubce tří kilometrů ve svrchní koróně Gammy Crucis,“ odpověděl okamžitě navigátor Vincent Beaufoy. „Skok proběhl na výbornou.“


  „Skvěle, Vincente. Jak si vedou štíty?“


  „Drží,“ ozval se zbrojmistr Ernö Darvas, v jeho hlase zaznívala neskrývaná úleva. „Venkovní teplota je tři tisíce sto čtyřicet sedm stupňů Celsia, zatížení osmdesát tři procent, výkon stabilní.“


  Marhoulovi neušlo, že snědý Maďar je až neskutečně bledý, ale nemohl se mu divit. Energetické štíty byly poslední novinkou vesmírného válečnictví, kromě šesti zatím postavených plavidel třídy Victory je měla jen nedávno přestavěná UTSS Tianlong, a do hvězdné koróny s nimi zatím nikdo naostro neskočil. Nic na tom neměnilo, že rudý obr Gamma Crucis patřil k chladnějším hvězdám, plavidlo bez štítů by se v koróně vypařilo rychleji než kostka ledu v kovářské výhni.


  „Skvěle.“ Kapitán Kallirisová se opřela ve svém křesle, pár sekund jen zhluboka dýchala, pohledem těkala po záběrech rudého pekla obklopujícího loď, pak poklepáním na opěrku sedadla aktivovala spojení se strojovnou. „Roberte, jak jsme na tom se skokovými motory? Zvládnou další skok…? Ne, celkové hlášení budu chtít později, teď mě zajímají jen ty motory… Dobře, za čtyři minuty spusťte další skokovou sekvenci, nouzové koordináty Delta-2, a čekejte na potvrzení.“


  Čtyři minuty plus standardní skoková procedura, to dávalo dohromady necelých deset minut. Nový odpočet na časomíře, který kapitán nastavila, mu to potvrdil. Pokud se do té doby Tiamat neukáže, můžou se pustit do kontroly škod a do nejnutnějších oprav.


  Sice tu existovala malá šance, že Tiamat skočí příliš blízko jejich pozice a Gamma Crucis ji spolkne jako malinu, ale příliš na to nesázel. Korzáři se jako šílenci chovali dost často, na úplné šílence však měli příliš mnoho úspěchů.


  Zatímco kapitán pokračovala v předběžné kontrole lodních systémů, spojil se Marhoul se svými comody.


  „Velitel comodům. Zvládnete se za deset minut dostat do hangáru?“


  „Comodo 1 – bez problémů, pane, máme jen pár škrábanců,“ ohlásil se podporučík Vikander.


  Druhý výsadkový člun se Marhoulovi ozval o poznání později, což samo o sobě nevěstilo nic dobrého. „Comodo 3 – u nás je to trochu horší, pane, dostali jsme pár zásahů do motorů i přepravního prostoru a ztrácíme palivo z pravé nádrže, ale zvládneme to na rezervu.“


  Když zaslechl slova zásah a přepravní prostor v jedné větě, Marhoul automaticky sklouzl pohledem k údajům posádky. Ne, v pořádku, všechny křivky byly jen mírně zvýšené, ale to se dalo čekat. Mariňáci byli napnutí jako struny. Měli být prvními lidmi, kteří se nalodí na Korzáry obsazenou loď, ale na prahu jejich cíle je napadli, donutili ustoupit, sedm z nich zabili a zbytek si ani nemohl vystřelit.


  „Dempsey, jste si jistý? Musíte to zvládnout pod štítem, jinak je z vás škvarek.“


  „Nemyslím si, že bychom měli na výběr, pane. Zatím jen ztrácím palivo, ale v krytu motoru máme víc děr než v ementálu, je jen otázkou času, kdy odejde něco opravdu důležitého.“


  „No dobře, počkejte, až odletí ostatní, a můžete to zkusit, ale stačí jediný náznak problému, a okamžitě se připlácnete zpátky k trupu.“


  „Rozumím, pane.“


  Comodo 1 se odlepilo od trupu a bez problémů dolétlo do hangárů. Pak se na cestu domů vydalo i comodo 3.


  Když se transportér šinul kolem venkovních kamer, mohl si Marhoul podrobně prohlédnout jeho poškození. Musely ho napadnout nejméně tři stíhače, jasně viděl tři různé linie vstřelů. Dvě se soustředily na motory, jedna lízla vršek přepravního prostoru. Naštěstí šly všechny střely dost vysoko a každý z mariňáků měl nasazenou helmu, která ho ochránila před ztrátou tlaku v kabině. Z pravé nádrže unikalo palivo a táhlo se za comodem jako černá stuha. Dempsey odváděl zatraceně dobrou práci, transportér sebou škubal jako postřelené zvíře, ale on ho dokázal ukočírovat. Dvakrát sice křísl o povrch Salamis, ale to bylo pořád lepší než se dotknout štítu. Energetické pole by poškodilo vše, co projde skrz, a na druhé straně by se nekrytá část comoda okamžitě roztavila ve slunečním žáru. Nakonec bezpečně vplul do hangáru, který se za ním ihned uzavřel.


  Podíval se na časomíru a překvapeně zjistil, že při sledování comoda přeslechl několik výstrah, protože do skoku už zbývaly jenom čtyři minuty. Kapitán Kallirisová zatím prošla všechna předběžná hlášení a teď stála před svým křeslem, opírala se o konzoli a upírala zrak k obrazovkám. Jestli Tiamat ve skokové ruletě vyhraje, objeví se tu každou chvíli.


  Obavy z příletu těžkého bitevního křižníku téměř přehlušily ty z blížícího se skoku. Radiace vycházející z rudého obra a koróna kontaminovaná bariem by měly rušit senzory Tiamat a zamaskovat přítomnost Salamis, na druhou stranu ukrývání se ve sluneční koróně omezovalo jejich bojovou výkonnost. Zatížené štíty by další přímý útok nemusely zvládnout a čtyři minuty strávené v koróně, kdy vás ostřeluje mnohem silnější nepřítel, by se jim mohly stát osudnými.


  Časomíra odpočítala další minutu a pohledy všech na můstku sklouzly k obrazovkám před kapitánem.


  Dvě minuty.


  Jedna minuta.


  Marhoul nedokázal říct, co je rychlejší, jestli na časomíře ubíhající čísla, nebo zběsile bušící srdce v jeho hrudi, když si kapitán Kallirisová znovu sedla na místo a zavolala do strojovny. „Zastavte skok, Roberte, zůstáváme.“


  Marhoul si nenápadně oddechl, a nebyl jediný. Liška setřásla honicí psy, nadešel čas olízat si rány.


  „Vincente, zaveďte nás hlouběji do koróny. Na osm kilometrů. Nejdřív ale vyšlete sondu, ať nás ohlídá, za chvíli budeme slepí jako krtci.“ Kapitán Kallirisová přidržela tlačítko interkomu, aby ji slyšeli i ve strojovně. „Zdá se, že se nám podařilo Korzáry setřást. Zkontrolujte škody, do hodiny chci mít co nejpřesnější hlášení o stavu lodi i posádky. Domů to máme daleko, dámy a pánové, a já chci mít jistotu, že tam v pořádku doletíme.“


  „Mám odeslat hlášení na velitelství flotily?“ zeptala se komunikační důstojnice Tarja Korpiová.


  „Prozatím ne. Pokud by si Tiamat vybrala návnadu poblíž naší pozice, mohla by nás zaměřit. Žádné hlášení, dokud neprověříme stav lodi. To by stejně byla ta první věc, na kterou by se nás v admiralitě ptali.“


  Zatímco Beaufoy zahájil sestup hlouběji do útrob rudého obra, kapitán vstala ze svého křesla a přistoupila k Marhoulovu stanovišti. Pohledem přelétla záznamy mariňáků, při pohledu na prázdný monitor, který před skokem kontroloval posádku comoda 2, si tiše povzdechla a pak Marhoulovi poklepala na rameno.


  „Jane, pojďte se mnou.“ Kapitán se ještě jednou podívala na záběry slunečního inferna a štítem obalenou sondu, která si sluneční hmotou razila cestu do volného prostoru, a pak se obrátila ke zbrojmistrovi. „Můstek je váš, Ernö.“


  Jakub Hoza
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PRECTETE SI 1 DALSI STRASAKOVY ESKAPADY

Rok 2030. Budoucnost nen zrovna radostni. Evropskd unie je minulosti. Na
isti némeckého tzemi se roztahuje sjednoceny chalifit. V militarizované Ceské
republice panuje Klid. Nemi viak trvat dlouho.

V tajném spolecenstvi, které vidélo uz mnoho vzestupt a pada lidskych civi
zaci, znovu propuki nelitostny boj o moc. Zidnd ze zicastnénych stran se nes
vyugit jakychkoliv prostedki.

Byvaly armidni specialista na cerné operace pomie krisce v nesnizich a tim
se zaplete do kolotoce udilosti, ze kierého Zidny €lovék nemiize vyviznout
Zivy. Neéktery oheit je zkritka piilis Zhavy na to, abyste jim mohli proj
Prastaré kulty, zbrané velkych kalibri, ostrd slova, a jeSté ostiejsi mege, to vie
naleznete v této knize.
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